Potrocze dragie. — Foszyt 1, Rok 1860.

CZY RQSSYA JEST SGHIZMATYCK4?

(Artykut drugi.)

Po raz drugi kladziemy to pytanie: Czy Bossya jest Schizma-
tyckqg? czyli raczej chcemy na nie odpowiedzie¢ raz jeszcze
drugi. To pytanie uczynione w biaty dzien, $r6d dziewigtnastego
wieku, z pewnym rodzajem dobrodusznej bezczelno$ci jakby juz
nikt nie pamigtat o przenicwierstwach i §wigtokupstwaeh wieku
szesnastego, o przywlaszczeniach siedmnastego, o bluZnierstwach
i gwattach o$mnastego, o zdradach, i krwi, i'mordach tego juz
naszego dziewigtnastego wieku, o tych wszystkich, mowie, ja-
wnych 1 niebu i ziemi bezprawiach, kéremi Rossya schizme¢ swoje
rozpoczeta, przeprowadzita i zapieczgtowata; to pytanie powta-
rzam nie jest tak blahe i1 nieznaczace, aby je lekcewazeniem od-
prawiaé. Jest ouo raczej wszelkiego zastanowienia godne ze
strony ludzi mys$lacych, i o rzecz publiczng dbajgcych, catego
katolickiego $wiata; a nas Polakow, ilu nas jest tylko wiernych
synow kosciota, postawionych wlasnie na strazy u wrét tej
schizmy, nas to pytanie trzykro¢ wigcej obchodzi, tak jak baczno$¢
czujnego zolnierza dobrej sprawy, zwraca na siebie wszelki
ruch nieprzyjaciela podejrzany, kazdy fortel podstgpny, ktéorymby
si¢ kusit do samego wcisngé obozu.

Dla tego to juzeSmy raz pierwszy glosno si¢ odezwali.
PokazaliSmy schizmie przynoszgcej nam falszywe Swiadectwa,
i pokazaliSmy z jej wlasnych papierdw, ze doprawdy jest schizma.
Moéwita nam zZe ona si¢ nigdy jawnie nie sprzeniewierzyla, i nie
wydata nigdy na siebie publicznego cyrografu. A my jej dowie-
dli§my, Ze nieraz jeden, ale trzykro¢ i czterykro¢ takie wtlasnie
przez siebie i na siebie jawne, historyczne i $wiatu glosne po-
pelnita akta i spisata dokumenta. Rzecz byla wyjasnienia godna.
Cieszy si¢ zawsze sumienie publiczne, kiedy tak widzi z czotla
winowojcy zerwang maske, 1 ustami jego wlasnemi kryjace sig
w piersi odstonione tajemnice.

Przeglj,!) Poznanski, XXX, 1. 1
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Ale jezeli tyra sposobem otrzymaliSmy jasng, odpowiedz
i mogliSmy przyj$¢ do niewatpliwego a slusznego zdania i wy-
roku, tedy mamy jeszcze inng droge, ktdéra niemniej bezpiecznie
mozemy do tego samego dojs¢ celu. Niech nam si¢ nie przy-
krzy 1 tg drugg pojs¢ droga, i skutek raz osiggniony z innej
jeszcze strony sprawdzi¢ i zatwierdzi¢; bo w rzeczy tej wagi
dla nas, nie godzi si¢ opuszcza¢ zadnych pomocy i zadnych sit,
ktéore nasza sprawa posiada, nie godzi si¢ zamilcze¢ zadnych do-
wodow, szczegdlniej jezeli sa tak przewazne jak te, ktére dzi-
siaj przyniesiemy.

Ma jeszcze 1 inng stron¢ to nasze dowodzenie dzisiejsze.
Ono nam pokaze, czy dobra, czy zla wiara prowadzi naszych
przeciwnikow.  Ci dobroduszni zuchwalcy (bo inaczej trudno
nam ich nazwad) kladac nie tylko swoje pytanie, ale swoje
twierdzenie: Zze Rossya nigdy nie byla i dzisiaj w cale nie jest
schizmatyckg, jak widzieliSmy, nie czynig tego dla usprawiedli-
wienia Rossyi i swojego narodowego kosciota. Co za$ do schi-
zmy, tedy ja potgpiaja, odrzucaja, przeklinaja; nie moja dos¢
mocnych wyrazen na jej skarcenie, tak jak z drugiej strony
stow im niemal brakuje by dos$¢ godnie wystawi¢, wyniesc,
uczci¢ i uzacni¢ papieza, nastgpce ksiazecia apostotdow i stolice
jego apostolska. Zobaczymy tedy, czy to wszystko prawda: czy
to moéwito serce szczere, czy usta kltamliwe?

Dowodzenie albowiem dzisiejsze to nasze oprze si¢ na tem,
co ci tak stawig; przytoczymy powage, stolicy apostolskiej,
stowa najwyzszych $wigcennikoéw, wyroki i akta papiezy mowia-
cych ex cathedra i1 dzialajacych w imieniu catego kos$ciota. Zo-
baczymy jak uwazali nardéd rossyjski, jak uwazali kos$cidl tego
narodu, 1 czy nie ma zadnego ich aktu lub wyroku, ktorymby
ten koS$ciot rossyjski, iakim on jest dzisiaj, nie byt jawnie oglo-
szony za odpadly od jedno$ci, za przeniewierczy i za schizma-
tycki? To mamy zobaczy¢.

Niechze nas nasi przeciwnicy uwaznie stuchajg: bo wybdr,
jaki im potem zostanie do uczynienia, nie be¢dzie miat Zadnego
srodka: beda musieli albo z papiezami powiedzie¢, ze Rossya
jest schizmatycka, albo ze swoja Rossya wbrew papiezom twier-
dzi¢, ze Rossya zawsze byla 1 zawsze jest $wietg, a jej schizma,
niech co chca moéwia papieze, jej schizma nie jest schizma, ale
istem prawostawiem.

Chcac méwi¢ o aktach Stolicy Apostolskiej, moglibySmy si¢
do ostatnich ograniczy¢, Wyroki bowiem przez nig w tej rzeczy
za Grzegorza XVI wydane tak sa stanowcze, ze innych wecale
nie potrzebaby bylo, aby nasze twierdzenie najzupeiniej udowo-
dni¢. Wszelako zwazajac na to, ze twierdzenie naszych przeci-
wnikdw 1 dawniejszych siega czasOw; zwazajac takze z drugiej
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strony 1 na to, ze sita i majestat wyroku zyskaja niezawodnie
na tem, je$li on pokaze wickowe =zatwierdzenie: z tych tedy
i innych powodow chcemy siggnaé wyzej; 1 siegniemy w tych
naszych pozwaniach si¢ za stolic¢ apostolska mniej wigcej tych
samych czaséw, ktorych dotkngliSmy w naszych oskarzeniach
0 schizm¢ kosSciota rossyjskiego.

W pigtnastym jak wiadomo wieku nastgpit ostateczny roz-
dziat w tonie kosciota rossyjskiego: Kijow z prawdziwg slowian-
ska Rusig pozostat przy soborze florenckim i przy jednosci
z Rzymem, jak to juz nieraz dokladnie wykazano, 1 Przeglgd
nie dawno swoim czytelnikom obszernie wytuszczyl; Moskwa
za$ z swojg Rossya finskg i mongolskg sobor florencki i jedno$¢
rzymska od razu, stanowczo a jawnie odrzucita, jak my to sami
w pierwszym naszym artykule dostatecznie objasniliSmy. We-
dlug naszego rzecznika Rossyi to si¢ inaczej stalo. Rossya nigdy
jednosci nie odrzucita: ani Ru$ kijowska, ani Rossya moskie-
wska, co zreszta on za jedno uwaza wbrew wszelkiej prawdzie
historycznej i etnograficznej, ani jedna, mowi¢, ani druga do
schizmy nie przeszta stanowczo; to tylko Grecy uczynili, Grecy,
ci jawnogrzesznicy przeciwko Duchowi Swictemu; ale Rossya
za ich grzechem nie poszta, soboru florenckiego nie wyrzekla
si¢, ich bluZnierstwa nie powtorzyta, a wigc 1 ich przeklenstwa
nie §ciggneta na siebie; 1 jeSli grzeszy niewiadomosciag co do
stosunkow swych z Rzymem, to ten grzech sowicie optaca i wyna-
gradza najwyrazniejsza swoja dobrg wiarg. Rossya jednem stowem,
mimo swojej wiedzy, pozostata w jednoSci z Rzymem i w prawie
1 w czynie, et de jure et de facto.

Inaczej o tem sadzit wiek szesnasty, inny sad wtedy wy-
data Stolica Apostolska, a nawet inaczej wtedy sadzili samiz bi-
skupi ruscy. I wiek szesnasty lepszym byl $wiadkiem tego, co
sic w nim dziato, i biskupi ruscy wierzytelniejszymi zeznawcami
faktu, ktory ich si¢ tyczyl, i Stolica Apostolska nie powiem lep-
szym, ale jedynym i najlepszym wszystkiego se¢dzig.

W szesnastym wieku, a mianowicie w r. 1595 dokonal si¢
akt rzadki w dziejach koScielnych: powrdt catego jednego ko-
$ciota do jednosci z glowg swoja, powrot tak szczery i trwaly,
ze go jeszcze dotychczas z gruntu wyniszczy¢ nie zdotano. O$miu
biskupow ruskich majacych na czele swojem metropolite kijo-
wskiego postanawia powréci¢ do jednosci z Rzymem, spisuje akt
tego postanowienia i wyprawia posty do Rzymu, aby postano-
wienia tego dokonaé. Skad w nich nagle mysl takiego aktu sie
rodzi? Jezeli sa w jednos$ci, po co mysli¢c o powrdceniu do je-
dnos$ci, 1 postanawiaé¢ powroci¢, 1 prosi¢ o przyjecie? Juz to
jedno zdaje si¢ wszelka watpliwo$¢ usuwa. Ale przypatrzmy si¢
blizej temu aktowi biskupoéw ruskich w r. 1595.

Juz to 1 wtedy te same stabo$cie gniezdzily si¢ w sercach

i*
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ludzkich, co i dzisiaj. Czlowiek nigdy nie chce si¢ przyznad
wprost do winy, wtedy nawet kiedy si¢ chce z niej poprawic:
zwali ja na fatalno$¢, na przypadek, na nieszcze$cie jakie§ (pier-
wszy czlowiek zwalit ja na Boga samego!); ale na siebie ja
przyja¢, to nad sity ludzkie. Jezeli nas nawet zdanie nie myli,
tedy ta sama jest przyczyna catej mowy i taktyki dzisiejszych
naszych przeciwnikéw, i juz ja im wytkneliSmy: chca oszczedzié
swojej Rossyi tego nie milego: meaculpa! coby od razu wszy-
stko naprawito i zaradzilo wszystkiemu. Owoz to samo uczucie
fatszywego wstydu postrzega¢ si¢ daje i w owych zacnych bi-
skupach szesnastego wieku. Zwalaja oni win¢ na starszych
swoich, to jest na patryarchow carogrodzkich; siebie starajg sie
uniewinni¢; ale pomimo tej stabosci, ktéra zdaje si¢ by¢ dzie-
dziczna w tern tak zacnem skad inad pokoleniu ruskiem (nie
wiemy z resztg czy i1 nasz autor jest doprawdy ruskiego pocho-
dzenia), mimo to jednak faktu nie zaprzeczaja, ale owszem przy-
znawaja, ze sg odlaczeni od Rzymu, tak jak i starsi ich Grecy,
1 ze obowigzkiem sumienia by¢ rozumiejg do tejze jednosci po-
wroci¢. Postuchajmy raczej ich samych:

»,My nizej wymienione osoby, ktore to pismo nasze podpi-
salismy, wgladajac pilnie w powotanie i urzad nasz, ktory taki
jest, abySmy siebie samych, i trzod¢ owieczek ludzi chrzescian-
skich nam od Boga powierzona, do zgody i zjednoczenia prowa-
dzili .... a zwlaszcza w tych najnieszczesliwszych czasach na-
szych, w ktéorych . ... bardzo wielu .... od ko$ciota Bozego
i od prawdziwej Jego w Troéjcy czci samych siebie odtacza; co
nie z innej przyczyny si¢ dzieje, jedno dla niezgody naszej *)
z panami rzymskimi, z ktéorymi bedac jednego Boga ludzie,
i jako jednej matki $wietego koSciota katolickiego synowie, je-
dnak od nicli odlgczeni jestesmy, 1 t. d.“

Odlgczeni jestesmy! mowili biskupi ruscy w szesnastym
wieku 1 to kijowscy, ktoérzy po soborze florenckim przez lat
przynajmniej siedmdziesigt doprawdy potaczeni byli z Rzymem,
i dopiero okoto 1520 roku powoli i nieznacznie przechylili si¢
na schizm¢! A moskiewscy, ktorzy si¢ od razu odlaczyli, ci
podtug naszego nowego nauczyciela, nigdy nie byli odlgczeni,
i odtaczeni nie sg; i gdyby dzisiaj chcieli to zrobi¢, co owi bi-
skupi szesnastowieczni, 1 powiedzie¢ to samo stowo, co i oni po-
wiedzieli: ,,0odtgczeni jeste§my!'l nasz teolog zabronitby im tego;
byloby to, powiada, przeciwko faktowi i przeciwko prawu, prze-
ciwko historyi i1 przeciwko teologii! Tak si¢ zmieniajg rzeczy,
i tak si¢ zmienia prawda sama w re¢ku za$lepionego interesu!

*) Nie majac pod reka slowianskiego textu tlémaczymy z lacinskiego- Wla-
cinskim jest ob dissensionem: dla niezgody, niesnmaski. Ten sam falszywy wstyd
niepozwolil tu uzyé prostego wyrazu: Schizma, ale czy niezgoda czy schizma to
wszystko jednoi zwlaszcza ze péiniej moéwi o rozlaczeniu.
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Lecz oto przychodzi sam wyrok papieski, owa bulla zjedno-
czenia narodu ruskiego z kos$ciotem rzymskim, ta bulla Klemensa
VIIT tak droga dla wszystkich prawdziwych Rusinow, tak nie-
nawistna dla wszystkich Rossyan, wydana 23. grudnia (X. Kai.
Januar w Sobote, ktora byla zarazem Wigilia Bozego Narodze-
nia) r. 1595; a ktora si¢ zaczyna: Magnus Domom. W mej
papiez tak mowi, a przezen kosciol §wiety caly:

Ze juz nie bedziemy przytaczali pamiatki starozytnosc1
ostatecznie w tych dniach naszych prze§wietny pojednania si¢
i powrotu (reconciliationis et reversionis) do katolickiego ko-
$ciota blskupow ruskich dany jest przyktad.

A wigc biskupi ruscy nie byli w kosciele katolickim, dop1ero
po pojednaniu si¢ wrocili do niego. Wracamy tam gdzieSmy
byli kiedys$, ale nie jesteémy. Nie byli tedy w kos$ciele bi-
skupi ruscy. *

»Dawniej albowiem, ciggnie bulla, ruscy blskupl i caly ich
petnoliczny 1 $wietny naréd z rzymskim kosSciotem wszystkich
kosciolow matkg i nauczycielkg nie mial uczestnictwa, ale wla-
snego jezyka i narzecza uzywajac, i grecki chowajac obrzadek,
zyt, 1 za zalosng grekéw schizmg szedt.

— Za Grecka schizma Rossya nie poszta, wota nasz nau-

"N ’8wiezo tedy, mo6wi dalej Klemens VIII, wielebny brat

Michat arcybiskup i metropolita Kijowski, a z mm it.d. 11

ci wszyscy Swiattem ducha $wictego sercamajgc oSwie-
cone, zacz¢li sami z sobg rozmyslaé, i mnogiej a roztropnej na-
rady uzywszy miedzy sobag rozbiera¢ i powaznie .rozt" s* ’ f
i sami, i trzody ktére pasa, nie sa czlonkami ciata Chrystuso-
wego, ktorem jest kosciol *).« -

— Sa cztonkami ciala Chrystusowego, sa cztonkami ko-
Sciota, 1 de jure, 1 de facto! wola nasz rossyjskiteo og.

»Jako tacy, prowadzi papiez, ktéorzy zwidomg glowa ko-
Sciola, najwyzszym rzymskim $wigcennikiem, me byli potaczeni.

— Sa, sa potaczeni! wota tamten.

»l ze dla tego, powiada dalej papiez, duchownego zycia
wplywow nie mogli przyjaé, ani rosngé¢ w mitosci, kiedy od tego
byli odlaczeni, od ktéorego wedlug Boga zalezy cate cialo spo-
jone i zwigzane przez wszelkie polgczenie ustugowama w mi
dziatania kazdego cztonka. .

— Zyja, zyja! prawi nasz rozprawiacz, maja wplywy vy
cia, majg $rodki ros$nigcia w mito$ci, maja wtadze sa’ramen,

i same sakramenta Zzyciodawcze, i ja W sumieniu moge

*) Se, et greges quos pascerent, non esse membra corporis C’risti’
Ecclesia. — Tu wyraznie méwi papiez, co biskupi mniej wyraznie pow °p

maga im wyznawaé swoje wine.
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menta u nich przyjmowac, i wejS¢ w to poigczenie ustugowania,
ktéore om maja w miare dziatania kazdego czionka.

»A nawet, twierdzi znowu papiez o biskupach ZzZe rozwa-
zali: iz na wszystkie duszy niebezpieczenstwa, i1 na zasadzki
ksigcia ciemno$ci tego lwa ryczacego sa wystawieni, oni, ktorzy
wsrod owczarni Chrystusa, $rod arki zbawienia, $rod domu tego
nie znajdowali si¢, ktory jest zbudowany na opoce, ktoérego po-
toki i wichry spadajace nie zdolaja obali¢, w ktéorym jednym
domu baranek 6w ku owocowi zywota jest pozywany, ktory gta-
dzi grzechy S$wiata. J

— Znajduja si¢, znajduja, wola nasz nieustraszony: i w ow-
czarni Chrystusa i w arce zbawienia, i w domu zbudowanym na
opoce, znajduja sie, i baranka, ktory gladzi grzechy $wiata, po-
zywaja ku owocowi zywota.

1 dla tego, moéwi dalej wbulli Klemens VIII, za naradg
i zbawiennym namystem mi¢dzy sobg postanowili, i mocno uchwa-
lili powréci¢ do swojej 1 wszystkich wiernych matki, rzymskiego
kosciota, powrdci¢ do rzymskiego §wigcennika, Chrystusa na ziemi
zastepcy, 1 calego ludu chrzescianskiego spoilnego ojca i1 pa-
sterza.

— Po co powraca¢? wnioskuje nasz pisarz. Nie potrze-
buja powraca¢; niech tylko powiedza, gtosno powiedza: ze s3'

Taki jest glos wyroczny stolicy apostolskiej, obok rozura-
kowama naszego rossyjskiego pseudokatolika, Czyz potrzebu-
jemy do tych jasnych textéw komentarze jakie pisac?

Raczej mech nasz pisarz postucha, co zreszta, przy takie;,
jaka jest jego nauce teologicznej, dziwna, ze nie wie, albo zZe
zapomnial; niechaj postucha: my jemu powiemy, co biskupi ros-
yjscy i naréd rossyjski (uznawszy naprzod za Ducha Swictego
sprawa Swiatlem ze nie sa czlonkami ciatla Chrystusowego,

J- kosclot) ¢® moéwip maja potem uczyni¢, i co ich
czeKa, nim si¢ stang doprawdy zyjacemi cztonkami ciata Chrv-

i Z #eSt prOSta' 1 nardd rossyjski i biskupi ros-
yjscy to samo maja uczyni¢, co uczynit nardod ruski i biskupi

Klemensa Y in okolicznoscLL °Pisule to ta sama bulla

»Gdy przeto dwaj wyzej mianowani biskupi 1 postowie
Hypaciusz i Cyryl . 0 nasz¢ 1 apostolskiej stolicy taske po-
kornie prosili, i aby ich do tona katolickiego kosciota przyjac,

. ca T Br. °W) Z gi°W*_zednoc” . btagali, z zacho-
waniem ich obrzadkéw 1 ceremonii” w sluzbie bozej i w sakra-
mentéw sprawowaniu, i reszty wedlug zjednoczenia odbytego na
soborze florenckim migdzy zachodnim a wschodnia greckim ko-
Sciolem, a ze swej strony oswiadczyli si¢ gotowymi wszystkie
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herezje i schizmy potegpi¢, i wszystkie btedy odrzuci¢, ktére po-
tepia 1 odrzuca $wigty katolicki rzymski kosciol, a szczegolniej
te (herezje, schizmy i btedy), z ktoérych przyczyny dotychczas
od tegoz rzymskiego koS$ciota oddzieleni i odlgczeni byli . . .

Trzeba wprzoédy powiedzie¢: mea culpa! to warunek, bez
ktérego nic: conditio sine qua non.

Tudziez nastgpnie, tak dalej prowadzi bulla, wiary kato-
lickiej' wyznanie doktadnie uczyni¢, i Nam nareszcie, jako pra-
wdziwemu Chrystusa zastepcy, 1 $wigtej Apostolskiej Stolicy po-
stuszenstwo i poddanie si¢ powinne okaza¢ i na zawsze obie-

My tedy ... gdy wszystko dokladnie roztrzasnione i zba-

dane zostato, ‘(i obaj biskupi wszystko, co trzeba bylo, spehili)

z tych przyczyn postanowiliSmy na chwate Boza ruskich bi-

skupéw 1 narod do ciata kosSciota, i rzymskiego koSciota ucze-
stnictwa 1 jedno$ci przypusci¢ i przyjaé/

KazaliSmy tedy wprowadzi¢ dwoch WyZC] mianowa-
nych biskupow ruskich postow, ktdrzy do ndg niegodno$ci naszej
przypadiszy, aby do ciala ko$ciota katolickiego i rzymskiego
ko$ciota jedno$ci i postuszenstwa byli przyjeci i przypuszczeni,
na nowo pokornie prosili Wtedy przez jednego z sekre-
tarzy naszych domowych glo$nemi slowy onymze biskupom
i postom os$wiadczy¢ rozkazaliSmy, jakiem weselem umyst nasz
przejety, 1 rozradowal si¢ duch nasz w Bogu zbawicielu naszym
gwoli tego najzbawienniejszego Rusindw postanowienia ile to
oni winni Bogu dobr wszelkich zdzietcy, ktéry ducha Swigtego
tchnieniem te im mys$l dal, Zze stare btedy poznali i ich si¢ wy-
rzekli . ... ) :

Przerywamy, aby po raz trzeci pono, przypomnie¢ teolo-
gowi naszemu, jakto koniecznie od tego zacza¢ trzeba, aby stare
bledy pozna¢ i ich sie wyrzec. Moze trzykrotne napommeme,
i to z ust papieza, skuteczniejsze bedzie. Konczy bulla.

.Ze stare bledy poznali, i ich siec wyrzekli i do opok
wiary, do rzymskiego koS$ciota, glowy, matki, 1 nauczycielk
wszystkich kosciotow powrdcili.

»Wtenczas oni natychmiast, Hypacyusz i Cyryl, tak swojem
imieniem jakotez jako postowie i pelnomocnicy Michata arcybi-
skupa 1 spotbiskupéw swoich wyzej rzeczonych, wiar¢ katoiic g,
wedlug wzoru wyznania wiary prawowiernej przez re ow J
ni¢ sie majacego, od tej Swigtej stolicy przepisanego catkowicie,
i od stowa do stowa wyznali; Nam i Apostolskiej Stoli y p
1 powszechczasowe postuszenstwo i poddanie sighz y ,
my z wielebnymi braémi naszymi §w. rzym. koscio‘k a -
tami przyjeliSmy; ze za§ to wszystko arcybiskup i nn M
i duchowienstwo i lud potwierdz, i zachowywaé bed, do-
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bra wiarg i sercem szczerem przed Bogiem, ktory sadzi¢ bedzie
zywych 1 umartych, pod przysiega przyrzekli,

»Przetoz my poleciliSmy i rozkazaliSmy ukochanemu synowi
naszemu Juliuszowi Antoniemu kaptanowi kardynatowi S$wigtej
Maryi Zatybrowej $wigtej Seweryny, wigekszemu penitencyaryu-
szowi naszemu, aby tychze Hypacyusza i Cyryla biskupoéw i po-
stow, 1 ich towarzyszow, powinnych i domownikow tak kaptanow
i klerykow jakotez i $wieckich, i wszelkie jakiekolwiek osoby
izeczonego narodu ruskiego obecne, od wszelakich klatwy za-
wieszenia, mterdyktu, i innych koscielnych wyrokéow, cenzur
i kar, do ktérych (z powodu tego, co si¢ rzekto, czy to schizmy,
heiezyi i btedow wyzrzeczonych, do jakich sna¢ przystali), iakim
kolwiek sposobem wpadli, wtadza nasza w jednem i drugiem
forum rozwiazal forma przez koscidét uzywana; tudziez aby tychze
biskupéw i ich towarzyszy powinnych i domownikow, i wszelkie
inne osoby, kaptanow, klerykow z nieregularnosci itd. ... w sku-
tek rzeczonej wladzy dyspensowal.

»,Tymze za§ Hypacyuszowi i Cyrylowi biskupom

1 Ti', jemy5 kiedy na Rusi bediD rozwiazywania taz
nasza apostolska powaga tym samym sposobem od ?da(twy itd....

»Aby zas o Rusindéw do rzymskiego koSciota powrocie i po-
jednaniu do potomnosci przeszto pewne i powszechczasowe §wia-
dectwo, ta nasza wiecznie trwala konstytucya wielebnych braci

Michata arcybiskupa metropolite, i reszt¢ biskupow ruskich wyz-
wespo6tl z catem ich duchowienstwem i ludem
na czes¢ 1 chwale

i postom

rzeczonych
narodu R,atenskiego albo Ruskiego ,
$wietej i merozdzielnej Tréjcy, Ojca, Syna i Ducha Swigtego, na
wzrost 1 podniesienie wiary chrze$cianskiej do tona kosciota
katolickiego i jednosci §. rzymskiego kosSciola, jako czlonki nasze
w Chrystusie przymujemy, jednoczymy, laczymy, przywiazujemy
i wcielamy tudziez dla wigkszego mito$ci naszej ku nim oka-
zania wszystkie $wigte obrzadki i ceremonie wedtug Oicow
greckich ustanowien pozwalamy, udzielamy i ust¢pujemy/'
ggigtfp Kutkl.  zied Z] n0Czenie, 0110 Pamietne a tak  (bogate

gie skutki, zjednoczenie narodu ruskiego 1 biskupow “ru-

Apostolska, a przez nia z kos$ciolem katolickim.
to niech uczyni

To przy-

Cacwowp
Co wowczas uczynili biskupowie i nardéd ruski,

lossyjski dzisiaj, jezeli o jedno$ci z ko$ciotem zamys$la.
najmniej mech maja zawsze przed oczyma ci z Rossyan, co tego
zycza i o tern mowia; niech ku prawdzie obréca umyst i serca,
swoje naprzod, a potem narodu swego; a niech nie szukajg kre-

gami. * ze sF awa Boza niezgodnemi otumani¢ ze tak
powiem, niektore prozne i lekkomys$lne umysly i trzymaé ie

it? 6 przyleillny” “ oze lechcacym ich ptytkie serca, ale
g im 1 zgubnym dla dusz ich na wieki. My im pokazaliSmy
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teraz co majg czyni¢, czyli raczej pokazal im to i pokazuje sam
kosciot §wiety Bozy, co czyni¢ maja, jezeli doprawdy chca by¢
w jedno$ci z kosciotem. Ta unia Rusinow z Rzymem w roku
1595 pozostanie przyktadem i prawidtem kazdej innej unii po-
dobnego rodzaju.

A jezeli zamiast owego techtania proznosci swojego narodu
i ktaniania si¢ przed jego przesadami, beda mieli odwage z mi-
loscig wprawdzie ale $miato moéwi¢ mu prawdg, strofowacé bledy,
karci¢ upor, glosno a. gorzko ubolewa¢ nad zta wiara samolu-
bnych pasterzéw, nie kadzi¢ ich bucie §wigtokradczej, ale budzié,
co jeszcze zostalo sumienia w lepszej czastce tych pasterzy;
jezeli tak czyni¢ beda S$wigcie, po Bozemu, nie jako falszywi
prorocy, ktorych gromi pismo $wigte za to, ze schlebiali ztym
Izraelitom czasu swego, ale jako nowi Izaiasze i nowi Jeremia-
sze, ktorzy umieli karci¢ 1 lud, i kaptandéw, i ksigzeta, i krolow;
jezeli tak w prawdzie i w duchu uczczq Boga przed narodem
swojim 1 zaslepionymi przewodnikami jego 1 $wiadectwo mu
zloza Jego godne: o! wtedy, kto wie? moze si¢ Bog ulituje
nad tym ludem, ktérego dzi§ oni tak Zle kochajg, moze nawet
litos¢ swoje pokaze nad jego sprzeniewierzonymi pasterzami,
i glos ktory podniesli obudzi ich ze snu, i otworza oczy na
zbawienie, i przyjda go szuka¢ tym bezpieczniej, ze beda wie-
dzieli i gdzie, i jak go szukal¢ potrzeba. Zamiast co dzisiaj ci
kaznodzieje narodowi usypiajag ofiary swoje glosem zwodni-
czym, moéwigc pokoj, pokoédj! kiedy jest wojna, i ktada im po-
duszki pod glowe, i coraz grubsza zastone¢ na oczy, ci synowie
ciemno$ci! zamiast tego be¢da wtedy jako kaznodzieje Bozy, pra-
wdziwi synowie $wiatloSci, traba anielskag budzacy zlozonych
w grobie na wielki dzien zmartwychwstania ku nowemu $wiathu
1 zywotowi nowemu. [ zstapi duch Bozy wtedy 1 przemieni
posta¢ ziemi; ale wtedy, wtedy tylko. Taka jest istota i zakon
tej rzeczy catej po Bozemu wzigtej, i niech to raz dobrze po-
znaja ci nasi kaznodzieje nieobaczni!

Wtenczas, ale wtenczas tylko stanie si¢ to, czego oni pra-
gna, czego i my pragniemy catem sercem i cala duszg. Wten-
czas dokona si¢ dzieto zbawienia, i ten narod, ktory oni tak
kochaja, ktéory i my kochamy w Bogu i dla Boga sercem szcze-
rem i my$la nieobtudna, wtedy ten nardéd dostgpi, czego razem
pragniemy, wejdzie do koSciota Bozego, wejdzie do owczarni
Chrystusowej, nie jako ztodziej i zbodjca, przez okno lub kedy
indziej; ale jako prawa owieczka z prawym swoim pasterzem,
przez drzwi, ktéoremi jest Chrystus i zastepca jego na ziemi-

Wtenczas bedziemy mogli spélnem sercem, jednym duchem
i jednemi ustami blogostawi¢ i dzigkowa¢ Bogu za prawde¢ i za
mitosierdzie w prawdzie 1 w szczero$ci. Wtenczas bedziemy
mogli tak konczy¢ nasze dzigki godowe, jak swoj¢ bulle weselng
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zjednoczenia konczyt Klemens VIII, ten wielki papiez, ktéremu
Bog dal, ze blogostawil owym godom i owemu weselu zjedno-
czenia ruskiego narodu z rzymskim ko$ciotem.

»Wszyscy wtedy — wyrzekt on, — jednomyslnie jednym
duchem blogostawmy Boga nieba i Ojca milosierdzia, ktory czyni
dziwy wielkie sam od wieku, ktéry serca synéw do ojca obro-
cil, owieczki Chrystusowe do owczarni przyprowadzit, czlonki
z glowa na powrot skleit. Blogostawiony Bog, ktéory zawsze
mys$li zamysty pokoju, i chce, by wszyscy.zbawieni byli i do po-
znania prawdy przychodzili. Blogostawieni niech beda bracia
nasi Michat arcybiskup metropolita, i spotbiskupi jego Ruscy,
ktorzy uszu swoich nie zatkali na glosy panskie, ale mu u wrot
serca stojagcemu i kotatajgcemu otworzyli za jego taska, ktora
daje chcenie i wykonanie podlug dobrej woli. Daj im Boze ob-
fito§¢ niebieskich daréw, i zachowaj, i umocnij ich w tern $wig-
tem pizedsigwzigciu z catem duchowienstwem i wiernym ludem:
niech wytrwaja w mito$ci, i postluszenstwie $w. rzymskiego ko-
$ciota, matki swojej, niech poznaja i po wsze czasy wyznawaja
wielko$¢ mitosierdzia Bozego nad sobg, i postepuja po drodze
Bozej zachowujac jednos$¢ ducha w zwiasce pokoju z nami, jako
synowie” nasi mili, ktorych ze szczegdlnem naszem weselem
pizyjmujemy w Panu. Podobniez Chrystus Pan przez swa nie-
zmierng laskawo$¢ za przyktadem Rusindw niech Grekow wszy-
stkich z goscinca prawowiernej wiary*) zblgkanych, i za tam-
tymi w bledach idacych poruszy, ich ktoérzy Rusinéw powinni
byli w tern pojednaniu uprzedzi¢, ich ktorych tak dlugo podwojne
srogie jarzmo 1 duszy i ciala uciska, ktorych nieszczescie
dniem i noca optakujemy; niechaj i oni chwycg si¢ jednosci
i pokoju, a bledy i ciemnoscie odrzuciwszy, przyjma prawde
i $wiatlo, i wréca do nas, ktorzy do $rodka serca naszego we
wnetrzno$ciach Jezusa Chrystusa przyja¢ ich pragniemy; aby
we wszystkiem byl wyslawiony Bog i Ojciec pana naszego Je-
zusa Chrystusa, i1 statla si¢ jedna owczarnia i1 jeden pasterz.
Amen.* r

I my powtarzamy: Amen!

Ach! niechajze i ci wszyscy ktorzy chca tego samego
znami ci wszyscy z Rossyan, ktorzy o tern wielkiem dziele
przemysliwaja, niech i oni powtorza: Amen! Ale to same Amen
me zadne inne, tylko to samo ktora tu wyrzekl wielkiej i $wig-
tej pamigci Klemens VIII, a przez niego Stolica Apostolska
i prawdziwy kosciot Bozy. To, to Amen.

Niechze tedy za przyktadem Rusinow z r. 1595, poznaja

*) Tu powiada nawet Ze Grecy ida za bledami Rusinéw, kiedy wprzody moéwil

ze Rusini szli za schizma grecka. Ale to tylko pokazuje ze jednych i drugich na

rowni kladzie i Ze nie ma owej réznicy, o ktérej marzy nasz pisarz.
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isScie i Grecy 1 Rossyanie wszyscy, ze z goscinca prawowiernej
wiary zeszli! Amen!

Niechaj ich wszystkich w bledach owych starych chodzacych
Chrystus pan poruszy: Amen!

Niechaj poznajg jak srogie jarzmo 1 cialo ich takze, ale
szczegolniej dusze ich uciska: Amen!

Niechaj si¢ pobudza do jednosci i pokoju: Amen!

Niechaj ku temu naprzod bledy i ciemnoscie wyznaja, a po-
tem odrzuca, odmiota, potepig: Amen!

Niechaj potem przyjma prawde i $wiatlo: Amen!

Niechaj nareszcie sercem synowskiem a skruszonem wroca
do tego, ktory do $rodka serca swego we wnetrznosciach Jezusa
Chrystusa przyja¢ ich pragnie: Amen!

A bedzie wystawiony Bog! A bedzie jedna owczarnia i je-
den pasterz! A begdziemy synami jednego ojca, i bracig jednej
rodziny!

Amen, Amen, Amen!

Po tym wielkim, wspaniatym, szczeSliwym akcie, we dwa
wieki 1 po6t, krotko przed rokiem 1839, nastapil czyn wbrew
tamtemu przeciwny. Ten sam kosciél ruski, a przynajmniej
znaczniejsza cze$¢ jego, w skutek dlugich knowan pelnych zdrad
i zajadlosci, popartych gwaltem i wscieklo$cia, krwig i mordem,
zostal nareszcie oderwany od Rzymu i przywigzany do koSciota
rossyjskiego. Jeknal caty $wiat katolicki, i najszczersza zatobeg
swego serca zlozyl na grobie zamordowanych dusz swojich braci.

Czy o tem nasz pisarz i jemu podobni nic nie styszeli ?
Nie obilo si¢ to nigdy o ich uszy? Albolitez gonigc za czem
innem czy moze nie mieli czasu zostanowi¢ si¢ nad tem, co to
znaczy? Uszlo to ich uwagi? Szkoda! Bo ten jeden wypadek
tyle znaczy, iz po nim cate ich rozumowanie jest albo krwawem
urgganiem si¢ z rozumu chrze$cianskiego, albo dowodem dobro-
dusznej zlej wiary.

Jak to? Kosciot rossyjski odrywa miliony dusz od ko$ciota
rzymskiego, powiadajac, ze do niego powinny nalezy¢, kradnie
dzieci z lona matki, uczy ich bluzni¢ jeszcze przeciwko niej,
i ztorzeczy¢ jako dzikiej przywtaszczycielce, i rozdaje im na
cze$¢ swego uczynku 6w medal bezstawny ,,Oderwani przemoca,
polaczeni mitoscig!l, wiedzac dobrze ze to klamstwo (bo prze-
ciez o tem przynajmniej polaczeniu przez siebie dokonanem wie-
dziat dobrze ze nie mifoscig)., swemu tedy wlasnemu sumieniu
swiadomie a grubo klamie, a tem kltamstwem bezczelnos¢ dodaje
do ztosci, 1 do okrucienstwa uczynku przylacza okrucienstwo
ironii: to wszystko czyni ko$ciot rossyjski, jego naczelnicy i1 bi-
skupi, jawnie, publicznie, uroczys$cie; a wy? wy ten akt, w kto-
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rym mozemy palcem wytykaé, co si¢ w ich sumieniu dzialo, i li-
czbg ich stow rachowac liczbe ich klamstw, a ilo$cig uczynkow
ilos¢ ich zto$ci, wy ten akt jeszcze nazwiecie aktem dobrej
wiary? [ tych co go spekniali prostymi niewiedzacymi? Do-
brodusznymi gorliwcami, co mys$lili ze dobrze czynig? — Dla
Boga! zaprzestancie takiej mowy juz nie pustej ale zbrodnicze;.
Czy nie widzicie, ze jezeli ci nie sg grzesznikami, tedy nie ma,
i nigdy na $wiecie nie bylto ani totréw ani zbojcow, 1 wszystkie
Judasze sa baranki niewinne!

Przed Bogiem tedy i przed ludZmi ten akt ko$ciota rossyj-
skiego jest najoczywistsza, najwinniejsza, najzapamietalszg schi-
zma. Ale to juzeSmy przeciw naszemu pisarzowi przytoczyli
jako dowod w pierwszem naszem rozumowaniu. Tu za§ mamy
co innego mu pokaza¢, a to: jak ten akt byl osgdzony przez
kosciol, to jest przez najwyzszego jego pasterza, ktorym byt
wtedy Grzegorz XVI.

Gwatt ten i zdrada byly tak dobrze uknowane, ze dlugi
czas uptyngl nim si¢ o tern $wiat dowiedzial, i stolica apostol-
ska z trudnos$cig i powoli dopiero mogta otrzymac¢ akta i doku-
menta jakiekolwiek tej rzeczy. Ale skoro tylko je mial w r¢ku
Grzegorz XYI: ,pamiegtny urzedu ktéry nosil, i rozumiejac so-
,bie by¢ nakazanem co niegdy$ prorokowi: Wolaj a nie usta-
»waj, jako trgba podnos glos twoj, oznajmiaj ludowi memu zbro-
,dnig ich, i domowi Jakobowemu grzechy ich, z najwyzszego
»apostolstwa szczytu, w obliczu calego chrzes$cianskiego $wiata
,»Rusinow, a zwlaszcza biskupéw odpadnigcie zaczal bezustannie
»oskarzaé, 1 przez nich koSciotowi katolickiemu takag zbrodnig
»zadang krzywde¢ najsrozej wyrzucac*)."

Jakiez to tedy odpadnigcie i jako krzywda zadana koscio-
towi katolickiemu? Rzecz calg wyprowadza w przemoéwieniu
swojem uroczystem papiez, mianem na tajnem konsystorze
dnia 22. listopada 1839; a czytajac t¢ przemowe, ktora czgsto
tych samych stéw uzywa, co i ona bulla Klemensa VIII, rzekt-
bys, Zze to ta sama osoba mowi, ze tym samym j¢zykiem prze-
mawia dzisiaj, ktéorym wczoraj przemawiata; tylko ze wczoraj
byt glos wesela i tryumfu, dzisiaj niestety jest glos smutku na-
tomiast i1 ci¢zkiej zaloby.

»Nikomu z was nie tajno, tak zagaja, ze Ruscy biskupi,
i caly przezacny on nardd, ktory przyjawszy wraz z wiarg
chrzes$cianska i katolicka jednos$é¢, nedznie od niej odstapili”...

— I czy jeszcze bedzie moéwit nasz pisarz, ze od niej nie
odstapit?

*) Allocutio habita in Consistorio Secreto X. Kai. Decbr 1839.
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}) A wlasnego jezyka uzywanie 1 grecki chowajac
obrzadek za zatosng Grekéw schizmg szedt. . .

— Tak powiedzial wprzédy Klemens VIII. Czy i teraz
bedzie jeszcze nasz pisarz twierdzil ze Rossya za grecka schizmanie
poszta? Inie postrzeze si¢, ze to jedno jego twierdzenie, tak
uroczystym, a powtdrzonym wyrokiem apostolskim wywrdcone,
calg podstawe dalszych jego twierdzen wywraca?

Nieraz o stalym a szczerym powrocie do ko$ciota
rzymskiego, za pobudka taski Bozej (nardd ruski) przemysliwat.
Zajasnial nareszcie dzien najpomyS$lniejszy, w ktérym za
sprawa Boga mitosierdzie swoje czynigcego danem bylo Rusi-
now narodowi do tona opuszczonej matki powrdci¢, i do $wig-
tego onego napowrdt wejs¢ miasta, zbudowanego P*2®2 -Najwyz-
szego, w ktorem jedynie godzi si¢ znale$¢ zbawienie.

— Czyliz jeszcze bedzie twierdzil, ze Rusini nie opu-
szczali nigdy matki swojej, i nie byli poza tern $wigtem mia-
stem Najwyzszego, 1 mogli gdzieindziej u siebie znale$c zba-
wienie ?

Nastepnie opisuje Grzegorz XVI caly on wesoly powrdét do
kosciota za Klemensa VIII dokonany. A potem przechodzi do
tego nieszczeSliwego odstgpstwa, na ktoére jemu danem bylo pa-
trze¢, 1 jemu poruczonem takowe potepic:

»Lecz o zatosna i1 nieszcze$liwa rzeczy przemiano! O naj-
srozsze 1 nigdy dosy¢ nieodzatowane Ruskiego narodu nieszcze-
Scie! ktorych bowiem za ojcoOw 1 pasterzy w ostatatnich czasach
otrzymal, w ktoérych przeto przywddcow i nauczycieli powinien
byt .znale§é¢, aby S$cislejszym coraz wezlem z ciatem Chrystusa,
ktorem jest koscidtl, potaczony zachowat si¢; w tych samych na
ostateczna swoja zagube nowego odstepstwa sprawcoOw napotka .

Odstepstwa rozumie si¢ od ciata Chrystusa, ktoérem jest
kosciol.  Prosze stuchaé dalej.

Lzami to raczej, anizeli stowy wypadatoby opowia-
dac....ccenne. Wielu z ruskich unickich biskupéw na Litwie i Bia-
tej Rusi z cze$cig duchowienstwa i ludu sobie powierzonego,
porzuciwszy zalo$nie uczestnictwo (kommuni¢) z rzymskim ko-
Sciotem, skad jedno$¢ kaplanska poczeta jest, do schizmatykow
obozu przeszli!"

Do schizmatykéw obozu! Wigc kos$ciolt rossyjski jest
schizmatykow obozem. Czy to styszy nasz autor?

»A taki byl wystgpnego ich zamystu wykonania sposéb,
ze wprowadziwszy naprzod podstepnie do stuzby Bozej odpra-
wowania ksiggi, ktére od Greko-Rossyan otrzymali, cala niemal
form¢ stuzby Bozej do zwyczajow tychze zastosowali; by tak
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nieSwiadome pospélstwo, dla podobienstwa obrzadkow niezna-
cznie zaprowadzonych, nawet pomimowolnie do schizmy wcig-
gnicte byto.“

— Do schizmy powtarzamy, do schizmy Greko Bossyan!

»Potem z ich rozkazu zebrani proboszczowie, i pisma do
nich wydane, gdzie migdzy bezczelnemi zdradami rozporzadzano,
aby kazdy przystapienie swoje do kosciola grecko rossyjskiego
wedlug podanej ku temu formy os$wiadczyt Nareszcie
i innych uzywszy podstgpow do tego stopnia przewrotno$ci do-
szli, ze publicznie oznajmi¢ nie zarumienili si¢, iz do rzeczonego
kosciota majg wole przystapi¢ .... Ani te zyczenia nie zostaly
bez skutku. Gdy bowiem to wszystko przez schizmatycki synod
w Petersburgu bawiacy, rozpoznane i zatwierdzone zostalo" . ..

— Przez schizmatycki synod. DowiedliSmy tego przeszig
razg, ze samo istnienie tego synodu jest schizmatyckie, za$ sy-
nod wierutnie schizmatycki. Teraz to papiez moéwi, migszajac
go razem z kosciotem grecko-rossyjskim. Czy bedzie juz wie-
rzyl temu katolicki niby nasz obronca tego koSciota grecko-
rossyjskiego ?

,,Gdy wszystko tedy przez schizmatycki synod w Peters-
burgu zatwierdzone zostato, ruskich biskupow, kleru i ludu, do-
tychczas z rzymskim kos$ciotem zjednoczonych (unitow) do gre-
cko rossyjskiego kosciola przytaczenie zawyrokowane i uchwalone
jest uroczyscie.

I tak przez schizmatycki synod, — moéwiag papieze — do
schizmy greko-rossyan nardéd ruski, przez wlasnych biskupow
zdradzony, wepchnigty zostal, i przeszed! niestety do schizma-
tykow obozu.

Czyz teraz Rossya, z tym swojim kos$ciotem grecko rossyj-
skim, owym obozem schizmatykéw, i z tym jego synodem rownie
schizmatyckim, nie jest sama schizmatycka?

Czy po tern wszystkiem, nigdy nie odpowiedzieli papieze,
a przez ieh usta ko$cidol §wigty Bozy, na to pytanie naszego
pisarza:

Czy Bossya jest schizmatyckg?

Spiewat Klemens VIII hymn wesela i blogostawienstwa wi-
tajac u stop swoich stracone Chrystusowe, a rado$nie wraca-
jace owieczki 1 ich dobrych pasterzy. Inny niestety! musiata
glos wyda¢ piers§ Grzegorza XVI, co sam siebie w tym przy-
padku przyrownywa do tragby Bozej, gromiacej i karzacej zbro-
dnie i bezprawia, kiedy widziat uciekajacych od siebie pasterzy
zdrajcow i pedzone ZaloSnie zaprzedane wrogowi owce.
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Ach! wota: ,wyrodni ci pasterze w jakiejto niepiawosci
i zatracenia przepa$ci sami siebie pograzyli! Zapatrujgc si¢ na
ich zatosny upadek jakze stusznie $wigtego pismo stowami za-
wolamy: Sgdy Boze otchtan wielka!'l

I peten bolesci wota dalej:

»Bolejemy 1 z glebi serca jeczymy nad tyla duszami o nie-
bezpieczenstwo wiecznego potepienia przyprawionemi, ktéore Chry-
stus krwiag swoj¢ odkupil; bolejemy nad bezwstydnie zgwalcong
przez zbiegéw biskupdéw wiernoscig ong, ktdrg izymskiemu o-
Sciolowi przedtem obiecali, bolejemy nad ich charakterem naj-
Swigtszym straszliwie przez nich zeszpeconym ... .. Niech 10-
zwaza skad wypadli, w jak okropne kary wedlug Swigtych ka-
nondéw wplatali si¢, niech bacza, gdzie idg zapamictale na swoje
wieczne zbawienie niepomni; niech si¢ zlgkng ksigzgcia pasterzy,
ktory z ich rak dopomina¢ si¢ bedzie krwi owiec zatraconych,
a srogiego sadu oczekiwaniem zbawiennie przerazeni, niech sie-
bie samych 1 ng¢dznie rozproszong trzod¢ znow przyprowadza
na droge sprawiedliwo$ci i prawdy, od ktorej daleko odeszli.

Straszliwa musi by¢ ta schizma grecko-rossyjskiego koS$ciota,
kiedy nalezenie do niej tak straszliwe Scigga grozby, giozace tak
wielkiemi karami!

Ale czy te grozby i te kary nie siggaja dalej? Czy sie
one zgota nie tyczag i tych takze, co jak nasz pisarz bronig do-
brej wiary grecko-rossyjskiego kosciota? tego, mowig, grecko-
rossyjskiego kosciota, ktory jako scliizmatycki przez prawdziwy
ko$cidét Bozy jest potepiony, a nalezenie do niego jako zdrada,
odstepstwo, przeniewierstwo, przepas¢ nieprawo$ci 1 zatracenia
przez najwyzszego sedziego uroczys$cie ogloszone ? Czy te grozby
i kary doprawdy nie siggaja tych, ktdérzy na nie same nie zwa-
zajac, tenze a taki kos$ciét jako niewinny nam wystawiaja,
1 w niewiadomosci swojej od wszelkiego zlego usprawiedliwiony?
O! niech dobrze bicza!

Dla nas jedno jest i to samo, jesli nie gorzej, usprawiedli-
wia¢ zte, i zte owo czyni¢.

Dla nas to samo jest, jesli nie gorsze: wpycha¢ dusze do
schizmy, lub dowodzi¢, ze im tam dobrze siedzieC.

Dla nas to samo jest, jesli nie gorsze: wystawia¢ ludzi na
wieczne zatracenie, lub ich przekonywaé, ze to nie =zatracenie,
— albo przelewa¢ krew ich duszy, albo uniewinnia¢ przele-
wajacych, — albo te dusze zabi¢ wtasna re¢ka, albo zamordowaé
stowem falszywem, nieraz stokro¢ bardziej zabodjczem!
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Dla nas wszystko jedno: by¢ katem lub jego pomocnikiem
albo pachotkiem, by¢ szatanem, albo jego przyjacielem i adwo-
katem. Je$li tylko, jak powiedzieliSmy, nie gorzej!

Niechze tedy na to bacza!

A wtedy pomni, ze to nie igraszka, Ze to owszem rzecz
straszliwej pewnoS$ci, w ktorej nie mozna mie¢ dwoch zdan, ani
innego, od tego jakie zawyrokowal najwyzszy sedzia, nauczyciel
i pasterz, wtedy z rowna pewnoS$cig beda wiedzieli, co to jest
Rossya 1 co kosciol grecko-rossyjski, i nie bedg juz wigcej zu-
chwale ktadli tego podstepnego, zdradliwego, przeniewiejczego,
schizmatyckiego pytania:

Gzy Rossya jest schizmatyckg?
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(Dokonczenie.)

Lecz czas juz jest zastanowi¢ sie nad liturgia. %ew pierwszych wie-
kach liturgie odprawiane po domach prywatnych, pieczarach, grobach, wie-
zieniach, okretach, jak pisze Dyonizy Aleksandryjski u Euzebiusza hist,
kosc. ksieg. 7 r. XXII. byly prywatne nie tak Spiewane i uroczyste jak
nasze i bez dzisiejszech obrzedéw, wynika z natury rzeczy. Lucyan meczen-
nik odprawil liturgi¢ w wiezieniu na piersiach wlasnych jak §wiadczy Filo-
storgiusz hist, ksieg. IL. r. 13. Inna razj tak ja sprawowal, iz przytomni
na tem si¢ nieznajacy domysle¢ si¢ tego nie mogli, Filostor ksieg. 2.
r. XIV., Nicefor Kalistéw hist, ksiega 8. r. XXXI., Teodoretus przed
uwiezionym Maxymem prawil ja na re¢kach dyakonéw jak sam mowi
o sobie hist, religii r. XX.; Sw. Ambrozy w domu pewnej niewiasty;
Ojciec Grzegorza Nazianzenskiego w domu wlasnym, Grzeg. Naz. mowa
19 na pochwale ojca; Hippontnski kaplan w domu Hesperyusza, Aug.
de Civitate Dei ksiega XXII. r. 8. obacz Bona rerum liturgicarum li-
bro X.: XIV. r. 19., dzielo rossyjskie o liturgii edycya moskiewska
1812 r. str. 29. Gdy Leon W. okrzykniony na synodzie chalcedoéskim za
nieomylna wyrocznia ko$ciola powszechnego w liscie do Dyoskora aleksan-
dryjskiego pisal:j ,,Aby we wszystkiem zgadzalo si¢ to, co my zachowu-
jemy (observatio nostra) chcemy, aby takze bylo zachowanem, izby, je-
zeliby wigksza jaka uroczysto$¢ liczniejszy lud zgromadzila, i zeszla
si¢ taka ilo$¢ wiernych jakiejby jedna cerkiew (basilica) razem obja¢
nie mogla, mszy ofiara bez wahania si¢ byla powtarzana, izby si¢ nie
zdawalo, Ze tych tylko przypus$ciwszy do nabozenstwa, ktérzy pierwej
przyszli, tych si¢ nie przyjmuje co potem naplyneli: gdyz jest rzecza pelna

P rseglad PoinftiuXl, XXX, 4.
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poboznosci i rozsadku, aby ile razy cerkiew, w ktorej si¢ msza odpra-
wia przytomno$¢ $§wiezego pospOlstwa napetnila, tyle razy nastepna ofiara
byta czyniona. Wypada za$ koniecznie, iz pewna cz¢$¢ ludu pozbawiona zo-
staje nabozenstwa, jezeli skoro si¢ zatrzymuje zwyczaj mszy tylko jednej,
ofiary ponosi¢ nie moga, azeby si¢ zeszli w pierwszg dnia por¢ (parte). Pilnie
wiec 1 poufale upominamy milo$¢ twoje, aby tego co si¢ miesci w naszym
zwyczaju ze ksztattu (forma) ojcowskiego podania, twoje tez nie zaniedby-
wato staranie, izbySmy we wszystkiem i wiarg i czynami zgadzali si¢
z soba." Mansi zbiér synod, tom V. str. 1242. Oczywiscie wyznal, ze
w jednej cerkwi, dnia jednego, na jednym otltarzu, a tem bardziej na
roznych nie tylko mozna, ale i nalezy dla nabozenstwa powtarzaé mszag
$w., dalej, ze ten zwyczaj trwal na zachodzie, ze wreszcie i na wscho-
dzie by¢ powinien réownie jak by¢ powinna jedno§¢ wiary. By¢ moze,
ze go niezachowywano, lecz zaswiadcza Chryzostom w hom. 3. o niepoj¢-
tym Bogu ihom. 3. na list 2 do Tessal,. ze Grecy lubili tylko nauki wy-
mowne i na te zbiegali si¢ tlumnie az do najwickszego §cisku, ze mszy
za$ uciekali albo na nia wecale nie przychodzili. ,Po co mawiali, mam
chodzi¢ do cerkwi jezeli zadnego opowiadacza nie postyszg." Patrz
dzieto rossyjs. o liturgii Izjas. §. 66. str. 55. Ta ostygto§¢ byta powodem
skrocenia liturgii Bazylego przez samegoz rzeczonego ojca. Skoroby si¢
dzialo inaczej pewnie pobozni pasterze wschodu 10 liturgii jednego dnia
na jednym ottarzu, gdyby na to czas wystarczat odprawiacby kazali.
Poniewaz w 'czasie celebry §. Bazylego mogt assystujacy dyakon wzrokiem
i gestami porozumie¢ si¢ z niewiastg jak $wiadczy pisarz jego Zzycia
pod inhiciiieid Amfilochihsza, poniewaz $§wigci Efrem i Bazyli w czasie litur-
gii, tamten siedzac w katku cerkiewnym ten u ottarza, potrafili wza-
jemne siebie postrzega¢, jkk czytamy wzyciu Efrema; poniewaz dawni
biskupi W ogolfiOs¢i, 6d wielkiego oltarza mogli mie¢ lud na oku i az do
$§. Chryzéstoma ztaihtad go nauczaé: jest rzecza najoczywistsza, z¢ dawniej
miedzy ottafzem a cfefkWig przegrody zadnej nie bylo. Byly wprawdzie
wrota krolewskie, przy ktoérych monarchowie sktadali swoje godta po-
wagi 1 inocy, czego strzegli odzwierni, a na wezwanie ,drzwi" drzwi
zamykali, byly zastony, lecz oboje nie ottarz od cerkwi, ale t¢ odkru-
clity przedzielaly. Mniemamy, ze t6 twierdzi §. Epifaniu§z w liscie do
Jana jerozolimskiego: ,,Gdy przyszedtem do wioski nazwanej Anablata,
przechodzac, postrzeglem palaca si¢ lampe; zapytatem, tedy coby
byto za miejsce? Dowiedziawszy si¢ ze cerkiew wstapitem, abym
si¢ modiit. Znalaztem tath Zaston¢ Wiszaca u drzwi tejze cerkwi far-
bowana i malowana, majaca obraz jakoby Chrystusa czyli jakiego$ $wig-
tego. Gdym wigc obaczyl, ze w cerkwi Chrystusa przeciwko powadze
pisma wisiat Obraz cztowieka, rozdartem ja i OO datem rade str6zom tego
miejsca, aby w nig' uwineli jakiego ubogiego zmartego itd." Nie o dzi-
siejszych carskich wrotach i ikbnostazach ale o dWyeh drzwiach wielkich
czyli wchodowych mowi §{W. Epifaniu$z', bo to byty drzwi i zastona nie
ottarza lecz cerkwi, ktora nadto cho¢ przy Strozach, Otwarta zostawaé
file mogta. Dférwszy Pdulin, w wieku IV., wdému Bozym przez siebie



OBRZEDY UNICKIE.

zbudowanym w Tyrze, odlaczyl ottarz od cerkwi, lecz tylko kratkami
czyli sztachetkami nie za$ $ciang, w kratkach za$ byly drzwi dla wchodu;
Euzeb. hist. kos¢. ksigg. X r. IV. O nich tylko wspomina w ksiedze 5
r. XVIII i Teodoret zyjacy w wieku V tudziez jemu wspotczesny Sy-
nezyusz Ptolemaidy biskup w Katastazie str. 303. Bywaly przy nich
i zastony, aby nikt z nienalezacych do grona wiernych, przejrzy¢ nie
mogt wewnatrz, lecz te po wyjsciu obcych byly w czasie liturgii dal-
szej podnoszone podtug §wiadectwa Chryzostoma Horn. 3 na list do Efez.
,,Gdy sie ofiara sprawuje, gdy si¢ Chrystus ofiaruje i ty owca panska gdy to
styszysz, modlmy si¢ wszyscy wspolnie; gdy postrzegasz podcigganie za-
stony, wtenczas mniemaj ze w goérze niebo si¢ roztwiera i aniolowie
zstepuja." O tern co dotad mowiliSmy czyta¢c mozna u Allacyusza o ko-
Sciotach greckich i w Bingama Starozytnosciach koscielneych tom 9. Ten
ostatni wyznaje w ksigdze 8r. VI §. 8: ,,ze u dawnych rzadka wzmianka o wro-
tach $Swietych." Wiec nie wszedzie byly. Wyznaje zejesttd rzeczanowau Gre-
kow pozniejszych, a tern samem ogdlnem zaprowadzeniem tego, czego da-
wni nie znali. Nie przeczyl tego nawet autor rossyjski w dziele o litur-
gii, owszem w niejednem miejscu np. Preduwidom §. 62 i 64, Izjasnen.
§. 58 i 130 wyznal otwarcie: ze dawniej w cerkwii zadnych przegrod
1 zaston nie bylto, ze je wprowadzono pdzniej, ze nawet dotad sa cerkwie
bez najmniejszego podzialu migdzy ottarzem i nawa; jaka jest teraz
jerozolimska w Getsemani przy grobie Najswietszej Panny. Sadzié
nalezy ze lkonostazy 1 terazniejszy system wro6t §wietych, pochodzi
z czasOw po soborze Nicejskim II odprawionym r. 787 na ktéorym uro-
czyscie potwierdzono cze$¢ S$wigtych obrazow. W przeciwnym bowiem
razie ogllny zwyczaj alboby nie pozwolil otworzy¢ ust obrazobdrcom,
alboby one tatwo zamkngl a ich nowos$¢ potepit.

Czastki wedlug brzmienia liturgicznych modiow sa razem z gtéwna
Hostya, ,,Predtozeniem® s3 ,,prynessennymi daramij," sg ,,Zertwamy du-
cbownymy" na ktore prosi Boga kaptan, ,,Wselytysia Duchu btahodaty
twojeja,“ ktorych kaptan przy wymawianiu stow panskich nie rozro-
znia od ,,Ahnea“ nad ktoremi podtug tekstu Goara str. 61 nachyla glowe,
a podtug mszaldéw Mohyly wilefiskiego $w. Ducha czyni to z umy-
$leniem, ktore wskazuje prawa reka; ktore podiug Iwowskiego mszatu
i Trebnika w przemowie, wtedy poswigca; jak to migdzy innemi Ojcami
Greckiemi nauczat Chryzostom w mowie 32 o zdradzie Judaszowej edycyi
Antwerpskiej tom V st.415, zapewniajac: ,,Jest i teraz obecny 6w Chrystus,
ktory ow stot (przy ostatniej wieczerzy) przyozdabial; tenze (Chrystus) iten
(stot) przyozdabia teraz; nie czlowiek bowiem jest, co obecne (dary)
zamienia w cialo i krew Chrystusa, ale sam ukrzyzowany za nas Chry-
stus wzoru dopelniajac, stangl kaptan stlowa wymawiajacy owe; moc
za$ 1 taska Boza jest (ktora poswigca) to jest ciato, powiada kaptan, bo
wyrzeczenie przeistacza obecne dary; a jako 6w glos mowiacy, rosnij-
cie i mnoézcie si¢ i napelniajcie, raz tylko wyrzeczony lecz po wszyst-
kie czasy jest skuteczny nadajac moc naturze terazniejszej, tak i1 Ow

glos raz wyrzeczony przy kazdym stole, przy kazdej mszy §w. po cer-
2%
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kwiach od owego czasu az dotad i az do jego przyjscia ofiar¢ dosko-
nata dziata.l Jak wyznali Grecy na synodzie florenckim d. 8 Czerwca
1439 r. ,Wyznawamy przez te stowa (to jest cialo moje) przei-
stoczenie Bozego Chleba; i ze si¢ stawa cialem Chrystusowym; lecz
potem modlimy si¢ tak jak i wy (tacinnicy) moéwicie: Rozkaz, zeby
byly odniesione te dary na twoj nadniebieski oltarz takze i my mo-
dlimy si¢ moéwigc: zeby zstapit Duch $w. na nas i zeby w nas spia-
wit ten chleb kosztownem ciatem Chrystusowem, azeby przez to prze-
mienit Duchem swoim $wietym, zeby to bylo przyjmujacym na obmycie
duszy na odpuszczenie grzechéow i t. d.“ Jak oddzielnie dnia. 5. lipca
o$wiadczyl Bessaryon w imieniu innych. ,,Trzymajmy si¢ zdan Ojcow $w.
wzgardziwszy wynalazkami ludzkiemi.... a poniewaz od wszystkich ich
$wigtych nauczycieli cerkwi, osobliwie Jana Chryzostoma, ktérego znamy
najlepiej, styszeliSmy, ze slowa panskie sg owe ktore, przemieniaja i prze-
istaczaja chleb i wino w prawdziwe ciato i krew Chrystusowa, 1 ze
owe slowa Boskie Zbawiciela wszelkag moc przeistoczenia maja. my ko-
niecznie idziemy za tym $wigtym Nauczycielem." Mansi tom 31
str. 1006 — 1046 1 1047. Ztad wynika potrzeba adoracyi; i te czastki
z Ahnum natychmiast po stowach panskich przed wezwaniem Ducha $w.
zowie Ow Chryzostom w liturgii “slowesnuju i bezkrownuju stluzbu prosi
Boga, aby byly ,pryczaszczajuszczymsia wo i t. d. ktore potem ofiaiuje
Bogu za wszystkich zywych i umartych, $wietych i grzesznikéw: ktore
podlug tekstu greckiego u Goara i wilefiskiego mszalu razem z cza-
stkami Mszatu ,,Ahnea* pozostalemi na patynie zmiata do kielicha
i wzywa lud do kommonii, lubo wilenski w Ukazie pomszalnym
odmienny cokolwiek daje przepis.

Nie masz tak wgreckim tekscie, jak wruskich mszatach, wyjawszy
Lwowski przy stowach ,i da budet Mytlosty i t. d.”“ przepisu, aby ka-
ptan na kazda odezwe, zyczaca pokoju lub taski Bozej obracat si¢ do
ludzi i zegnal. Ztad i blogostawiony Jozefat w swojej 20 legule, ze-
gnania czeste nazywa ,nowoscia®* iupomina: ,,Ceremonii niepotizebnyeh
ne majut swiaszczennycy wprowazaty w Cerkow, jako np. zegnaty kla-
tom ludej i Carskich Dworcy; any tez majut rukoju Zzegnaty czasto lu-
dej na Liturgii; tylko dwakrot czasu ustraszenia (po wezwaniu do ko-
munii temi stowy to Strachom etc.) mawiaczy tyc stowa, spasy Boze
ludy swoja; i na samym odpuste tedy muwyt ,Blogostawenie Hospo
dne i t. d. Ze zwyczaju za§ wnosi¢ o dawno$ci przepisu, jest jedno,
co twierdzi¢ przeciwko prawdzie.

Ze mitr terazniejszych uzywali ojcowie §wieci Bazyli i Chryzostom
i inni; albo, ze wszyscy biskupi starzy przywdziewali ,saccos" zegna-
jac 1 moéwigc: ,Blohostawenie Hospodnie i t. d.“ kaza egzemplarze
greckie u Goara str. 89 1 153. Ruskie mszaly nieunickie nic nie mowia-
Co si¢ tyczy blogostawienia przy stowach: zbaw Boze etc. nie masz sta-
tego przepisu. Btlogostawi¢ kaza egzemplarze greckie u Goara str. b7
i 88 O6w glosno, ten cicho podiug starych weneckich str. 77 Litt. pp.

sJezeli sa chcacy si¢ kommunikowac, bierze (kaptan) z rak Dyalkona
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kielich §wigty i p idaje onyra; a tak blogostawiac lud, gdy Dyakon trzyma
kielich $w. dodaje gtosno ,Zbaw Boze.

Inne ani o blogostawieniu, ani o stowach ,Zbaw Boze
mowig. Kryptoferacki drukowany w Rzymie r- 1683 stowa rzeczone
przytacza, lecz milczy o blogostawieniu. Ruskie Mohyty i kijowskie
1440 r. zgadzaja si¢ z Goarowym str. 67, Lwowski z Weneckim str.
77 Wileniski z Joézefatem. Nasze kaza blogostawi¢ kielichem. Nasz
zwyczaj zachowuje si¢ w Wiedenskiej Cerkwi Unickiej, czego byl z nas
jeden $wiadkiem, gdy nawet Wegierscy i Siedmiogrodzcy kaptani ce-
lebrowali. Toz samo jest u Syryjczykéw: Renaudet Liturg. Orient,
tom [ p. 285. Widzial tenze sam naostatek w Wiedniu ,Aryde
ryjezyka zegnajacego kielichem.

Wyrazniejszy i stalszy zatem jest przepis, ze blogostawi¢ trzeba.
Kaptan gdy niema dyakona, r¢ka zegnaé¢ nie moze; musi przeto zegnac
tem co ma w reku, gdy wzywa do komunii i z czego komunikuje; bo
niema skazowki, aby kielich odnosil, a z reszta wracal. Tazsama
wlasnie niejednostajno$§¢ mszatéw greckich i ruskich w dniesiemu po-
zostalych daréw i naczyn do poktadni; a zaden wyjawszy nasze o po-
wtornem zegnaniu kielichem nie méwi. Gdzie niemasz
dla tam wolno obieraé, co si¢ zdaje stosowniejszem. Wzmiankowane
odniesienie daréw jest obrazem Wniebowstapienia Panskiego,
watpi¢ nie kaza stowa: ,Woznesysia na nebesa Boze" i zapewniaja
po $w. Germanie Carogrodzkim Symeon Tessalonicenski w wyktadzie
liturgii Goar dopis. 182 do liturgii Chryzostoma, Autor rossyjsk.
Liturg. 5. 183: Chrystus za$ odchodzac do ojca swego blogostawit po-

zostatym na ziemi uczniom, co u nas kaptan zegnajac resztkami Naj-
$wietszego Sakramentu nasladuje.

mc me

Sy-

statego prawi-

0 Czem

Pierwsze zatem =zegnanie jest go-
dtem zyczliwo$ci cerkwi $w. ku godnie komunikujacym i poboznym
przytomnym, drugie pozegnania si¢ Chrystusowego z ludem.

O podniesieniu rak otwartych do goéry wspominaja: mszatl lwowski
przy stowach ,Hori imijmy serdca,” Kryptoferacki edycyi rzymskiej,
egzemplarz Goara str. 88, o niem nadmienia Ostoryusz Amazyjskiu Fo-
cyusza cod. 271: ,Modlitwa jest zasitkiem Zzycia wiecznego, rozmowa
z Bogiem, prosta za$§ postawa modlenia si¢ wyciagniete przedstawiajaca
rece, megke krzyza w widocznej postaci maluje. O niem i Chryzostom

w Homilii na Psalm 140: ,Podniesienie rgk moich, ofiara wieczorna,

naucza, co znaczy w modlitwie rak podniesienie, gdy stuza do licznych
ztosci; dla tego rozkazuje si¢ nam one wyciggaé, aby stuzba modlitwy
byta dla nich wi¢zami zlo$ci i uniknieniem zbrodni; izby§ gdy masz
grabi¢, sobie przypomniawszy, zemasz one ku swojej obronie wznie$¢ o
Boga, a przez to uczyni¢ owa duchownag ofiarg, nichadbit onycb i o e-
brat onym $miato§¢ stuzenia do ztego czynu.
Aby za$§ kto nierozumial ze tu jest mowa o modlach prywatny

i niemoze by¢ stosowang do kaptanskich modiéw przy mszy $w., mech
stucha jak wota tenze ojciec w Hom. 34 podlug innych 32 o nazwi-

sku cmentarza: ,,Co to czynisz o czlecze! gdy kaplan stoi przy mensie



22 PKZKCTLAI) POZNANSKI,

rece wyciagajac ku niebu, wzywajac Ducha §w., aby zstapit i dotknat
si¢ obecnych darow. Wielka cicho$¢, wielkie milczenie kiedy Duch daje
taske, gdy zstepuje, gdy dotyka obecnych darow, gdy widzisz baranka
zabitego 1 podzielonego: wtedy wrzawe zamieszanie i spory, szkalowa-
nia sprowadzasz?“ W Horn za$ 22 str. 880 edycyi Frank, gdy mowit:
»podniesienie, rzekt Psalmista, rgk moich ofiara wieczorna* — gdy zrekami
i my$l podnosimy: ,,wiecie przypuszczeni do tajemnic, co méwig, nawet
uznajecie rzecz powiedziang i postrzegacie, co skrycie dalem do zrozu-
mienia, podnosmy mysl do gory i t. d.“ pewnie zwracal uwage wier-
nych na stowa liturgiczne ,,Hori imiim serdca.

Gdy nie jest podobna, aby $w. Atanazy, jak czytamy w jego zy-
wocie, znaczny czas bawigc w Trewirze przy $§w. Maksymie, trzy lata
w Rzymie, potem do$¢ dlugo w Akwilei migdzy Lacinnikami nie odpra-
wial nabozenstwa w ich kos$ciotach; gdy Teodozy Wielki byl uczestni-
kiem stuzby Bozej i Ambrozego w Medyolanie i Nektoryusza w Caro-
grodzie, owego lacinnika, onego za$ Greka (Teod. Hist, kosciel. ksigg.
Vr. 17); gdy Izydor Kijowski Metropolita rodem Bulgarzyn przy-
slany z Carogrodu na prosb¢ Olesnickiego Zbigniewa, w katedrze kra-
kowskiej celebrowal msza $w. po stawiadsku obrzadkiem greckim (Mie-
chowita ksigg IV r. 57 str. 309); gdy, jak mowia, w Rzymie jest zwy-
czajem, ze wszyscy orientalni réznych obrzedow dnia oznaczonego w ko-
Sciele wszystkich $wigtych odprawiaja msza $w. kazdy po swojemu; gdy
z nas widziatl jeden kanonik Syryjczyka wzmiankowanego Aryde czyta-
jacego stuzb¢ Boza po Syryjsku w kosciele akademickim Wiedenskim;
gdy wzajemno$¢ nabozenstwa, jest najpigkniejszym wykazem jednej wiary
i wzajemnej mito$ci: nie mozna stusznie nam zarzucaé, ze odprawujagc
nabozenstwo u tacinnikoéw, a nawzajem tym pozwalajac u nas, popel-
niamy wystepek przeciwko Duchowi Chrystusowego kosciota, albo do-
puszczamy si¢ nowos$ci niestychanej przed wieki. Kiedy wspominamy pa-
pieza, dopeliamy dawnych cerkiewnych prawidel, na mocy ktérych w dy-
ptykach miescito si¢ jego imi¢ na czele innych patryarchow, tudziez
bylo czytane przy publicznych modtach, to za§ w Carogrodzie trwato
az do czasu wlasnie Michata Cerularyusza, jak wyraznie pisze do niego
Piotr Antyochedski; i idziemy za przyktadem Nieunitow ktorych mszaty
mieszcza w sobie wzmianke patryarchy np. wilenski przy wchodzie
wielkim ,,Swiatej szaho Wsetenskaho patryarchy naszeho N.“ albo ogol-
nie moéwiac ,,0 $wiatejszych prawostawnych patryarchach." My za$ Chel-
mianie tein bardziej to teraz czyni¢ powinniSmy, ze po dawno zerwa-
nych stosunkach z Metropolita zabuznym, od czasu za§ nominacyi wa-
szej pasterskiej mosci z Halickim, przez ,Breve" z Watykanu w Ojcu $w.
mamy nietylko glowe¢ widzialng ko$ciota i patryarche¢ ale i metropolitg.

W sktadzie wiary dodajac ,,i od syna“ uskuteczniamy to, co nau-
czat Pawel §w. do Rzym. X 10: ,Sercem wierzy si¢ ku sprawiedliwo-
Sci a usty wyznaje si¢ ku zbawieniu." Dali nam w tern przyklad sami
g.eccy biskupi; zawarlszy albowiem unia z ko$ciotem zachodnim tak
wLugdunie 12741, jak weFlorencyi, gdzie zchluba boskiej cerkwi $wie-
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tnie zasiadal takze nasz Izydor, w skladzie wiary trzykrotnie wykrzy-
kiwali ,,i od syna." Wiemy, iz wiary, nie za$§ stownego dodatku wyma-
gali soborujacy; lecz razem kazdy znajomy rzeczy a bezstronny przy-
zna, ze jakiem$§ nieszczeSciem w tym kraju byl on istotnie i koniecznie
potrzebng ceclig Unitow wsrdd ciaglych z przeciwng strong utarczek.
W celu wykazania prawdy tego twierdzenia przytoczymy jedn¢ z mie-
dzy innych okolicznosci. W roku 1645 dnia 5 kwietnia Unici a na ich
czele Dubowicz, dla zawarcia i ustalenia zgody z meunitami do wa-
runkéw innych dodali nastepujace: 1. Zaden z Kusi nabozenstwa Grec-
kiego, niema méwi¢ wyznania wiary zprzydatkiem ,i od syna. i. Za-
den z Rusi niema gani¢ tacinnikom przydatku: ,,i dla syna, i mebedzie
moéwié, ze tacinnicy dla przydatku, ,,i od syna“ mieliby byc berety ami.
3. Kazdy z greckiego nabozenstwa u Rusi ma mowie iz Duch $w. jes
Duchem synowskim i wynika od ojca ,przez syna. 4. a en z acm
nikow niema mowié, dla tego, Ze Ru$ nieprzydaje w wyznaniu wiary
i od syna“ ize wierzy ,,przez syna“ by byli heretykami Nieprzyjete atoli
zostaty, dodatek wszelki uwazano za niegodziwy, milczenie za przegrang,
a tak trzeba bylo wyznawa¢ otwarcie i broni¢. To byto powodem do
obopodlnie przyjetego projektu rozmowy przyjacielskiej w Lublinie 1680
roku na ktora gdy strona przeciwna mestaneta, po wigkszej czgsci mu-
siat Zochowski metropolita drukiem oglosi¢ swe zdanie w dzietku ,,Col-
loquium Lublinense” a roku 1682 Rutka Jezuita wydaé
Orthodoxae Orientalis Ecclesiae.

Jak expozycya Najswigtszego Sakramentu i processye, byle tylko
niebyly bardzo czgste i odbywaly si¢ z okazaloScig przyzwoita pomna-
zaja religijnego ducha, do$wiadczenie bylo i jest najlepszym dowodem
widzimy to na naszej prostocie, ktéora na nie tlumami garnac si¢ zwy-
kta i jak umie i moze wzdycha najgorgcej i modli si¢ do Najwyzszego,
korzy si¢ przy Trybunale pokuty, i do stotu panskiego przystgpuje Pra-
wda" ze czeste zapatrywanie si¢ poufali; lecz jeszcze wicksza prawda, *
czego si¢ nigdy niewidzi, zadnego nie czyni wrazenia. Tak stab jestedmy
iz jezeli wiary naszej nieozywiamy, zwykliémy ja tracie powoli. Jezeli
wreszcie mozna czyni¢ obchody z ewangelig, krzyzem, obrazami, j
to bywa u nieunitdow, czemu nie z samym prawdziwie obecnym Chry-

,Defensionem

stusem * .
Odpusty 1ijubileusze wspieraja si¢ na mocy danej apostotom i ich
nastepcom wigzania 1 rozwigzywania odpuszczania 1 zatrzymywania
grzechow, ktora ciagle i stale pod réznemi formami wy onywa d ci
bozy. Wiadomo, jak ostro postgpowat z grzesznikami, jak cigzkie i dlug
naznaczal pokuty; leczrazembywalo, Ze ¢ ay jcany » odmawmtodpuszczenia
az do $mierci, innych przez wzglad na zal ....., : dziela pokuty za-
wsze utaskawial. To za$ czynit nie dla oka, nie dla u rzyma A
tylko, ze tak rzeke, policyi zewnetrznej, ale i przekonania, z J g P-
stepowanie splywa na dusze i ma wage przed Bogiem, P § -
pewnieniu Chrystusa, ze to bedzie na niebie, cokolwiek on postanowi

na ziemi Math, rozdz. 18 w 19,, Maryanus zostajac w Arelacie (pisze
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swigty Cypryan do Stefana list 13 ksigga 3 edycya Basil. 1557 roku),
potaczyl si¢ zNowacyanem i od prawdy katolickiego kosciota, tudziez
zgodzenia si¢ z ciatem i kaptanstwem naszem odstapil, trzymajac sie¢
najsurowszej ztosliwosci i dumy kacerskiej tak dalece, iz stugom Boga
bojacym si¢ z tzami, z'jekaniem i zalem pukajacym do koS$ciota
zamykaja si¢ dla niego wrota pociech i wsparcia ojcowskiej, boskiej dobroci
1 litoSci 1 skaleczeni nieprzypuszczaja si¢ do opatrywania ran, lecz bez
nadziei pokoju i spolkowania zostawieni, porzucajg si¢ na porwanie
wilkom i grabiez czartu. Do nas nalezy zaradzaé tej rzeczy najmilszy
bracie, i przyj$¢ na ratunek, ktorzy pomnac na taskawo$¢ boza iutrzy-
mujac rownowage rzadow kosSciota, taka wzgledem grzeszacych zacho
wujemy miar¢ surowos$ci, iz jednak upadlym do podzwignienia si¢
i zranionym do uleczenia lekarstwa dobroci i mitosierdzia boskiego nie
zaprzeczamy. A szczegoOlniej za$§ Piotrowi i1 jego nastgpcom udzielit
Chrystus tej wladzy Math. roz. 16 w. 19: ,Tobie dam klucze krole-
stwa niebieskiego, a cokolwiek rozwiazesz na ziemi, bedzie rozwigzane
i w niebiesiech, a cokolwiek zwigzesz na ziemi bedzie zwigzane i w nie-
bie.“ Z nastgpstwem czasu, gdy dzielno$¢ rozszerzanej icoraz bardziej
ustalanej nauki chrze$cianskiej stopniami tagodzila dziko$¢ obyczajow
poganskich, rzadcy takoz koS$ciota stopniami zwalniali Surowo$¢ dawniej-
szych prawidel, zamieniajac one na inne tagodniejsze dzieto pokuty, za-
wsze jednak majac na oku jeden i tenze sam cel ztagodzenia przez nie
trudow i kar grzechowych przed Bogiem. Gdy tej wladzy nikt z pra-
wych Chrze$cian niezaprzeczal 1 niezaprzecza nizszego rzedu pasterzom
koscielnym, gdy ich postanowienia uznaje za prawomocne i skuteczne,
moznaz tego zaprzeczy¢ stojagcemu na czele wszystkich, albo co on
stanowi na tejze samej podstawie i w tymze samym zamiarze, zaliczaé
do rzgdu marnych przywidzen i naduzy¢ bez skutku? Wszak odpusty
i jubileusze nie sg bezwarunkowym darowaniem grzechow i kary z niemi
polaczonej, upowazniajagcym do pelnienia i zaciggania nowych; kto
tak mniema i twierdzi, bladzi i potwarza. Za istotny warunek oczy-
szczenia si¢ przed Bogiem, nie za§ ludzmi, ktadng one zal pochodzacy
z serdecznej mitosci Boga, szczera nietylko cheé alei usilno§¢ poprawy
polegajacych na czynach, tudziez odrobienie na dobre tego, co si¢ przez
grzech zepsulo; a ze zgladzenie winy nie uiszcza dlugu kary przez wing
zaciggnionego, i grzesznik, ktéremu wina odpuszczona, musi koniecznie
cierpie¢ za karg, wladza najwyzsza ko$cielna, dla dopetnienia onych
warunkow, odpuszczajac wing imieniem i moca Chrystusa sobie nadana
kar¢ dawnemi kanonami oznaczong zamienia na inng tago Iniejsza,
aby grzesznika pokutujacego zupeinie i od winy uwolni¢ przed Bogiem.
Jezeli z tej mocy ko$ciota niekorzystaja nieunici, nie moga zabraniac,
aby inni nie korzystali, ani zadaé, aby si¢ tej zrzekli korzySci. Jezeli
za§ tej mocy naczelnikowi ko$ciota zaprzeczaja, przeciwia si¢ nauce
Chrystusa, i w prawdziwych zamieniajag si¢ heretykow. W naszej hi-
storyi mamy dowdd, ze przodkowie nasi wierzyli wt¢ moc jego, i chcieli
mie¢ udzial w jej dobroczynnym skutku. Pomieniony bowiem Misael
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Metropolita kijowski z innymi swojej trzody tak pisat do Sykstusa IV:
,Dochodzi nas wiadomo$¢é taka w tych krajach, iz nastepuje teraz rok
picédziesigty w Zabnem mieécie Rzymie, ktory ma w sobie mitosciwe
lato na odpuszczenie wszystkich grzechéw, na wyzwolenie wszystkich
dlugéw, na zbawienie duszom naszym, na wybawienie od m¢ki, na uspra-
wiedliwienie ku zywotowi na odrodzenie nowe na pierwsze Synostwo,
jako niepokalanych mtodziencéw dopiero wysztych z zywota macierzyn-
skiego t. j. matki naszej cerkwi $w., w ktorej wszyscy wspolnie oswie-
cajg si¢ i poswigceni bywaja poswieceniem dusz z wysokoSci mitosier-
dziem bozem; wszyscy niepokalani i bez grzechu i usprawiedliwieni by-
waja dla t go mitoSciwego lata, ktore jest z wiekow podane od Boga
mitosiernego w ksiggach lewitskich starego zakonu w ktérym zaledwie
i to glodno jest obwieszczono wte stowa: ,,Duch panski nademng przeto,
iz mnie pomazal, postal mnie, abym zwiastowal cichym a tych leczyt
skruszone serca, azebym jeficom kazal o oswobodzeniu, a zamknionym
0 otworzeniu, bym kazal rok ubltagalny Panu, ktéry rok ito teraz nad-
chodzi, lato mitosciwe, mitosierdzia bozego niezliczonego, niewypowiedzia-
nej mito§ci, ktéory i my zowiac kluczem niebieskim, duchownym z wy-
soko$ci, psalmem pigédziesigtym, duchem skruszonym i upokorzoym do
tego pigcig ranami Chrystusowemi wierzymy iz odewrze nam drzwi mitosier-
dzia Boga, Ojca Niebieskiego, jesli nam do tego dopomoze wasza $wigta
wola przenajéwictszy Ojcze. Wierzymy bowiem waszej Swiatobliwosci
lwielkiej dobroci, iz nam tego nie zabronisz, ale mito§ciwie nam podasz
i zyczy¢ bedziesz chcial a najwigcej nam synom Jasno Ruskiej trzody;
azebySmy 1 w tern poznali miltosierdzie twoje taskawe jesli masz ku
nam jaka dobrg wolg jako milosierny ojciec. A dla tegoz prosimy cig
wielce, aby$ nam niezabronit tego szczodrobliwego i wszystkim wspdl-
nego wielce milosciwego lata, w ktorem zlozone sa niezliczone skarby
obfite i pelne mitosierdzia bozego, przez ciebie podawane wszystkim
ubogim grzesznikom, wiarg pragnacym, aby si¢ powtdre zbogacili wszy-
scy mitosierdziem jego S$wigtem, o to piszemy; aby si¢ i nad nami po-
kazata taska boza zbawienna wszystkim ludziom, poczawszy od waszej
$wiatobliwe] $§wigtosci z przestawnego Rzymu az do ostatnich krancow ziemi
i 6wdzie, gdzie my mieszkamy, oczekiwajac od waszej przenajswictsze]
swigtobliwosci otrzymac buty (Bulle) Swigte pisane do nas, waszego §wie-
tego blogostawienstwa, doskonatego odpuszczenia, od wszystkich na-
szych grzechow rozgrzeszenia, ktéorego z wiarg iz mitoScia oczekujemy
z blogostawiong nadzieja dostapic.

Co do komunikowania, nie nasz autor, lecz rossyjski w dziele o li-
turgii, oparty na $§wiadectwach ojcow kosciota naucza, izjasn. paragr.
3?2 1 87: ze wierni w wieku IV bez roznicy pici przyjmowali komunia
przy samym ottarzu cialo panskie bioragc na prawag r¢ke, a krew naj-
$wietsza pijac z kielicha, ze, lubo §w. Chryzostomowi niektorzy przyzna-
Waja zaprowadzanie lyzeczki, sam atoli ten $w. ojciec oczywiscie temu
zaprzecza, gdy wyraznie zna¢ daje, ze rak do przyjmowania tego za
jego czasu uzywano, ze wreszcie sobor Trullanski, odprawiony przy koncu
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wieku VIII surowo rozkazuje w kanonie 101 kaptanom podawaé wier-
nym obojej plci cialo Chrystusowe na rgce. Wiedzie¢ bowiem trzeba,
jak na zachodzie w owym czasie bylo zwyczajem chleb poswiecony roz-
dawany przy liturgii sklada¢ w naczyniach metalowych juz dla pozywa-
nia prywatnego w domu, juz noszenia na piersiach, juz na to aby z cia-
lem umartego razem z naczyniem byt pochowany. Lubo sobér Karta-
ginski w roku 317 tego ostatniego zakazal w prawidle 6: ,bo Pan
powiedzial bierzcie i jedzcie, ciata zas umartych, aui bra¢ moga, ani
pozywac" tak i u Grekow dziato si¢ podobnie. [ tak czytamy w zyciu
$w. Bazylego przez mniemanego Amfilochiusza pisanem, ze przed swoja
$miercig jedng czeg$¢ Ciala Panskiego pozyl, a druga (pozyl) zatrzymatl
aby z nim pogrzebiona byta; tego zakazuje sam nawet sobor Trullan-
ski w prawidle 83 powtarzajac przytoczone wyzej slowa Kartaginskiego
soboru. Obszerniej o tem pisze Binterim w pamigtnikach katolickiego
kosciota t. II. str. 120 i 219. Wigc 1 w prawidle 101 temu naduzyciu
zapobiegajac, wyrzekt: ,Kto chce komunikowaé niech przystepuje rgce
na krzyz ztozywszy (kladac dlon prawa na lewej w poprzek). Tych
bowiem ktérzy ze ztota, lub z innej materyi jakie§ robig naczynka
zamiast rak do przyj¢cia daru bozego, nieprzyjmujemy"; zkad razem
okazuje si¢, ze polecenie ztozenia rak na krzyz przy piersiach, nie jest
teiazniejsze ale onych nadstawienie do przyjecia, jak niektorzy nad-
stawiali naczynka. Nawet pdzniejszy od Trullanskich ojcéw Damascen
w ksigdze 4 o wierze prawostawnej rozd. 13 upomina: ,,Przyst¢pujmy do
niego (ciata panskiego) z goragcem pragnieniem, a dtonie na krzyz zto-
zywszy ukrzyzowanego ciala przyjmujmy, a zwrdéciwszy oczy 1 usta
i czolo boski zarzacy wegiel przyjmujmy." Na r¢ke zatem przystgpuja-
cych sktadat chleb $wiety i German carogrodzki, wspodlczesny (Germa-
nowi) Damascenowi. Gdy bowiem w kontemplacyach rzeczy cerkiew
nych powiada: ,ze Serafin majacy w regce wegiel ktory wzial klesz-
czami z otltarza", oznacza kaptana trzymajacego duchowny wegiel.
Przez te ostatnie wyrazy ,te lubidy, tes Chiros" nie rozumie ,Lzyze-
cin Ruki swojeja" tyzeczki reki swojej, jako wylozyl wyzej rzeczony
autor rosyjski, lecz ,kleszczami r¢ki swojej'l to jest: dwoma palcami,
ktéremi kaptan zwykl z otltarza bra¢ cialo panskie i pozywaé¢ lub in-
nym dawaé. Toz samo, co pisarz rossyjski moéwi o sposobie przyjmo-
wania Eucharystyi licznemi wykazuja $wiadectwy: Bona o rzeczach
liturgicznych Xi¢. 2 roz. 17 par. 3, Binterim pami¢tnik katolickiego
kosciota T. 2 cze$¢ 2 stro. 87.

Zwyczaju napuszczania ciala panskiego krwig niajswietsza dla uzy-
tku chorych i do mszy ,Przezdeswiaszczennej" zadnag miarg nie mozna
odnie$¢ do pierwszych wiekéw; z tego albowiem, co w przedmiocie Eu-
charystyi i jej przyjmowania z dziet dawnych ojcoéw i najpowazniejszych
pisarzow zebrali i poréwnali uczeni, np. kardynat Bona wksi¢. 2 orze-
czach liturgicznych, Bingham anglik, Starozyt. ko$ci, tom 6 ksi¢. 15 roz
4, Binterim pamigtnik kos$ciota katolickiego a osobliwie w tomie 2

czeg$¢ 2, autor rossyjski wliturgii': oczywiscie wtom. 2, pokazuje sig¢, ze
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jak dotad kaptani i dyakoni oddzielnie pozywaja ciato i krew panska,
tak dawniej lud brat chleb poswigcony na dlon prawa, potozong w ksztat-
cie krzyza na lewej, mezczyzni na gota re¢ke, niewiasty na pokryta
biatym ptatkiem, pit za§ kazdy bez réznicy pici z kielicha podawanego
najcz¢Sciej przez dyakona; pokazuje sie, ze chleb tak przyjety jedni pozywali
catkiem, inni cz¢$§¢ pewna juz w gotych rgkach, juz obwinigta w ptlatek,
juz ztozony w metalowe naczynie lub koszyk wunosili do doméw pry-
watnych dla wtasnego lub innych os6b uzytku; o czem ogdlnie piszac
swigty Bazyli do Cezaryi Patrycyuszki twierdzi: ,Poniewaz w czasach
przesladowania ludzie zmuszeni byli koniecznie w nieprzytomnosci kaptana
lub ustugujacego (Dyakona), ktory si¢ postugacz nazywal, wlasncmi re-
kami bra¢ Komunia, rzeczy tej za zla i niegodziwa poczytywaé nie
nalezy dla tego, Ze ja zwyczaj zastarzaly w rzeczy swojej po-
twierdzil; gdyz 1 ci wszyscy, ktérzy po puszczy zycie mniskie pro-
wadza, gdy niemasz kaplana, jezeli maja komunia, w domu z wta-
snych rak ja przyjmuja; w Aleksandryi za$§ i w Egipcie kazdy
z pospolstwa powszechnie ma w domu kommunig. Pokazuje sig,
ze ten zwyczaj brania w rgke ciatla Chrystusowego oddzielnie od
krwi, trwatl nie tylko za Chryzostoma, bo tak postapiono z Serapionem,
ktéremu umierajacemu, jak pisze Dyonizy Aleksandryjski, w liscie do
Fabiusza, umieszczonym u Euzebiusza hist, kosciel. ks. 6. roz 44, gdy
kaplan w nocy oto proszony, sam dla stabosci przynie$¢ nie mogt Eu-
charystyi, postat mu jej kawalek maly przez chlopca, rozkazawszy
temu aby rozmoczyl i wlal w usta starcowi: chlopiec' zatem rozmoczyl,
i wlat w usta jemu, i tak samo o pokutujacych postanowil sobor kar-
taginski roku 398 w kanonie 56: ,Pokutujacego, jezeli nie watpliwie
ma umrzeé, pojedna¢ i wlaé w jego usta Eucharystya,” nie pod po-
stacia wina, bo tego nie zachowywano na przypadek, ale chleba, ktory
w potrzebie woda lub winem prostym roztwarzano; pokazuje si¢, ze lubo na
zachodzie, ale-po niektérych kos$ciotach, byt juz w wieku IV zwyczaj
kommunikowania pod postacia chleba we krwi panskiej umoczonego,
jak wida¢ z utamku listu Juliusza papieza, styngcego wsrodku po-
mienionego wieku: ,Doszto do naszej wiadomos$ci, ze niektérzy duma,
i odszczepienstwem nade¢ci, przeciwko boskim rozporzadzeniom i posta-
nowieniom apostolskim, mleko zamiast wina przy boskich ofiarach po-
$wigcaja, inni za$§ umoczona Eucharystya daja ludziom za dopelnienie
kommunii, co jest przeciwnem ewangelicznej i apostolskiej nauce isprze-
czne z koScielnym zwyczajem; nie jest trudnag rzecza dowie$é, ze ucza
nieprawdy. Gdy bowiem nauczyciel prawdy prawdziwa ofiar¢ zbawie-
nia naszego zalecal uczniom, nie mleko, lecz chleb tylko i czasz¢ po-
dal w tym sakramencie. Lecz ani na to, ze za dopelnienie kommunii
umoczong podaja Eucharystya, w Ewangelii nieodebrali $wiadectwa,
gdzie apostotom polecit cialo ikrew swoja rozdawaé; oddzielnie bowiem
chleba a oddzielnie wina wzmiankuje si¢ polecenie. Nieczytamy albo-
wiem, jakoby Chrystus podal innym chleb umoczony, wyjawszy tego
tylko ucznia, ktéorego umoczong butka wskazal jako zdrajcg¢ co
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nie oznaczalo postanowienia tego Sakramentu it. d. Mansi zbiér sobo-
row t. 2 str. 1267. Lubo tenze zwyczaj mimo powtdrnych zakazéow r. 524
na irderedoskim r. 675. na brakarenskim soborach, nawet powaga Ur-
bana II na soborze klaromontanskim przy koncu II wieku stwierdzonym
zostal i znowu nastepnie juz zakazywanym juz wznawianym bywal, tego
atoli zmaczania, czyli napuszczania krwig ciala panskiego, chowania dla
chorych lub do mszy Prezdeswieszezennej, w pier*’szych wiekach sze-
$ciu zadnego $ladu nie masz u Grekow. Pierwsza o nim wzmianka znaj-
duje si¢itonie pochwalajgca ulJana patryarchy Carogrodzkiego w kro-
tkim zbiorze kanondéw sckcya 5. tytul 6 przywiedzionego z Arkudyusza
od Goara w dopis. 32. do mszy Prezdeswieszezennej; twierdzi on: ,ze
przenajswietszych darow nietrzeba tyzeczka napuszcza¢ krwig panska,
chcac one zachowaé. Najwyrazniej moéwi blogostawiony Jan jakto i wna-
szej wielkiej cerkwi dzieje si¢. Tego, coJan mowil, nauczat Michat 11
zwany Anchvali od biskupstwa, ktore przed patryarszenstwem posiadat,
zmarty roku 1177. ,Do nich (chlebéw prezdeswieszczennych) ktore jak
wierzymy, 1 sg wrzeczy samej zywotworczem cialem Pana i Boga Zba-
wiciela Jezusa Chrystusa, zadna kropla krwi panskiej niewlewa sig;
i tak si¢ skladaja bez tego skropienia, kazdego za$ dnia postu wiel-
kiego z miejsca poktadni przenosza si¢ na $wieta mense¢ S$wigtego ot-
tarza, i zadna z sakramentalnych i doskonaloczynnyeh to jest poswie-
cajacych modlitw, nad niemi si¢ nie moéwi. Za zblizeniem si¢ czasu
kommunii chleb przedswietuy wrzuca si¢ do kielicha mistycznego i tak
wino w nim bg¢dace zamienia si¢ w Swigta krew panska.* Patrz Alla-
cyusza o mszy prezdeswieszezennej N. 17 poréwnania o ksiegach grec-
kich cerkwi str. 26 i 27, gdzie ten uczony Grek zapewnia, ze zwyczaj
0 ktorym mowa, przez czas jaki§ niebyl w uzywaniu w cerkwi caro-
grodzkiej, byl jednak po innych cerkwiach i patryarchatach. Nie mo-
zna wprawdzie z niezawodng pewno$cia historyczng oznaczyé czasu
zaprowadzenia mszy prezdeswieszezennej, ani jej autora; lecz Allacy-
usz w rozprawie 1 o ksiggach koscielnych greckich str. 20 tudziez roz-
prawa o mszy przedswigtnej do dzieta o zgodnosci ko$ciotéw dodanej
do stronicy 1542 i wzmiankowany autor rossyjski o liturgii odnoszg
ja do wieku IV, a to osobliwie na podstawie prawidla 48 laodycejskiego
konc: ,Nienalezy w czterdziestodniowke ofiarowaé chleba, jak tylko
w sobot¢ i w niedziele “ — tudziez $wiadectwa Sokratesowego hist, ko-
Sciel. ksieg. 5.r. 22: ,w Aleksandrow¢ $rode i dzien tak nazwany przy-
gotowania (piagtek) i pismo $wigte czyta si¢ i nauczyciele ono ttomacza,
1wszystko, co do stuzby bozej nalezy, dzieje si¢, wyjawszy tajemnic spetnienie
(po$wigcenie chleba i wina) “ Autorem za§ maja jedni Bazylego $wietego,
drudzy s$w. Epifaniusza, inni Grzegorza II, obranego roku 715, inni
znowu wspotczesni Grzegorza wielkiego 1 inni za§ Grzegorza patr.
carog. Ale gdy kanon laodycejski nic o niej wcale nieméwi; a wia-
domo, ze nawet wczas niewielkopostny, nie codziennie odprawiata si¢
msza $wigta zwyczajna, jak to sam wyznaje Bazyli wielki, przywiedziony
od autora rosyjskiego o liturgii w produwidom par. 41 sklubiajac ja
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do niedzieli, $rody piatku i soboty; gdy zwyczaj Aleksandryjski nie
msza przed$§wigtnag zaleca, ale nasza terazniejsza obiednia; gdy
o nej miedzy tyla starozytno$ci pomnikami nadmienia synod Trul-
lanskiito pierwszy, odprawiony r. 692 w kanonie 52 temistowy: ,,we wszyst-
kie dni postu $wigtej czterdziestodniowki, oprocz soboty niedzieli, i $wig-
tego Zwiastowania, niech bedzie liturgia przedswigtnych (zdaniem bo-
wiem Zonary i Balsamona w wykladzie tego prawidta, dni postne byly
dniami pokuty i smutku msz¢ za$ zupeina za oznake uroczystej rado-
$ci, dniom tylko niepostnym przyzwoita uwaza¢ nalezy); gdy powszechniej-
sze i lepiej ugruntowane jest podanie w greckiej cerkwi msze¢ rzeczong przy-
znajace Grzegorzowi Wielkiemu rzadzacemu kos$ciotem od roku 590 do 504;
gdy, jezeliby ja byt utozyt (iczyto Grzegoérz Il czy German) niemoglby o niej
moéwi¢ Synod Trullanski od nich dawniejszy, wypada koniecznie: 1.

ze
onaniedawniejsza od konca VI lub poczatku VII wieku;

2. ze przy koncu
VII wieku niewszedzie byta przyjeta, bo w przeciwnym razie niepotrzebny
byl nakaz Trullanski; 3. ze w Carogrodzie za Jana postnika, tego bo-
wiem rozumie Arkudyusz, lecz Goar jednego z po6zniejszych mniema
(ostatnim byl Jan XIV zwany Aprenus zmarty r. 1347) spolczesnego Grze-

gorzowi Wielkiemu, ciata panskiego krwig nienapuszczano, i to si¢

dzialo az do Armenopula; 4. ze wreszcie ko$ciol Grecki jak msza
przedswietna, tak i hostyi nienapuszczanie przyjal od tacinnikéw, po-
czytywane za ptéd dumy odszczepienczej, przeciwnej ustanowieniu Chry-
stusa; aaostatek zupelne =zaniedbanie, jako prowadzace do biednego
wniosku, iz cialo Chrystusowe jest bez krwi, jesli nig si¢ nie napusci.
Zastuguje na uwage, list jakiego$ patryarchy Carogrodzkiego do Pawta
Hypopseefiusza, przywiedziony od owegoz Leona Allacyusza str- 29
0 ksigg. Cerkiewnych.

Podtug niego w kazda niedziel¢ postu wielkiego poczawszy od
syznej, tyle si¢ poswigca Hostyi, ile potrzeba od poniedziatku do pia-
tku; te hostye zachowuja si¢ w puszce do tego przeznaczonej, nie
skropione krwia najdrozsza dla tego, iz kielich kazdego dnia postu
przygotowuje si¢ i poswieca gdy si¢ odprawia przedswigtng, do ktoérego
1 przodem pos$wigcony chleb podniesiony (w czasie prezdesSwieszczen-
naja swiataja swiatym) i rozlamany wrzuca si¢. Co wigc za potrzeba
krew $wictg przymigszywaé do Boskiego chleba? przed§wigtng bowiem
odprawia si¢ dla poswiecenia samej czaszy. Gdy jednak powiada dalej:
»chleb w niedziele¢ lub innego dnia poswigcatl si¢ dla Anachoretow
i chorych w post, niemogacych przyjs¢ do cerkwi, wtedy chleb bozy,
w puszke czysta wrzucany, krwig boska, napuszcza si¢.“ Niewiem kiedy
zyl, jak si¢ nazywal patryareha ten; wnosimy tylko, iz jest z liczby po-
zniejszych. Le Quien umies$cit Pawtla Hypopsefiusza zakalapolitan-
skiego biskupa migdzy Jozefem i Aleksym czyli r. 1351 i 1568 (Wschod
chrzescianski T. 1. str. 1123), lecz otern watpi¢ nie mozna, ze si¢ nie-
zgadzal ani z dawnymi Grekami ani z terazniejszymi, bo kazatl na prez-
deswiaszczennej poswigcaé¢ wino i krew panska, dni postne za pol
smutne po6l uroczyste i wesole poczytal, przeciwko zdaniu starozytnemu
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i wymyslit takg liturgig, jakiej teraz ani Grecy, ani Rusini nieznajg.
Ze takze blednie mniemaé zdawat sie, iz chleb anachoretéw i chorych
poswigcony, jezeliby niebyt krwia skropiony, jest nie zupelnym kommu-
nii przedmiotem, to jest cialem bez krwi, bydz moze iz on pierwszy
owg mode¢ skrapiania w Carogrodzie zaprowadzit.

Mniej jeszcze starozytnym, a nawet powiemy otwarcie, zupeknie
nowym jest zwyczaj poswigcania w wielki czwartek, i napuszczonego
krwia chowania przez rok caty. Nie tylko nieznali tego pierwsi ojcowie, ale
nawet dopiero wzmiakowany patryarcha. Chleb $wiety tak dlugo trwacd
majacy na co si¢ przydalo winem napuszczaé poswigconem? Wszak go
suszy¢ potrzeba, aby si¢ nie zepsuly widome postacie, a tern samem
ciato 1 krew nieznikly, ba na prost do tego przeznaczonym miynku
pakowaé¢ w worek skorzany i w potrzebie dobywaé tyzeczka, jak to
opisanem znajdujem w Nouveaux Memoires des Missions Paris 1724 r.
T. 4 str. 151; albo suche kruszyny wsypaé¢ do naczyn nietylko drewnia-
nych, ale i tubianych i papierowych i plocienek i krzesiwek jak po-
wiada Zoéchowski in Colloquio Lublinensi fol. 29; lub wreszcie przechowy-
waé w puszkach ozdobniejszych i drozszych, jak przecie zwyczajnie
dziato si¢ i dzia¢ si¢ powinno. W tym razie znika postaé wina atem
samem ustaje wyrazna krwi istota, i albo trzeba czastke nakrapiaé za
kazda kommunig, czego jednak Grecy nie robig, albo pierwotne napu-
szczanie jest zbyteczne.

Sposob zegnania sig, jakie przeszed! koleje, nadmieniliSmy juz
wyzej.

Trzy zatem palce, zwyczajne teraz u Nieunitow, nie sa wcale pier-
wotnem zaprowadzeniem, réwnie jak jeden, dwa lub pig¢ zgorszeniem,
jezeli wiara nie cierpi. Tego jednak moze w tem miejscu niewypada
zamilczeé, ze zdaje si¢ iz na Rusi juz do potowy XVII wieku biskupi
btogostawiacy niewiedzieli o mistycznem sktadaniu palcow u Grekow,
wyrazajacem SC: XC; w przeciwnym razie ani zapytywanie Nikona
moskiewskiego, ani odpowiedz greckich patryarchéw przywiedziona od
Teofilakta Lopatynskiego Twerskiego pasterza w wykazaniu btedur. 1rozm.
9 str. 27 i roz. 10str. 29, potrzebne wecale niebyly. A gdy w zadnym
autorze dawniejszym od nich ionym wspolczesnym niemasz takze S§ladu
dwoéch ragk blogostawigcych, wniosek niezawodny, Zze sa nowos$cig naj-
wieksza.

Czy lepiej jest i pcéwniej w czasie wielkiego wchodu nie$é nad
gtowa kielich i paten¢ po dawniejszemu, czy po naszemu przed
oczyma? Latwo kazdy pojmuje, kto ma w pamigci czasy pierwsze
kosciota, ze ani tego, ani owego z pewnos$cig twierdzi¢ niemoze. Ani
w ksiggach apostolskich ani w apologii 2 Justyna, lub innych nic po-
dobnego nie czytamy: tamte milcza, ten za§ powiada tylko, ze po mo-
dlitwach przenosit si¢ tylko (kielich) chleb, wino, woda; okazalo$é¢ dzi-
siejsza byta wtedy niepodobna.

Czy kielich i pateng, nalezy czysci¢ gabka, czy palcem i ptocien-
kiem, jest rzecza oboje¢tng. Synod atoli zamojski tytu. 3. o Sakramen-
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tach par. 4 twierdzi, ze do gabki zle urzadzonej moga przylgnaé $wie-
to$ci i podpas¢ nieuszanowaniU. Dodaé¢ nalezy i to, ze palce nic nie
kosztuja, plocienka tatwo dosta¢, a gabka dobra rzadkiem jest u nas
towarem. Czy lepsze greckie nakrycie kielicha niz nasza palka? niech
idzie w zapasy, komu si¢ bardziej podoba runo owcze niz welna. Roéwno
nie ma co lubi¢ derkaczéow krzykliwych, jak rzepicieli: lecz jak glosy
zgodne i powazne zachwycaja umyst i podnosza serca do Boga, tak
organ melodyjny, tak muzyka harmonijna rozrzewnia serce do Boga,
i przejmuje czuciem religijnym]; bo wszakze Dawid na arfie Panu przygry-
wal. U nas jak rzadki organ; gdzie jest nie bardzo si¢ zgadza z prawem
wtlasnosci. Znie$¢ go i nieda¢ $piewaka niebylozby gorzej?

Tym sposobem biorac na uwage wszystkie gldwne odcienia, rozroz-
niajace nas od nieunitow, poréwnywajac one z dochowanemi az do na
szych czasow pamietnikami kos$ciota, zglebiajac natur¢ onych, nie znaj-
dujemy zadnego, ktéreby albo nie miato znamion gigbokiej starozy-
tnosci, albo nie wyrazalo ducha prawdziwie katolickiego, albo nie
bylo réwnie dobre w ogdlnosci, a dla nas pozyteczniejsze. Jestze
powdd onych zmienienia? Rozsadnie postepujac zwykliSmy odmie-
nia¢ zle na dobre, dobre na lepsze, niedogodne na dogodniejsze;
w rzeczach za$§ roéwnowaznych mamy na oku sluszno$¢ powodow re-
formy. Co u nas ztego, izbySmy zmieniali na dobre dawniejsze? Co
od dawniejszych obrzeddéw i zwyczajow lepszego, izby$Smy si¢ zrzekali
odpowiadajacych naszym potrzebom ? W przypadku jednakowos$ci, postg-
powaé¢ z zamruzonemi oczyma nie wypada; w rzeczach religijnych tym
wicksza baczno$¢ mieé¢ trzeba,- im tatwiej obojetne i na pozdédr nic nie-
znaczace nowosci zle skutki za soba pociggnaé moga z powodu nie-
stalosci zdan i checi ludzkich. Ktoby si¢ spodziewal, zeby ze zmian
koto czasow Nikona przedsiewzictych, tyle zamieszan, nienawisci, ble-
déw 1 zgorszen az dotad trwajacych, wynikna¢ mogto? Biedny Ma-
ksym cigzko pokutowal za poprawe usterek, do ktorych jednak wig-
kszo§¢ byta przywykta; a cerkiew rossyjska dotad z bolescia pogladaé
musi na rozbrat wtasnychze dziatek. ,Felix quern faciunt aliena peri-
cula cautum.“ Niech kazdy przewiduje co jeszcze si¢ jemu podoba; my
z obrzgdowej u nas reformy nic dobrego dla naszej unii, nic zaszczy-
tnego dla rzadu, nic korzystnego dla kraju spodziewac si¢ nie mozemy;
owszem najgorszych skutkow lekamy si¢, a bardzo tatwo szkodliwych
i spokojnosci publicznej. W tern wszystkiem i Wasza pasterska Mosé
od zarzutow i odpowiedzialno$ci wolnym nie bedziesz, jezeli na nia ze-
zwolisz. Dopoki jesteSmy przy terazniejszych obrzedach i zwyczajach,
mamy nie tylko latwo$¢ wspolnego przestawania i nabozenstwa z ta-
cinnikami, ale i rzeczywisty zwiazek. W tychze samych domach bo-
zych, na tychze samych oltarzach Wzajemnie, a nawet razem wzno-
simy r¢ce do niebieskiego Ojca $wiatlosci i dobroci, dla oddania mu
holdu, winnego uszanowania, wdzigcznosci i milo$ci, zasytajac przytem
do niego wspodlne westchnienia nasze za kosciot i glowe jego widzialna,
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za najjasniejszego monarch¢ i jego wiladz¢ rzadowa; tudziez w naszych
tak wspdlnych jak jednostronnych wszelkich osobliwie dusznych potrze-
bach niedostatkach i cierpieniach, taczymy braterskie dtonie w celu
wzajemnego wsparcia, ratunku i pocieszenia, mig¢szamy zgodnie lzy
i rado$ci: a tak oparci jedni o drugich w mitosci i zgodzie, przebie-
gamy przykra S$cieszke doczesnego zycia, do wiecznego i blogiego za
grobem pobytu.

W tak pigknym chrze$cianskim zawodzie lud pospolity zapatruje
si¢ na nas, nasladuje przewodnikéw, dazy razem: w Rusinie i Lacinniku
niewidzac, jak tylko kolege, przyjaciela i brata. Tym sposobem wszy-
scy przy roznicy rodu, obrzedow i stanu, lecz bez wzgledu na to
wszystko, przedstawiamy obraz dzieci jednego Ojca, uczniéw jednej
szkoty, trzod¢ jednego i tegoz pasterza, dziedzicOw jednej i tejze samej
Chrystusowej spuscizny. Zniknie ten zajmujacy, ten boski widok po
zmianie naszych cerkiewnych obrzedéw i zwyczajow: nie staniemy przy
facinskim ottarzu, bo tam nie ma wr6t cerkiewnych carskich, a nam
bez nich nie mozna; bo my zawsze §piewamy, a tu czasem nie wypada;
Lacinnik nie wnijdzie do naszych cerkwi, nie podniesie btagalnego glosu
po naszym, ust nawet nieotworzy, bo na tej mensie, na ktérej nasz od-
prawial, nikt tegoz dnia ofiarowa¢ nie moze; bo choéby bylo tysiac ol-
tarzy, lecz rzeczonemi nieopatrzonyeh drzwiami, na nich nie tylko $pie-
waé mszy, ale i czytaé, nie tylko jednego dnia, ale i przez calag wie-
czno$¢ nie mozna. Dotad mozemy w ich, oni w naszych ubiorach po-
swigea¢ Panu ofiar¢ i chwal¢ dzigkczynienia, zmienimy ten zwy-
czaj, zmieni si¢ 1 ustanie mozno$¢ czynu. Nie wystawimy do pu-
blicznego uszanowania Najswietszego Sakramentu, kroku z nim nieu-
czynimy po lub koto cerkwi, a nawet tacinnikom niepozwolimy,
bo to zwyczajne tylko teraz, jest przeciwne obserwie dawniejszej;
wyrzec si¢ trzeba odpustow i jubileuszé6w, bo to nie greckie i nie
ruskie, lecz rzymskie, nie stare, lecz nowe. Nastagpi zatem roz-
dziat zewnetrzny miedzy wschodnim kaplanem i zachodnim, migdzy
nasza a ch msza, miedzy nasza a tacinska stuzba boza, w koncu
migdzy wschodniag cerkwig a zachodnim kosSciotem. Rozdziat zrodzi
obojetnosé, rozprzeze zgode, wznieci niecheé, rozedrze na wieki jednosé
i mito§¢ braterska; a przynajmniej to wyniknie, ze polaczeni wewng-
trznie, zewnetrznie nieukazemy jedno$ci i bedziemy na siebie jako obcy
pogladali. Z rozprz¢zenia obrzedowej wzajemnosci wylegnie si¢ nie
w skutku koniecznego wprawdzie nastepstwa, lecz z wolnosci ludzkiej
i biegu zwyczajnego wypadkéw, potrzeba oddzielnego wychowania mto-
dziezy, a osobliwie w wyzszym stopniu nauk; spo6lnos¢ albowiem uspo-
sobienia umystéw do jednego celu tylko obok wzajemno$ci zewngtrznej
istnie¢ i korzystnie udawac si¢ zwykla. W terazniejszych dyecezyach
unickich bialoruskiej i litewskiej, gdzie zamierzono i uskuteczniaja
obrzgdowa reforme¢ byt projekt (a moze si¢ rozwinat) odosobnienia nauk
wyzszych. Co si¢ dzieli, to stabieje; gdzie polaczone sity, tam zywsze
ubieganie si¢, mocniejsze dzialanie, tatwiejszy predszy I zbawienniejszy
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skutek. Latwiejszy tam dobor nauczycieli, tatwiejszy zapas ksigzek,
wszystko z mniejszym wydatkiem. Za rozdzieleniem si¢ duchownych
pojdzie rozerwanie ludzi; nasz i lacinski niebedzie przedstawia¢ dwoéch
oddzialow jednej owczarni wzajemnem staraniem i troskliwos$cia, na je-
dnem i temze samem pastwisku obopolnej zasitkami pielegnowanej, strze-
zonej i karmionej, lecz dwie, odr¢bne wprawdzie co do natury i celu,
ale nadto, nic wspdlnego, nic wzajemnego niemajace, a nawet niesty-
kajace si¢ z soba widocznie. Z takiego rozdwojenia si¢ moznaz naj-
smutniejszych nie lgkac¢ si¢ wypadkow dla religii? Zmniejszg si¢ procz
tego sposoby utrzymujace jednos$é¢, srodki pomnazajace i gruntujace re-
ligijnego ducha, dzielne pomoce zbawienia. Dopoki tak jak teraz po-
laczeni jestedmy z tacinnikami, kazdy kto tylko gdy ma oczy widzi
w nas prawdziwych unitdéw, a my z natury potaczenia tego, czerpiemy
zasitki utrzymania i wzmocnienia jedno$ci wiary i obyczajow katolickich.
Rozetnij ten wezel, nie prysnaz w rdézne strony rozprz¢zone ogniwa.
Gdy upadng msze czytane, gdy nastanie koniecznie §piewana na jednym
oltarzu, jedna tylko i to carskiemi wrotami opatrzonym, zmniejszy si¢
onych liczba nietylko po wsiach, ale i miasteczkach, nietylko w dnie
powszednie ale w niedziele $§wiateczne; bo nie wszgdzie rzeczone wrota,
wigc tam nigdy zadnej niebgdzie, bo gdzie sg, sg tylko jedne, azatem
tam dwie miejsca nie znajdg, bo jeden paroch, czy nie mogac $piewac
z powodu stabosci, czy niechcac dla lenistwa, rowniez zadnej nieod-
prawi, tam przeto wcigz bedzie ghlucho. Ztad wyniknie,-Ze juz wszyscy
parafianie, juz niektore osoby bez liturgii zostang wszyscy gdy kaptan
niebedzie wstanie $piewania wielu, gdy albo przedtuzonego nabozen-
stwa wystlucha¢ albo na to o wolnym czasie dla siebie przyj$¢ niebeda
mogli. Bedziez miata pobozno$¢ zasitek? Przytem zmieni si¢ natura
wielu funduszéw, a wola dobrodziejoéw zmieniong begdzie, sg bowiem cer-
kwie na mocy prawnych funduszéw, obcigzone czytanemi mszami, 0So0-
bliwie klasztorne, przetozywszy one na S$piewane, ci¢zar kaptanowi
przyro$nie, zwaliwszy na jedne, zadanie fundatorow zawiedzionem zo-
stanie. Stipendiamszalne znikng, lud o zaméwieniu mszy zapomni. Jaki
tego skutek? Wreszcie nie mozolno$¢ kaptandw pomnozy si¢, mogac
czytaé, tatwa beda mieli ochote do pacierzy ido mszy, codzien si¢ wigc
pomodlg, zmuszeni koniecznie $Spiewaé, mszg i pacierze opuszczg. Wszak
u nas powszechnie niebiorg si¢ do brewiarza; jezeli o mszach niemy-
$la, jest to zwyczaj niedobry, ale dawny, a nawet przez biskupow upo-
wazniony; zezwolil nan nawet Kiszka metropolita. Coéz wigc ztad na-
stagpi? Oto jedni w nabozenstwie ostygng inni zalewa¢ si¢ beda na-
pojem. Najprawdziwsze i godne wiecznej pamigci sg stowa z ktoremi dat
si¢ stysze¢ Konifiski Mochilewski Nieunicki Biskup przed naszym me-
tropolita, gdy za Stanistawa Augusta obadwa byli i rozmawiali z soba
w Warszawie. U nas msza codziennie $piewana i jedna jest §rodkiem
ufatwiajacym pijanstwo popow i czerncOw. Zupelny brak expozycyi i pro-
cessyl zmniejszy uszanowanie Najswigtszego Sakramentu, ostudzi pobo-

zno$¢, jezeli obojga zupeinie nie zatrze.
Praeglad Pouionski XXX, 4. 3
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Gdyby onych nigdy nieznano nie nastgpiloby przywyknienie gdy
trzeba odwykaé¢, z odwyknieniem ulatuje pami¢é, niepami¢¢ do zanie-
dbania a czasem do wzgardy prowadzi. Za zwrotem do dawnych ob-
rzedow 1 zwyczajow stracimy odpusty i jubileusze, stracimy dzielny
srodek oczyszczenia si¢ przed Bogiem i nadziei stania z dzieeinnem
zaufaniem przed sadem Jego; bo uroczystosci i nabozenstwa ciagle beda
ordynaryjne i jednostajne. Zmniejsza si¢ pongty do odwiedzania do-
moéw Bozych, goragcych i pokornych modlitw, czystych i rzewnych spo-
wiedzi, pelnych uniesienia duchownego kommunii, mitosiernych uczyn-
koéw 1 innych licznych ¢wiczen w pokucie 1 pobozno$ci z odpustami
i jubileuszami potaczonych (ktérych proézno szukaé w sposobie dawnego
nabozenstwa) do ktéorychedmy teraz przywykli i wiemy z do$wiadczenia
jak potgznie dziataja na umyst i serce; jak usmierzajg namigtnosci, kru-
sza twardo§¢ natogow grzechowych, zaszczepiaja ikrzepig $wigte przed-,
siewzigcia, utatwiaja droge poprawy, nieca iustalaja czynna mitosé, od-
Swierzajg i gruntujg wiar¢ w Bogu, a gruntujagc w sercu mocne na-
dzieje, ze przy dopeinieniu wszelkich warunkéw wskazanych od prawej
i najwyzszej wladzy koSciola jej moca rozgrzeszenie otrzymuja, odpu-
szczenie win i kar przed Bogiem, tagodnie uspasabiaja do przyjécia
bez niewolniczej bojazni z tego zycia na wiecznosc.

Ze zmiang obrzedow musi nastapi¢ zmiana ksigg rytuatowych
osobliwie trebnikow i mszalow, bo na co si¢ przydadza dotychczasowe
kiedy ich przepisy zachowane nie bgda? Agendy za$, liturgikony nasze
ustagpig miejsce kijowskim lub moskiewskim. Pierwszego niejeden z ka-
ptandw naszych mieszkajacych nad granica gubernii Wotynskiej, dokta-
dnie nieraz miat sposobno$¢ odczytania; o mszale moskiewskim sadzi¢
mozem z pontyfikatu tamecznego. Wiemy nadto z pewnoS$cia, Ze nie s3
duchowne dla Unitow i wcale niesg zastosowane do ich dogmatow.
Niemasz tam zadnej wzmianki ani pochodzenia Ducha $wigtego, ,i od
Syna,”“ ani o papiezu czy to jako naczelnym pasterzu patryarszc, czy
to jako widzialnej glowie catego kosciota. Duchowienstwo dyecezyi
Litewskiej, przeciwne reformie obrzadkéw wyraznie nam to zarzucato.
Nie nadmieniono takze iz po stowach panskich: ,.to jest ciato moje it. d.
pokton bydz powinien-, ktory sklubiono do stow: ,uczyn ten chleb it. d.
Trebnik nie rozni si¢ od kijowskiego. Ta zmiana ksigg nietytko skrzy-
wdzi pamie¢¢ naszych dawniejszych biskupow jak pojedynczo tak syno-
dalnie w ZamosSciu stanowigcych, ale sptynie i na zasady wiary naszej,
wylecg procz tego z cerkwi oltarze poboczne, jako niepotrzebne a na-
wet 1 wielkie do tacinnikow podobne, ich za$ miejsce zajmie stot kwa-
dratowy ksztaltem nieunickiem. Za niemi precz pdjda organy, konfes-
syonaly, jako lafcynizmu znamiona.

Wilasno§¢ juz catych parafii juz szczegdlnych oséb Bogu przez
nie po$wigcona, nadwer¢zona zupetnie zostanie. Tak oddaleni od taCin-
nikOW straciwszy nietylko ceche zewnetrzna, ale i korzy$¢ duchowna je-
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dnos$ci zblizeni do nieunitow, a ze wzgledu na powierzchowne nabozen-
stwo i zwyczaje cerkiewne niczem od nich nier6zni, mozemyz nieprze-
widywaé co z terazniejszem i co z przysztem pokoleniem nastapi? Gdy roz-
mnozy si¢ ludno$¢ ich wyznania, gdy ich parafie zaprowadzone i zna-
szemi pomig¢szane beda, gdy oltarz stanie obok oltarza, niespodziewajmy
si¢ ich do siebie pociagnaé, predzej nasze owce, a moze i niektorzy
pasterze przejdag do ich owczarni. Prostota nasza niemys$lagca o we-
wnetrznej naturze i duchu jednosci, ktéora wyznaje, Ignaca do powierz-
chownych obrzgdow i z ich pozoru sadzaca o religii widzac unickie do-
tychczasowe zwyczaje zmienione, wniesie ze niebyly dobre gdy musiaty
uledz reformie, a postrzegajac jednakowo$¢ zupeina z nieunitami, bez
najmniejszej mniemaé bedzie trudnosci, ze i wiara jest jednakowa, aze
co si¢ nieprzypomina wylatuje z pamigci, a co przytomne to si¢ wraza,
z obrzedami wigc zmieniaja si¢ dogmata niepowtarzane ,i od Synaf od-
niesiec do samego Ojca pochodzenie Ducha §w. wiara w moc poswie-
cajaca stow panskich: ,To jest cialo moje itd.“ przylgnie do chwili wy-
rzeczonych stéw ludzkich: ,Uczyn ten chleb it. d.“ Wyrzucony z cer-
kiewnych modlitw papiez, od wielu przestanie bydz uwazany za po-
wszechnego Ojca, za czasem przekonanie o jego powadze i wiladzy,
a przywiaze si¢ do Petersburgskiego Synodu. Brak §lubnej przysiegi,
ostabi w plochych glowach moc zwiazku malzefiskiego, powigkszy cheé
rozwodoéw tak powszechng w tych czasach. Gdy te gléwne unickie za-
sady stana na nieunickiej stopie i inne runa¢ musza. Tak za czasem
ani si¢ unita postrzeze jak si¢ na nieunit¢ wyrodzi. Na malo si¢ przy-
dadza wotania wiernych obowiazkowi swemu pasterzow. Dziatanie bo-
wiem zmystow wicksza beda mialy przewage niz najgruntowniejsze umy-
stowe wywody, zwlaszcza jezeliby na stronie tamtej stangly obietnice
nagrody. Przyspieszy si¢ ludu odstepstwo, jezeli lekkiej duszy kaptani
albo na wszstko zamilkng, albo co gorzej beda mieli $miato$¢ pochwa-
la¢ a jeSli (czego si¢ nigdy niespodziewamy i Boze tego niedopus$cé);
ze 1 Wasza Mo$¢ Pasterska wzorem Litewskiego Wtadyki, staniesz na
ich czele, ani watpié¢, ze upadnie dzielo blogostawionego Jozefata krwig
skropione. Lecz bydz moze, ze to si¢ nieobejdzie,bez niepokojow
i zaburzen, a nastgpnie przymusu i uciskow. Niepodobna albowiem
aby wszyscy ogoélnie mite po ojcach, dziadach i dalszych przodkach
dziedzictwo spokojnie od wiekéw posiadane na ktérem wiara i zbawie-
nie polega i dziedzictwo drozsze nad zycie, pozwolili sobie odebraé
tez oporu. Znajda si¢ duchowni, godni str6ze wiary unicko-katolickiej
rzymskiej, a ze wzglgdu na nig gorliwi o utrzymanie unickich obrzadkéw
praw i zwyczajow. Bedzie i lud czuly na swoje sumienie i1 wlasnos¢.
Jak ten, tak owi stang przy nietykalnos$ci §wiatyn panskich, nabozen-
stwa zwyktego od lat dziecinnych o0zdob, na ktore zapatrywali si¢ cate
zycie, porzadkow wlasnym zaprowadzonych kosztem i trudem, a tulac
korne czota przy oftarzach, z ktérych tyle mieli zasitkéw i pociechre-
ligijnych, beda czekali gwattu coby ich od nich oderwal. Niewynikniez
2tad zarzut buntowniczego oporu? nienastgpigz odsgdzenia kaplanow
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usuwajac onych z posad i. t. d. uciski z innego wzgledu niewinnych?
Rozpoczgte dzieto trzeba bedzie konczy¢ albo ze wstydem porzucié;
gdy che¢é¢ nad zdaniem przemoze wszystkiego uzy¢ aby swego do-
kazaé.

Dla upodobania wigc cudzego cierpie¢ bedzie religiant cnotliwy;
lecz zgroza przewazy chrze$cianskg cierpliwo$¢. Kto zargczy zeniepo-
wstang szemrania, niezawrze nienawis$¢, niezawrzeszcza glosy burzliwe
niezakipi wéciekto$¢ szalona lub oszczedzi krwi cudzej, jezykow i zycia...
Niepamig¢tamyz wzruszen Kalisza, niestyszeliSmyz kiedy o okropnych
(jezeli prawde moéwiono) scenach Lubomia? niezyczym tego, owszem pro-
simy Boga aby nie tylko ten kraj, ale i §wiat caly od podobnych wy-
padkow zachowal. Ohyda sa spoleczefistwa, wyraznie si¢ przeciwia
ewangelicznej nauce. Jedynie piekto si¢ z nich cieszy, aludzka natura
fzy roni. Lecz razem chcielibySmy aby nikogo niedrazniono, bo to nie-
podobno nieczué¢, gdy bija; a zal czesto na nic nieuwaza. Zadna ma-
terya nie jest tak delikatng, jak materya religii i sumienia. Dla niej
czlowiek na wszystko si¢ odwazy i wszystko jej po$wigci. Dla niej naj-
ochydniejsze wigzy sa niczem, i najokropniejsze ciemnice wytrzyma, naj-
srozsze katownie drapieznych zwierzat zniesie, pojdzie na miecze i stosy.
Lecz czasem namig¢tno$cig niesiony zapominajac o Bogu i wiecznosc,
zelazo 1 ogien zwrdci na swego ciemiezcg. Historya t¢ prawde w zy-
wych przedstawia obrazach, do tego i u nas przyj$¢ moze.

Niech nikt tego niepowtarza, ze tu nie idzie o wiar¢ Unitow, lecz
0 ich obrzadek, ojednostajno$¢ tego, nie tamtej. Przez barwe albowiem te
jednostajnosci przebija si¢ dazno$§¢ do wprowadzenia jednos$ci wiary. Je-
dnostajno$¢ albowiem zewngtrzna bez wewngtrznej jest niczem, zadnej
niema ceny, zadnego szacunku! O tyle zastuguje na wzgledy ile zga-
dza si¢ z duchem. W przeciwnym razie bywa czasem szczerem mal-
powaniem, bywa prawdziwem faryzajstwem, pot¢gpionem od Chrystusa
1 rozumu. Chcianozby nas w tak ohydnej widzie¢ postaci, wiemy w pra-
wdzie ze w wielu krajach wunici i nieunici niczem si¢ prawie nie ro-
znig w ceremoniach liturgicznych, lubo odmienne wyznajg artykuty, lecz
1 tam jest pewna powierzchowna réznica cechujaca przekonanie wewng-
trzne. Reszta jednostajnosci od wieku trwa i niebylo tak waznych, jak
w naszych stronach powodéw do odstapienia od niej, wiara unitdéw i obrza-
dek nie uleglty zadnemu niebezpieczenstwu. Na Wegrach np. ani kato-
licy i nieunici panowie nie posuwali tak zuchwale i daleko obywatel-
skiej wolno$ci, ani osoby katolickie z taka odraza pogladaly na cere-
monie greckie jak u nas. Rzad za$ sprezysty i tych i owych naduzycia
dzielnie poskramiat. U nas dla dobra unii zmiana byta potrzebna i na-
stapita. Moznasz u nas zadaé¢ powrotu do dawnego, dla samej jedno-
stajno$ci zewnetrznej z nieunitami, bez nadwerg¢zenia unii prawidet? Nasz
rzad najtaskawszy niedopusci w prawdzie gwaltow przeciwnych naszemu
wyznaniu. Lecz jezeli prywatnie, pod pozorem jednostajnosci zewngtrznej
zaczng kryjomo popieraé jednostajno$¢é wewnetrzna, gdy nasi uwiedzeni
zaczng ttumami Na nig przystawaé: bedziesz rzad temu przeciwny? Nie-
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wiemyz co dokazali Malowanscy ? Czyn odwotanym niezostal. Tam na
Wegrach owa jednostajno$¢, spokojno§é¢ stron obydwoch, Lacinnikow
nierazi, bo do niej nawykli: a wiedzac z doswiadczenia ze wierze nie
przynosi uszczerbku. U nas wcale inna posta¢ rzeczy. W kroélestwie
polskiem, w naszej dyecezyi chelmskiej, zadnego niemasz dotad, coby
dawne zachowywal obrzedy; ogodlnie wszyscy tak duchowni jako i lud byli
i sg unitami przywyklemi do ceremonii przed stoma z goérg lat zrefor-
mowanych. Te onych nierazily i nieraza; owszem byly i sa mite, ho
unickie: mile, bo od ojcdéw przyjete bo wskazuja wiar¢ wewnetrzna, bo
pomnazaja religijne duszy uczucia poboznos$ci. Nierazily i nierazg
wspotwyznawcow takze tacinskich, bo byly isa godlem tejze samej ofiary
i wzajemnej mito§ci. U nas wigc zmiana ceremonii sluzyta dotad za
podstawe jak unii tak i1 spokojnosci cywilnej. Projekt jej usunienia, nie-
narazisz na niespokojno$¢ publiczng? Nie bedziesz pomawial o zamiar
przewrdcenia nabozenstwa rzymskiego? Bedziesz ufno$¢ w rzadzie? Nie-
nastapisz bojazn o wtasng kazdego strzech¢, gdy dom sasiada plonie ?
Nie zmigszasz pokoju po familach i towarzystwach? a jezeli rzad uzyje
powagi, nie$ciagniesz opinii o przesladowcze checi! Bytla zaiste tu i owdzie
garstka takze nieunitow. Dla pomnazajacej si¢ ich liczby moze rzad
obmysli¢ $rodki dla dogodzenia ich religijnym potrzebom. Lecz z nich
jedni si¢ niestykaja z nami i niebeda si¢ stykaé, inni obok nas migszka-
jac i mimo postrzeganych rdznic, niczem si¢ nieobrazajac spokojnie pe-
dzili i moga pedzi¢ zycie. Na c6z zatém i dla tych, przyda si¢ jedno-
stajno$¢ z niemi powierzchowna dla siebie sam¢j i bfez innych widokow ?
Czemu my tylko jedni unici mamy porzucaé nasze terazniejsze zwyczaje,
przyjmowaé dawne, lecz zmienione od przodkéw dla religijnych przyczyn,
a czynem samym potgpia¢ ich osobiste przekonanie i pamigci? Czemu
od zwrotu do pierworodnego stanu wolni zwolennicy zachodniej reformy
w wieku szesnastym i nastgpujacych? wszak wyszli od Lacinnikow, mieli
z niemi wszystko wspdlne, teraz za$s w cale odmienne? wymagaz zewng-
trznej jednostajnos$ci natura, zalecenie mszatow w Moskwie wydanych,
ktorych przepisy, albo' pomijaja to wszystko co wynika z naszych do-
gmatoéw, albo sa onym przeciwne. Do czego zmierza ta okolicznosé, ze jak
Bugiem zaprowadza si¢ tylokrotnie rzeczona forma i jednostajno$¢ obrze-
dowa bez wplywu apostolskiej stolicy, tak i tu niestychaé¢ i o odwota-
niu si¢ do niej.

Gdy tak otwarcie wynurzamy nasze podejrzenie, nie obwijamy pro-
jektujacego, nie potgpiamy jego zamiaréw, nieuwtlaczamy jego sumie-
niu i cnocie 5 owszem szanujemy to wszystko, mniemamy albowiem ze
nienalezy do rz¢du bezboznikow terazniejszych, dla ktorych Bog, religia
i wieczno$¢ sa niczem. Zapewniony o prawdzie swego wyznania 1 do
niego szczerze przywiazany, niemoze obojetnem okiem pogladaé¢ na uni-
tow wspotwyznawcow dawniejszych, a zyczac roéwnie onym jak sobie,
z taz serca szczeroscig, pragnie onych odciggnaé od mniemanego odste-
pstwa i zwréci¢ na tono cerkwii wschodniej. Aby za§ przyjs¢ do tego

celu bez wrzawy i stopniami, zaczyna od obrzadkéw jako obojetnych;
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od ktorych jednak wiele zawisto, reszt¢ pdzniejszemu zostawujac czasowi.
Niewatpimy ze wzgledem Lacinnikéw tez same zachowuje uczucia, ale
z niemi sprawa trudniejsza. Tak oddajac sprawiedliwo$¢ jego osobi-
stosci, prosimy jednak najmocniej, aby nas niemierzyt podiug swego su-
mienia, lecz wlasnem naszem rzadzi¢ si¢ nam pozwolil. Inne rownie
jak on mamy przekonanie o prawdzie naszej i my od niej zawista po-
czytujemy wierno$¢ zadang. Co6z wige: oto niech Bogu siebie i nas po-
leci. Niech nas naszemu zostawi losowi, a razem nie poczytuje za zle,
ze tulgc si¢ przy powaznie osiwiatej, bo od pierwszego wieku chrzesci-
anstwa, az do terazniejszego, zyjacej gtowie kosciota rzymskiego biskupa,
Ignac do nauki podania starych Ojcoéw greckich, Bazylich, Chryzostomow,
Hilaryonow, Efreméw, Klemensow, Izydorow, Grzegorzow, Michatow, Sot-
tanéw, Rahozoéw, Pociejéow i ich nastepcow: do uchwal Zamojskich,
ztad oczekujemy zbawienia, a bojac si¢ niebezpieczenstwa jego utraty
w innym sposobie wierzenia 1 postgpowania, u kogokolwiek domy-
slamy si¢, ostrzegamy siebie, nieublizajgc atoli winnego uszanowa-
nia wysokiemu rzadowi przywigzania chetnej i zupelnej gorliwo$ci na
wszelkie rozkazy nieprzeciwne prawom ewangielicznym i ko$cielnym.
Ztego co dotad pisaliSmy, raczysz wnie§¢ JWP. czy mozna WMP
lub komukolwiek odstapi¢ od terazniejszych obrzgdow naszych cerkie-
wnych, a-do dawnych powrdci¢, dla zaprowadzenia jednostajnosci
z grecko-rossyjska cerkwia? niemamy do tego zniewalajacych powodow.
Najjasniejszy Pan gwarantowat nam wolno$¢ onych sprawowanie. Wysoki
rzad wbrew jego najwyzszej woli dziata¢ niemoze, owej jednostajnosci
do osiagnienia cywilnego celu niepotrzebuje. W rzeczach za$§ potaczo-
nych z istotg religii, jakiemi sg obrzedy i zwyczaje, zyczenia jego nie
sa prawem stanowczem, lecz zostawuja wolnos¢ dziatania podiug prawi-
del Boga, koSciota i sumienia. Kto one zmienia dowolnie wykracza
przeciwko prawej wladzy duchownej. Wigksza ich czg¢$¢ opiera si¢ na
najdawniejszej nauce i zwyczaju katolickiej cerkwii i inne jako godia
wiary i $rodki pobznos$ci zaprowadzone by¢ musiaty dla ocalenia i utwier-
dzenia wunii. Nadto zwrot onych do dawnego uszczerbek przyniesie
wierze poboznosci i dobru duchownemu unitéw, moze nawet pociggnaé
onych zupelny upadek na razie niewinnych na cierpienia, rzad na po-
smiewisko a nawet kraj caly na strate spokojnosci publicznej. Blagamy
Ci¢ wigc JWP. chciej nim w tak waznej materyi wyrzeczesz, rozebrac
ja najtroskliwiej, zastanawiajac si¢ nad tern, kim jeste$? i co z twego
stowa wyniknie. Jest ona wprawdzie w wielu punktach oboj¢tng uwa-
zana sama w sobie; lecz gdy w naszym kraju dla zbiegu okolicznosci
polaczyta si¢ z istota unii rownie jak ta ceniona by¢ powinna, podobnie
jak obrzezanie w Tytusie unii z najwazniejszych powodow, majatku i zy-
cia zmienia¢ niemozesz, wi¢c ani obrz¢gdow z nig potaczonych. Z ro-
dzicow katolickich i migdzy unitami postrzegles dzienne $wiatla, woda
zbawienna odrodzila si¢ na zywot wieczny podtug katolickiego obrzedu.
Lono ci¢ katolickie wykarmito. Zakon bazyliadski prostowat kroki
twoje mtlodziencze. Szczodrobliwo$¢ Apostolskiej Stolicy uksztalcita
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w Brunsbergu, two6j rozum i serce; na ostatek w Chelmskiej katedrze,
ktorei progi uczcit r. 1440 Izydor Metropolita za powrotem z Krymu,
w niej Ogtaszajac Soboru Floreckiego uchwaty, co oprocz Kuleszy i Ste-

belskiego poswiadcza, jego list z daty 27 lipca,

zajale§ miejsce bisku-
péw do

unii i jej obrzadkéw najprzywigzanszych, = ica., ktoremi Iwaszko
Jonasz Sosnowski mianowany od Aleksandra kréla prawdziwy unit ja
watpi¢ niepozwalaja przywileje tegoz monarchy r. 1504 i 1503, najego
prosbe wydane, dla tego ze niechcial jedno$ci odstapi¢ ani Poszedtl

do tacinskiego obrzedu za niektéremi dyecezyami, stracit czesc dobi

biskupich, jak czytamy w rezolucyi Zygmunta [ z dnia 2 pazdz. 1533 r. Me-
todysz za$§ Terlicki r. 1638 iJakob Susza 1670 z powodu tego przywigzania do

unii i jej ceremonii na wlasnych cierpieli osobach, i cudem tylko um-

kneli $mierci, jak opiewaja, trybunalu lubelskiego wyroki. O jej mury
obijal si¢ glos przysiegi ktora§ uczynit podtug unickiego rytnatu wcz -

sie konsekracyi swojej. Tysigce go styszato przytomnych, pierwszym

on byt dla nas i niezatarte uczynil wrazenia. Jakkolwiek rozcigga si¢
szeroko wtadza duchowna naW MP. ani jest przecie bez granic, ani do-

wolnie wykonywang by¢ moze. Prawa cerkiewne w pewnych jg S$cie-

$niaja granicach, prawa wskazuja co wolno, a czego si¢ megodzi. a-
dnemu biskupowi a nawet Metropolicie nie wolno dla wszystkich i na
zawsze niweczy¢ postanowien ogdlnie i ciggle obowigzujacych, kazdy
strézem jest onych nie panem, wykonywaczem a nie prawodawca. W przy-
padkach tylko szczegdlnych i to czy dla osiagmema j" e go dor,

czy uchylenia gorszego zlego, zawiesza moc prawa, ale onej wcale me

znosi W przeciwnym razie, naduzywa swej wladzy i popelnia bezpra-
znosi. . w_ przeciwnym ktoryby smial obala¢ postanowienie
wie rownie jak kazdy podrzedny Kioryuy mma H

L .
swego zwierzchnika. Inny jest nierownie wyzszy biskupi

nowi zmieia, kasuje. JuzeSmy wyzej nadmienili takze, ze biskupi
unici zabuzanscy nieprawnie postapili samowolnie, zwracajac si¢, do da-
wnych i ze ich czyn niemoze bydz dla nas prawidlem; ma on jednak
mamiace jakie$§ pozory.

Dziatali tacznie z swoim naczelnikiem Metio
S S

synodalnie, a conradsili, okryli majestat, toperatorsjnego
powaga. Lecz i ten pozér WMP. niestuzy, obok siebie memasz zadnego
wspolnie radzacego ani biskupa, ani metropolity. Sam jedenJ°zOS ~’
jesz odcigty od wszelkiej korporacyi metropolitarnej.
wiem Chelminskie Pius VH wyjal z pod jurysdykcji

wskiego Naczelnika i Halickiemu poddal, jego zas “
kr¢ dla WMP. i tego zwierzchnika uchylit wyrzeklszy u y .»
Chetlmska Dyecezya i biskupa wzigl pod szczegdlna swoja p §
Tym sposobefn jak Eu$§Eusig, pierwszym jeste$ biskupem majacym *

Biskupstwo bo

szczyt 1 szczg$cie opiera¢ si¢ na bezposredniej w aczy i P WSZy Stkie
catego kos$ciota, w niej odtad polaczone sa wzg ? em ..
zwyczajne w obrzadku naszym stopnie

zwierzchnos$ci cerkiew_ j p
pieza patryarchy i metropolity. Ztad wynika, ze 0j)
wnie mozesz wzorem owych biskupéw odstapi¢ od teia

iy
rz¢déw unickich Zamojskim synodem przepisanych.
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A gdyby$ to uczynil, tem wigksza Sciagnalby$ wing na siebie, nie
masz po sobie kreski metropolicznej, a cala moc Najjasniejszego Pana
nie startaby plamy z sumienia zaciggnionej lekcewazeniem wladzy pa-
pieza. Absolutyzm Panski bylby niestychanym w dziejach kosciola wy-
padkiem. Najpierwszy i jedyny biskup unicki, ktérego Stolica Apostol-
ska uznata za swego bezposrednio najpierwszy ijedynie wzgardaby si¢ j¢j
odwdzieczyl. Powigkszylaby si¢ hanba widocznem narazeniem unii
na niebezpieczenstwo, a dopetnitaby przesladowaniem dla tego winnych,
ze stalych w wierze ojcéw 1 jej ceremoniach, a moze niepokojem pu-
blicznym przez to zrzadzonym. Niepodobna bowiem jak to juz powie-
dzielisSmy wyzej, aby jezeliby§ nasladowat owych biskupdéw wszyscy bez
wyjatku kaptani krok ten wuznawali za prawy, godziwy 1 Zzadnego
nie pociggajacy za soba uszczerbku wunii. Jak tam znalazia si¢
znaczna liczba duchownych przeciwna biskupowi litewskiemu, tak tu
wigksza czg$¢ kanonikow potowa pewnie parochéw, a nawet nie-
jeden wikary idac za glosem osobistego przekonania niepochwalitby
czynu, nie ustuchalby glosu pasterskiego, czynitby opdr otwarcie,
wypowiedziatby postuszenstwo, musiatby§ dekretowaé onych, $cigaé
cenzurami, usuwa¢ od posad, ich zony i dzieci skazywac na po-
wloke, niedostatek 1 nedze, a tak placz narzekania S$ciggnie na
siebie okropne i krwawemi tzami niecoptakane zjawisko. Ojciec trapitby
wlasne dziatki dla tego, ze dobre, pasterz ngkalby wlasne owieczki dla
tego, ze nie chcialy ztej paszy. Biskup unicki $cigatby unitdéw za przy-
wigzanie do wiary i zwyczajow unickich, inni poszliby na tacinski obrzg-
dek, wigc wtasng by$ trzode rozproszyl, wezwalby$ pomocy rzadu i tenhy
jej odmoéwil. Sromota publiczna bytaby udziatem. WMP. zaczalby$
usitowania popiera¢ z jednej strony onym do cierpien przyrostoby ochy-
dne znaczenie buntownikow z drugiej jezyki i piéra WMP. i rzad wy-
soki roznositby po catej Europie jako przesladowcow za wiare... A je-
zeliby wynikly niespokojno$ci i burze publiczne, wszystkie ich skutki
wziglbyS na swoje sumienie. Bez zgrozy nie stangtby$ przed Bogiem,
a potomno$¢ rzucitaby zapewne przeklgstwo. Co za widok peten roz-
paczy. Przeciwnie za$, gdy zadnej niedopu$cisz nowosci, gdy przed-
stawisz wysokiemu rzadowi, ze zezwolenie na owg jednostajno$¢ obrze-
dow,” jest nad wtadze biskupia, ze sprzeciwia si¢ prawu sumienia i ustawy
koscielne; unig, siebie i nas wszystkich ocalisz, a rzad wysoki od zto-
Sliwych potwarzy. Przy pasterskiej gltowie wzniesionej nieomdleja i stab-
sze cztonki dyecezalne, a taczac wjedno swe sily, wespra jej moc, prace
i stato$¢. Moze si¢ znajdg plewy te mogg wylecie¢, lecz za to czyste
zmrno zostanie i tern dzielniej si¢ pokrzepi. Ze strony najprzewiele-
bmejszego monarchy nie masz si¢ czego obawia¢. Ta sama bojazn by-
laby krzywda, wigc wcale nie chce, a nawet nie mvs$li i nas przeciwko
naszemu sumieniu zmusza¢ do jego zmiany i przyjecia form dawnych
Smiesznoscia byloby mniemaé, ze go mocno obchodzi, iz msza nie tak
teraz odprawiamy jak przedtem, albo Ze nie trzema, lecz pigcia pal-
cami wyprostowanemi si¢ zegnamy. Dostojne osoby, ktéorym rzady tego
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kraju powierzy¢ raczyl, nie moga do tego znagla¢, czego on nie rozkazatl,
inaczej $ciagneltyby na siebie surowa odpowiedzialnos¢. Moga tylko przed-
stawiaé, zyczy¢, zachgcaé, lecz jakoSmy rzekli wyzej, zyczenie nie jest
nakazem, nie wklada stanowczo obowigzku, ale zostawia wolnos¢ dzia-
tania. Nakaz cywilny w rzeczach religii jest sprzecznoS$cig wigc i przed-
miotu, o ktéorym mowa, jezeli wzgledem niego przystano WMP. jakie
wnioski nie beda gwaltem popierane. Rzad dawniejszy krolestwa od-
stapil od katolickiego kosSciota, gdy postrzegl, ze si¢ posungl za obrgb
przyzwoity rzadu swojego, a blogostawiony Aleksander jeszcze go za
to upomnial. Teraz nawet wie§¢ niosta, Ze bernardynskiej zaniechat
$wiatyni, gdy przewidziano szemranie ludu i stusznie, na co bowiem
to stanowczo przedsigbra¢, co by¢ nie moze inaczej jak tylko z pogwal-
ceniem sumienia cudzego 1 niepokojem. Te nasze uwagi, t¢ prosbe
sktadajac u nog JWP., oswiadczamy uroczys$cie przed niebem i ziemig,
Ze nie mamy zamiaru przeciwnego poddanstwu, uszanowaniu, przywia-
zaniu, wierno$ci i innym powinno$ciom, jakie Bog prawo i sumienie
wktada na kazdego podwladnego, czy to wzgledem wysokiego rzadu,
czy szczegélnych jego osob, czy WMP.; owszem te same uczucia obo-
wigzkowe polaczone z szczerag mitoscia wiary i1 obowigzkow unickich,
tudziez zyczliwosci dla kraju i dyecezyi; wzglad na nasz charakter ka-
ptanski, miejsce jakie w kapitule katedralnej zajmujem, byly onych
powodem, rzadzily mys$la, sercem i r¢ka. GdybySmy byli obojetnymi na
wszystko, pewnieby$Smy milczeli, gdyby$Smy na siebie szczegdlnie mieli
oczy zwrocone, jeszczebySmy na siebie 6w projekt jednostajnosci gtosno
i zwawo pochwalali. Lecz obok bledow osobistych, do ktérych si¢ ze
wstydem przyznajem, czujem, ze z taski Boga brylami martwemi nie
jestesmy, ani idziem za podszeptem samolubstwa. Z serca nie zyczym,
aby z powodow rzeczonej jedno$ci zewngtrznej cierpiato i niklo wewng-
trzne unii dobro. Z serca niezyczym ucisku dla duchowienstwa, ani
wzruszen dla kraju, z serca niezyczym, aby monarcha i rzad jego naj-
laskawszy, byl kiedy szarpany jako przes§ladowca i niszczyciel unitdw.
Z serca niezyczym, aby$ Panie najmniejszym powodem do zlego, za-
trut spokojno$¢ sumienia, zhanbil swa stawe u ludzi, a odpowiadat
przed Bogiem. Tern uczuciem powodowani pisaliSmy, moze zanadto Zle
przez kogo zrozumiani, padniem ofiarg.

Szczgsliwi! jezeli glosy nasze zastapia nieszg¢s$cia, ktorych nie
Zyczym.

Z najglebszem uszanowaniem WMP.
najobowiazansi i najnizsi studzy.
Ks. Pawel Szymanski,
dziekan kapituty katedry grecko-unickiej chetmskie;j.

Ad M. Dei G. et B. V. M.
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przez

Wiadystawa Kulczyckiego.

Wielkie widowisko przed os$migset laty uderzylo oczy ludz-
kosdci spgdzonej w cesarstwo rzymskie jak do olbrzymiego amfi-
teatru. Na widowni, ktora bylo podowczas judzkie wzgoérze —
nowy kapitol przyszlego zwycigzcy Rzymu — niepomni i samo-
lubni gracze rozkladajacy pokatng gre swoj¢ migdzy krzyzem
a $wiatem, i1 takomstwo swoje migdzy ofiarg Boga a wiarg ludz-
ko$ci, miotali losy o szaty Sprawiedliwego, ktérego powszechne
zydow glosowanie wskazalo bylo na $mier¢ w imie narodowo-
sci zydowskiej: si dimittimus eum sic .... venient Romani, et
tollent nostrum locum et gentem.

Dalej straz pretorjanska otaczajaca nieruchomym ostgpem
spokdj naj$wigtszego konania i goraczke najzapamigtalszej z gier,
ktorym Boég dnia tego graniczy¢ pozwolil, czuwata nad ofiara
i1 nad ofiarnikiem, 1 szeroko rozpostartemi skrzydty rzymskich
orlow zagradzata przystgp wszelkiej od ludu pomocy, azeby lo-
sowanie graczy stalo si¢ czynem dokonanym.........

Ale wyzej jeszcze BoOg ostatecznie wygrywajacy na ludzkich
grach 1 wygranych zamienial czyn dokonany zbrodniarzy w swe bo-
skie consummatum est, i nad przemoca zydowska nikczemnie zgar-
biong pod rzymskiem jarzmem, nad catym tym kilkopigtrowym gma-
chem stuzalstwa i ucisku, wolno$¢ §wiata w postaci drzewa niewolni-
kow dzwigata si¢ pomatu ktadac wszechwtadng rowni¢ swych ramion
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narozhukany odmet despotyzmu i bo6low, na wybujato$é potegi rzym-
skiej i na wszystkie nadal zamachy na cierniem ™ e “Czon>>gtow |
ktora si¢ nachylita - nad temi ramiony, by dac $wiatu wiekm
sty kresbm”e stowa wielkopiatkowe, stonce
naznacza wladnie na niebie godzing tego wielkiego " o w iska,
a przy jego spose¢pnialym od chmur blasku me tylko spostrze-
gamy kiry kosciotdow, obnazone ofltarze i lud stuchajacy w sku-

pieniu *ducha rozdzierajacych Jeremiasza trené6w, a e nadto
strach wyznaé! -

mej rzeczywistosci,

co$ si¢ podobnego odgrywa przed nami w sa-
a struchlata terazniejszosé¢ wobec takich wy-
padkéw zapomina si¢ i nie wie, azali me jest jeszcze pr

SZW Jak'o'z'podobieiisto zadziwiane; ona bowiem pierwowzorna
niesprawiedliwo$é pozbawita oryginalnoéci wszelka mng po sob

idacg. Kazda zbrodnia popeiniona przeciwko kosciotowi, due o
wnemu ciatu Sprawiedliwego, traci inicjatywe 1 tworczosé
si¢ prostem powtorzeniem,
whicto.

staje
zamienia si¢ w niewolnicze naslado
Pomimo nowo$ci formy 1 pigcknidta $wiez,o-jeiiwabnych
omoéwien najjenialniejsi zbrodniarze winni powiedzie¢ sobie raz
na zawsze, iz nie zdotaja nigdy by¢ niczem innem jeno prze-
drzezniaczami krzyzownikow.

Tylko ze nasladownictwo zupelniejsze Jest*tq razg s

loby si¢ razacem dla oka zwroconego z Alp amfiteatru na wi_-

""tlbf-na'w zgdrzach starego Rzymu - oko to uj-
rzaloby kalwaryjskg ofiar¢ zastgpiong me juz przez dorywczo

wybrang jednostke, ktéra cnota i cierP 7 ie
na wyobraziciela Chrystusa, ale przez

Bozego z urzgedu wyobraza, a oraz A
dziei miedzy syny ludzkiemi przypomina. Wielka ta ofiara na
zvwa si¢ Pius IX — 1 jest dla ziemi i nieba niewatpliwym je-

dynym nie pokolenia lub narodu, lecz ludzkosci naczelnikiem, jest
drugim Gabryelem, ktorego usty Duch swigty Maryag Panng¢ po-
zdrowit Niepokalang i1 czysto$¢ jej pierworo,Ing iswiati® “m sto -
wat. Wielka ta ofiara nazywa si¢ Pius IX — i jest dla Wtoc
rownie niewatpliwym lubo zaniepoznanym ich “InosaMnow,
cielem, pierwszym ich niepodleglos$ci obronca, prawdziwym ojcem
ojczyzny swojej, ktoremu ojczyzna macocha za to, ze<*cia3tj J
synow jak kokosz pod skrzydta swe zgromadzi¢ i ze placze co®
dziennie nad swoja Jeruzalem, gotuje kielich meki y

Blizej gracze kalwaryjscy miotajacy kostki o szaty Zbawi-

ciela zastapieni sa przez rzad Bomann miotW k°S 5 p"
siadto$¢ koScielng: in vestimenta ejus mserunt soitem. ...

Gra nazywa si¢ dzisiaj powszechnem glosowaniem.
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Kostki graczy — kreskami.

Stawka, dzi§ jak wowczas jest wlasnos$¢ Chrytusa: wowczas
niezszyta tkanka, dzi§ niepodzielna ziemia. Italia zamiast prze-
chowa¢ na swych ramionach jak wierny Elizeusz rzucona sobie
z goéry szate boskiego Eliasza, puszcza ja na licytacyg powsze-
chnego glosowania.........

Wowczas nie bylo loséw na korzy$¢ prawdziwego wiasci-
ciela — Chrytusa; dzi§ nie masz ich na korzy$¢ prawego za-
wiadowcy — Piusa IX.

Przywtlaszczenie szat przezwalo si¢ dzi§ anneksja.

W prawie za§ mocniejszego uzywanem za dni naszych przez
najbieglejszych europejskich jurystow zapisanem zostalo lub
wkrotce zostanie pod rubryka dokonanego czynu jako synonim
wiasnosci.

Urzad legionistow rzymskich nieruchomie opartych na zna-
kach legionéw 1 czuwajacych, azeby zasada nieinterwencyi nie
byla w niczem przez lud naruszong, sprawowany jest w tej
chwili przez uropejskie rzady obojetnie patrzace na grabiez ko-
$ciota 1 na grasowanie anneksji.

Niech brak nareszcie i1 krzyza jako widomego znaku: na
calym pétwyspie i po za Alpami witaja go z uniesieniem...........
Styszac te zapamigtate okrzyki, te teatralne cyrk przypomina-
jace oklaski pytasz siebie, zkad ludziom, co zaprzysiegli wywla-
szczenie Chrystusa, zkad kalwaryjskim czy romanskim graczom,
i ich zaalpejskim wspdlnikom i wielbicielom, bierze si¢ dzisiaj
ten zapal dla godila zbawienia? Ach! nie jest to juz bowiem
zapat, ktory przed kilkag set laty ogarniat Europ¢ na widok
krzyza 1 piersia narodow wotal: Bdog tak chce! ale ten, ktory
na cale krzyzownikéw gardto ryczat niegdys: Crucifigatur! Lu-
dzie ci nie pozdrawiaja w krzyzu narz¢dzia odkupienia, masztu
katolickiego postepu, hetmana wojen krzyzowych, lecz taran ku
zburzeniu papieztwa. Piemontowi nalezy si¢ catkiem straszliwy
zaszczyt, iz drzewu niewolnikéw przywrécil jego pierwotne zna-
czenie, iz przeinaczyt chwilowo dzieto Boze i loike dziejow, iz
ze znaku wolnoséci $wiata uczynit znak niewoli.

Ale dla tych co nie wierza, by wyzwolenie narodéw cho-
dzi¢ moglo w parze z niewolg kosciota, ani tez, by niepodle-
glos¢ jego byla przeciwng Wloch niepodlegtosci, dla tych krzyz
piemoncki jak ow drugi na Golgocie — staje po lewicy praw-
dziwego krzyza, co blyszczy na potrdjnej koronie jako szczyt
wolnosci §wiata.

W obec rzadow europejskich zapominajacych najzaszytniej-
szego postannictwa, jakie reka Boza powierzata kiedykolwiek
rece ludzkiej, jakiem =zastyneli Konstanty, Karol Wielki, Jan
Sobieski, — postannictwa obroncow kosciola; w obec rzadow
europejskich zaciggajacych warte pretoryanskiej strazy przy naj-
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wigkszej XIX wieku niesprawiedliwo$ci, corze nieodrodnej roz-
bioru Polski, — rewolucya nie nasladuje ich w bezczynnosci,
i juz otwarcie, jawnemi zamachy, juz pokryjomu tajnem iglu-
chem knowaniem, nie ustaje ani na chwile w zbrodmczem tato
wywlaszczenia kosciota, by z krolestwa Bozego na ziemWeM,
gdyby podobna, uczyni¢ ab_strakcifq. Jesli Bol% nawet ] 7 tak
nie zabiezy drogi tej wielkiej] wywlaszczycielce chrzescianstwa, tak
jak ja islamizmowi podLepanto zabiezat, jesli nie pospieszy z w e-
H a oTsiecza, L nie dlugo nad $wiezemi

martwe morze dokonanego czynu i porowna podjednostajnym
swoim catunem wtasno$¢ z przywlaszczeniem, Prawo z ~ zPra
wiem, a woloSci ko$ciota 1 $wiata tyle tylko ziemi zostanie, ile
jej nakry¢ zdola protestacya katolickiego pisarza.

JJ Wprawdzie i z tej ostatniej pigdzi ziemskiej powierzchni
wolno$¢ wyzuta, by¢ moze; lecz jej zostanie jeszcze 8" sz] P
z ktorej zadna annelcsya nie wywlaszczy koSciota,
zem z wolno$cig granice chrze$cianskiego Rzymu
sie takiemi, jakiemi je Opatrznos$¢ i ludzkos$¢ uczynily, i na ser
cach wyryte dluzej trwa¢ beda, niz ow ] ItamTad to
rym starozytna Roma cien swoj uwieczni¢ chciata. Ztamtad to
razem z wolnosciag wrocg one .. obhcze ziemi bo jednomys$
sirzeliste pragnienie dwiestu milionow katolickich serc jest ta
nieprzeparta Archimedesowa dzwignig, ktéra me da “ «P»dl«8 °¢
Sci koscielnej leze¢ nizej od poziomo, po ktdjm

dpnra 1 potrafi w kazdym razie wynies¢ ja nad réwni¢ nono
narr-o czynu Czekajac tryumfu tego z wiarg, ktora si¢ czuje
Z fi' pStoScl, pisl katolicki, rzecznik bez ziem. zagrze-
banej swobody, znajdzie woéwczas jedno z tych ™ k "“ob°wy*,
na ktorych pisywali pierwotni chrzesciame, aby zatozy¢ prze
ciwko panujacej na s$wiecie niesprawiedliwo$ci protestacya taka,
jaka wespot z wierzaca po dawnemu narodu mego czgscig prz
ciw anneksyi Romanii obecnie zanoszg.

Kreslac te powtorne slowa nie wywieszam barwy zadnego
stronnictwa, bo si¢ z zadnem nie poczuwam do solidarno-
sci: czlonek wielkiego narodu, ktorego czyn dokonany 7
cia politycznego pozbawil, znam jedyna tyko barwe -
loby, a przekonany jestem, ze strony wszelkich form i “od
cieni politycznych - od monarchii opartej na prawie boskiem
az do rzeczypospolitej polegajacej na woli ludu’ ro[ ~ j S Po-
trzebg¢ 1 jednakowy obowiazek utrzymania w catosci wiladzy
czesnej papieza, - tej syntezy wszystkich praw i swobod, ja

lam to ra

he 'obcf ptatnym “stosunkom Wtoch z panujgcemi ich do-
mamiEto wystgpuje takoz w obronie zadnego rodzinnego inte-
resu, zadnej dynastycznej sprawy, Zadnego wygnanego ksiecia,
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albowiem nie widz¢ w Europie krélewskiego domu, ktérybym
mogt bez dziejowego bluznierstwa postawi¢ na réwni z duchowg
dynastya rybaka z Galilei, i nie mys$lg, azeby Bog ktoremukol-
wiek z nich poruczyl szczeécie jednego z odkupionych przez
syna swego narodow tak jak wolno$¢ wszystkich wrece tej osta-
tniej ztozyl. Jezeli sprawa papieza jest takze sprawag krolow,
to nie jest wylacznie i1 jedynie ich sprawg: sigga ona tak dobrze
czola monarchow, ktoérzy pragna zatrzymaé na niem korong, jak
stop biednego murzyna, ktory si¢ modli, by kajdany z nich spa-
dty; obchodzi tak dobrze nastepce Karola Wielkiego, ktorego
Leon IIT namascil na cesarza, jak polskiego chtopka, ktorego
Grzegorz 1X byt najpierwszym ijedynym na catej ziemi obronca,
kiedy go w roku panskim 1233 zamieniano w postugacza bo-
brow 1 karg siedmiudziesigt grzywien optaca¢é mu kazano wol-
no$¢ uleciatych sokotow.l) Jezeli tiara papiezka streszcza w so-
bie wszystkie korony, to klucze, na ktéorych si¢ opiera, otwie-
raja nie tylko krolestwo niebios, lecz i wszystkie wigzienia
$wiata.

Ale powiadajgc, iz nie broni¢ zadnego rodzinnego interesu
myle si¢ i zachwycon bolesnym wyrazem i niebotyczna samo-
tnoscig ojca, ktéorego sprawa nie sgsiaduje z zadng inng, przeto
iz goruje nad “wszystkiemi sprawiedliwemi i wszystkie z gory
ogarnia, zapominam o jego i mojej rodzinie Dwiesto mi-
lionowa ta rodzina, ktorej ziemia cala jest obiecana, przez je-
dnego tylko cztonka swego bedacego granicg ludzkosci od strony
Boga, zbliza si¢ bezposrednio do nieba. Obraz wcielonego stowa,
nie mistyczny, lecz rzeczywisty, osobiste jego przedstawicielstwo,
na uptynnych pokoleniach jak stonice na falach wjednym jej
czlonku jak w nieuptynnym odbija si¢ ognisku. Owoz granica
niebieska jasniejgca Bogiem, niemogta by¢ jeno najwyzszym szczy-
tem ziemi bez cienia ziemskiego poddanstwa. Dwiesto milionowa
rodzina, tam gdzie najblizej do nieba przystepuje, wolng staé
sic musiata od tego poddanstwa; we wszystkich innych swych
czlonkach ulegla ziemskim wtadzom, w tym jednym z tona swego
nieprzestannie obieranym, w ktorym posta¢ Boza przez ciag
wiekow przechodzi, na zawsze zniewolong byta panowaé. Wieki
to czuly dobrze, i dla tego posta¢c Boza, a z nig calg rodzing
ludzka, posadzily na tronie Cezardw. Ze wszystkich bowiem
wierzchotkéw ziemskich ten jeden najwyzszy i najpowszechniej-
szy w dziejach nalezat przez swag wysoko$¢ do Boga, a przez
swa powszechno$¢ do ludzkos$ci catej, 1 przeto sam jeden byt
godny sta¢ si¢ widownig wiekuistego spotykania si¢ obojgu
w osobie jednego czlowieka, w ktorym ludzko$¢ si¢ konczy
a Bog si¢ zaczyna, zamieni¢ si¢ w Horeb nowego przymierza,

> Patrz przypiski*).
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zkad Duch $wiety niemylnie przemawia. Na nim tylko Piotr
mogt oprze¢ ten namiot, ktéory mu me bylo danem rozbi¢ na
Taborze. Tak zaiste, tron Cezaro6w bez calej swojej potegi,
ale z cala swoja niepodlegloscia oddany zostal Bogu i rodzime
ludzkiej nazwanej kosciotem jako spdlwiecznym wiascicielom.
Anneksja $cie$niajagc 1 obalajac te niepodleglo§¢ wydziedzicza
Boga 1 ludzi. Powstajac tedy przeciwko mej, broni¢ wielkiej
mojej rodziny, broni¢ istnie familijnego interesu wtedy nawet,
gdy Zadnej nie popieram dynastyi.

Nie bede nareszcie ocenial zasady powszechnego glosowania
usitujacej dzisiaj wejs¢ w prawo europejskie. Stynny ten orez
rewolucyi nie zdota by¢ nigdy uzytym przez zaden ujarzmiony
nardéd przeciwko obcemu przywlaszczycielowi celem odzyskania
niepodlegtosci swojej, bowiem nie masz przywlaszczyciela, Kto-
ryby zabor swoj na losy chciatl pusci¢, ani narodu, ktéregoby podo-
bna alternatywa migdzy obcym przywtlaszczycielem a jego wlasnem
niewatpliwem prawem nieobrazata jednomysInosci i dumy. Alterna-
tywa bowiem moze tylko istnie¢ miedzy dwoma réwnej lub pozornie
przynajmniej réwnej wartosci pierwiastkami do wolnego wyboru na-
szego zostawionemi; ale nie tylko niepodobng lecz i zb¢dng staje si¢
tam, gdzie jeden pierwiastek jest oczywiscie dobrym, drugi zas oczy-
wiscie zlym, a obowigzek moralny jedyng tylko wytyka droge.
Chwilowo chociazby przypuszczenie alternatywy w takim razie,
chwilowe chociazby wrzucenie czci narodowej do urny, w  orej
jeden zrgczny fortel moze ja zamieni¢ w wiekuista sromote, by-
loby miiczacem przyznaniem stusznosci zlemu, zaparciem si¢ sie-

bie samych ze strony glosujacych. VIMAWOI A

Czem bylo w teoryi zastosowanie powszechnego glosowania
do Romami, watpi¢ azeby bez wstydu i oburzenia powiedzieé
mogto tak prawo publiczne jak narodowos$¢ wloska, zarowno
zniewazoiie w osobie ksigcia czysto wtoskiego, ktéremu najwig-
kszy nieprzyjaciel zarzuci¢ nie zdota, iz nalezat do obcego rodu,
iz cofnal si¢ osobiScie ze swego panstwa, iz szukat schronienia
w nieprzyjacielskich szeregach lub za granica, a tern bardziej,
iz siedzac spokojnie na stolicy ludy swe w imie narodowosci
i niepodlegtosci od przysi¢gi uwalnial, rozpoczynajgc przez bolesne
obcigcie wielko$¢ i jedno$¢ nowonarodzonej Italii. Czem za$ za-
stosowanie takowe stalo si¢ w uczynku, glos z Watykanu kilka-
krotnie $wiatu oznajmit. Nie bede si¢ tedy wdawal w mozo ny
rozbidr rzeczy niezdolnej wytrzymac¢ rozbioru; owszem, uczyni¢
wiecej: przypuszcze na chwile, iz powszechne glosowaniu Kom "
nii moze by¢ usprawiedliwione tak w teoryi jako i w pra yce,
— a tak nawet przezemnie i przez wszystkich pisarzy uspra-
wiedliwione, okaze $i¢ ono jeszcze razaca i krzyczaca niespra-
wiedliwo$cig wobec wielkiego objawu, ktoéry zapewne przeto, iz
jest tak wielkiem, nie znajduje zgola miejsca na drobnej poli-
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tykoéw szali przyzwyczajonej kloni¢ si¢ — czy klania¢ — wje-
dne zawsze strong, w stron¢ mocniejszego.

Objawem tym jest powszechne glosowanie Kkatolickiego
Swiata.

Chciano glosowanie to ograniczy¢ do Romanii, S$cie$ni¢ je
migdzy podwdjng linig granic i wyciggnigtego wojska, odgrodzi¢
morzem i gorami od solidarno$ci katolickiego $wiata... Alisci
po za Alp i morza przegroda, S$wiat ten nieupowazniony, nie
proszony, ale czujacy w glebi publicznego sumienia, iz o wia-
sno$¢ jego idzie, zrywa si¢ i zabiera glos, gdyby owe choéry, co
w starozytnej trajedyi strasza naglemi wyroczniami deklamujaca
pod larwa zbrodni¢. Odsadzon od kresek i od urny przez ro-
manskich hersztow, wyrzucon za drzwi trybunatu przez tych,
co siedzg na sadowej stolicy, zostawion na dworze zjedyna apel-
lacya do Boga, nie chce on jednak da¢ si¢ przekreskowaé, glo-
suje pod oknami, glosuje bez urny, bez kresek i bez przerwy,
pisSmiennem, jawnem glosowaniem, ktora Bog juz ustyszal, a hi-
storya zaciggnie do aktow... W obec tego glosowania zdumie-
wajacego jednomys$lno$cig, przerazajacego ogromem, wigkszos¢
romanska gluchnie jak krzyk rozbitka w grzmocie Oceanu, jak
westchnienie wedrowca w szumie puszczy... Kto $wiatu na
gwalt zadzwonil? kto w tych niezliczonych tlumach réznych po-
chodzeniem, j¢zykiem, ojczyzng, jeden jednoczes$nie instynkt roz-
budzit? Kto je nauczyl prawa, jakie roszcza wspdlnie do ka-
watka ziemi, kedy ich stopa nigdy nie postata?...

Ach! dosy¢ im bylo przytozy¢ reke do serca, azeby poczué,
iz ten kawatek ziemi jest arka wiary, ktora w nidom bije; dosyc
im bylo podnie$¢ oczy w gorg, azeby pojac, iz krzyz co blyszczy
na rodzinnych dzwonnicach, bardziej si¢ na nim niz na ich szczy-
cie opiera, i ze bez tej ziemskiej podstawy musialby moze zstg-
pi¢ do katakumb. Prozno si¢ tedy uskarza¢ na ultramontanska
agitacyg: ramiona samych krzyzow ukazywaly ku Rzymowi, a Bog
przechodzac niewidomie po za urzedowem glosowaniem kreske
swoje¢ do kazdego serca jak do urny rzucal; i dla tego to wszy-
stkie serca i wszystkie oczy zwrdcily si¢ w strong, ktora jest
srodkiem cigzkosci duchownego $wiata, i dla tego to podniesiona
i niejako wniebowzigta tern powszechnem sursum corda jedna
siwowlosa posta¢ przerosta Alpy i stane¢ta nad Europa, na ze-
nicie Inocentych i Grzegorzéw, cieniem $wietelnym, ogromnym,
ktory czuja nad soba tak dobrze opromienieni jako i1 zaé¢mieni
przezen w swym blasku, ale ci ostatni chcac obejs¢ zdaleka su-
mienie powszechne, nie przyznaja tego wielkiego widowiska, kto-
regosmy $wiadkami, nie przyznaja powszechnego glosowania ka-
tolickiego $wiata. Gabinety, jak $wiezo Ciato Prawodawcze we
Francyi, przechodza pospiesznie do porzadku dziennego, na kto-
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rym stoi czyn dokonany, a Italia, w znacznej przynajmniej cze-
$ci, idzie za gabinetami.

AchTwsréd nowych nadziei Italia dawnym ulega dzi§ zlu-
dzeniom zludzeniom tern wszechwladniejszym, iz maja w sobie
site¢ trzechwiekowej rozpaczy z uporczywoscig t-echwiekowego
nieszczeScia  Pozadana przez mocarzy ziemi jak wszystko co
iest piekne jak niebo a Swietne jak stawa, ukazywala im sie
ona we snach naksztalt drabiny Jakdébowej, na ktérej wszelka
nvcha aby si¢ dosta¢ do Boga musiala postawi¢ stope, naksztalt
bramy tryumfalndj, w ktérej nieSmiertelnos¢ stala otworem,
a w ktéora z calego S$wiata garnace sie tryumfy nieSmiertelng
klglka”ezdzdy. 8 Kazdy mocarz chcial

pa¢ tron lub mogile, jakoby panowa¢ nad ma bylo

“
‘gi
umierac

a konaé¢ na jej lonie bylo panowaé jeszcze,1 wuczula
»d zarazem aa swej szlachetnej piersi ciezar wszystkich po-
piolow i wszystkich klekajacych przed jej czarem i jej| maje
statem kolan, a ramiona Swiata Sciskajacego w mejid.

$ci lub wladzy otoczyly ja ogromng jak ten S$wrnt

Potem nadszedl nareszcie dzien szczesliwszy. Wowcezas to co
jutro zwyciestwa a w wilia lepszej doli, moze za$ tylko w prze
Stanku dwoch bolesci, stanelo przed ma Jaklcs p *
brane w blaski jej Swiezej chwaly, niby cienitarej
tej sily, ktora byla jej imieniem, a ktérej Roma byla wyrazem,

1 ¥Ztz°as4 a¥° § wrocila do mnie, bo nazbyt
wierna. Galilejezyk ukrzyzowali pod moim Pilatem lAocbri ce¢
iak sweso Jana miedzy wszystkiemi narody, 1 ni j

t 1 ulU, at cheSl aiby glowa jego kosciola spoczywala na
twem lonie, a z nia’ razem sila i wolnosé Swiata 6w, toosm-
nastowiekowy spoczynek boski, ow to A »
sily iest Zrodlem twej niemocy 1 sprawia ze wrdci¢ me moge
K L Ale nadeszla pora odwetu tweg w *tajBoga
i $wiata, umknij ostatni kamien z pod tej glowy,

czem nie miala a wnet si¢ stane rzeczywisto$cia. Przes an by¢

Janem, zostan Dalila, a wnet Swiat, Pozb™ "M ko S$mialo
kloni si¢ tobie jako dawnej pani narodow. Obrotyko S$miaio
zelazo we wlasne lono, w ktorem lezy lajemnicatej” sily
jej niemocy, i wyrwij z niej twoje slawe, bo taj stawa jest m
koScia Swiata; twoje przeszlo$é, bo ta Przeszlos<,A wiata Usia-
tarzem i pochodnia; tron Rybaka, bo mepodleg osé¢Swiata hsia
dila na nim wyzej od ciebie samej; potréjna jego korone, Do
krag jej na miare kuli ziemskiej urotaon jest"za wazki*dla
twego czola, skoro me sama gc. nos , A
z Italia nad ziemi obszarem! Nie masz w R
Swiata: nie jestes jm Italig Rzymian, me masz w tobie miejsca
Przeglad Poanauskio XXX, 4.
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dla Boga: nie jestes juz lItalig Srednich wiekow: powinnas odtgd
by¢ Italig Wiochow®*), a Bog 1 swiat, to cudzoziemcy!

Niewolnico! wolno§¢ $wiata nosisz w polach twojej szaty,
jak postowie rzymskiego senatu wojn¢ i pokdj nosili; otrznasnij
tylko szatg, a on zostanie niewolnikiem twoim. Niewola jego,
jak za starozytnych czaséw, bedzie wolnosci twej podndzem,
a szczytem jej Cezar, ktory zjednoczy twe prowincye. Oto on
juz, jak niegdy$, idzie od zachodu! Na prozno granica rzymska,
w tych samych Romaniach, wola don powtornie: Kto ftg¢ miedze
przestgpi, niech bedzie przeklety, sacer esto! Ziemia twa wyciaga
rece morz dwojga ku niemu. Cezar spinajac konia odpowiada:
Alea jada est: a Bog i §wiat czynia odwrot wielki, a ty bez
cudzoziemcow zostajesz! Witaj tedy Cezara i rozwijaj precz na
jego drodze t¢ troistg barwe, ktéorg twd) Dante symbol wiary,
Beatrixe swa odzial! Witaj Cezara i zdejm przed nim potrojna
korong, a zostan z korona niepodlegtosci, straconych aniotow,
z klatwag na czole!

Italia stucha kusiciela i wpada w oplakane bledy.

Biedem Italii jest, iz moralng swa potege posSwiccajac dzi$
materyalnej sile, ktoérej na innej drodze mogtaby dostapié, zba-
wienie swej narodowosci i1 jedyng mozliwa formg¢ swej jednosci
upatruje w jedynowtadztwie, w piemonckiej hegemonii.

Btedem Italii jest, iz zapominajgc, ze nie przestala by¢ do-
tad panig $wiata, siebie tylko a nie $wiat caly ma na wzgledzie;
iz nie chce zostawi¢ miejsca na swojem stoncu dla swobody jego,
iz nie umie si¢ podda¢ wlasnej powszechnosci i chwale, i1 za-
pisa¢ na czele wszystkich wewnetrznych zmian swoich nietykal-
nosci iScizny koscielne;j!

Btedem Italii jest, iz przez najwicksza moze niewdzigcznosé,
jaka dzieje zapisaty od zydowskiej wzgledem Zbawiciela, miesza
Papieztwo, ktoremu wszystko winna, z cudzoziemskiem panowa-
niem, 1 mniema ze $wiat kiedy stara si¢ utrzymac pierwsze, usi-
tuje narzuci¢ jej drugie, ze zada od niej by pozostata niewol-
nicg, kiedy ja modli by nie przestawata by¢ jego pania.

Wigc te powszechne modty, te przestrogi, te upomnienia,
te wyrazy zalu, bolesci i zgrozy, jakie codziennie styszymy z ust
$wiata calego, maja tylko na celu utwierdzenie obcego pano-
wania we Wtloszech? Wiec o takowe wolaja te niezliczone glosy
odzywajace si¢ z Belgii, z Francyi, ze Szwajcaryi, z wolnej Ame-
ryki, z rycerskiej Hiszpanii odmtodzonej §wiezem bohaterstwem
i chwatg, z umgczonej Irlandyi, ktéra w ostatni krwawy tachman
swej zebraczej szaty garnie Swigtopietrze dla Ojca, jaltmuzne dla
wielkosci 1 chwaly Italii? Wigc do takowego wzdychaja ci wy-
gnancy, ktorych wigzy obcej stuzby przykuly jak Prometeusza

*) Stowa Wiktora Emanuela.
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do skat Kaukazu, ci ktorzy pod catunem poétlnocnych $niegow
w skrzeplych wnetrznosciach ziemi, zkad ich skostniata dlon kru-
szce wyrywa, uklekajg jak w katakumbach przed Przenaj$wigtsza,
Ofiarag na nagim glazie raz do roku ofiarowana i czuja ze nie
wszystko jeszcze stracili, ilekro¢ wspomng, iz ponad temi lo-
dowemi bryly, iz ponad temi spiektemi szczyty, géruje ostatni
szczatek ich niepodleglosci w niepodlegtosci Namiestnika Chry-
stusowego 1 ze ocieniajgc Italia glowy ich ocienia? Wigc obcego
panowania zyczy Italii Polska nasza, kiedy ja modli, azeby zo-
stawita tyle miejsca w swej wolnosci, by stopa Boza mogta po-
sta¢ swobodnie, tyle miejsca, by serce ludzkie spoczeto bez trwogi
0 skarb swojej wiary?

Ach! to potworne, to $wictokradzkie pomieszanie wyobra-
zen istnieje nie w duchu katolickich narodéw, nie w woli kato-
lickiego $wiata, lecz tylko w przekonaniu nieszczesliwej i tern
nieszczg$liwszej dzis Italii, iz poczytujac papieztwo za obce juz
tylko panowanie, oddaje dobrowolnie sil¢ swa moralng tym cu-
dzoziemcom, ktdérzy jej ziemig¢ zabrali, iz odarta przez nich sama
si¢ na ich korzy$¢ odziera, iz przywlaszczycielom swych pro-
wincyi przyznaje prawo, jakiego zaden tryumfator ro$ci¢ si¢ je-
szcze nie wazyl, prawo do swej przeszlo$ci i chwaly, iz dzien
tryumfu obiera na dzien abdykacyi i zaprzanstwa, i mieczem co
obcych ruguje rzuca pod ich stopy cze$¢ swoje i wszystko, co
ma boskiego w sobie, choragiew dawnych gwelfow i troista ko-
rong, wotajac: Oto wasze! — iz otwiera we wlasn§m wyczerpanem
1 wypréznionem przez siebie tonie otchtan, ktérej zaden jej
zbrojny Kurcjusz pos$wigcajac si¢ nie zawrze; iz wypycha wila-
snego Ojca od siebie, a starzec zniewolon opieraé si¢ na bar-
kach mtodszych swoich syndéw unosi jak Anchises w‘'swojem ob-
jeciu progowe bogi Italii — wielko$¢ jej i pierwszenstwo, 1 zo-
stawia jej gruzy z jednoscig tak wielka, ze wszystkie kraje beda
mogly z daleka czyta¢ na niej te stowa: Locus ubi Troja fuit.

Ale czyliz narody katolickie dozwolg by do tego przyszto?
Czyliz si¢ przylicza dobrowolnie do kalwaryjskiej strazy, ktora
dzi§ krolowie, rzady i dyplomacya zdaja si¢ wiernie nasladowac?
Czyliz nie zaczerpng Ww swojej wierze, W swojem sumieniu,
w swoich dziejach skutecznego oporu przeciwko najwyzszemu
i najsromotniejszemu pogwalceniu wlasnej wolnosci, wtasnej nie-
podlegtosci, tej co miaty i maja, lub tej co miaty i mieé¢ beda,
w osobie Tego, ktéry streszcza w sobie 1 uosabia prawa wszy-
stkich ludzi, niepodleglo$¢ wszystkich krajow i wiekéw, wszech-
wiekowa ludzkos$ci catej wolno$¢? Czyliz si¢ nie porwag pospo-
litym thuméw lub jednostek ruszeniem, gdzie kto moze i jak
kto moze, i zbrojng r¢kag lub przez ustawicznos$¢ protestacyi be-
dacej przeciwwaga dokonanego czynu, nie zabiegna drogi po-
wszechnemu nieprzyjacielowi, ktéry si¢ dzi§ nazywa rewolucya



52 przeglad poznanski.

i anneksya ziemi koscielnej jak si¢ dawniej nazywal Cezarem
i islamismem? Czyliz pierwszenstwo jesli nie ogolnego $wietnego
dziatania, dzi§ niestety! niemozebnego, tedy pojedynczych przy-
najmniej w tej mierze usilowan nie nalezy si¢ z prawa krajowi
memu, tej Polsce, ktorej pierwszego krola zwano zapasnikiem
Chrystusowym, athleta Cliristi, a ktoérej ostatni ukoronowany bo-
hater nazywat siebie ,,zolierzem Ojca $wigtego ")?* Tej Polsce,
ktorej krol pogromca Mahometa i wyzwoliciel chrzescianstwa,
pisal do papieza: ,Wyprawiam si¢ przeciw nieprzyjacielowi nie
tyle tarcza, i wldcznia, ile blogostawienstwem Swigtobliwosci Wa-
szej uzbrojon; on na niezliczonych zastgpach, ja na krzyzu pan-
skim oparty wystepuje2)/1 a polagczony senat Korony i Litwy
dodawal: ,Powolni rozkazom Swietobliwosci Waszej, jako po-
stluszne owieczki Najwyzszego Pasterza, glosu jego ustuchalismy
i ruszyliSmy 3)?“  Tej Polsce, ktora zostawila dniu dzisiej-
szemu na zawstydzenie, a sobie na chlub¢ i na nieSmiertelnos¢,
wiekopomny przyktad spelionej dla Chrystusa anneksyi, kiedy
przywiodla poganska Litwe do stop Namiestnika jego, a ten
przez apostotdéw swoich zlewajac wode $wigta na czolo nowo-
nawTOconej, blogostawit na wieki zwiagzkowi obojgu i wyciagat
nad niemi ramiona calg historya nasz¢ obejmujace? Tej Polsce,
ktora Bog przejrzat miedzy wszystkiemi narody na dopetnicielke
dlugowiecznego dzieta krucyat, na oswobodzicielkg¢ Rzymu i $wiata
catego od muzulmanskiej niewoli i od anneksyi do panstwa Pro-
roka, a ktora czujac w sobie to postannictwo Boze 1 pedzac
z niem calym lotem swego orta i czwalem swej pogoni pod oble-
zony Wieden, wotata po tem tryumfalnem wtargnieniu w dzieje
Europy: ,, Veni, vidi, Deus vicito?“ Tej Polsce, ktorej los po-
siadlosci koscielnych w XVI juz wieku obudzat troskliwo$¢,
i ktora r¢ka swego Prymasa w imieniu swego Krola pisata r.
1518 do Leona X proszac go usilnie, by zakon krzyzacki prze-
nidst z Prus do Rawenny, i uwalniajagc ziemi¢ naszg od groznego
sasiada zapobiegt wszystkim nadal mozebaym przywlaszczeniom
ojcowizny Piotrowej4)? Tej Polsce, ktora tak goraco wziela

) 11 Ke disse poscia opportunamente esser lui soldato di Sua Santita, mili-
tare per essa Padre veramente commune. Arcybiskup Efezyjski legat papiezki do
kardynata Cibo w liscie pisanym z Zotkwi d. 26 lip. 1684. Theiner, Monum.

2 Accingor jam in hostem, non tam clypeo et hasta quam benedictione Sanc-
titatis Vestrae obarmatus: ille immenso exercitu, ego cruce Domini fretus progredior.
Jan Sobieski do Klemensa X 6 lipca 1674, list wlasnor. ibid.

3) Obedivimus mandatis Sanctitatis Yestrae, et uti morigerae supremi in terris
pastoris. nostri oves vocem ejus audivimus et secuti sumus. Jan Matachowski Bisk.
Krak. do Inocentego XI nomine Senatus Poloniae et Lithuaniae, 19 kwietnia 1683,
Theiner, Monum.

4 List wlasnorgczny Jana Laskiego arcybiskupa Gnieznienskiego przechowuje
si¢ w archiwum watykanskiem, jest on pisany w imieniu Zygmnnta I i zachgca pa-
pieza by Komanie powierzy! strazy kawalerow Mieczowych, gdyz Koscidt potrzebuje
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strong stolicy $wietei przeciwko wykletemu Ludwikowi Bawar-
skiemu iz Jan XXII listem do Macieja Golanczewskiego biskupa
1325 roku pisanym sam »*.™ re f

dziekowd za 0. f Ludwika zama-

chom.) « Tej" 1 4 1 e , ktéora od Chrobrego do So-
Iskiego b S czynnem Rzymu P-edmurzem przeciw idami-

zmowi 1 schyzmie, w szczegdlny jednak sposob,

za Kazimierza
meMego jeszcze,

stawala sama w obronie doczesnej wladzy

papiezy, S«ddej « Nz wM niebezpieczenstwa

i walki iako $wiadek jekiem kosciota z pomiedzy ciem wjwo
tany iako poset zmarlej Polski zpoza grobu wyprawiony ku
nam, zmartwychwstaje Z «iicow icxow c:o zapomnienia rpodno”
sip z prochow swoich i1 z kurzawy watykan k¢ iargam
poprzednik wyzwoliciela chrzescianstwa w 800 « s* 1 A
dnio-i Tan imieniem i sercem, nie$miertelny Jan syn faKosiawa
ZTRzeszlowa aT o ktor go W tej cgwﬂl WS rzesszBl?zwala
1

rowina
mi acz bvnalmnle1 nie Stanistawowi, bym g0 jako fiotrowma

mzed moOi nardd prowadzil i stawil... « Chwata ta nasza cig-
gnie iak cien za tulactwem papiezy: pomniki awemonskiego wy-
gnania przechowaly nam pamittke, dzi§ na jaw wychodz,c»
tego ze tak powiem, polskiego Ezdrasza. Swieci ona po na

M Sonsif niewolgko$ciota jak polska gwiazda wohtoém jak
trzenka Oprowadzenia z zrem,“ucasku..

sprawowatl Px»sels‘wo, Bie,,odleglésci kosciota zagrozo-

cip t:f wyli togo B”nabasza Visconti, ktéry chcial pozba-
W stolice Iw iet, tychze samych Romami* Bonon” jn bt
spelnit auueksj, miast Lugo , Creyalcuore do ksigstwa medyo
hnGdeeo Wielki gtos Urbana V. bierze sam na si¢ urza y
£ ? gRz™ wafmato znane jego imi¢ nieSmier elnosci*.i m -
szcza 1 nodaiac go za przyklad Polakom wola do nich o pomoc
dla $wietej matki kosciota rzymskiego gwatt ° A

carzy. Pochwate t¢ 1 to wotanie po pigciu wiekach narodow

memu sktadam:

Lisi papieza Urbana V do Kazimierza Wielkiego *).
URBAN BISKUP SLUGA SLUG BOZYCH, Najdronzemu Synowi
Kazimierzowi Najjasniejszemu Krolowi Polskiemu, pozdrowienie

stalej w tern miejscu obrony. Sam ten”lisl; jak
otrzyma¢ nie moglem, lle ze w innym oddziale si¢ mieSci
wolno mi bylo korzystaé¢ i ktére tu zalaczam.

dokumentu, z ktérych

*) patrz przypis. *m
2) patrz przypis. **¥)e
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itd. Prawo stluszno$ci wymaga, azeby ten kto chwalebnie po-
Ponipwfi7 ) Przez mnaocznego a rozsadnego $wiadka.
Poniewaz tedy mily syn nasz szlachetny maz Jan syn Pakostawa,
lycerz, pan z Rzeszowa, poset twdj, wreczyciel niniejszego, po-
ruczone sobie od przeswietnosci twej poselstwo przy apostolskiej
stolicy roztropnie i pinie sprawowal, godzien jest, azeby$Smy go
wielkosci twojej zalecili; na jakowe za$ z poruczonych jemu rze-
czy apostolska dobrotliwos¢, ktora do prosb krolewskich, w czem
tylko godziwie moze, chegtnie si¢ przechyla, zezwoli¢ chciata,
Z samego wiernego tegoz rycerza sprawozdania, dowie si¢ kro-
ewska wysoko$¢. Gdy jednak, Synu najdrozszy, $wiety rzymski
kosciol, matka twoja, od ucznia przeklenstwa Barnabasza Viscon-
tego, obywatyla medyolanskiego, chytrego kacerza, toz od nie-
ktorych innych poteznych nieprzyjacidl i kacerzy réznorodne
uciski i gwalty cierpi: My upokorzenie tychze kacerzy i nieprzy-
jaciol, ktorych jako w uporze swoim zatwardziatych niemoeli§my
tagodnem nawroci¢ upominaniem, przy pomocy katolickich ksigzat
I r ds* T > wielkosci twojef‘ _ufnie upraszamy

usilnie blagamy, azeby$§ sumiennie rozwazyl jako w tej zboznej
sprawie, jesli si¢ ztemu nalezycie nie zaradzi, wielkie duszne i cie-
lesne niebezpieczenstwa wyptynac ztad moga dla chrzes$cianskiego
udu, i azebys przeciwko tymze nieprzyjaciotom i kacerzom chciat
mes¢ krolewska pomoc i dzielnie si¢ ku temu przyczyni¢ by ja
wierni krolestwa twego nie$li; w ktorych to rzeczach pomiecio-
nemu Janowi jak najdoktadniej przez nas uwiadomionemu racz
catkowicie zawierzy¢. Dan w Awenionie, d. 29 czerwca, panowania
naszego roku pierwszego (1363).“

List tegoz papieia do Jarostawa Skotnickiego, arcybiskupa
gnieZnienskiego i do jego sufragandio.

»UBBAN BISKUP SLUGA SLUG BozTcH, Wielebnym Braciom
Jarostawowi arcybiskupowi gnieznienskiemu i jego sufra®anom
pozdrowienie, itd. Gdy $wigty rzymski ko$cidotf m ata wasS
o ucznia przeklenstwa Barnabasza Viscontego, obywatela medy-

nskleg®, kacerza chytrego, t6z od niektorych innych poteznych
mepizyjaciot i kacerzy roznorodne uciski i gwalty cierpi- My
upokorzenie tychze nieprzyjaciot i kacerzy, ktorych jako w upo-
rze swoim zatwardzialych niemogliSmy lagodnem nawroci¢ upo-
minaniem, przy pomocy katolickich ksigzgt i wiernych przedsig-
biorgc, wsparcia od przetozonych duchowienstwa, od ksigzat
a oraz od innych wiernych, bez ktorych tak waznej rzeczy prze-
prowadzi¢ niezdotamy postanowiliSmy zazadaé. Jakoz brater-
stwa waszego jak najufniej upraszamy ijak naj$cislej upominamy,
azebyscie mitlemu synowi szlachetnemu mezowi Janowi, synowi

akostawa, panu z Rzeszowa, wreczycielowi niniejszych, ktory
ze 7 rojnym zastgpem przeciwko wspomnionym wrogom i kace-
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rem ofiarowal si¢ wyprawié, rady waszej i pomocy uzyczali,
a oraz innych Chrystusowych wiernych, mianowicie zas podda-
nych waszych, do popierania tej zboznej sprawy zachetq wa zq
sktaniali, tak si¢ uzytecznymi i gotowymi w tej mierze» styJJ®
1zbys01e od Boga nagrody a od Apostolskiej Stolicy najzupe ]
szej taski dostapi¢ zastuzyli. Dan w Awemome, d. 29 czeiwca, pa-
nowania naszego roku pierwszego (1363).

List tegoz papieza do Idziemu biskupa Sabinskiego,
Apostolskej Stolicy legata.

URBAN biskup stuga SEUG bozych, Wielebnemu bratu
Idziemu biskupowi Sabinskiemu, Apostolskiej Stolicy Legatowi,
pozdrowienie, itd. Mily syn szlachetny maz Jan syn Pakostawa,
rycerz, pan z Rzeszowa z krbélestwa Polskiego, bawit pizy Sto
licy Swietej i pobozng zapalon gorliwosciq ofiarowal sie wypra-
wié, skoroby mogt, ze zbrojng druzyng swoim i krolewskim na-
ktadem zaciggnietq, jako tez z positkami od duchowienstwa i
wiernych rzeczonego Krolestwa. Przeto braterstwu twemu zalecamy,
azeby$ tego rycerza i wojsko, ktore prowadzi¢ bedzie, taskawie
podejmujac i ugaszczajac, $wiadczyl im wszelkie wzgledyi porno .
Dan w Awemome, d. 29 czerwca, panowania naszego roku p

SZeg°C6z3 dotozy¢ potrafie do tego Owczesnego opisu dzisiejszych
potrzeb kos$ciota, do tego glosu Urbana, ktory po fW ™ * *
wem milczeniu niespodzianie oto teraz slyszec si¢ dajeii_wto-
ruje jak grobowe echo glosowi Piusa IX i zaklina dzis j y
Polakéw Lwy wyrzeczonomi do ich Piastowach ™admdow?
Wiec kiedy mi sil braknie a poziome me wyrazy niezdolne g
utrzymac¢ si¢ na rowni z niebosi¢zng tych ust® wyso w>cia,
czerpigc ze skarbca dziedzicznej i przerwy niez'l*J { T™ ~ °
jaka papieze Polske, jej losy i cze$¢ otaczali, przedtuzy¢"Urnow a
zachete, zachete Inocentego XI, obu jedng czastke Chrystusowego
dziedzictwa, jedn¢ nie$miertelng Polske z roznych P™"tow
milujacych..... Dzi§ jak wowczas rgka, co W staw ita Janowi
z Rzeszowa 1 Janowi Trzeciemu, co wienczyta krolow naszych
korong a bohaterow naszych wawrzynem, c0 Przez

kow  zlewala nauboga ojczyzne nasz¢g meprzebi™

wne 1 otwierata jej w kazdej potrzebie skarby uzberane z jat
muzn chrze$cianstwa, dotad rgka ta dzierzy na W y

cze nieba i wolnosci $wiata. Dzi§ tez jak wowczas znajduja si¢
miedzy nami obtudni rajcy, klamliwilubobalamuceiukrl
dyssydenci od Namiestnika Chrystusowego, llberaJlzme™ zura.
szeni streczyciele sromoty narodowej, doradzajacy *

winskie uktady z islamizmem dni naszych — z rewo H

ciw  kos$ciotowi, z Turkami dni naszych —m

Dzi$ jak woOwczas mamy to samo sumienie, t¢ sa ¢ e,
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same dume¢ narodowa, a odstgpstwa i nieprzystojne soju-
sze co ojcow naszych hanbity, zachowaly dla nas ch synow

ehswoja sromote; dzi§ przeto jak wowczas slowa Inocentcgo
X1 do senatu i rycerstwa polskiego stosuj, si¢ do nas zyjacych
i $mierci, ojcow, ktorzy je slyszeli, nie wyméwim sio od obo-
wigzku postuchania onych: ,Przestawnego narodu waszego od-
wiecznym bylo zwyczajem $wietnemi niezwycigzonego meztwa
dowody przeciwko wrogom chrze$ciansldego imienia rzeteZ so-
le chlube zjednywaé i w odwaznej wiary i ojczyzny obronie naj-
przedniejszag chwale sw, poktadac.... Zatykajcie tedy uszy wa-
eczni mezowie, na haniebne i1 niegodziwe warunki 1 ojczyste
a wilasne cnoty rozpamig¢tywajagc w duchu, ktérzyScie czegstokroc
nieznaczng garstkg niezliczone barbarzyncéw zastepyZ  glowe
porazali, starodawnego meztwa 1 piersi waszych za ojczyzny
1 sprawy pospolitej zbawienie statecznie nastawiajcie przeciw sro-
giemu nieprzyjacielowi, ufni w Bogu zastep6i, | dz elnosd
wytrwatosci waszej, okrom ludzkich positkow, niebfeskieiTakze

pomocy mezabrakme.... Warunki te bowiem sa tak datece ze
S e WizCwiecPraWe™' "arodOW * . wszech czasow
lezgodne 1Z “wiéczne wam zawstydzenie, a niezawodna Zaube

ojczyznie waszej przyniosa.... JeSli za§ obecny stan rzeczfco
mnego zda si¢ wam doradzaé, to¢ przynajmniej stare meztwo

P Blesy e TS BRGECERLWDE pradRiaGale MRrHKY Wistse

zw ySityt ¢ Vo PI26SY” 7i *#** p™M @™ *
W prawdzie terazniejszo$¢ nasza znajduje si¢ w mocy an-

Przeszlo$« nasza naleZy do nas,

ki J i &N 2" iestni-
tem Jeeo Pedzieltl W Privdzie Fieamy isstety! “wolaesn Ta-
mienia jak za Kazimierza W., jak za Jana III; lecz krfywde

przSs§¢ za$“adogTl

3 [rf’ 3 'Ol“TM 3 “ l>> P »
M b

’ antlqUUm robur Pectusque vestrum pro

cituum Deo, virtufa [ COnM eXer
opem affuturam ... Ita enim sunt fcondit”’ * lana aux1lla caelestem etiam

et omnium temporum exe r "ée gentium
rum status suadere v1dea?ur saltem,, s Praesentium !"e-

erit, conditionibus religionis’et patriae BI1T ¢ 3 S n 8 fOrS ,dild8 ?
posthabere, sicuti in similibus occasioning” ’ P sangnmem

facere consuevistis. Inoc. XI do senatu itT kT “al°reS T f1° vosque
la ryCers' d 4 czel-wca 1678.

Theiner, Monum.

patriae et causae publicae salute imml
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uczynitby naszej historycznej pamigci, naszej wdzigczno$ci, naszemu
sercu, ktoby twierdzit Ze wszystkie ofiary na rzecz koS$ciola sa,
dla nas niepodobnemi: mozliwosci pojedynczych przynajmniej je-
$li nie ogdlnych, wykonalnych w pewien sposdb i1 na pewnych
miejscach, nikt bez falszu zaprzeczy¢ nie zdota. Niech przeto
ci co mogg i tam gdzie moga, o tej strasznej dla ko$ciota,” ma-
tki naszej, dobie, skladaja §wietopietrze, to staropolskie $wie-
topietrze od lat tylu zalegle, by si¢ innym narodom nie da¢ wy-
przedzi¢ w rodzinnym obyczaju, w ojczystym obowigzku, by nie
zashuzy¢ na wymowke, iz sarni si¢ yrcigz odsadzamy od przeszto-
sci ktora jest praw naszych podstawg. Niech ci co moga a czuja
i wierzg po dawnemu, spieszg broni¢ tej ojcowizny $w. Piotra,
ktorej obrona wedle stow Piusa IX, do wszystkich katolikow na-
lezy, ktora mito$¢ 1 krew ojcdw naszzch uczynily podwdjnie oj-
cowizng nasza, jakoby ojczyzny czastka. Zadna kropla krwi nie
osigknie marnie gdy padnie na opoke Piotrowa, a pod ta zienng
lezy skarbiec katakumb, w ktérym krew si¢ zwykta skarbi¢ na-
sieniem tryumfow i wykwita¢ niezigdlemi palmy! W piedni nie-
dawno zmarlego wieszcza naszego, ktéry najglebiej moze patizat
cierpigcg swoja i z ciala wywigzang dusza w tajniki nai odowycli
przeczué, znajduj¢ pod zastong mistycznej poezyi istnie pol-
skie uczucie obok tchnacej prawda obietnicy. W strasznym dmu
powszechnej zagtady pielgrzymi ze wszystkich narodow zebrani
sa w bazylice §w. Piotra. Polacy w biatych ptaszczach i z do-
byta bronig otaczaja papieza kleczacego przed wielkim ottarzem.
Gmach olbrzymi zaczyna trza$é, pegkac¢ i padaé, bo wybita osta-
tnia godzina. Lud wszystek ucieka wolajac na Polakow by ucie-
kali takze:

,Lecz oni podnie§li tylko szable w gore, jakoby na ich
ostrzach wstrzyma¢ chcieli spadajace mury i1 zawotlali razem:
,» — Nieopuscim tego starca! Samemu gorzko jest umiera¢ —
»a kto z nim umrze je$li nie my? — Wy idZzcie wszyscy —
»my nie umiemy uciekac."

A gdy si¢ juz wszystko skonczylo wieszez si¢ zbliza do
biatej postaci siedzacej na zwaliskach $wiata i pyta jej.

»Panie, a ci, ktéorych przywiodlem wczoraj czy na zawsze
»juz leza pod temi gruzami, wszyscy umarli koto umartego starca?

»A on bialy $wiety odrzekl mi: ,Nie trwdz si¢ o nich.
»Za to ze wyrzadzili mu ostatnig przysluge, Pan odwdzigczy
»im — bo zachodzacy tak jak wschodzacy, umarli tak jak zywi
»88 z Pana — owszem im lepiej bgdzie i synom syndw ich.

Tak, sama poezyi nasza $piewa nam obowigzki, ktore histo-
rya wytyka, a wiara i sumienie przepisujg! Niech tedy wszyscy,
ktorzy mogg a ktorym mita jest niepodlegto$é kosciota i wiasne
imi¢ spieszg pod znaki katolickiego wodza, walecznego jenerata
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de Lamoriciere, do ktorego =zastosuj¢ slowa przez Klemensa X
do Sobieskiego wyrzeczone:

»Przypasz mezny wodzu, miecz twoj do biodra twego; nie-
zachwiang bowiem w Panu mam nadziej¢, iz jeden z twoich Sci-
ga¢ bedzie tysigc i dwanascie tysiecy, gdy za tego walczy¢ be-
dziesz, ktory wierny jest i niepozwoli, by przeciwko tobie prze-
mogli, ktérzy na zagtade wiary jego bezboznemi godza zamachy ')!*

Niech mi wolno bedzie po rzuceniu tych mysli kilku zam-
kng¢ je wyrazem przekonania 1 uczucia, jakie w gl¢bi seica
wszystkich prawdziwych polskich katolikow lezy 1 klekajac po-
kornie przed najwyzszym na ziemi majestatem raz jeszcze do
Piusa IX wesp6t z nimi zawolaé:

Ojcze S$wiegty! w chwili kiedy cie najblizsi odstepuja syno-
wie nie utraciliSmy serca ani historycznej pamigci, a ojczyzna
nasza z glebi grobu, w ktory ja wtracit czyn dokonany, wbrew
faryzeuszom polityki, pis$miennikom literatury i krzyzownikom
przemocy, czuje, ze jeste$ jej ojcem, a krew co w jej zylach
ptynie, méwi jej sama o tobie, bo w cieniach $mierci nie osty-
gla jeszcze =z dziesigciowickowego za ehrzeScianstwo poswigce-
nia, z mito$ci tylu zgastych pokolen dla ciebie! Ta, ktérg nas
umitowate$, jest wszechobecna naszym dziejom, naszej pamigci,
naszym synowskim wn¢trznos§ciom i w cieniach onych nawet
$wieci nam jak stonice na dowod, ze przedmiot tak wielkiej mi-
tosci zgina¢ nie moze, ze§ nas wykochat na niesmiertelno$¢! Pa-
mig¢tamy dobrodziejstwa twe, ktorych kolebka nasza widziata po-
czatek a grob konca nie widzial! Pamietamy taski duchowne
i doczesne, pomazanie na czole naszych krolow i lzy litoSci na
czole kmiotkow naszych! Pamig¢tamy apostotdow stanych nam
przez ciebie, meczennikow z katakumb wyciggajacych ramiona
do ziemi naszej, krew polska na gtos twdj wstepujacg na otlta-
rze , by odbiera¢ poklon §wiata calego! Pamietamy skarby ply-
nace do nas z Rzymu na wieczng naszg krueyate, zotd przedniej
strazy chrze$cianstwa optacan przez namiestnika Chrystusowego,
i powtarzamy z Sobieskim: ,Twej, Ojcze najblogostawienszy,
poboznosci, twej pasterskiej troskliwosci jest dzietem, twej szczo-
drobliwoséci sprawg, cokolwiek osobliwego Boza zdziatala w nas
prawica 2)!“ Brzmia nam dotad w uszach wyrocznie Inocen-
tego XI! ,iz cato$¢ katolickiej wiary polaczona jest z ojczyzny

) Accinge te interim, dux fortissime, gla¢lio tuo super femur tuum: firmam
eiiim in exercituum Domino spem reponimus fore, ut persequatur unus ex tuis mille
ct duodecim millia, cum pro eo sis pugnaturus qui fidelis est, nec passurus erit illos
praevalere adversus te, qui fidei suae ad excidium iniquis conatibus militant. —
Klemens X do Jana Sobieskiego 9 czerwca 1674. Theiner, Monum.

2) Tuae igitur pietatis et sollicitudinis pontificiae est opus, Pater beatissime,
quidquid in nobis dextera Domini fecit virtutis, tuae liberalitatis proventus! Jan So-
bieski do Inocentego 11, list wlasnor. 15 stycz, 1684, Theiner, Monum.
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naszej caloscigl)*, ,,iz obrona Polski jest sprawg Boga zaste-
pow, ktéory cudownemi oswiadczal nieraz wypadki, iz naréd nasz
osobliwg mitoscia i opicka ogarnia 2).“ Pamigtamy, iz kiedy nas
wszyscy opuszczali, ty$ nas jeden nieopuszczal3), iz krol, se-
nat i Polska nazwala ci¢ przed skonaniem ostatnig swoja ucie-
czka i tulita si¢ rozpaczliwie do stop twoich4). Pamigtamy na-
reszcie nadludzkie usilowania papieza Klemensa XIV, by jg ura-
towaé, dionie jego wyciagnigte do wszystkich europejskich dwo-
row, sile, z jaka protestowal przeciwko niegodziwemu jej roz-
biorowi i modlitwe za nig przez S$wiat caly z jego rozkazu po
dzisdzien odmawiang?). _

Pomni tego wszystkiego i wierni acz nieszczes$liwi, nieztomni
acz losem zlamani, wierzacy kiedy inni watpig, zastgpujacy
cic naszemi piersiami, kiedy nam or¢z wytragcono z reki, my
ci¢ Ojcze najblogostawienszy, nieopuscim, teraz, kiedy ten sam
czyn dokonany, co nas pochtongl, obraca si¢ przeciwko ojco-
wiznie Piotrowej! W tobie bowiem, Ojcze $wicty, upat-rujem
przystan ludzko$ci przeciwko niemu i wierzym ze zycie, prawo
i wolno$¢ $wiata catego wstrzasnionego w swoich posadach przez
zwierzgea sile, polegaja dzisiaj na twoim oporze jak na osta-
tniej kolumnie swoj,ej, ze caly ci¢zar niepodleglosci i szczgscia
narodow zawist na jednem wszechmocnem zaprzeczeniu, na
dnem non possumus ust twoich! Niech tedy kuglarze wolnosci,

) Pro exirnia, qua Polonicam gentein complectimur, charitate, proquo sollici-
tudine, quarn ex officii nostri munere de universae christianae reipublicae atque ortho-
doxae fidei incolumitate, quae cum vestra, con/uncla est, gerere debemus. *nocenty XI
do Jedrzeja Trzebickiego bisk. krak. 11 czerwca 1678. — ibid

2 Meminisse in primis debet Majestas Tua agere te in Poloniae defensione
Dei exercituuin causarn, qui miris non semel eventibus declaravit, se praecipuo quodam
amore et patrocinio prosequi gentem vestram. Inocenty XI do Jana III, d. 78 maja
1678. — ibid. .

3) Ab omnibus christianitatis principibus, excepta Sanctitate Yestra, destitui.
Jan Sobieski do Inocentego XI. — ibid.

*) Quod autem afflicto, dilacerato, amplissimisque terris imminuto regno ortko-
doxo, non aliuin solatium et auxilium sit quam in sinu communis orbis ckristiaui pa-
rentis collocatum, id ego rex, obsequens filius, id senatus, religionis catkolicae de-
fensor strenuus, id universa Polonia, verae fidei propugnaculnm, et summorum pon-
tificum cultrix religiosa, paternae Sanctitati Yestrae exponimus... Quare cum Po-
loniae regnum sacrae poutificum auctoritati semper obsequens, ejus nutu, commodis
amplissimis sese animo libenti abdicans, nunc ab iisdem supradictis principibus, vi et
armis oppressum sit, ad Te patrcm confugit opem implorando. Stanistaw August do
Klemensa XIV 27 pazdz. 1772. Clemens X1V Epistolae et Brevia.

6 Klemens XIV umiescit officium $w. Jana Kantego w brewiarzu, a odtqd
Swiat si¢ caly za Polske¢ modli:

O qui negasti nemini
Opem roganti, patrium
Regnum tuere, postulant
Cives poloni et exteri.



o" PRZEGLAD POZNAKNSKI.

przedrzezniacze Heroda i Pitata, usilujg, dzi§ uczyni¢ z ciebie
jak niegdy$ z Syna Bozego odartego Krola swej pogardliwej
czotobitno$ci, niech ludy, ktéore§ karmit, o$wiecat i ksztalcil wy-
kuwajg ci¢ dzis Ojca swego w imie swej narodowosci i jedno-
$ci, a krolowie potrzasajac glowami patrza na meke twoje
z oboje¢tnoscia rzymskiej strazy: my, prawdziwej swobody syno-
wie 1 obroncy, z wysokoSci naszych dziejow i ze szczyta krzyza,
na ktorym obok ciebie cierpim, spoglada¢ nie przestaniem
z litoscig na tluszcz¢ krzyzownikéow 1 kalwaryjskich graczy!
W Polsce, w Irlandii, wszedzie gdzie cierpig i wierzg, wszedzie
gdzie grob jest oltarzem, wierni ci¢ twoi Ojcze $wiety, nieod-
stapig, katakumby ci¢ nie zdradza! Chwiej si¢ wigc dzisiaj aby
powstawaé jutro, przegrywaj nieSmiertelng wygrang, w podartej
szacie koscielnej jako zebrzacy Ojciec narodow, speitniaj wskros
zbrodniczych anneksii twych wrogéw przecudowng. anneksig
wszystkich serc do twego bolejacego serca: godzien byle$ zaiste”
wyprawi¢ to uroczyste widowisko aniotom i ludziom, a na osta-
tnim szczeblu twej wielko$ci i bezprawia twych krzyzownikow,
sam Bog niespodziewany powstanie, i jak w onym dniu kiedy$
si¢ w walach pograzal, poda ci rek¢ o Pigtrze! My wierni synowie
twoi, ktérzy na twe zwycigstwo patrzym juz okiem ducha choc¢
oko ciata odarcie Twe tylko i slabo$¢ oglada, powtarzamy tobie
nie ku obowiazkéw przypomnieniu, lecz w jednomy$lnosci dowod:
Nie ustepuj ani jednej piedzi ziemi, ziemi ko$cielnej — a zwy-
ciezysz! 1 modlim Boga, by nam do zwycigstwa tego, ktore
W sercu juz piastujem, ramieniem przyczyni¢ si¢ dozwolit! Ojcze
nasz ogotocony i bezwladny, namiestniku Boga zastepow: ,niech
nam blogostawi dusza twoja, by sie orla naszego odmilodzita
staro$¢ by miecz, ktory kosSciota przez dziewig¢ wiekéw bronit,
wyniesiony znéw zwyci¢zko ponad nowy islamizm i urz¢dowg obtude,
po promieniat po dawnemu blask potréjnej korony, bySmy stajac
jak niegdy$ zyjacem Rzymu przedmurzem, zawola¢ mogli z na-
szym krélem, =z czlowiekiem postanym od Boga, ktéremu na
imie bylo Jan: , Ty, najbtogostawienszy Ojcze, Aaronie nasz,
ramiona wzniesiesz, a lIzrael moj polski zwycigzy! ,,Tu, Bea-
tissime Pater, Aaron noster manus levabis, et Israel mens
polonus vincei.~)“

Wiadystaw Kulczycki.

’) Benedicat mihi anima tua, ut Polonae aquilae vergens jam senectus in
laetam iterum juventutem renovetur! Jan Sobieski do Klemensa X, d. 21 maja 1674

roku. — Theiner, Momm.
>) List wtlasnor. Jana Sobieskiego do Klemensa X, 6 lipca 1671 roku. —

Theiner, Momm.
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PEZIPISKI.

*) List Grzegorza IX. do Lelki lierbu Lis Arcybiskupa
Gnieinienskiego, do Wistawa Koscieleckiego biskupa krakowskiego i do
Opata Jedrzejowskiego.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex reg. orig. tom: I11., ep. 331, fol. 97.)

Gregorius Episcopus, etc. Yenerabilibus fratribus Fulconi Archiepiscopo

Gneznensi et Wislao Episcopo Cracoviensi, et dilecto filio abbati de Andreov Cracov.
dioe. salutem etc. Novum genus molestie dicuntur cira pauperes Polonie princi-
pes invenisse:' videliest quod ipsorum custodie committunt castores et falcones, qui
si solita nidorum loca reliquunt, sequentes native spiritum libertatis, vel aliquis de
pullis perditur eorumdem, pauperes ipsos in septuaginta Marcharum pena condempnant,
pluribus illorum ex hoc, quod gementes referimus, dampnatioms eterne materiam luge-
rendo: nam cum tam iniquam et inauditam pati ... valeant servitutem, ad perfidiam
rutenornm et Prutenorum transeunt, cohabitatione fidelium derelicta Verum, quia
hujusmodi modus injurie ad metam justicie prorsus non accedit, eo quod domestice
aves aliquando de clausuris, et sepe de manibus detentorum, et qui faleones kujus-
modi, seu queque rationabili sensu carentia, scientiam vel posse non habeant ad ple-
num humane dispositionis arbitria subeundi, aut a custodibus deputatis, ut ita loqua-
mur de volatu licentiam postulandi, cum illuc alas explicando se dmgant, quo ipsas

petrabit aeree conditio qualitatis, quia etiam fidelium animas, quas dommi dei fide-

lius redemit sui sanguinis pretio glorioso, avium mtuitu vel ferarum sathane piedam
effici detestabile decernimus et iniquum, presertim cum pro salute illarum exponen-
dum sit potius quicquid in facultatibus hominum continetur, precip.endo mandamus
quatinus memoratis pnncipibus suadentes, quod in consuetudme tam. perversa deo e
hominibus ofense nimietas inferatur, et id pati aliquando non possimus, eo quod su-
per aflictione pauperum affligamur, et cura nobis illorum immmeat specialis, ipsos
ab eorum hujusmodi vexatione desistere monentes, precipiendo per censuram eccle-

siasticam, appellatione postposita, compellatis; proviso ne m terram* p™ ¢

cipum excommunicationis sententiam feratis. Quod si non omnes, etc. Datum Ana-

gnie Y. kal. Martii. Pontificatus nostri Anno sexto (1233).

**) List Jana XXII. do Macieja Golanczewskiego biskupa

> kujawskiego.

(Z tainego watykanskiego archiwum, ex reg. orig. An. X. Secret, epist. 1482 fol. 252.)

Johannes episcopus, etc. Venerabili fratri Mathie episcopo Wladislaviensi,
salutem etc. Benigne recepimus fraternitatis tue litteras, per quas rumores eo-
rum partium, et qualiter consanguinei et alii nobiles partium predictarum, amici tui,
accfensi zelo Dei et ecclesie, contra seviciam et presumptiones Ludovici Ducis Bava-
rie ac sui primogenti detestabiles se opponunt seriosius, descripsisti: super quibus
tuam et nobilium devotionem ipsorum plurimum in domino commendantes, eandem
fraternitatem tuam attentius exhortamur, quatinus circa continuationem mceptorum
hujusmodi solidam eos salubribus studeat exbortationibus animare, ut mde preter re-
tributionis eterne premium nostram et apostolice sedis benedictionem et gratiam va-
leant uberius promereri. Nos enim processus, de quibus fiebat m tuis predictis nt-
teris mentio, tibi breviter intendimus destinare. Et ecce, quod petitiones tuas nobis
oblatas ad exauditionis gratiam duximus favorabiliter admittendas. Datum Avimone
Kalendas Februarii. Pontificatus Anno Becimo (1326). B

***) Obacz w Muratorim pod rokiem 1859— 1385 opis zatargéw Barnabasza
Visoontego ze Stolica s$wigta. Okrutnik ten po rozwiazaniu prawdziwie narodowej
Ligi lombardzkiej najechat Romania, oblozyl ogromnemi podatkami duchowienstwo

cate przyjal na zold swoj ku wigkszemu uciemigzeniu kosciola stawnego condottiera

- Owczesnego Garibaldego - hrabiego Lando z druzyna wloczggéow i rozbojnikow
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w wigkszej czeSci w Niemczech pozbierang i bez wzgledu na klatwy koscielne, tak
samo jak dzisiaj krol Wiktor Emanuel, poczal si¢ kusi¢ o Bononia broniona przez
starego Malatest¢ pana z Rimini i przez dzielnego kardynala Idziego Albornoza
legata apostolskiego, stynnego ze swej gorliwosci o wladze $wiecka papieztwa. Atoli
ten ostatni baczac, iz Stolica Apostolska wlasnym zostawiona silom nie podota Bar-
nabaszowi, udal si¢ osobiscie w 136b»roku, za panowania jeszcze Inocentego VI., do
Ludwika kréla wegierskiego, ojca naszej Jadwigi, ktdry obiecal papiezowi przycia-
gna¢ wlasna osoba w pomoc Stolicy Apostolskiej dla potozenia konca jej uciskow
i przesladowaniu Barnabasza. Ale chytro$¢, jak si¢ zdaje, Barnabaszowa i zabiegi
jego u wegierskiego dworu sprawity, iz obiecana odsiecz spelzla na niczem. Kardy-
nal Idzi z préznemi r¢koma do Wloch powrodcil, a Barnabasz przy pomocy tak
znanej kompanii bialej ztozonej z wyrzutkdw wszystkich europejskich krajow coraz

to dolegliwszym stawat si¢ koSciotlowi. Nie mniej jedna mg¢zna obrona Bononii przez

starego Malateste, jak okropne powietrze co w 1362 roku we Wtoszech calych gra-
sowato, znaglity go do zawieszenia nieprzyjacielskich krokéw; ale po ustaniu kleski
wystapit on napowrot z cala dawna zawzigtoScia przeciwko nowemu papiezowi §wig-
tobliwemu Wilhelmowi de Grimoard obranemu w Awenionie pod imieniem Urbana V.
Tymczasem niespracowany kardynal Idzi potrafit zawigzaé¢ przymierze ztozone"
z Mikotaja margrabiego Ferrary, z Franciszka Karraryjskiego wtadcy Padewskiego,
z Feltrina Gonzagi wladcy Reggio, toz z innych zniech¢conych i oburzonych bezpra-
wiami Barnabasza panéw. Urban za§ V. w marcu 1363 r. rzucit na tego ostatniego
uroczysta klatwe jako na przywtlaszczyciela ziemi koscielnej — jak to przed dwoma
miesigcami Pius IX. z rzadem sardynskim uczynil, — ad. 19. kwietnia tegoz roku
sprzymierzeni panowie odnie$li wielkie zwycigztwo nad wojskiem medyolanskiem pod
zamkiem Solara. Ale zaraz w czerwcu $§wiezo porazony. Visconti ukazal si¢ znowu
z groznym zastegpem pod Modena i sna¢ to wtedy papiez korzystajae z tak gorli-
wie ofiarowanej sobie przez posta polskiego Jana z Rzeszowa pomocy, napisal owe
listy, ktorych tekst tacinski ponizej przywodze, dla zachg¢cenia Kazimierza W. by
ratowal Stolicg Apostolska i dla powotania Polakow do broni w sprawie doczesnej
jej wiadzy. Nie znalazly si¢ dotad pomniki, ktoreby $wiadczyty, iz Polacy niezwto-
cznie przybyli. W nastgpnym za§ 1364 r. d. 3. marca papiez zawarl pokdj z Bar-
nabaszem. Ale gdy wojna wszczela si¢ na nowo w 1368, a na czele zwiazku prze-
ciwko Viscontim Barnabaszowi i Gatacemu stanat cesarz Karol'IV., Muratori opie-
rajac si¢ na wspdlczesnym zywocie Urbana V. i na kronikach wtoskich wymienia Polakow
miedzy obroncami Stolicy Swietej i méwi o positkach polskich w pomoc papiezowi
przeciwko Viscontemu przybytych (patrz Annali diltalia pod r. 1368). Nie rozumiem
jak pisarze nasi pomingli milczeniem tak zajmujacy szczegodl, ktorego $lad bez
arcywaznych nawet dokumentéw dzi§ na jaw wychodzacych z watykanskich archi-
wow, istniat juz w latopisach wloskich. Takowe za$§ pilnie wartujagc — a miano-
wicie kroniki miasta Rimini, toz medyolanskie i estenskie - moznaby zapewne wig-
cej jeszcze w tej mierze si¢ dowiedzie¢. Byli to ci niewatpliwie Polacy, ktérzy
spieszyli na przytoczone przezemme wezwanie Urbana V. W szes$¢ lat pozniej, kiedy
nastepca Urbana Grzegorz XI. wyklal na nowo nieublaganych wrogéw papieztwa
Barnabasza i Gatacego Viscontich, tenze Muratori dodaje, iz Polska pote¢znie przy-
czynita si¢ $wigtopietrzem swojem do wojny, ktoéra papiez zniewolony byl prowadzi¢
? tug0 Jeszcze W* Barnabasz i byt do konca dni swoich plaga dla kosciota
i dla poddanych. Sprzymierzyt si¢ w roku 1382 z Ludwikiem Andegawenskim, kto-
remu antypapiez Klemens ofiarowal rozbiér ziem koscielnych i utworzenie tak zwa-
nego krolestwa Adryt ztozonego z Marchii ankonitanskiej, z Romanii, z ksigstwa Spo-
letanskiego, z miast Bononn, Rawenny, Peruzu, Todi, tudziez ze wszystkich innych
posiadlosci ko$cielnych, wyjawszy RXn z ogri}dkiem, Klemens warowal sobie. Bro-
szura tedy Papiez i kongres jest jeno ptaskiem nasladowaniem bulli tego antipapieza
o krolestwie Adryi wymarzonem przezen jak krdlestwo Italii przaz dzisiejszych anne-
ksyomstow. - Nareszcie zmazawszy si¢ wszystkiemi zbrodniami, jakich si¢ tylko
cztowiek dopusci¢ moze, wyklety dwakro¢ przez ko$ciol Barnabasz Visconti, pozba-
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wion nedznie panstwa przez zdrade synowca Gian-Galeazzo i wtracon do wigzie-
nia, zostat otruty d. 17. grudnia 1385. Rozwiozlo$¢ jego bylte tak wielka,, iz zosta-
wit umierajagc — a mial lat 66 — os$mnascie kobiet w ciazy i trzydziestu przeszto
bekartow. Kiedy ten sprosny tyran zostal ze wszystkiego wyzuty, nie znalazl sig,
dodaje Muratori, ktoby chcial palec podnies¢ w jego obronie. Taki bywa koniec
wykletych przez kosciot anneksyonistow.

Przeciw niemu to zbierat wojsko nasz Jan z Rzeszowa*). Oto jest tekst tacin-
ski dokumentéw, odnos$nych do tego wypadku, a ktéorem wyzej przytoczyl. Nadto
trzy inne w tajnem archiwum watykanskiem istniejace zawieraja wzmianke o tym
wiekopomnym mezu; dowodza one, iz nie tylko Urban V., lecz nawet poprzednik
tego Inocenty VI. réwna zaszczycal go ufnoscia, i ze go obaj uzywali do najwa
zniejszych spraw swego wieku. Umieszczam je tutaj podobniez.

List Urbana V. do Kazimierza Wielkiego Krola Polskiego.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. 1. Secret, fol. 201).

Urbanus Episcopus, etc. Christimo in Christo filio Kazimiro, Regi Polonie
llustri, salut. etc. Rationis exigit debitum, ut qui laudabiliter gessit, videntis et
intelligentis testimonio commendetur. ('um itaque dilectus filius nobilis vir Johannes
Pacoslai miles, dominus de Resow,ambaxiator tuus, lator presentium, commissa sibi
per tuam serenitatem prudenter et solicite apud apostolicam sedem fuerit prosecutus,
digne ipsum exinde tue magnitudini commendamus, et quid de commissis eisdem apo-
stolica benignitas, qua Regiis votis, pront honeste potest, favorabiliter annuit, du-
xerit concedendum, ipsius militis relatione fideli percipiet regia celsitudo. Cumque,
fili carisime, sancta Romana ecclesia, mater tua, maledictionis alumpni Bernabonis
de Vicecomitibus civis Mediolanensis, heretici perfidi, et quorundam aliorum poten-
cium hostium et *hereticorum molestiis et violenciis multipliciter opprimatur: Nos ad
exterminium ipsorum hereticorum et hostium, quos in eorum pertinacia indurates ne-
quimus per inductiones benignas convertere, cum auxilio catholicorum principum et
fidelium intendentes, magnitudincm tuam confidenter requirimus et rogamus attenti,
quatinus devote considerans, quod in hoc pio negotio, ex quo, si debitum super eo
non apponatur remedium, magna possent in christiano populo animarum et corpo-
rum pericuia provenire, contra eosdem hostes et hereticos regium velis subsidium
exhibere, ac dare opem et operam, quod exhibeatur a fidelibus Regm tui, super
quibus eidem Johanni de hiis per nos informato plenarie velis fidem credulam adhi-
bere. Datum Avinione III. kalendas Julii. Pontificatus nostri Anno Primo (1363).

List tegoz papieza, do Jarostawa Skotnickiego Arcybiskupa Gnieznien-
skiego i do jego sufraganow.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. 1. Secret, fol. 201).
Urbanus Episcopus, etc. Venerabilibus fratribus Jaroslao Archiepiscopo
Gneznensi ejusque Saffraganeis, salutem etc. Cum sancta Romana ecclesia, mater

*) Niesieeki pisze (t. III, str. 930): ,Rzeszowski herbu Potkozic. Jana Pako-
stawa Rzeszowskiego legacya wspomina Bzovius in Annal. Eccles. pod rokiem 1363
snum. 2. do Urbana V. od Kazimierza Wielkiego krola polskiego, przez ktorego
,staral si¢ Urban, zeby positki wojenne krol Kazimierz z Polski postal mu do
,»Wtoch?”

Ustep z Bzowskiego na ktory odwotuje si¢ Niesieeki brzmi jak nastgpuje:

Plura de eo negotio (o nieporozumieniach miedzy Kazimierzem a Adelajda
z Hassyi krélowa) pontifex Johanni Pacoslao Ressovio militi, Regio oratori qui in sub-
sidium ecclesiae plurimos armatorum in Italiam adversus hostes adduxerat revertenti com-
misit.

Bzowski wiedzial lepiej od Niesieckiego o wyprawie Jana Pakostawa Rze«
Bzowskiego. Niesieckiemu moégt by¢ znany list Urbana do Kazimierza W., o tych co
po nim nast¢puja, niestyszat.
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vestra, maledictionis alumpni Barnabonis de Vicecomitibus civis Mediolanensis, here-
tici perfidi, et quorundam aliorum hostium et hereticorum molestiis et violenciis mul-
tipliciter opprimatur: Nos ad exterminium ipsorum hereticorum et hostium, quos in
corum pertinacia induratos nequimus per inductiones benignas convertere, cum auxi-
3io catholicorum principum et fidelium intendentes, nonnullorum prelatorum ecclesia-
rum ac principum aliorumque fidelium auxilium, sine quo tam grave negotium feli-
citer expedire non possumus, duximus invocandum: fraternitatem igitur vestram con-
fidentius requirimus ac strictius exhortamur, quatinus dilecto filio nobili viro Johanni
Pacoslai militi, domino de Rossow, latori presentium, qui cum gente armorum de
partibus vestris contra dictos hostes et hereticos se obtulit profecturum, vestrum con-
silium et auxilium liberaliter tribuatis, et alios Christi fideles, presertim subditos ves-
tros, ad subveniendum in hoc pio negocio vestris monitis inducatis, sic efficaces et
promptos vos in hac parte reddentes, quod a deo premium et apostolica sede ple-
niorem benivolenciam mereamini obtinere. Datum Avinione III Kalendas Julii. Ponti-
ficatus nostri Anno Primo (1363).

List tegoz Papieza do Ildziego Biskupa Sabinskiego Apostolskiej
Stolicy Legata.

(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. I. Secret, fol. 202).

Urbanus Episcopus, etc. Venerabili fratri EgidioEpiscopo Sabinensi, Apo-
stolicae Sedis legato salutem etc. Dilectus filius nobilis vir Johannes Pacoslai miles,
dominus de Rosow de Regno Polonie, fuit apud sedem apostolicam commoratus, zelo
devotionis accensus obtulit se in servicium ecclesie cum gente armigera suis expen-
sis ac dicti Regis, nec non Prelatorum et aliorum fidelium Regni predicti subsidiis,
quam cito comode poterit, profuturum. Quare fraternitatem tuam hortamur, quati-
nus eundem militem et gentem, quam ducet, benigne recipiens et pertractans, eos
habeas tuis favoribus et auxiliis commendatos. Datum Avinione III. Kai Julii. Anno
Primo (1363).

Ostatni list ten pisany jest nie do legata Stolicy Apostolkiej w Polsce, ktorym
byt w 1263 roku Jan z zakonu braci mniejszych wspomniony przez Diugosza w ksig-
dze IX: ,Pontifex (Urbanus V) rarae prudentiae et doctrinae virum religiosum fra-
trem Joannem Ord. Min. prudentia et eloquentia pollentem in aliisagendis suam
expertas industriam et ingenium transmittit; ¥ lecz do zwyz wzmiankowanego legata
w Romaniach, stawnego kardynata Idziego Albornoza, ktéremu ojciec §wigty zalecat Jana
z Rzeszowa i majacych z nim przyby¢ Polakow. Jestto tedy dowod, iz waleczny
ten zastgp miat si¢ wprost uda¢ do Bononii dla obrony wtadzy S$wieckiej papiestwa
i ze Jan z Rzeszowa byl pewnym, iz Polacy natychmiast glosu apostoskiego ustu-
chaja, skoro przed wyjazdem z Awenionu wzial list wierzytelny do legata dla siebie
i dla swych ziomkow.

List Inocentego VIdo Adelaidy Krltowej PolskiSj.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. 1. Archetyp,
epistolar. codex, chart, fol. 120.)

Innocentius Episcopus, etc. Carissime in Christo filie Adleidi Regine Polonie
Ulustri, sal. ntc. Ad regimen universalis ecclesie favente elementia divine bonitatis
assumpti, pacem et dilectionem Christi fidelium nostre solicitudini creditorum, pre-
sertim personarum sublimium, quas Deus Sacramento matrimonii copulavit, vigere pa-
ternis desideriis affectantes, ad hoc prout nos cogit debitum nostri officii, et deside-
rium cordis accendit, partes nostre diligentie, prout nobis ex alto permittitur, adlii-
bemus. Sane nuper displicenter audivimus, quod tu a cohabitatione Charissimi in
Christo filii nostri Kazimiri Regis Polonie Illustris, consortis tui, longofuisti tempore
separata et existis ad presens, super quo questio in Romana Curia ventilatur: Nos
autem attendentes hoc vergere in divine majestatis offensam prefatique Regis et tui
derogationem honoris et scandalum plurimorum, et propterea gerentes in votis, ut
quos deus unam carnem effecit, non dividat diversitas animorum, quodque tu potius
per bonam et celerem voluntatem dicti Regis ad ejus reducaris consortium ex-
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hortatoriag litteras destinamus, speramusque, quod idem Rex sicut inclitus et devo-
tus filius nostris monitis et exhortationibus hujusmodi acquiescet, et propterea se-
renitatem tuam hortamur et rogamus attente, quatinus dieto Regi debitam subiectio-
nem ac obedientiam et reverentiam liumiliter exliibens, sibi, prout teneris, coniugali
affectu studeas adherere, procurando solicite, quod dos tua et alia eidem Regi pro
tui parte promissa effectualiter impleantur, ut omnis discordia inter te et tuos ac
dictum Regem precidatur radicitus, nec ulterius valeat exoriri. Ceterum dilecto filio
nobili yiro Johanni Pacoslai militi, presentium latori, commisimus, quod super hiis
excellentiam tuam ex parte nostra vive vocis oraculo admonere procuret, cui super
admonitione huiusmodi fidem velis credulam adhibere. Datum Avinione XVI Kal.
Aprilis. Pontificatus nostri Anno Primo (1353).

List Urbana V do Kazimierza Wielkiego krdla Polskiego.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. 1. Secret. Jol. 103).

Urbanus Episcopus, etc. Carissimo in Christo filio Kazimiro Regi Polonie Illu-
stri, salutem etc. Sacrum matrimonium ad prorogationem humani generis et morum
honestatem servandam in paradiso instituit ineffabilis providencia deitatis, illosque
coniunctos a domino non licet homini separare, quod licet a cunctis Christi fidelibus
servari debeat reverenter, catholici tamen Reges et Principes ad hoc tanto potius
astringuntur, quanto ipsorum filialis successio magis oportuna dinoscitur regimini po-
pulorum, quantoque facta regalia magis trahuntur a subditis et aliis in exemplum.
Sane postquam, divina favente clemencia, noviter fuimus ad apicem summi aposto-
latus assumpti, de statu Christi fidelium, presertim Regum et Principum apostolice
solicitudini commissorum diligencia paterna querentes, displicenter audivimus, quod
tua sublimitas Carissimam in Christo filiam nostram Adleydim Reginam Polonie Illus-
trem, consortem tuam, olim a thoro regali non iudicio ecclesie, cum causa rationa-
les non subesset, sed ex quadam turbatione, quod non licebat, necdecebat, aucto-
ritate propria separasti, et separatam longis tenuisti temporibus, prout stenere dice-
ris de presenti, super quo, sicuti nosti, in Romana Curia questio ventilatur. Nos
autem in hac parte non iuris rigorem servari, sed sinceris animis prefatam tibi recon-
ciliari Reginam paternis desideriis cupientes, Serenitatem tuam hortamur et roga-
mus attente, quatinus ob reverentiam dei, auctoris matrimonii, ut prefertur, ac apo-
stolice sedis et nostram, et pro reintegrando culminis regalis honore, necnon pro con-
solatione commissi tibi populi, ex prolis tue carencia tribulati, omni mentis tur-
batione deposita, dictam Reginam ad tuam plenam etpuram reconciliationem admittas,
eamque cures maritali aft'ectione tractare, sic preces nostras hujusmodi, que pro tuis
salute et honore, tuique Regni prosperitate a paterna caritate mittuntur, reverenter
recepturus et filiali obediencia impleturus, quod exinde regis regum, quem graviter
ex delicto huiusmodi separationis offendis, recuperes gratiam, nostramque et dicte se-
dis uberiorem benivolenciam, tuorumque subditorum sinceriorem amorem et pleniorem
reverenciam consequaris. Nos enim prefate Regine ac dilecto filio Heinrico Lantgra-
vio Hassie, patri tuo, scribimus, quod erga magnitudinem tuam ea, in quibus tibi
tenentur, non different adimplere. Ceterum dilecto filio nobili viro Johanni Pacoslai
Militi, Ambaxiatori tuo, presentium latori, commisimus, quod super hiis excellenciam
tuam ex parte nostra vive vocis oraculo admonere procuret, cui super amonitione
huiusmodi fidem velis credulam adhibere. Datum Avinione XVI kalendas Aprilis.
Pontificatus Nostri Anno Primo (1363).

List tegoz Papieza do Henryka Landgrafa Heskiego.
(Z tajnego watykanskiego archiwum, ex Reg. orig. An. I. Secret, fol. 104).
Urbanus Episcopus etc. Dilecto filio Nobili viro Henrico Lantgravio Hassie,
salutem etc Sane nuper displicenter audivimus, quod Carissima in Christo filia
nostra Adleydis Regina Polonie Illustris, nata tua, a cohabitatione Carissimi in Chri-
sto filii nostri Kazimiri Regis Polonie Ilustris consortis sui, procurante satore zizanie
longo tempore extitit separata et existit ad presens, super quo questio in Romana

Curia ventilatur. Nos autem attendentes hoc vergere in divine majestatis offensam,
Przeglad Poznanski XXX., 4. 5
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ac prefatorum Regis et Regine et tui etiam derogationem honoris ac scandalum plu-
rimorum, et propterea gerentes in votis, ut quos deus unam carnem effecit, non di-
vidat diversitas animorum, quod dicta Regina potius per bonam voluntatem dicti Re-
gis ad ejus reducatur consorcium, quam super huiusmodi litigio non absque rancori-
bus et odiis, ac expensis et laboribus diutius procedatur, eisdem Regi et Regine su-
per hoc nostras exhortatorias litteras destinamus, sperantes, quod ipsi Regia devotione
nostris monitis et exhortationibus huiusmodi acquiescent. Quare nobilitatem tuam
hortamur et rogamus attente, quatinus ob reverenciam dei et apostolice sedis et no-
stram, necnon tuum ac profatorum Regis et Regine honorem in statum pristinum,
auctore domino, restaurandum, pro reconciliandis adinvicem Rege et Regina prefatis
opus et operam tue nobilitatis solerter impendas, et quicquid eidem Regi pro dote
dicte Regine forsitan debeas, non differas exhibere, ne ex tua culpa tam dampnosa,
ac deo et mundo odiosa separatio ulterius differatur. Nos enim dilecto filio nobili
yiro Johanni Pacoslai militi, presentium latori, commisimus, quod super hiis pruden-
ciarn tuam ex parte nostra vive vocis oraculo admonere procuret, cui super amoniti-
one huiusmodi fidem velis credulam adhibere. Datum Avinione XVI. Kai. Aprilis.
Pontificatus nostri Anno Primo (1363).
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ROZMAITOSCI.

Kazanie Birkoivskiego Fabiana
o blogostawionym Janie Sarkandrze.

Gazeta Codzienna w Warszawie uczynila wzmianke¢ o kazaniu Ber-
kowskiego ku uczczeniu meczenstwa blog. Jana Sarkandra. Kazanie to
wspolczesne $mierci meczennika zasluguje z wielu wzgledéw na uwage.
Wydrukowane w zbiorze czterech kazan, z ktérych pierwsze nosi tytul:
Glos krwie B. Jozaphata Kunczewica archiepiskopa polockiego (makow
u Andrzeja Piotrkowczyka r. 1629), jest obszerne i wymowne. Gazeta
dala zen wyjatek, ale zbyt krotki, my caly ustep tyczacy si¢ meczen-
nika zamieszczamy. ” A

Opuszczamy caly wstep z tekstu: prze: cierpliwosé bieimy na
walkg nam przeloiong a patrzaymy na autora wiary y na dokonczgyciela
Jezusa (List do Hebr. 12), a zaczynamy tam, gdzie zaczela Gazeta.

Blogostawiony nasz Jan Sarkander, czy nie takiego byt serca y umystu, jaki
opisal Ambrozy S$wigty? czy nie wypadl z ochota na wojne, krzyz Panski w reke
Wziawszy, przeciwko sgpom onym drapieznym, y smokom krwawym: owym mowi¢
panom Morawcom, ktérzy go na mekach zabili? Byt zaiste, jako pozna kazdy z Hi-
storyey w Olomuncu o nim napisanej. Wspomnie ja krotce. Urodzit siec w Slgsku
w Xigstwie Teszynskim, Roku Panskiego 1576. dnia 20. Grudnia: Ojca miat Grzego-
rza Matyasza, Matke Helen¢ Gorecka zKornicza. Z mtodu od matki naukom oddany,
y w Pradze na Doktorat Philozophiey promowowany: udal si¢ potem do Theologiey
y w Akademiey Grackiey wielka ez¢$¢ pojawszy pisma §., na kaplanstwo jest poswig-
cony. Prowadzil na tym Anyelskim urzedzie zywot Apostolski, prawie Anyelski: co
Swiadcza Plebanie jego cztery, ktore trzymal; w ktorych ze kacerstwa, ktorych
nasiat czart przeklety przez Marcina Lutra, y Kalwina, niszczyla;® to goracym
y przyktadnym kazaniem swoim; popadt w wielka nienawi§¢ u Ministrow bezecnych,
y u drugich Heretykéw, jaka wigtsza bydz nie mogta; co si¢ potem ukazato.

W roku P. 1620. Wtadystaw Weten z Lundeburgu, Kapitan Morawski, na
ten czas od Rokoszanow zawotany, wszytkich Xi¢zy Katholickich, przez mandat zwo-
tywat do Otomunca, Szedl miedzy innymi, z parafiey swoiey Holeschowskiey, bogoboyny
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ten nasz kaptan, na drodze wedilug rozkazania Kapitanskiego, porwany jest od mie-
szczan Towatschowskich, y do Otomufica do wiezienia oddany. Ze byt rodem Sigzak,
a zatym Polakom przytomy, rozumiato o nim kacerstwo bezecne, jakoby on Kozakom
przewodnia, byt z Korony do Morawy, y do Cesarza J. M. Ferdynanda Wtorego:
y przeto jako Rokoszanom nieprzyiazny, do wigzienia zaraz byl dany. W ktorym
wedlug mandatu Kapitana, nie dlugo byt bez okrutnych mak, na ktore szedt sam,
y z kolegami swymi, iako naprgdzey: ci na Sarkandra ostro nastapili, a Kapitana
samego taka przemowa do niego byta: Xieze Sarkander, masz wiedzieé'ze ci¢ tu na
to zawotano, aby§ wyznal, y nie tail nic, o co ci¢ pyta¢ beda. [Ladystaw Popel z Lob-
czkowic (byt ten Hetmanem wlasnym ziem Morawskich, y Panem na Holeschowie,
ale od Rebellizantow z Kapitanstwa zlozony), ktérym duchem Polaki wprowadzit do
Morawcow? aponiewaze$ ty byt spowiednikiem iego, nie bez tego, zeby$ nie miat wszy-
stkiego od niego wiedzie¢ z spowiedzi: co ie$li taiemnic Popgdowych nie oznaimisz, wiedz
o tym, ze na twoy wygolony plesz nie wiele dba¢ bedziemy; zwlaszcza teraz, gdys
u nas jest w reku; a nie tylo ty, ale y wszystko Duchowienstwo Morawskie z przywi-
leiami swymi. A naprzod po co$ ty do Polski nie dawno iezdzil, pytam ci¢?] Od-
powiedziat: Jezdz'ilem do Czgstochowey, abym oddal §lub Naswigtszey Pannie; ztam-
tad jako napredzey wrocitem si¢ do Holeschowa: a nie czynilem tego kriyomie, iako
mi tu zadaie z was ieden, ale iawniem szed! tam jako patnik. Znowu do niego dru-
dzy: [Czemu ty do Katholickiey wiary namawiasz ludzi, y mieszaniny w Religiach
czynisz?] Ja zadnych mieszanin w Religiey nie czyni¢, odpowiedzial. Na co zgrzy-
taigc zgboma Lundeburger, tak rzecze: [Darmo my z toba stowy robimy, trzeba ci¢
widz¢ da¢ na mgki; spytaia ci¢ pytki lepiey, y dowiedza si¢ od ciebie wszystkiego
lepiey niz my.] Okrzyk drudzy uczynili grozuy, aby si¢ niedal psowaé, ale powie-
dzial prawde¢ szczera bez questiy.

Tegoz wieczora tenze orszak ztosliwy zebral si¢ do kupy, y znowu niewin-
nego Kaptana poczat pyta¢ z strony drogi do Polski;a pytal iuz w katowniey,
y w meczennicy samey podziemney, do ktorey zloczynce tylko przedtym na garto
osadzone spuszczano. Odpowiedzial B. Sarkander jako yrano. Przedni z tych kom-
missarzow to styszac, na kata zawotlal, aby pociagnatKaptana niewinnego. Ten
si¢ wolno$cia stanu Duchownego zasiania, y wyswiadcza sumnieniem, gotow bedac
wszystko powiedzie¢ bez tortury, y prosi wielmi aby si¢ na taka inguizycya nie
skwapiali: ale iakoby na §cian¢ groch miotal, nic im nie pomoglo. Widzi Ze tortur
kaci oni nie odstapia; uczynit tedy przed Bogiem, y onymi Assystentamiy Assessorami,
protestacya taka: Gdzieby na me¢kach z bolow wielkich co przeciwnego prawdzie
moéwil, ze to miato bydz nullius valoris, zadnej wagi. Zlozyl potym z siebie szaty
kaptanskie, y szedt na kordy: oni go wiaza; a ten Panu Bogu swemu, y blogosta-
wioney Matce na$wigtszey Pannie Maryey, y Annie §. na ofiar¢ si¢ oddaie. Okru-
tnie potym ciagniony byt przez cata godzing, od Kommissarzow y z tad y z owad,
jako brzytwami stowy ich uszczypliwymi skloty, aby §piewal o Lobczkowicu Koniu-
szym. Nic nie odpowiadal, spuszczony tedy iest z tym umystem, ze mial nazaiutrz
srodzey bydz katowany, iesli czego nie powie. Lecz to totrostwo znowu do tortur,
y ieden z nich naprz6d spytal: Niepodobna rzecz, aby$ ty iako Pleban nie miat
z Panem traktowaé, o rzeczach nam nalezytych: powiedz co z toba Popel mowit?
Odpowie: Moéwit zemna o rzeczach duchownych, daley nic. Przywodzili i drugie przy-
czyny do teyz meki. Czemus$ ty iednej osobie Szlacheckiey, ktora po kacersku umarta,
pogrzebu na cmentarzu bronit? czemus do kommuniey pod iedna osoba Parafiany
przymuszal? czemus$ ty Jezuity do Holeschowa przywabil? czemus$ ty Mieszczany do
wary Katholickiey przymuszat? etc. Na ktore pytania odpowiadal Sarkander: Czy-
nilem to co moia powinno$¢ niosta, na tom Plebanem bytl, abym urzedu swego pil-
nowal. Zatym rozgniewany nieiaki Praschma krzyknie: By ci¢ sto piorunow. za-
bito ktamliwy Popie; dyabet niech temu wierzy, aby$ ty o wszystkich rzeczach nie
miat mie¢ wiadomo$ci: a ona skrzynia ke¢dy zlotem y srebrem natadowana, ktora
Koniuszy z soba wozit? B. Sarkander odpowie: A ia co wiem. A ci kata wotaia,
aby do bokow $wiec przykladal. Palili go na dwie godzinie: na one meki sann
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patrza¢ nie mogac, odeszli, grozac ze mialo bydz jutro gorzej, jako si¢ me przy-
zna. Nazaiutrz przyszta wszystka gromada Assessorow, Sedzidw, etc. wigtsza czgsc
dobrze piianych, Heretycy wszyscy z ktérych okrutny Praschma rzecze: Jako ty nie-
masz wiedzie¢ o sprawach Lobczkowicowych, gdyz on tobie na spowiedzi mysh
swych nie tait? A B. Sarkander: Jako? ia mam powiedzie¢ to com na spowiedzi
slyszal? Wolg ze mie¢ na tysiac sztuczek rozrabiecie, nizlibym mial nammeyszym
znakiem Sigillum Confessionis, pieczgci spowiedney tamac, abo otwiera¢ to com na
spowiedzi styszat. On tego domawia, a ci wotlaia: ciagni, pal, pal. Przeyzrzee go
bylo iuz tak iako laterni¢: kaza tedy katu $wiece mate porzucic, a wzia¢ wielkie
lane. Swiece te wielkie gorze¢ nie chcialy, gasty wszystko, powrozy nawet na no-
cach iceo padaly si¢ na sztuczki, Dziwno wszystkim skad to, a panowie wotlaia: Masz
kacie iakie inne me¢ki na tego Xiedza? Kat gdy mowil, ze niemam: wyrwa sig
PP. Sedziowie: Wigc my mamy, bochmy widywali w Wegrzech, gdy zloczynce
plastrami z goraigcey siarki uczynionymi, obktadano. Rad mistrz, ze widzi Mistrze
nad siebie lepsze, siarki rozpusci, na plastr ig rozwlecze, y tak goraiaca na cialo
Kaptana poboznego rzuca: to gdy nic nie pomoglo, znowu kat do $wiec lanych;
yeze®o siarka nie wypalila to on chciat $wiecami ostatek wypali¢; aletejakoiprzed-
tym gasty. Uczynig tedy okrzyk, Czary, czary; y kaza katowi aby paznogcie na
noo-ach u niego oberznal, wlosy po wszystkim ciele zgolit,* y korong jego brzytwa
na krzyz przeznal; to na proch spalil, y zrozkazania ich dat B. Kaptanowi wypic¢.
Znowu z nim na kordy, y na meki, spodziewajac si¢ ze mial co powiedzie¢, ale
w ustach jego nie byly inne slowa, jedno te: JEZUS MARYA, Y ANNA S. Trwaly
akie okruciefistwa nad nim na godziny trzy, y diuzej. Ze mc me sprawili, rozgnie-
wani oni Se¢dziowie z furya odeszli, pisma ktére relacya iego w sobie zamykaty, por-
wali z rak pisarskich, y podrapali, a cialo ono zmgczone iako pien laki na stome
rzucili; ktore potym szata kaptanska pokryte byto: lezat przez dwie godzinie iako
umarly, troch¢ si¢ potym pokrzepit.

Rozumieli bezecni Se¢dziowie, iz ieszczemogl przysc do zdr0w1a dla tegoz go
Cyrulikowi iednemu poruczyli, aby go leczyl; tenze byt Heretykiem, a KMholikom
w o-fowg nieprzyjacielem, zwtlaszcza Duchownym, rad byt temu bardzo, ze si¢ mu
dostat Xiadz, na ktérym si¢ mogt napastwi¢ do woley: wigc y o piemad zach pomy-
slat iakoby ich zedrze¢ z niego, na czym si¢ oszukal bardzo. Przychodzit ten wtory
kat co dzien do niego, gwaltem plastry od ran oddzieraigc; y dopieroz Kap an s.
od okrutnego balwierza meki cierpiat co raz to wigtsze; pluszczata krew z mego,
cierpliwym iednak byt, méwiac: O pokora §wigta, o pokora S$wigtal W takowym
utrapieniu swoim nabozefnstwa swego zwyczaynego mechcial przepominac ze me
moégt w Brewiarzu kart wartowaé, obracal je wargami y jezykiem jako mogh a gdy
y temu nie podotal, z wigzniow ktorego prosit, aby przewrocil. Byt iako leden
z onych trzech wigznidow rzuconych do pieca Babilonskiego: blogostawil abowiem
Pana, lubo w ogniu mak polozony. * N I

Naostatek, Bég wszechmogacy nawyzszy Sedzia, ktéry te sady ztych ludzi
koniuratow Morawcow sadzi¢ bedzie, (y juz do tego czasu z wigtszey czg¢$ci posa-
dzil) chcial go do siebie zawota¢ po koron¢ za §wiadectwo wydane: y przy assysten-
cyey Oycow Kartuzéow, y Plebandéw, przyial Sakrament naswigtszy z rak ich, y Panu
Bogu $wiatobliwie ducha oddat, dnia 17. Marca, w Roku 1620. Skoro si¢ Lutrowie do-

wiedzieli Iz umart, chcieli tego koniecznie, aby cialo ono mgczennika s. pod szu-

bienice wywleczone byto: wucichta potym ta furya, y Katholicy pobozni, cialo ono
blogostawione w kosciele Bogarodzice Panny naswigtszey, w Kaplicy s. Wawzync ,
przed oltarzem §. Barbary z wielkim nabozenstwem pochowali 21. Marca w tym
roku: w ktory Naiasnieyszy Cesarz pod Prage z woyski swymi nastapiwszy, * y J
cha, y adberenty iego przeklgte porazit, y Prage odiskal z rak kacerskic.
Wsuomnialem oraz y zywoty $mieré, B. tego Kaptana, Jana Sarkand , y
wciele dla czystosci, me¢za wielkiego w ciele, dla mgztwa "
Pieczgci snowiedney, ktorey zadne meki katowskie przetamac, odeiwac, n gy.
wdziwy Jan” bo taskipetem prawdziwy Sarkander, bowciele $miertelnym, nedznym,
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zmegczonym, potarganym, meztwa wielkiego dokazat, iako nie przemozony maz. Miat
chwal¢ niegdy Papirius mtodzieniec, ze taiemng rad¢ Senatu Rzymskiego matce niecbciat
obiawi¢: maj¢ podzisdzien Senatorowie Weneccy, o ktéorych radzie zaden niewie po-
stronny: mieli y drudzy, y maj¢ teraz wszyscy, ktorzy Sekreta chowaja, strzegac tego
pilno, aby w sercu zostawaly. Ma nad te wszystkie Jan Sarkander, gdy wolat w sztuki
bydz rabany, a nizby iedno slowo na spowiedzi sobie oznaymione mial wyiawic.
Powinien abowiem spowiedny Ociec prawem przyrodzonym piecz¢é t¢ zachowac:
bo iesli Senator powinien milcze¢, bo na to przysiaggt aby milczal, lubo to Sig-
dzem nie iest; y powinien szkody nagradzaé, ie$li na iakie zarobi wielomdéwnosé
iego: iako daleko wigcey powinien to czyni¢ Ociec spowiedny; bo iako nie bedzie
milczat, wielka niestawa padnie na tego, ktory si¢ spowiadat przed nim. Nie tylo
prawem przyrodzonym to winien czyni¢, prawo Boze iest nad nim iako nad namie-
stnikiem Boga samego: iako tedy Bog tak odpuszcza grzechy, ze ich pokrywa, y za-
pomina, Psal: 31. Blogostawieni ktérym odpuszczone sq grzechy, y ktérych winy sq
pokryte. Ezeck: 18. Nie wspomni¢ na wszystkie grzechy jego wigcey, tak spowiedny
Ociec powinien grzechy tai¢, ktére na spowiedzi styszal; bo jako Wicegerent Chry-
stusOw, to ma tylo czyni¢ co si¢ podoba Chrystusowi. Do tego, iz gdy Chrystus Sa-
krament spowiedzi $. stanowil, pewnie z taka kondycya chciat go mieé, zeby byt
w pomilczenin sekret na spowiedzi ustyszany, aby ludzie nie obawiali si¢ spowiedzi,
y iarzmo to, od Chrystusa na nie wlozone, nie bylo im cigszkie. Y ktoézby si¢ spo-
wiadal, by tego sekretu Spowiednicy nie chowali? Karze y kosciol ciezko takie
$wietokradzce (bo je tak zowie) y zamyka ich w klasztorze ialdm ostrym, aby wnim
do $mierci pokutowal, y z niego nie wychodzil nigdy. Z tey przyczyny zakazat byt
Klemens YJII. spowiedzi czyni¢ przez listy; ktore ze w rozmaitych rekach bywaja,
a jeszcze w $wierzbiacych, predkoby lataly po uszach ludzkich, z wielkim zniewa-
zeniem y persony ktora opisuie grzechy swoie y przesyta, y Sakramentu §, y roz-
kazat, aby jako chwata Boza przez usta bywa, tak y spowiedz bywata. Uszy abo-
wiem wyznanie bywa do zbawienia, moéwi Pawet §. Do tych praw przyszedt B. Jan
Sarkander; dla tych umieral na okrutnych mekach; dla tych umart, za tych praw
dochowanie wzial korong meczeniska w niebie.

Jest y druga cnota iego nieba godna, ona moéwi¢ cnota, gdy na mekach nic
cze$ciey nie wspominal, iako te imiona trzy zacne, JEZUS, MARYA, ANNA. No-
tuje Ambrozy $. iz imi¢ nastodsze JEZUS, przed wcieleniem bylto jakoby w na-
czyniu zamknione, a potym wylane jest na $wiat wszytek, wedtug Cant: 1. Oliwa wy-
lana, imig twoie. Plinius za$§ pisze, iz na szaleigce morze gdy oliwg wyleiesz, predko
ie uspokoisz. Moéwmy to o sercu naszym, kiedy na morze utrapienia y mak przyj-
dzie, zaraz uciechg y folge czuie, ie$li w nie oliwy tey naleiemy, ie$li z nabozenstwem
wspominaé, y wzywaé imienia tego begdziem. Przybywa Pan Jezus do takich, kto-
rzy go wspominaja. Y ty tak uczyn; potka cie przeciwienstwo jakie, mowze: Przy-
bgd? do mnie JEZU, Job $wiety, gdy postyszat o $mierci syndéw swoich y corek,
y o utracie maig¢tnosci swey y o zranieniu wszystkiego ciata, siedzial na gnoiu ng¢-
dznik od poddanych swych z miasta wyrzucony, wszystke nadziei¢ swoi¢ w imieniu
Panskim potozyt, gdy mowil, Jobl: Niecliay bedzie imi¢ Parskie blogostawione', iuz byt
na ten czas blogostawiony, abowiem imi¢ Panskie nadziei¢ iego bylo. Obserwowat
W. Beda, iz imi¢ JEZUS u Zydéw poczyna si¢ od litery Jod a u Grekéw od Jota:
w obu igzykach znaczy liczbe dziesiata, ktora starzy tak wielce waza, iz jako Ale-
xander ab Alexandro $wiadczy; dziesiata zwali (deecumanum, decimum,) gdy co na-
zwaé nawigtszym chcieli, zwlaszcza migdzy nawailno$ciami; z tad. one stowa
u Poety:

Yastius insurgens decimae ruit impetus undae.

Dziesiata nawalno$¢ silnieysza nastapita. Y u Nazyanzena:

Doctus gubernator decimas undas cauet.

Uczony zeglarz dziesiatey si¢ wody legka, bo ta nawigtsza rada bywa. Czy
to zaluja marynarze oliwy natenczas? y my si¢ nie lenmy oliwy naszey wspomnie¢,
JEZUSA Pana, pr¢dko on rzecze: Zamilkni morze, ukdy si¢ iako napregdzey.
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Wspominat B. Sarkander imi¢ Panny Plogostawioney MARYA, aby Krélowa
Mgczennikéw, przytomna byta nowemu meczennikowi swemu. Wie ona 0 przygo-
dach naszych, wiedziala y o tym krzyzu swego Kaptana:

Non ignara mali miseris, succurrere noscit-

Wiedzac o przygodach, umie ne¢dznych ratowaé. Mowil tedy pewnie na sercu
swym, lubo ustami nie moégl, ten $. meczennik: [Swicta Marya ratuy nedznych,
ratuy malego serca ludzi, ochtodz placzacych, przyczyn si¢ za Kaptanem twoim, etc-,
niechay poznam ratunek twoy, ktory czgsto imi¢ twoie wspominam: o gwiazdo morska
widzisz ze ton¢ w tym morzu mak wielkich! o Krolowa Anyelska, o pocieszycielko
grzesznych y utopionych, ratuy mi¢ prosz¢.] Wspominat czg¢sto y Anng¢ s. matke
Bogarodzice naszey blogostawiona, mial do niey szczegulne nabozenstwo. Anna la-
ske Boza znaczy od taski miat taske¢, abowiem mc na tych mg¢kach me wyrzekt
glupiego! protestacya zalozywszy (lubo to pisane bylo kazde stowo lego
nie madrego, Heretycy bezecni nie wytargowali mc na mm.
mowach nie zgrzeszyl Job (Sarkander) ani rzekl co g upiego o m

Nie mnieysza y ta cnota byla B. megczennika naszego,

zadnego
Tle wszystkich ty

iz zadnego dnia lubo
to zmgczony, niechcial pusci¢ bez zmowienia Pacierzy (Officium zowiemy.) nay-

duia sie tacy ktorzy Pacierzy Kaptanskich abo nie moéwia, abo me swego czasu mo-
wia, a to dla zabaw wielkich, gospodarskich, dworskich Podroz" ®RC* ®

zalobg na sobie ponosza, da si¢ to widzie¢ swego czasu. Aby w chorobach, w mg
kach przy konaniu, mial kto o Pacierzach mys$li¢c, me wiele tego: migdzy ta nie-
wielkg liczba, bgdzie nasz Kaptan B. Jan Sarkander, ktory nie mogac r¢kami obwi-
stymi karty w Brewiarzu przewroci¢, wargami le y lgzykiem przewracal, gdy ten
nie moégt wigznidow swych towarzyszow r¢koma to czynil.

Co macie nad tego mg-
znego Oyca

Grekowie y Rzymianie; migdzy ktorymi znajdowali si¢ tacy, ktorzy gdy
im nieprzyjaciel r¢ce odcinal, ggbami okre¢tow nieprZyiacielsklch dotozymywali*swymi”

tonzwalia rfy * N tS ~ “raw u”

« ZSESiSSit

iesiTna usta wielkiego tego bohatyra, ze to ani iednego stowa me wymowil, coby

y Duchowi $wigtemu: iaka byla na poczatku, tak vy

Amen.

Te Deum uloinne aa cze$¢ Jana iii.
rze caiac niedawno archlwum nalezace ongregacyi Sw.
pelr uca}qc Uieua ﬂ 3 1(111%2 egn§ Xesisc (ﬁ)aey
K?l,dy S owWM 20 pogromie doszla do stolicy chrze-

§tiSw a i obudzila tam rados¢, jakiéj dawniejsze me pamietaly wieki.

wieka poslanego od Boga, ktéregoimie) >pamieé najwiekszego
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rzeklbys ,

ze z glebi ciszy, jaka poniewolne lub dobrowolne milczenie

w sprawie nastepcy Inocentego XI rozszerzylo w starodawnej dziedzi-
nie Piastow i JagieHéw, slychaé¢ gdzie§ w oddali niewidome chéry Spie-

wajace :

Te Polonum laudamus, te strenuum
confitemur,

Te aecternum bellatorem omnis Ecelesia
veneratur.

Tibi omnes Christi fideles, tibi Veneti
et ITtalicae potestates;

Tibi Pontifex et Caesar incessabili voce
proclamant:

Eortis, fortisffortis Bex Poloniae,

Pleni sunt coeli et terra multitudine
virtutis tuae.

Te imperii electorum chorus, te bella-
torum laudabilis numerus,

Te ecclesiasticus laudat exercitus, te
per Orbem terrarum auxiliatorem Sancta
confitetur Ecelesia;

Patrein immensae fortitudjnis,

Venerandum verum tuum filium,

Sanctum quoque auxilium tuum.

Tu Rex gloria catholicorum,

Tu Caesaris semper auxiliator,

Tu ad liberandam Viennam non horrui-
sti pericula mortis.

Tu devicto Turcarum aculeo aperuisti
portas laetitiae;

Tu ad dexteram sedes Caesaris in civi-
tate liberata;

Judex Turcarum crederis esse perse
cuturus.

Te ergo, quaesumus, vindictam accipe
et illos usque in finem persequere.

Aterna fac cum sanctis quiete nume-
rari;

Salva populum catliolicum et maledic
gallicae inquietudini,

Et desere eos et opprime illos usque
in aeternum.

Per singulos dies benedicimus te,

Et laudamus nomen Poloniae in sae-
culo et in saeculum saeculi;

Dignare in tempore isto sine infestatione
Galliae et Turcarum nos custodire;

Miserere nostri potens Rex, miserere
nostri;

Fiat vindicta nostra super Gallos et
Turcas quemadmodum speravimus in te;
In te semper speravimus; non confun-

demur in aeternum.

Ciebie Polaka chwalimy, ciebie mgznym
wyznawamy,

Tobie wiecznemu rycerzowi wszystek
kosciot cze$é oddawa.

Tobie wszyscy Chrystusowi wierni, to-
bie Wenecyanie i Italskie mocarstwa;

Tobie papiez i cesarz nieustajacym glo-
sem S$piewaja:

Dzielny, dzielny,

Pelne sa niebiosa i
ingztwa twego.

Ciebie chor elektoréw cesarstwa, ciebie
chwalebny poczet bojownikow,

Ciebie koscielne wojsko wystawia.
$wiecie obronca

Krél Polski,

ziemia wielo$ci

dzielny

Ciebie po wszystkim
swoim §wigty wyznawa ko$cidt:

Ojca niezmiernego meztwa,

Czcigodnego prawdziwego Syna twego;

Takze $wigta pomoc twoje.

Tys$ jest Krol chwata katolikow,

Ty$ jest zawsze Cesarza pomocnik,

Ty dla zbawienia Wiednia nie ulgkte$
si¢ niebezpieczenstw $mierci.

Ty skruszywszy zadlo Turkow otwo-
rzyte$§ bramy radosci;

Ty na prawicy cesarskiej siedzisz w wy-
zwolonym grodzie;

Wierzymy temu, iz jako s¢dzia Tur-
koéw $cigaé ich bedziesz;

Przeto ci¢ blagamy: podejm si¢ pomsty
i $cigaj ich az do kofca.

Racz nas ze $wigtymi w pokoju wie-
cznym policzy¢;

Zbawze lud katolicki
cuzkim gniewom,

i zlorzecz fran-
I odstap ich i wuciskaj je az na
wieki.

Na kazdy dzien blogostawimy cig;

I chwalimy imie Polski na czas wie-
czny i na wieki wiekow:

Raczze nas tego czasu od napadow
francuzkich i tureckich uchowaé.

Zmituj si¢ nad nami mocny Krolu 1 zmi-
tuj si¢ nad nami.

Niech
Francuzem
bie nadziej¢ poktadamy.

W tobie zawsze nadziej¢ nasz¢ pokta-

si¢ wstawi pomsta nasza nad
i nad Turkiem: gdyz w to-

daliSmy; nie dajze nas na wieczue po-

hanbienie.
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Dalei w tymze re¢kopiSmie nastepuje:
Te Deum ulozone przeciwko Ludwikowi XIV kroéiowi francuzkiemu,

ktory podéwczas z Turkiem trzymal.

Te Ludovicum damnamus, te haereticum
confitemur,

Te errorum patrem omnis Ecclesia de-
testatur.

Tibi omnes Angeli, tibi saccrdotes et
laici inceEsabili voce proclamant:

Sathan, sathan, sathan rebellis Papae et
Deo Sabaoth,

Pleni sunt coeli et terra horrenda hae-
resi tua.

Te luxuriosus apostatarum chorus,

Te hipocritarum damnabilis numerus,

Te fornicatorum maculatus laudat exer-
citus,

Te per Orbem terrarum Sancta anathe-
matizat Ecclesia:

Patrem immensae pravitatis,

Yenenum dogmatum et iniqui consilii,

Et tuum quoque falsum, per quem
omnes decipiuntur, spiritual;

Tu rex impiae saectae;

Tu patris diaboli execrandus es filius.

Tu ad perdendos fideles homines non
horruisti excutere Papae jugum.

Tu abjecto veritatis fundamento aperui-
sti tibi portas inferi.

Tu ad dexteram Luciferi sedes,

Judicandus veneris in aeternum arsu-
rus

Te ergo, quaesumus, tuis Gallis sub-
veni quos perniciosis legibus perdidisti.

Aeternum ne facias eos in reprobis
flammis cruciari.

Salvum fac populum tuum, Ludovice,
et maledic impietati tuae

Revoca eos et non conculca eos in ae-
ternum.

Per singulos dies maledicimus te,

Et damnamus kaeresim tuam in saecu-
lum seculi.

Dignare, Ludovice, quamprimum pec-
cata tua resilire.

Miserere tui, Ludovice, miserere tui,

Sic flat justitia Dei super te et super
tuos, quemadmodum speravimus de te.

In Ludovicum sperantes confundemur
in aeternum.

Ciebie Ludwika potgpiamy, ciebie ka-
cerzem wyznawamy.

Toba, ojcem biedow wszystek kosciot
si¢ brzydzi.

Tobie wszyscy aniotowie, tobie ducho-
wni i $wieccy nieustajacym glosem §pie-
waja:

Szatan,

szatan, rokoszanin

szatan,
przeciw Papiezowi i Bogu Zastgpow,

Pelne sg niebiosa i ziemia szkaradnego
kacerstwa twego.

Ciebie lubiezny chor odstgpcow,

Ciebie obrzydty poczet obtudnikow,

Ciebie pokalane wojsko wszetecznikow
wystawia,

.iebie po wszystkim §wiecie Swigty wy-
klina Kosciot:

Ojca niezmiernej ztosci,

Trucizng wiary i niegodziwego doradce,

Takze fatszywego twego ducha, ktory
wszystkich omamia.

Tys$ jest krol bezboznej sekty;

Ty$ jest przeklety syn ojca djabtla;

Ty dla zgubienia wiernych ludzi nie
wezdrgnate$ si¢ wylamaé z pod papiezkiej
wladzy;

Ty odrzuciwszy wiary podstaw¢ otwo-
rzyte§ sobie bramy piekielne.

Ty na prawicy Lucyfera siedzisz;

Sadzony bedziesz i skazany na ogien
wieczny.

Przeto ci¢ blagamy: ratuj Francuzow
twoich, ktorych zgubites ziemi prawy;

Racz ich nie megczy¢ we wiecznym po-
tgpiencow ogniu;

Zbawze lud twoj Ludwiku i przeklnij
wlasna bezboznos¢.

Zawro6¢ ich i nie depc ich na wieki.

Na kazdy dzien przeklinamy cig;

I potgpiamy kacerstwo twoje na czas
wieczny i na wieki wiekow.

Raczze Ludwiku jak najrychlej grze-
chu twego pozalowac,

Zmituj si¢ nad soba Ludwiku, zmituj
si¢ nad soba.

Taka miara niech si¢ wstawi sprawie-
dliwos¢ Boza nad toba i nad
gdyz takeSmy o tobie tuszyli.

Jesli potozym nadziej¢ nasz¢ w Lu-
dwiku, bedziemy dani na wieczne po-

hanbienie. Wt Kulczycki,

twoimi,
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Wiadomos¢ o kosciele N. Panny de Bon Secours w Nancy
i o grobowcach Stanistawa Leszczynskiego i jego zony.

Przed kilku laty rozgloszono po pismach publicznych polskich, ze zwloki
Stanistawa Leszynskiego nie znajduja, si¢ w Nancy, ale Ze je zabrano do Peters-
burga. Owoéz jest to zupelna omylka, bo zwloki te nigdy z miejsca nieruszone
znajduja si¢ w ko$ciele N. Panny de Bon Secours w Nancy i tylko mala czesé
kosci prawdopodobnie zabrano do Polski. Aby wszelka w tej mierze niepewno$¢ roz-
proszy¢, podajemy wiadomos$é obszerniejsza o koS$ciele i o grobowcach, wedle notatki
spisanej przez dzisiejszego proboszcza ksigdza Morel.

Stanistaw Leszczynski, ktéory w r. 1737 objat rzady Lotaryngii,
uczyniwszy szlub pobozny, zaraz w r. 1738 rozporzadzil aby zatozony
w XV wieku przez Renata II zwycigzcy Karola Zuchwatego kosciot
i klasztor N. Panny pomocnej starannie odbudowane zostaty *). Kosciot
zostal wykonczony w trzy lata i poswigcono go 7 wrzesnia 1741 roku.
Krol niedo$¢ ze opatrzyt zakrystye w bogate aparaty, ale jeszcze ztozyt
do skarbca koron¢ i berto, ktore mu w Polsce do koronacyi stuzyty
i przeznaczyl, ze tam bedzie grobowiec i jego i rodziny.

W nastepnym roku miasto Nancy odnowito pomaik szlubu uczy-
nionego w czasie morowej zarazy w r. 1631.

Stanistaw czg¢sto bywatl w odnowionym koSciele i zwlaszcza w §wiegta
N. Panny, przystgpowal tam do Sakramentow §s.

Dnia 25 marca 1745 pochowano w sklepach koscielnych krolowe
polska Katarzyne z Opalinskich, ktorej krol wystawit wspanialy wedle
owczesnego smaku w ksztalcie piramidy pomnik. Wykonat to dzieto
lotarynski sztukmistrz Mikotaj Sebastyan Adam. Na grobowej podstawie,
ktora utrzymuje orzet biaty, kleczy krélowa, a aniot z nieba oznajmuje
jej, ze czas jej pielgrzymki skonczony. U dotu z dwoéch stron napisu,
znajdujg si¢ medaliony przedstawiajace religiag i dobroczynnosé. Ostatni
z dwoch, jest bardzo ceniony jako dzieto sztuki.

Napis brzmi tak:

D. O. M. Hic jacet Reginae Coelorum ad pedes Regibus orla
atavia, avia Regum, Catharina Opalinska, Regina Poloniae, Magna
Hucis. Lithuaniae, JDucissa Lotharingiae et Barri, pietate in JDeum,
misericordia in pauperes, morum integritate et Regii eelsitudine animi
supra modum mirabilis, varia in fortuna semper eadem, spiritu magno
quo prospera tulit et adversa vidit ultima die 19 martii, anno salutis
MDCCXLVII, aetatis suae LXVII. Hulcissimae Conjugi Stanislaus 1
Rex Pol. Magnus Dux Litli. Dux Loth, et Barri luctus sui et publici
monumentum bene merenti pie posuit.

W kilka lat potem w r. 1756 ztozono w tychze samych sklepach
ciala ksigzgcia Ossolinskiego wielkiego podkomorzego dworu Stanistawa
i zony jego Katarzyny z Jablonowskich krewnej krolewskiej, zmarlej
na p6t roku przed megzem. Na pomniku z bialego marmuru jest herb
Ossolinskich.

Jak wiadomo sam krdol Stanistaw umart r. 1766 i cata Lotaryn-
gia odprowadzita go z ptaczem,’ do grobu. Pomnik Stanistawa odpo-
wiada pomnikowi krélowej, tylko nie jest tak wykonczony. Krol wy-
stawiony jest lezacy na czarnym marmurowym grobowcu. Reka jego

*) Wszystkie glowniejsze szczegodly historyczne znajduja si¢ w ksiazeczce:
FiUrinage de Notre Dame de Bon Secours. Notice historique et descriptive. Nancy chez
Vagner 1846.
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nrawa wspiera si¢ na butawie. W dole klgczy Lotaryngia trzymajac
tablice z zapisanemi dobrodziejstwami i dobroczynno$¢ opukujaca strate
schyla si¢ w"zalo$ci a w S$rodku wida¢ kule ziemska zakrytaczegsci
zastlona zalobng. Z tylu na piramidzie umieszczono herb kiolews i.
Napis na tablicy w podstawie piramidy brzmi jak nastepuje.

D O M Hic jacet Stanislaus I. cognomme Beneficus. Ber va-
rias sortis humanae vices jactatus, non fractus, mgens orbi spectacu-
tum ubique el i n eedlio Ren:, beandi, ™ L

In mcdicis’cpibue eplentUda pareimoma date, ” P’
futura pnienter eaogitmit, animcse meapit, magnifies 7*/«+m

Przy grobowcu uderza oczy mala choragiew jedwabna hrftowana
na wzor choragwi ofiarowauej przez miasto Gdansk dla gwardyi kiole-
wsMe Ta L choragiew ttozyt. do
na niej wyobrazenie orla ukoronowanego wychylajacego si¢ z obtoKo
i wnoszacego si¢ ku stonca. Nizej obnazone z lisci drzewo wypuszcza
nowa Snmos$¢é. Napis Turbine excusso par sumnns ferre serenum.

Marya Leszczynska zoua Ludwika XV zadata wtestamencie swoim,
aby jej serce zostalo po $mierci ztozone W ...»i. rodzicielskim. Stalo
sie zado$¢ jej zyczeniu. Pobozna ta krolowa umarta 24 czerwca 17681,
a zaraz 23 wrzes$nia serce jej umieszczono w
Secours. Jest i pomnik stésowny blisko pomnika kiola Stauistawa,
medalion z popiersiem krélowej Francyi i nams: .

O. M. Mariae Sopliiae Ludovici XV uxom, Stamslai Jiliae,
reqno, Patre, coelo dignissimae. Cor ex testarnento.

W czasie rewolucyi francuzkiej obawiano si¢ aby grobowce me
byly zniszczone wigc P. Laurent dyrektor muzeum w Nancy, upomniat
si¢ o nie jako o dzieta sztuki. W skutek jego odezwania si¢ przenie-
siono do urzedu wielkie pomniki krola i krétewej tudziez mniejsze ksie
cia Ossolinskiego i Maryi. Do trumien otworzono z chciwosci, zaczem
zabrano cokolwiek w nich bylo zlotego lub S$rebrnego. Jeden szaleniec
pchnat rydlem w dolng szczeke krdla, ale innych profanacyi me bylo
i ciala pozostaty w sklepach kos$cielnych.

Za Napoleona kos$cidét oddano duchowienstwu, rozpoczeta m¢ znowu
cze$¢ Boza i niebawem w r. 1806 skoro rada municypalna rozpoznata
ze szczatki krolewskie iinne ztozone w sklepie kos$cielnym siniciia
szone, pomniki $§réd rados$ci powszechnej na wtasciwych miejscach po-

StaW1°Czcigodne popioly Stanistawa nigdy nie opuscily miejsca™ swojego
ostatniego spoczynku, dziwnag tedy jest rzecza, ze i wr.o i
szych czasach rozpowszechniono wie$¢ o ich zniknigciu.

Omytka ztad zapewne poszta, ze w Monitorze powszechnym z
pazdziernika 1814 jest w opisie zalobnego nabozenstwa odprawio g
w sierpniu tegoz roku w Poznaniu btad «:ux..sv: upowazniajacy do
mysl, ze Jat Sokolnicki zabral kosci Stanistawa z Nancj do tolski.

Tymczasem rzec miala si¢ inaczej. . . mniQw-«rn  wracaty

Kiedy po upadku Napoleona szczatki wojska polskiego wr y
do ojczyzny,Pi przechodzi¢ przez Nancy zazadali nasi wojskowi aby
w kosciele de Bon Secours odbylo si¢ :.io»a. nabozefstwo za kiodla

Stanistawa i jego zone. Przy tej .okoilcznos<® : * ]
na ktora odpowiedzial prelekt miejscowy. Celebiowatl biskup z JNancy
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Mons. d’ Osmond. Uroczystos¢ odbyla sig 11 czerwca 1814 r. kosciot
pigknie przystrojono.

Z protokutu uroczysto$ci zalobnej drukowanego w swoim czasie
wyjmujemy co nastepuje:

,Dnia 11. czerwca 1814 kadry armii polskiej przechodzac przez
»Nancy w powrocie do ojczyzny swojej, pod dowddztwem Jen. Sokol-
,Hhickiego umyslity ztozy¢é u grobu krola swego Stanistawa Leszczyn-
skiego przezwanego filozofem dobroczynnym ostatniego ksigzecia Lo-
taryngii hold uszanowania i admiraeyi. Na to zyczenie zgodzili si¢
L»hr. Rogier de Damas kommissarz nadzwyczajny krolewski, Jat Pacthod
»dowodzca 4 dywizyi“ (tu protokut wymienia rozmaitych urz¢dnikéw).
»ROwniez znaczniejsi mieszkancy miasta podjeli szlachetny ten zamiar
»ze skwapliwoscig serc wdzigcznoscig dla dobroczncy swego przejetych.ll

,Kosciét de Ron Secours w ktorym spoczywaja popioty nieodza-
~towanego ksigzg¢cia ozdobiono z wszelka okazatoscia na jaka pozwo-
lita krotkos¢ czasu. Dwa wspaniatle pomniki krola i krolowej czarno
sudrapowane przedstawialy uderzajacy widok. Kosciol i chér obcig-
»gnigte czarno jasniaty rzegsistem Swiattem. Napelniaty go osoby do-
,brane. Officerowie polscy zajmowali §rodek nawy. Celebrowat ponty-
,fikalnie Mons. d’Osmond biskup dyecezyi Nancy w assystencyi swego
,kleru. Po nabozenstwie i absolueyi Jat Sokolnicki miat przy grobie
»Stanistawa mowe w ktérej oddychata czulo$¢ najzywsza.... Zegnajac
»Z przejgciem te ukochane cienie podzigkowal Francuzom za goscinnos$¢
,sudzielong sobie i swoim w czasie niepokojow rodzinnego kraju. Od-
powiedziat p. de Mique prefekt departamentu stawiac cnoty dobro-
czyncy Lotaryngii.... Dostojna i pobozna uroczysto$¢ zakonczona zo-
»stata odkryciem tablicy marmurowej, ze stosownym napisem tacinskim
,ha uwiecznienie pamiatki dnia tego, zarazem uczu¢ wdzigcznosci i zalu
»armii polskiej.”

W mowie Jen. Sokolnickiego i w mowie p. de Mique sa wyrazne
wzmianki o popiotach kréla Stanistawa.

W czasie swego pobytu w Nancy Jal Sokolnicki staral si¢ zebraé
rozliczne pamiatki po krélu z ktéorym jego rodzina byta spokrewniona.
Kazat zrobi¢ blaszany model trumny Stanistawa, dostal odtam czarnego
marmuru z kominka przy ktérym krol si¢ spalil, rowniez odcinek szlafroka
krélewskiego ze znakami spalenizny, kawatek berta z grobowca i sztan-
dar gwardyi ksiazecej. Przedewszystkiem jednak zyczyl sobie zabrad
co z kos$ci i szczatkéw ciata. Otéz pani jedna ktoéora si¢ byla wielce
przytozyta do restauracyi kosciota i pomnikéw, pam de Bourgogne,
aby uczyni¢ zado$§¢ temu zachceniu dostata od malarza Leopolda La-
marche nieco kosci, wedle jego zarg¢czenia pochodzacych z dolnej szczeki
krolewskié¢j a wyniesionych w czasie profanacyi grobow, kiedy za ude-
rzeniem rydla ta czg¢$¢ odlaczyta si¢ byla od reszty ciata. Kosci te
zlozono z wszelka czcig w kufereczku ijenerat o$wiadczyt zamiar umiesz-
czenia ich §ré6d grobowcoédw krolow polskich.

Dnia 5 sierpnia tegoz roku wyprawil jeneral Sokolnicki zatobne
nabozenstwo za kréla w Poznaniu w kos$ciele katedralnym, zaczem przy-
stano do Fraucyi opis, w ktérym jest wzmianka o posiadaniu cze¢sci
zwlok S$miertelnych Stanistawa. Monitor zamiescit [list z Poznania na
dniu 6 pazdziernika 1814, tylko drukujac go opuscit przez omyltke
wyrazy une partie de, tak ze zostalo: la dopouille mortelle. Omytki
sprawdzono poézniej na autografie; nie mniej bledne mniemanie rozpo-
wszechnito si¢ po $wiecie.

W Nancy cala ta sprawa poruszyla wielce umysty. Postanowiono
niezwtocznie wszelkiej watpliwo$ci zagrodzi¢ i otworzono gréob w przy-
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tomnosci rady municypalnej. Przekonano si¢ wtedy z pociechg za od-

kryciem trumny, ze ciato krélewskie jest w tym samym stan* co w r.
1806 Spisano zaraz protokut i rada municypalna wyrzekta na posie-
dzeniu z dnia 11 pazdziernika, ze bedzie przestane do Mondoras odwo-
tanie i sprostowanie. W skutek tego p. Sauvo cenzor (krolewski i le-
daktor naczelny Monitora sprawdzil jak wspomnieliSmy omytke na
autografie i zamie$cit w pi§mie urzedowem w numerze z dma 18 listo-
pada najwazniejsze ustepy protestacyi z Nancy. , ¥ oo 0
W tym przeciggu czasu od 11 pazdz. do lo list. toczyla si¢ po
lemiczna korrespondencya migdzy merem miasta Nancy i jego pelnomo-
cnfi iem w Paryzu p. Goéroust z jednej strony, a panem Sauvo z drugiej.
VY te znajdujg si¢ u ksiedza Marchal dawnego proboszcza parafii sw.

P otra i Tw Listawa w Nancy, dzi§ kanonika kollegiaty de Bon

S , S . .
ecougto wyjatki z listu drukowanego w Monitorze pod dniem 6 pazdzier-

nika “Poznan 8 sierpnia 1814. W dniu 5t. m. odbylo s¢ w tutejszym
kosciele katedralnym nabozenstwo zalobne za Stanistawa Leszczyns uego,
"ktorego szczatki (dont la depouille mortelle) pochowane zostaty obok
"dwoch innych krolow polskich Bolestawa Chrobrego
"Nieoceniony ten nabytek, réwniez sztandar przestany przez miasto
"Gdansk do Lundyille dla gwardyi Stanistawa, sa wielkimi pamiatkami
"w Polsce. Polacy uznaja wielkie zastlugi w rozmaitych czasach pizez
"L  Sokolnickiego ojczyznie oddane. Jego zdolno$¢ wojskowa i zacnosc
"ktorej nawet nieprzyjaciele hold oddaja, przynosza zaszczyt kiajowi,
”Skoro istnienie Polski bedzie zapewnione, jeneral zlozy na ottarzu oj-
"czvzny choragiew z ortem wzbijajacym si¢ ku stoficu i napisem: tur-
Wine discusso par summis ferre serenum. Jest to trofej zdobyty na
"szacunku Lotaryngczykéw wzgledem Polakéw i dowod czci osobliwej dla
"eTsiolnickiego: ktéoremu wladze miasta Nancy uroczys$c.e w epoce

i Mieczystawa.

pr2T ctaudT ™ % S M ;fhi°ed42y me? Nancy i p. Sanyo, ten
ostatni o$wiadczyt ze go prosito wielu oficerow polskich, aby mc z pier-

wszej pigaj c0 nastepuje do mera miasta Nancy pod data 18

pazdziernika”® zpoznan.a wrgczony ~ prze? jedneg0 z pfficerow
nolskich. Znalaztem, ze wiadomos$¢ jest zbyt spozmona i cho¢ nigod-
"méwilem umieszczenia nieumie$citem. Otdz siostra jen. Sokolnickiego
"yTznrlata usilnie abym wydrukowat i ten list i dwa inne jeszcze.

” ¢ Teraz sprawdzilem, Ze popelniona zostala omytka druku i to
bardzo wazna. Ta okoliczno$¢ tldmaczy do pewnego stopnia jen. bo-
"knlnickieso. a kwestye wielce zmienia. ) .

" W re¢kopisie ztozonym mi przez oficerow polskich , przez siostre
ipuprata zuaidowaly si¢ wyrazy: wune partie de la dopoutlle mortelle,
tymczasem w druku opuszczono wlasnie stowa: wune partie deizostato:
“"adZZle mortelle,'tak ze musiato si¢ wszystkim wyda¢ jakoby
"zwloki krolewskie calkowicie uwiezione zostaly. Nie spostrzeglem
"omylki i nieumieScitem erraty. Tu zreszta w Paryzu nikogo ta”ie
~obeszto. Inaczej w Nancy gdzie ockneta si¢ drazliwosc zastugujaca
,»,na k t gdym wyttomaczyt nieporozumienie, mniemam, ze

»postanowienie rady Municypalnej L. L.
sie w niem surowe przeciw jen. Sokolnickiemu oskarzenia
»I W sposobie znachodza.

tM eSti
tresci
Prawdopodobnie otrzymam od jenerala list
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,»prostujagcy omytke, bo¢ i jego musiata ona uderzy¢, tak jak uderzyla
»pana... *

»Jedna si¢ jeszcze przedstawia trudno$é. Jaka cze$¢ szczatkow
,krolewskich zabral jeneral? Rada municypalna, czy tez inna jaka wta-
dza miejscowa, pozwolityz na uwiezienie i zlozylyz je same w jego
»rece? To oddanie nastapiloz razem z oddaniem sztandaru? Powiedziane
jest w rgkopisie, ze te przedmioty zlozone zostaly autentycznie w r¢ce
,jenerata przez wladze miasta podczas przemarszu jego. O jakichze tu
»przedmiotach mowa? Jaka wtadza wreczyta je jeneratowi? Potrzebuje
,koniecznie objasnien w t0j mierze zanim postanowienie rady municy-
palnej zamieszczg.

Jezeli jeneral wywiozt czg$¢é zwlok Stanistawa za upowaznieniem
,municypalnoéci, niema nic do powiedzenia przeciw jego notatce; co
Htwierdzi stusznie twierdzi.“

»Monitor ze swojej strony wynagrodzi omylke¢ objasniajac rzecz
»W sposob zaspokajajacy dla miasta Nancy, ile ze si¢ okaze ze miasto
,Nancy posiada zawsze szczatki drogocenne krdla, ktérego pamigé tak
»mu jest droga.®

Odpowiadajac na ten list o§wiadczyl mer miasta Nancy pod data
22 pazdziernika, ze rada municypalna nie moze zmieni¢ tego co raz
wyrzekta a takze ze nagie sprostowanie w dzienniku nie wystarcza.
Wspomina ze chodzi bardzo radzie o to aby ani w Polsce ani we Fran-
cyi nie utarto si¢ mniemanie ze municypalnos¢ powazyta si¢ jakgkol-
wiek czastke zwlok krolewskich jeneratowi Sokolnickiemu podarowac.
Stysze, pisze mer, ze jeneral dostal od jednej osoby w Nancy kawa-
tek odziezy krolewskiej, ale gdziez dowdd, ze to prawdziwy zabytek?
Nic, powiada, nie dowodzi, aby Jat Sokolnicki posiadat istotnie co$
z ubrania lub z ko$ci Stanistawa; w kazdym razie nic nigdy od rady
municypalnej nie otrzymat. Co innego, dodaje, kiedy jest mowa o cho-
ragwi; tu musimy zamilkna¢, bo istotnie zapewniono nas ze jedna z wiadz
wyzszych podarowata jg jenaralowi.

P. Sauvo obiecal stanowczo pod data 2 listopada umieséci¢ pismo
rady municypalnej, nie uczynit jednak tego i tylko w numerze z 18 li-
topada zdajac sprawe¢ z przejazdu przez Nancy hrabiego d’Artois brata
krolewskiego (pozniejszego kardla X) dodat nastgpujace wyrazy:

,Korzystamy ze sposobnos$ci aby wspomnie¢ postanowienie rady
,municypalnej miasta Nancy, odnoszace si¢ do zwlok krola Stanistawa,
,ktorych to miasto wiernie strzeze.... Rada os$wiadczyta dnia 11 pa-
,»zdziernika, ze nie wydata nikomu popiotow krolewskich i ze uszano-
wanie jakie we wszystkich sercach na wieczne czasy dla dobroczynnego
.wladzcy Lotaryngii zyje, byloby wystarczytlo w braku wszelkiego uczu-
,»cia odpowiedzialnosci, aby jej wzbroni¢ podobnego postepku; dalej ze
,»otworzono znowu do grobu i ze zwloki znalezione zostaly w tym sa-
,mym stanie w jakim je zostawiono w r. 1806 kiedy je uczciwie prze-
wozono i autentycznie rozpoznano; w koncu ze mieszkancy miasta Nancy
,maja zawsze szcze$cie posiadaé te szczatki i ze codziennie niosg im
,hold wdzigcznosci i czci pobozne;j."

Radzie municypalnej miasta Nancy nalezy si¢ wdzigczno$¢ za jej
gorliwe upomnienie si¢ o prawde. Cozkolwiekbadz falszywe mniemanie
nie przestalo krazy¢, zwlaszcza w Polsce gdzie mniemaja niektorzy ze
szczatki krola Stanistawa przewieziono naprzod do Poznania, potem do
Warszawy, zkad si¢ mialy dosta¢ do Petersburga.

Migdzy innemi dziennik Czas miat o tem wzmiank¢ w korrespon-
dencyi ze Lwowa w r. 1857; zaczem korrespondencya Havas wyrazita

adziwienie i podata ttdmaczenie takie:
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Kiedy legiony polskie wracaly do swego kraju po pokoju paryzkim,
zabraly z Nancy zwtloki krola Stanistawa, aby je zlozy¢ w grobach krolow
polskich. Trumng¢ umieszczono tymczasem w salach towarzystwa Przj-
laoiot Nauk w Warszawie, uskutecznienie zamiaru na podzniej jak si¢
idaje zostawujac. Przyszly wypadki lat 1830 i 1831 i zbiory towarzy-
stwa wywieziono do Petersburga. Ot6z obecnie otwierajac paki z ksiaz
kami i inaemi rzeczami znaleziono trumng¢ ze zwlokami kroéla i pocho-
wano szczatki $miertelne Stanistawa Leszczynskiego, obok szczatkow

”StaT S ~ §a 2@Wm o " iS 0,by<S moze tylko o kufereczku jenerata So-

kOlniWspomnimy, ze Polacy zostawujac w r. 1814 tablice marmurowa
w kosciele de Bon Secours na pamiatk¢ o»r.cau zatobnego, nie mysleli
zgota, ze posiadaja albo unosza zwloki Stanistawa. Om je ze lzami
na zawsze zegnali. Oto napis na tablicy: . n,iu,
D. O. M. Excrcitus Sarmatici reliquiae, per orbem socns Gallis
patriam quaerentes quam perseverantia fortitudineque m8™e™ "'4 e~
xandri pacijicatoris benignitate collectae, duce Michaele
nates suos petentes, Stanislai Leszczynski patnsbenefici, Christ am
reals abavi cineribus hospitique natiom lugentes dicunt aeternum va e.
Rzecz wiec cata jest dostatecznie wyjasniona i zadna watpliwos§¢

pozostac”e™ Js2 G iew’i’eZepOmnikow przypomina kréla Stanistawa
i jego dobrodziejstwa. W budynku wielkiego seminaryum zbudowanym
przez krola polskiego w r 1742 na seminaryum. czyli dom.missyjny Je-
zuitow znajduje si¢ pickne marmurowe popiersie krdla, najpickniejsze
tempore ablatum reposuit Sem Nanc. Superior reduce Lu)lvlco optato
MDCCCX” 'glownegO placu w Nancy zwanego placem Stanistawa
(place Stanislas) wnosi sie statua krola, na podstawie ktdrej polozono

napis  Stanislag ~ hienfaisant ia Lorraine deconnaissante 1831. Meurthe,

Meuse, Vosges.

% £SSu *Leszcinski Roi de Pologne Due de Lorraine et de
Bar im —1766

Po bokach dano na 1sy dne] strony: rtniiin*

Ecoles prim aires- Co leges ensionnat pour les orphehnes- College
royal de mUecine - Jardin botanique- SocM royale des fences des
litres et arts-BibliotBque publique-Place
d’alliance-Fontaines publiques- Casernes- Arcs de tnomphe- ChapeUe
de Bon Secours- Embelissemente de LunM le de Commercy etc.- RU
fication de St. Dio.

~Hopitoux pour les pauvres- Aumones annuelles dans
gnes-Socours en cas d’incendie de grele et d epidemie
les calculeux-consultations gratuites- Secours aux makdes dansies

sillages * maison de retraite pour les curhs mfirmes - chambre

tations gratuites- bourse des prets aux nSgociants WArvrth wv-
Przesytajac jednemu z duchownych polskich notatkiz”d6ry "~ wy-
jeliSmy co poprzedza, ksiadz proboszcz Morel wyrazit e ay

Lznay zebra¢ od 500 do 600 fr. na naprawy P ° ~ fwt Herby kroéla
i krolewej odpadaja; insygnia krolewskie sa z gipsu, bo marmuréw
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strzaskano w epoce rewolucyi, wiec si¢ w proch rozsypuja. To samo
na pomniku ksigcia Ossolinskiego wyskrobano herb w jednymze czasie.
,»Byioby, pisze ksiadz Morel, rzecza chwalebng dla Polakéw uczynié te
»naprawy na cze$¢ krola, ktory si¢ nie jeno jako cztowiek dobroczynny,
,ale jeszcze jako pobozny chrzescianin, jako obronca wiary pismem
»l przyktadem $wiatu zastuzyt."

PISMIEMICTWO.

Wiadomos¢ o Synodach Prowincyonalnych Gnieznienskich,
podana przez ks. Pawia Wladyslawa Fabisza. Olesnica 1860.

Odniejakiego czasu uczeni nasi zacz¢li zwracaé uwage na ustawy sy-
nodéw prowincyonalnych, a mianowicie metropolii gnieznienskiej i kilka
juz w tym kierunku wyszto publikacji literackich, rzucajacych $wiatto
na to pole, dlugo odlogiem lezace. Zywy biorqc udziat w pracach tego
rodzaju, chcielibysmy z powodu pO]aneIlla si¢ powyzszego pisemka
wskazaé kilku stowy na ich wazno$¢ i pozytki, oraz skre$li¢ pobieznie
obraz dotychczasowych prac na tem polu.

Zawsze ustawy synodow prowincyonalnych uzywaty w kosciele wy-
sokiej czci 1 powazania, juz dla tego, ze prawodawcami na tych zebra-
niach sami sg biskupi. To tez niektore ich dogmatyczne nawet usta-
wy powszechna powage i znaczenie zjednaly sobie w koSciele, a prawo-
dawstwo koscielne zawsze z nich czerpato swe przepisy kanoniczne, jako
Z najczystszego i najpewniejszego zrodta; w nich bowiem najwybitniej
sa wyrazone potrzeby miejscowe, a podane $rodki i sposoby dla zara-
dzenia im.

Podobnie i we wzgledzie prawodawstwa $§wieckiego ustawy synodow
prowincyonalnych niezmiernej s3a wagi. Scisty bowiem i zywy zwiazek
panstw $redniowiecznych z ko$ciotem wymagat tego, aby ustawy koscielne
byly oraz podstawg zycia spétecznego w panstwie; nadto biskupi mianowicie
w monarchii Karolingéw zbierali si¢ na wspélne zebrania z ksigzgtami,
panami $wieckimi, aby radzi¢ i nad sprawami publicznemi. Takim
mig¢szanym zborem byl synod nasz t¢gczycki zr. 1180 i stusznie o nim po-
wiedziano, ze w jego ustawach zlozone sg pierwsze zarysy prawa pu-
blicznego w Polsce, okreslajace stosunki pandéw i podwiladnych.

Sa nadto te ustawy synodalne obfitem zrédltem do historyi tak
swieckiej jak i koscielnej w pojedynczych krajach. Czgsto bowiem roz-
bierano na tych zebraniach sprawy, caly nardéd obchodzace; wyroki ich
nowy nieraz kierunek zyciu narodowemu wskazywaty; do synodow ucie-
kali si¢ uci$nieni i uciemig¢zeni o ratunek przeciw naduzyciom moznych,
a ksigzeta i panujacy o pomoc do utrzymania swej powagi i wiladzy.
Historya mianowicie synodéw prowincyonalnych gnieZnienskich najwymo-
whniejszem jest §wiadectwem, ile blogiemu wplywowi kosciota zawdzigcza
Polska dobrodziejstw w czasach gtéwnie $rednich wiekow. Z niej sig
bowiem dowiadujemy, ze potezne tylko rami¢ ko$ciota zdotato w kraju
pokéj zaklocony przywrdci¢, burze grozaca zaklaé, a despotyczne za-
chetki w ksigzetach poskromié. Do$§¢ wspomnie¢ o zaburzeniach w Pol-
sce za czasoOw Konrada Mazowieckiego, Wiladystawa z przydomkiem La-
skonoga, Bolestawa Rogatki, Henryka IV., ksiazat szlaskich, ktorych
wzburzone namigtnosci tylko wyroki i klgtwy na synodach stanowione
uciszy¢ zdotaly. Niemniej i o§wiata nasza narodowa pierwsze swe po-
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czatki zawdzigcza staraniom synodow metropolii gnieznienskiej, ktore
poczawszy od synodu teczyckiego 1244 ustawami ciggle odnawianemi
nakazywaly uczenie jezyka polskiego po szkotach i stanowienie przy
nich nauczycieli, jezyk krajowy posiadajacych.

Tak samo we wzgledzie historyi ko$ciota w Polsce, ustawy na-
szych synoddéw prowincyonalnych najwierniejszym sg jej obrazem i bez
ich znajomos$ci niepodobna poznaé tych kolei i drog, ktéoremi zasady
wiary $wietej w zycie i obyczaj narodu przechodzily, ani godnie ocenié
tych wszystkich wysilen episkopatu i duchowienstwa polskiego, aby wiarg
od pociskow btedu obroni¢ i w czystosci zachowaé. Z tych tez ustaw
metropolii gnieznienskiej przekonaé si¢ mozna, ile ciggte zwiazki z Rzy-
mem przyniosty pozytkow kosciolowi w Polsce ijak potezuy a zbawienny
byt wplyw papiezy na losy jego. Od czaséw bowiem Grzegorza YII
legaci papiescy nawiedzaja Polske i zwoluja biskupéw na synody, aby
wspolnie z nimi porzadek i organizm hierarchiczny w kraju zaprowa-
dzi¢. A kiedy juz biskupstwa polskie i ich metropolie stale zostaty
urzadzone, legaci znowu papiescy przeprowadzaja na synodach ustawy
kanoniczne, z ktéorych naprawa obyczajow w duchowienstwie i wiernych
brata poczatek. Do$§¢ wspomnie¢ na ustawy synodow wroctawskich
z roku 1248 i 1267, ktore przyjeciem kanonicznych przeszkéod do mal-
zenstwa tak zbawienne reformy w naszem prawodawstwie ko$cielnem
zaprowadzity, podobnie jak dawniej ustawy Jana Malabranki z r. 1189
naprawe obyczajow w duchowienstwie rozpoczety.

I c6z na tern polu, ktére tyle skarbow wiadomosci do historyi
i prawodawstwa ojczystego, jak i koSciola w Polsce ukrywa, dotychczas
uczyniono? Nim synody naszdj metropolii gnieznienskiej swego histo-
ryka si¢ doczekaja, ktoryby wielostronny wpltyw i1 znaczenie ich ustaw
nalezycie wys$wiecit i ocenil, potrzeba przedewszystkiem zebraé¢ i uto
zy¢ materyal, potrzebny do tej pracy. A najprz6éd potrzeba nam znaé
synody, ktore si¢ odprawity; dalej watpliwosci dotychczas panujace
wzgledem czasu i miejsca zwotania niektorych rozjasni¢; statuta, ktore
zaginety wyszukaé; 1 nareszcie tekst znajomych nam ustaw krytycznie
rozebra¢ i pierwotny przywroci¢. Wiele w tym wzgledzie, przyznajemy,
juz uczyniono, ale nier6wnie wigcej jest do zrobienia.

Starowolski w pismie: ,Epitome Conciliorum i Jézef *.ndrzej
Zatuski w swoim: ,,Conspectus novae Collectionis legum ecclesiastica-
rum®“ podali spisy synoddéw gnieznieniskich prowincyonalnych, ktéore im
byly znane; a te dwie prace staly si¢ gldwnem, a czasem jedynem Zrd-
dtem, z ktérego podzniejsi pisarze wiadomos$ci swe brali. I mimo li-
cznych juz spisow, ktore posiadamy, trudno nam jednak podaé z pe-
wnos$cig liczb¢ odprawionych synodow i z krytyczna $cisto$cia oznaczyé
czas 1 miejsce zwotania niektérych. Poézniejsze bowiem badania histo-
ryczne nowe nam synody odkrylty, a watpliwosci wzgledem niektérych
z dawniej znanych lub domniemywanych dotychczas niezatatwione. Po-
minawszy najstarsze synody, jakzez niepewne sa np. wiadomosci o kilku,
synodach teczyckich, synodach za rzadow arcybiskupa Wincentego Kota
(pan. 1436—1448) i synodach odprawionych za najczynniejszego w tym
wzgledzie ze wszystkich naszych prymaséw Jana Laskiego (lolO—1loo )=

Uznajemy jednak z wdzigcznoscia starania tych uczonych, ktérzy
w te gmatwaning historyczna tad i porzadek silili si¢ wprowadzi¢; z nie-
mieckich uczonych najwicksza w tym wzgledzie potozyl zasluge proms-
sor Jacobson, ktory w swem pismie: ,@efd)W)tc ber Ducllen Pee Jur*
d)enwd)te$ feed Otaated" wyliczyl i podat prowincyonalne sy-
nody gnieznienskie; z naszych uczonych ks. kan. Jabczynski w YoOZ-
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Drawie o synodach prowincyonalnych polskich i zbiorach ich statutéw')
znacznie utorowal droge, a $p. ks. Metlewicz uporzadkowat nieco synody
teczyckie, cho¢ glownie na podstawie podan Dlugosza, i pierwszy dat
wzor do historyi synodéw naszych?). Najwigcej Swiatla na dawniejsze
synody rzucita najnowsza praca czcigodnego ziomka pana Dr. Hele
pod tytulem ,Ustawodawstwo ko$ciota polskiego 2). Wiadomosci, ktore
szanowny autor tu podaje o synodach do r. 1406 z"wielka sumienn-
$cig arzadka S$cisto$cia krytyczna zebrane, beda i powinny byé podstawa
wszystkich pozniejszych badan tego rodzaju.

Podobnie rzecz si¢ ma i z ustawami naszych synodéw prowincy-
onalnych; wiele z nich zaginglo pewnie na zawsze i ledwo z tytulow
zachowanych dowiadujemy si¢, iz istnialy kiedy$. Wladomo, ze zbiory
naszego prawodwstwa koscielnego, znane pod imieniem Jarostawa bko-
tnickiego, Mikotaja Traby, Jana Laskiego, Stanistawa Karnkowskiego
i Jana Wezyka, przejety ustawy synodalne z wszystkich niemal cza-
sOw. Zbior najdawniejszy Jarostawa za dni dopiero naszych w calem
swem bogactwie zostal nam odkryty; ustawy bowiem, ktdére on podaje
az do roku 1357 znane byly pierwej z drobnych tylko utamkéow po pi-
smach peryodycznych oglaszanych; i to tylko bylo wiadomém, ze caly
ich zbior biblioteka Petersburska i archiwum kapituly Wroctawskiej
w rekopismach przechowuje. Ogloszenie drukiem prawie réwnoczesne
tych dwoch rekopismow, zawdzigczamy dwom naszym uczonym ziomkom
pp. dr. Hube i dr. Helclowi. »:crw .., wydrukowat rekopism Petersburski,
uwzgledniajagc waryanty wrekopismie Stronczynskiego 4), drugi r¢kopism
Wroctawski, opatrzywszy go krytycznemi uwagami5). Zbior ten Jaro-
stawa nie jest zbiorem w $cistem znaczeniu, bo bez wszelkiego wzgledu
na pewien systematyczny uktad ustaw, podaje nam po prostu statuta
czesto w oderwanych utamkach, jak przez arcybiskupéw Gmezmenskicu
i legatow papiezkich od r. 1233 do 1357 wydane zostaly na pojedy
czych synodach. Nastgpujace juz po nim Zbiory sa we wlaseiwem zna-
czeniu kompilacyami i podtug zasad systematycznych i pod pewnemi
tytutami, podane sa w nich odpowiednie wyjatki z ustaw synodalnych-
Uczeni nasi kompilatorowie, uktadajac materyal zebrany, wedlug tytu-
tow w dekretale Grzegorza IX podanych, mniej stron¢ historyczng usta
mieli iia uwadze; ztad tyle niedoktadnosci chronologicznych napo y
kamy w ich pracy, a czgsto wielka niepoprawnos§¢ samego textu. za-
wsze jednak zbiory te glownem pozostang zrdédlem do poznania naszego
prawodawstwa koScielnego i do historyi ustaw synodalnych.

Publikacye wyzej wspomniane utorowaly juz znacznie droge do po-
zniejszych badan 1 prac historycznych na tern polu i z ciekawoscia,
przyznajemy, wzi¢liémy pisemko ks. Fabisza do r¢ki, spodziewajac sie,
z® on watek juz rozpoczety dalej rozwinie i poprzednikow swych, jesh
nie poprawi, przynajmniéj ich uzupeini. Szanowny autor z rzadka pil-
no$cig i wytrwato$cig poswigca si¢ juz od niejakiego czasu poszukiwa-
niom historycznym i kilka juz wydat ulotnych pisemek, tyczacych si¢
naszych dziejow ojczystych; a wdzigcznie przypominamy sobie jego zre;
czng* poleuike, ktorg w r. 1857— 1858 prowadzil w Gazecie bzlgsaiej

i) Roczniki towarzystwa naukowego krakowskiego z r. 1849.

a) O synodach tgczyckich w Pamigtniku warszawskim religijno-moralnym.

3) Starodawne prawa polskiego, pomniki. Warszawa 1856.

4) Antiquiesimae constitutiones synodales* provinciae gnesnensis maxima parte
wuriw primum-e-codioifeus manuscriptis: typis mandatae. Petropoli. 1856.

9 Starodawne prawa polskiego pomniki. Warszawa 1856 p, 343-428,
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koscielnej wzgledem stésunku metropolii gniezniefiskiej do biskupstwa
wroctawskiego. Rownie znana nam byta jego praca o synodach, umie-
szczona w pisSmie peryodycznem pod tytutem: Przyjaciel ludu katoli-
ckiego, pod redakcya szanownego autora wydawanem. Juz w tej pier-
wszej jego pracy milo nam bylo dostrzedz troskliwe wyszukiwanie nie-
znanych powszechnie synodow i znale$¢ niektore odkrycia z dziedziny
historyczn$j lubo $miato$cig czesto uderzajace. Sadzac, ze wiadomo-
$ci, ktore pan dr. Helcel o synodach azdor. 1406 wyliczonych podat, nie
byly mu podéwczas znane, byliSmy wyrozumiali na niektore, usterki
i uchybienia pierwszej jego pracy, majac nadziej¢, zZe szanowny autor
btedy te pozniej poprawi, a brak niektéorych wiadomosci uzupetni.

Po pracach uczonych swych poprzednikéw, jakiez autor, zabierajac
si¢ do napisania swych wiadomos$ci, winien byl sobie zadanie polozy¢?
Skromny tytul pisemka kaze nam wnosi¢, ze nie zakre§lit on sobie zbyt
rozlegtego zadania; chcial nam po prostu podaé wiadomosci o syno-
dach i nic wigcej. I rzeczywiscie pisemko to nalezy gléwnag swojg tre-
$cig do rzedu owych spisow, ktorych juz bardzo wiele liczymy, jedno
ze autor uzupetnit je niektéremi dodatkami, ktére czgsto jednak za za-
kres zadania zaloZzonego czytelnika wyprowadzaja. Ale i od tak skrom-
nie zakre$lonej pracy stusznie wymaga¢ mozna, azeby autor troskli-
wie uwzglednit badania poprzednikéw, a na pewnych rezultatach ich po-
szukiwan, swoje wiadomosci opierajac, dalej od nich postgpil, badz ich
uzupetnieniem, badz sprostowaniem ich uchybien. I to bylo pierwsze
zadanie autora. Pan dr. Helcel krytycznie opracowal rzecz o synodach
az do roku 1406, a materyaly do tej pracy stuzace, tak tu zostaly zu-
zyte 1 wyczerpnigte prawie, ze trudno uczonego autora w tej mierze
poprawi¢. Podobnego opracowania oczekuja teraz synody po roku 1406
odprawione, a praca ta, jakkolwiek blizszych nam czaséw si¢ dotyczy
i na bogatsze zrodta liczy¢ moze, nie mniej jednak od pracy pana dr.
Helcia zapowiada trudnosci. Ot6z tego uzupelnienia uczonej pracy
pana Helcia przedewszystkiem spodziewaliSmy si¢ po autorze, biorac
jego pisemko do rgki. Tymczasem nadzieje nasze zawiedzione zo-
staty, a trudno nam milczeniem pominagé zarzut, ze i z gotowej juz
pracy pana dr. Helcia, jak i innych swych poprzednikow autor nie
umiat, czy nie chcial nalezycie korzysta¢, lubo je mial przed soba,
jak to z cytatow mozna si¢ przekona¢. Kilka przyktadow na poparcie
naszego twierdzenia przytoczymy, zaczynajac od usprawiedliwienia osta-
tniego zarzutu i majac na wzgledzie najprzéd synody az do r. 1406,
do ktorego czasu p. Helcel byl doszedt.

1. Trudno nam domys$li¢ si¢, zkad szanowny autor wzigl swe
wiadomoséci o synodach z r. 1219, 1223, 1263, bo na pierwszy zadnych
dowodoéw, a na dwa ostatnie mylne dowody przytacza. Co do synodu
Gnieznienskiego z r. 1219 sadzimy, ze autor zostal wprowadzony w blad
przez zle zrozumienie Dlugoszowego podania, cho¢ si¢ na nie nie od-
wotuje, podobnie jak niektérzy z jego poprzednikow np. Rzepnicki
Yitae praesl. I p. 54 i inni. Diugosz J) bowiem moéwiac pod r. 1219
o $mierci arcybiskupa Henryka Kietlicza, krotko w kilku stowach kre-
$li jego czynny a peten zaslug zywot, a pomiegdzy innemi wspomina,
ze wrociwszy z Rzymu do prowincyi Gnieznienskiej i do krdlestwa Pol-
skiego kosciotlowi wolno$¢ przywroécit i synod zwotlal: tandem synodo
provinciali congregata Clericos in sacris ordinibus constitutes uxoribus
privavit." Z tej krotkiej wzmianki niektdrzy z naszych historykow

*) Dlug. ed. Lip. VI. 625.
6*
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a za nimi i szanowny autor wyprowadzili wniosek, ze synod ten w Gnie-
znie si¢ odprawit i to w roku 1219, czego Dtugosz wcale nie podaje.

Synodu z r. 1223 domysla si¢ tylko pan dr. Helcel )i mowiac:
ze legat papieski Grzegorz de Crescentia reforme¢ duchowienstwa w sto-
sownych do tego ustawach synodalnych przedsigbral, i rzeczywiscie
wigcej nadto nie mozna powiedzie¢, bo i Ditugosz 2) i Kalendarz Kra-
kowski 3) o przybyciu tylko legata, tegoz roku do Krakowa wspominaja,
a pierwszy z dodatkiem: ,nonnullas edidit pro Cleri regimine Consti-
tutiones."

Podobnie co do synodu z r. 1263 szanowny autor prosty domyst
pana dr. Helcia za fakt istotny przyjmuje, cho¢ jego wlasne stowa przy-
tacza: ,zdaje si¢, ze legat Anzelm w celu tej promulgacyi synod zwo-
ta¢ musiat."

2. Po synodzie z r. 1248 przechodzi szanowny autor do synodu
z r. 1256 i pomija catkiem synod wroctawski z r. 1253, ktory pan dr.
Helcel jako pewny synod podaje i wystarczajace na to przytacza dowody.
Czemuz wigc szanowny autor tego swego postgpku niczem a niczem nie
starat si¢ usprawiedliwi¢?

3. Dtugosz4 a za nim pan dr. Helcel przytaczaja na rok 1197
synod w Lubczy, ostatni ze znakiem zapytania. Szanowny autor bez
wszystkiego wytlomaczenia si¢, zmienia Lubecz na Lubusz, lubo te dwa
imiona oznaczaja dwa calkiem rdézne micjsea.

4. Pan dr. Helcel moéwi, ze synod w Jezewie odprawit si¢ mig-
dzy rokiem 1167 a 1184 i mimo znacznej liczby zrodet, ktore w przy-
pisku podaje, wyznaje jednak ,zZe blizej daty oznaczy¢ nie umie"; sza-
nowny za$§ autor, mimo to, ze na samego p. Helcia si¢ odwotuje, sta
nowczo jednak podaje rok 1180.

5. Do najniepewniejszych z synodéw Leczyckich nalezy synod,
ktory autor na r. 1240 podaje, a oprocz powotlania si¢ na §. p. ks. Met-
lewicza, ktérego praca nie ma przeciez znaczenia zrodia historycznego,
zadnego innego dowodu na swoje twierdzenia nie podaje. Czemuz wigc
nie trzymatl si¢ szanowny autor wiarogodniejszego domystu p. dr. Helcia:
»ze okoto r. 1239 zwotany byt synod, na ktéorym Konrad ksigz¢ Ma-
zowiecki z powodu ukarania $miercia Jana Czapli wykletym zostal."
Ks. Metlewicz, jak si¢ zdaje, wzial swa wiadomos$¢ ze Starowolskiego,
ktory r. 1240 i miejsce Leczyce podaje. Diugosz zas o tym synodzie
wspomina dopiero pod r. 1244 5. To tylko pewng zdaje si¢ by¢ rze-
czg, ze r. 1239 Konrad ksiagze¢ Mazowiecki kazal kanclerza Jana Cza-
ple powiesi¢(); ale czy bezposrednio po tej zbrodni byt synod zwo-
tany, trudno twierdzi¢, a Dtugosz 7 pod r. 1240 tylko o interdykcie
wspomina, ktory arcybiskup rzucit na wystepnego ksigcia i dyecezya
Ptocka.

6. Pod r. 1241 podaje szanowny autor synod w Toruniu; pan
dr. Helcel wcale o nim nie wspomina, a zwazajac na to, ze i dawniej-
sze spisy, o ile nam wiadomo, nie znaja go, trzeba bylo autorowi to
nowe odkrycie historyczne uzasadni¢; tymczasem oprocz cytatu A. Va-

» L ¢, p. 335.

2 L c. VI, 630.

3) Ks. B. Le¢towskiego katalog biskupow. Krakéw 1853. IV., 28.
*) L c. VIIL., 575.

» L c. VIL, 698.

§ Kalendarz krakowski J. c. pag, 29.

% L «. YL, 665—666.



WIADOMOSCI BIEZACE. 85

tican ktorego znaczenie trudno zrozumieé, zadnego innego dowodu nie
przytacza. Tem wi¢cej mogliSmy wymagaé uzasadnienia tej wiadomo-
$ci, bo trudno przypusci¢, aby synod Torunski mozna nazwaé synodem
prowincjonalnym metropolii GnieZnienskiej. Dotychczasowe bowiem ba-
dania historyczne nie wyswiecily nam dostatecznie, pod ktérego arcy-
biskupa jurysdykecja nalezaly w tym czasie nowo utworzone i zorga-
nizowane przez legata Wilhelma biskupstwa pruskie >); a i co do roku,
w ktorym ten synod mial si¢ odprawié, niezgodne sa podania. (Voigt2
i Laspaveres 3) oznaczaja go na rok 1244). To tylko pewnem jest
dotychczas, ze okolo r. 1244 odpraw ! si¢ w Toruniu synod pod prze-
wodnictwem legata Wilhelma Modenskiego i Ze przedmejsi pralaci ko-
Scielni z stron sasiednich byli na nim Potomni jako to: arcybiskup
gnieznienski, biskup wroclawski, kujawski, plocki, wielu opatéw pol-
skich, najznaczniejszych z Krzyzakéw niemieckich i wielu .irmyc* “n*'
komitych mezéw z Prus. Co na tym synodzie uradzono i postanowio-
nem zostalo, o tem zrdédla calkiem prawie milcza; me ulega jednak
watpliwo$ci, Ze najwazniejsza sprawa tego zebrania tyczyla si¢ wyboru
biskupéw na trzy nowe biskupstwa, oraz i oznaczenia ich stosunku do

2ak0”; kr* n » S ‘L .d zkim zr. 1270 miwi a.tor: .przytaczam
nieznany historykom synod Sieradzki;* jakkolwiek miloby nam bylo
przyznaé¢ autorowi zasluge ....,... nowych wiadomosci, co do tego e-
dnak synodu musimy mu jej odmoéwié. Juz bowiem Dlugosz o nnn
wspomina, tak piszac pod r. 1270. ,Decimo Calendas Octobris habita
est Synodus Provincialis in oppido Syradiensi s) ; dalej podaja go Bu-
zynski w zZywocie arcybiskupa Janusza«) i Ryszczewski “kodeksie dy-
plomatycznym 1) ; a na tych zrdédlach opierajac sie¢ pan dr. Helcel po-

daje st f f it T L waznego ze wszectaiar aynodu Aczjc
kipffn 7 r 1085 nalezy nastepujace sprostowania uczynic.
g «, Biskupa szlaskiego Tomasza, ktéory tak meznie bronil praw
> ko$ciota przeciw Henrykowi 1V ksieciu szlaskiemu, trzeba blizej
oznaczy¢ numerem II, dla odréznienia go od Tomasza I, ktory
z Bolestawem Rogatka podobna walke stoczyl.

b Nie z powodu ekskomuniki pogodzil sie¢ Henryk R z Toma
szem II, jak autor pisze, ale w skutek bohaterskiego czynu
biskupa i oblezenia w Raciborzu §.

9. Synod Polski z r. 1380, ktory szanowny autor podaJe, me ma

pewnej historyczn6j podstawy; slowa za$§ pana dr. Helcia i podania
Dlugosza9, do ktérych autor si¢ odnosi, ledwo go domysla¢ si¢ po

a “Przechodzimy do drugiej czeSci naszych uwag, tyczacych si¢ syno-
déow po r. 1406 odprawionych.

>) Voigt: ,©efddcMe $teujjend™ 1827 II. p. 668.

3) ©efdjidjte itnb tyeuttge SCerfaffumj bet fatfjolifdien Jtitd)e '(beujjenij. Halle
1840. 1., 119.

4) Voigt 1. c. p. 469.

» L c. VIL, 790.

e) Zywoty arcybiskupdéw gnieznienskich. Wilno. 1832. I,

7) Codex diplomaticas Poloniae. Varsoviae- 1847—1852.

e) Ritter: ®ef«id)te bet SDtdjefe SteSlau. Breslau 1845, 1. 249,

dLec X, 4,
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Pan dr. Helcel wyliczywszy synody az do r. 1406, konczy uczona
swa prac¢ nastepujacemi slowy: ,dalsze synody tatwiej si¢ juz przej-
rzen dadza ze zbioréw w XV, XVI i XVII wieku drukowanych." Pra-
wda jest, ze wieki te obfitsze sa w zrodta historyczne, ale tak zwane
zbiory w S$cistem znaczeniu, o ktérych wyzej si¢ wspomniato, dla tego
ze strona historyczna synodoéw malo w nich byta uwzgledniona, nie-
mogg by¢ najpewniejszg podstawg badan historycznych tego rodzaju;
wiecej tu znacza wydania ustaw pojedynczych synodéw. Ze synody od
XV wieku poczawszy nie zostatly dotychczas gruntownie i krytycznie
opracowane, dla tego nie taimy bynajmniej przed sobg trudnosci, ktorg
szanowny autor mial do zwalczenia, powziawszy zamiar podania nam
wiadomosci i o tych synodach pozniejszych. To tez wolimy na karb
tych trudnos$ci policzy¢ wszystkie niedostatki tdj czeéci pracy autora.
Szczerem za$ powodowani zyczeniem zache¢cenia tak pilnego autora do
nowego opracowania tej cze¢$ci, z cala otwarto$cig, ktdrg$my winnijego
charakterowi kaplanskiemu podajemy tu cho¢ kilka z niedostatkéw
i bltedoéw, ktoéresmy w pisSmie jego od str. 48 do konca znalezli.

1. Uznajemy szczere chgci autora, rozjasnienia watpliwosci co do
synodow tych czasow, ale zalujemy bardzo, ze podania jego, sa tylko
rzucane, jako gote twierdzenia i raczej na dobra wiar¢ czytelnika obli-
czone. Rzadko gdzie autor na zrdédtach opiera swe wiadomos$ci, naj-
czgdciej je stawia bez wszelkich dowodow, a i tych dowodéw w cyta-
tach przytocznych znaczenie trudno nieraz odgadna¢. I tak na samdj
wzmiance Wisniewskiego w historyi literatury polskiej juz autor str. 53
opiera kilka synodow ; pod arcybiskupem Fryderykiem ksigciem przyta-
cza synod z r. 1497 i zadnym* dowodem podanej daty nie stwierdza,
cho¢ do bardzo watpliwych nalezy; bo jedni ktada ten synod okoto
r. 1492, a drudzy na rok 1494. Bez wszelkich dowodéw rdéwnie przy-
toczony jest synod z r. 1545, 1547, 1570. Jak w pierwszej cz¢sci toj
pracy sa cytaty niezrozumiale, np. Archiv. Vactic. pag. 13, ,podiug ar-
chivum klasztornego" p. 15, podobnie i w tej czgSci autor sobie poste-
puje, a nadto cytaty sa po wigkszej cze$ci niezupelne. Podobne nie-
doktadnosci i niedostatki ujmuja pracy historycznej naukowej wartosci.

2. Mito nam jednak byto, wyznajemy, w tej czgSci pisemka zna-
te§¢ synod z r. 1523, malo znany od historykéw naszych. Szanowny
autor podaje go jako pewny i w dobrej wierze przyjmujemy to twier-
dzenie, lubo zadnych dowoddéw nafh nie znajdujemy, spuszczajac si¢ na
to, co pisze Laspayeres ') ze ustawy tego synodu majg si¢ znajdowaé
w wydaniu statutow starych synodow wroctawskich z r. 1532, ktérych
nie znamy. Pomingt za§ szanowny autor synod z r. 1423, ktéry mozna
policzy¢ do najpewniejszych, polegajac na wywodzie katalogu ks. biskupa
Letowskiego?2).

3. Najwigcej niepewnos$ci co do synodow XVI wieku panuje wzgle-
dem synodow za arcybiskupa Laskiego zwotanych. Znakomity ten ksigze¢
koscielny dla wstrzymania szerzacej si¢ coraz bardziej herezyi i napra-
wienia obyczajow wiele zwotat synodow, ale tak wzgledem ich liczby,
jak i dat chronologicznych, niektérych przynajmniej watpliwosci dotych-
czas nie usuni¢to. Szanowny autor znaczng liczb¢ synodoéw z czasow
Laskiego przytacza i rozr6éznia migdzy niemi pewne od niepewnych, ale
czytelnikowi trudno dostrzedz tej roznicy, bo mato dowodéw przema-
wia za nia.

> ]. c. p. 838.
2 Lec L 369,
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4. Nadto mamy sobie za obowigzek zwrdci¢ autorowi uwage na
to, ze wiele z przytoczonych jego uwag i wiadomosci wcale do rzeczy
nie nalezg i psuja jedno$¢ watku w pisemku; ze z wiadomoscig, ktorg
sobie byt zamierzyt poda¢ o synodach prowincyonalnych, pomieszat wiado-
mosci o synodach ayecezalnyeh i archidyecezalnych gnieznienskich i tak
synody z r. 1593, 1602, 1612, 1620, 1621, 1720 wcale do obrgbu jego
pisemka nie nalezg, bo nie byly synodami calej prowineyi gnieznien-
skiej, jak tego tytuly wydanych na nich statutow, ktéore sam autor
przytacza, dowodza.

Na stronle 48 nazywa autor arcyblskupa Mlkolaja Tra,b@ pier-
wszym prymasem kos$ciola polskiego; gdy tymczasem w ugodzie juz bi-
skupa krakowskiego o dziesigciny z r. 1359 czytamy nastepujace stowa,
»inerat Jaroslaus Gnesnesis Archiepiscopus Bogoria dictus, tunc ex
causa illius differentiae, auctoritate Metropolitiea et Primitiali visitans
dioecesim Cracoviensem® >), stusznie dla tego niektdérzy z naszych uczo-
nych wnosza, ze juz przed Mikotajem Traba arcybiskupi gmezmenscy
tytul prymaséw nosili, a sobdér Kostnicki tytut ten tylko zatwierdzit.

Oprécz wiadomosci o synodach umieszcza autor w swojem pisemku
i wiadomos$ci o zbiorach ustaw synodalnych. Rzecz te¢ ks. kanonik Jab-
czynski w wyzej przytoczonej rozprawie dosy¢ juz roz$wiecil; a miejmy
nadzieje, ze materyal tak obficie w tych zbiorach zebrany naszego
prawodastwa koS$cielnego, doczeka si¢ z czasem sumiennego i gruto-
wnego badacza.

Dotychczas znane nam sg nastgpujace zbiory.

I. Jarostawa Skotnickiego de Bogonorum stirpe dokonany na sy-

nodzie w Kaliszu r. 1357.

II. Mikotaja Traby na synodzie we Wieluniu i Kaliszu roku

publikowany.

III. Jana Laskiego z r. 1527.
IY. Stanistawa Karnkowskiego wydany r. loiu.

V. Jana Wezyka z r. 1630.

Szanowny autor oprocz tych powszechnleprzythych dodaje ‘nowe
dwa nastepujace:

I. Zbioér Fulkona z r. 1233 (pag. 22)

II. Zbidér ks. Mikotaja Kottwicza z r. 1480 (pag. 00).

Niewatpimy, Ze pdzniejsze badania moga nam nowe odlane zbiory,
ale kazde nowe odkrycie, jesli ma wiar¢ i przyjecie zjednaé, p -
winno by¢ uzasadnione. Co do zbiorutulkona powotuje si¢ szanowny
autor na powage Stencla, zalujemy, ze cytatu sami me mozemy P°r "
wna¢, nie majgc pod re¢ka dzieta w mowie bedacego. Stanowcz j -
dnak twierdzimy, ze zadng miara o osobnym zbiorze Fulkona méwi¢ me
mozna. Pod imieniem arcybiskupa Fulkona znane nam sa: Ustawy
synodu prowincyonalnego w Sieradzu r. i~33 i statut wydany na sy -
dzie Leczyckim roku 1257 %), i dwa te zabytki starozytne podobnie jak
statuta niektérych po Fulkonie nastgpujacych arcybiskupow ikilku le-
gatdw papiezkich wydal w jednym zbiorze Jarostaw Skotmc i, z
z tego zbioru tylko ustawy Fulkona z dwodch jego synodéw znamy, dla
tego nie mozna moOwi¢ o osobnym zbiorze Fulkona, bo inaczej Jazd
z czesci, sktadajacych manuskrypt Jarostawa, zbmrembynazwact

Zbioru drugiego ks. Kottwicza domysla si¢ Wiszniewski )

1) Podajetgordynacya Bandke wJus polonicum i Czackiw rozprawie o dziesi¢cinach,

2) Helcel 1. c. pag. 343. 357.
3) Historya literatury Y., 81,
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mego niezawodnie przejal autor, lubo Zzadnego Zrodla nie przytacza
swoje wiadomo$é. Prosimy wiec o wiecej dowodow azebySmy to od-
krycie za nowy nabytek literacki uznaé¢ mogli.

RozebraliSmy nieco obszerniej pisemko szanownego autora bo
i wzglad na wielka wazno$¢ przedmiotu i szczera Zzyczliwo$s¢ ku niemu
radzily nem to uczyni¢. Pragniemy gléwnie powyzszemi uwagami za-
checi¢ autora do spokojmejszéj i ogledniejszej pracy na tem polu dzie-
jowem. Szanowny autor dal nam juz Kkilka dowodéw swego Kierunku
i sklonnos$ci naukowych, otoz pragniemy, aby z tych daréw Bozych li-
teratura nasza ojczysta wziela pozytki, a mamy to mocne przekonanie
ze jeSli szanowny autor swe dobre checi skieruje ku cichym a grunto-
wnym pracom i poszukiwania swe na badaniu zrédel oprze, prace iego
rzetelnoj wartosci naukowej nabeda.

Stowo o prawdziwem zjednoczeniu
miane na zakonczenie nabozenstwa majowego
w kosciele §. Piotra w Krakowie r. 1860
przez ks, Zygmunta Goliana. Krakow,

u Wywialkowskiego str. 4l,

i caly “iesif*c maJ bywaly w Krakowie u §. Piotra kazania

flint, mowcy dotykah kwestyi papiezkiej. Miewal je ks. Zygmunt
N .
B‘&%%fgf%l}. Slucﬁacze zbierali Bsu; 1czSniceb$CII§}e11na a H(H'Igflg% llleSlan% ol

gorliwej pracy wynikla. Teraz ks. Golian oglosil drukiem ostatnia swoja
majowa przemowe i z mej widzimy z jakim on zapalem i jakiem ser-
decznem przekonaniem sprawy S$wietej ojca wspélnego wiernych broni.
m .Kazame, ktore mamy przed oczyma, uzupelnia niejako i dalej pro-
adzi to, co zostalo wylozone w broszurce Bacznos¢ katolicy. Zaczyna
si¢ ZSIKe
Wsréd goryczy i udrgczen, ktorych obecnie pelne serce nasze, wyznajemy,
iz to koniczace si¢ dzisiaj Nabozenstwo, bylo dla nas niezmierng ulga i pociecha. Bo
znajdowaliSmy tu pewne lekarstwo na to wlasnie, co nas najdotkliwiej

najprzod,
Potem, jako$ w tem zebraniu si¢ naszem

boli, to jest na rozterke umystow i serc.
widzieliSmy pewien dowod, ze rozdziat serc nie jest jeszcze tak stanowczym i zupet-
nym. Dlategoto gdy nieraz mieliSmy powody do smutnego przypuszczania, iz nas
tutaj nie wszystkich jedna i mysi i uczucie sprowadzaly, tym jednak przypuszcze-
“ “ 7 Sle gWalteni > - bi) bardz0 cierpigcemu, blogo i wztudzeniu ochtode
?7 ! | mogliémy zreszta nie broni¢ si¢ tej mysli, - ze wielu z naszych
wiarvi’§r ' f°P JezUsa 1 Maryi Pochodzili szuka¢ broni na pobicie
wiary zarliwo$ci swych braci? JezeliSmy “si¢ zbytecznie ludzili — to doprawdy,
nas “? It T nakazyWala nam milo$é- tet to Nabozenstwo i z tej strony dfa

wi IE 28 2amUl%C MS Fle ZUpekntdj l101A< r?z inlr(le zwykte Qb?—
azki tak nam czas wyczerpywa tak nasza mysl wypetniato, tak nam rozogniato
serca, ze tSmsamem mniej daleko mogliSmy si¢ zastanawia¢ nad otecnemi klgskami
1 mniej tez czuliSmy glgbokie rany, wypadkami temi raz po razie zadawanemi. By-
lismy, Bracia mili. w pewnem mezwyktem podniesieniu, w pewnej extazie mysli i uczu-
cia a to sprawito - Ze nad obawami gérowala wciaz nadzieja, a nad uciskami
zapat rwigcy dusz¢ ku widzeniom blizkiego tryumfu, ,noszacy nas najstodsza na-
dzieja, iz w meczenstwie, przez ktéore Oblubienica Chrystusa idzie po swoj pewny
wieniec, 1 nam si¢ takze tem chwalebniejsza, im krwawsza czastka dostanie!

Ale jak nam to Nabozenstwo wiele osladzalo, tak z koncem jego o wiele sie
gorzkosci nasze powickszaja. Koniec tej duchownej a poboznej wiosny, jest pocza-
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tkiem cigzkich upalow. Dzigki Bogu za chwile ochlody, — a na czasy wielkich
skwaréw, nadzieja w Bogu! Kiedy si¢ przeciez tak wiele dla nas katolikow, dla nas
zwlaszcza kaptanow zakonczy, pozwolciez, drodzy Bracia, upraszaé Was, aby si¢
przynajmniej nie wszystko — i nie zupelnie skonczylo. Sposéb na to podamy Wam
w dzisiejszej nauce, ktoéra bedzie jakby zessumowaniem wszystkich Nauk Majowych.

Tu poleciwszy dobroczynno$ci Krakowian zaklad braci Joézefitow,
w ktorym sie chowaja opuszczone chlopcy, méwca koScielny przechodzi
do wlasciwego przedmiotu:

Matka nasza na ziemi to jest Koscidt Swiety, jost dzisiaj w nadzwyczajnych
pracach walki. W tej walce ona nieustgpuje, ustgpie nie moze, ale wlasnie dlatego
ona upokorzona, cierpigca! Matka nasza w niebie, Marya, jest dzisiaj w nadzwy-
czajnym blasku i tryumfie swojego zwycigstwa. W tyra tryumfie, w niebie nic j§j
nieprzyhyto, ho Najs$wigtszej nic przyby¢ nie moze, ale Ona wséréod nas ogloszona
ustami Piusa IX bez zmazy poczetq— boski promien tej chwaty przez serce i usta Ojca
wiernych sptynal, jako artykut wiary na cale do skonczenia $wiata spoteczenstwo
wiernych.

To nas natchneto mysle, ktora miata by¢ dusze tego Nabozenstwa. Dla Ma-
tki naszej walczgcej pragneliSmy wyjedna¢ zwycieztwo i tryumf u Matki zwycigzkiej
i tryumfujgcej.

Ku temu tez zmierzaly i wszystkie nasze nauki. Aby$Smy mogli wyjedna¢ zwy-
cigztwo i tryumf KoS$ciotowi, uczyliSmy si¢ przez caly ten miesiac zwycigzac siebie
samych, usitowali§my da¢ w sercach naszych tryumf Jezusowi i Maryi przez na$la-
dowanie cnot Maryi.

Bo tryumf Chrystusa w nas, jest niezawodnie tryumfem Kos$ciota wéréd nas,—
tryumf za§ cnoty, to tryumf Chrystusa. Gdy wiara prosta, zarliwa, pokorna, zwyciezy
bezbozno$¢ i pyche rozumow; gdy nadzieja chrze$cijanska zatryumfuje nad pogan-
ska rozpacza i nad zydowska rachuba; gdy milo$¢ ewangieliczna, czysta, §lachetna,
dzielna i wytrwala zetrze spro$ne samolnbstwo, i stanie si¢ dusza naszych zwigzkow
i spraw naszych;— gdy przed pokorgna dno piekiet pierzchnie pycha; gdy $wigta czy-
sto$¢ dusz i cial wyrwie nasza mlodziez z matodusznosci, z niewie$ciatosci, z n¢dzy
umystow i serc, z zapomnienia si¢, odr¢twienia i zoboje¢tnienia dla wszystkiego, co
jest prawdziwie pigkne,— gdy nieskazitelna wiara malzenstw zepchnie w przepas¢ za-
pomnienia ohydne reszty tych wytwornych, uprawnianych zbrodni, ktére kraj caty
zniszczyly, $wiat caly gorszyly; gdy nakoniec, niejakowa$ zlota miernosé, ktora $pie-
wali wérod rozp?sania ostatecznego poganie, ale $wigta milos¢ ubostwa, zakrdluje
na miejscu chciwo$ci, marnotrawstwa, zadzy uzywania i tego zlotego nieba, za kto-
rem umordowany, umierajacy, goni $wiat dzisiejszy,— wtenczas dopiero zwycigzy w nas
dla naszego szcz¢$cia Chrystus,!—wtenczas dopiero zwycigzy wsrod nas dla naszego
bytu Kos$ciol. Blogostawiony, ktory nas wyrozumial, a taka samemu sobie wypo-
wiedziawszy wojne, na takie zwycigztwo pracuje. O takich to czytamy w ksiggach
Machabejskich, iz: ,,Ci majq rekojmiq zwycigztwa i szczeScia, Pana z cnotq, a za het-
mana na bitwe, wielkie serce (2. Mach. X.), o takich mowi Pan przez usta proroka:
wA ktoby zwyciezyt i zachowal az do kovica uczynki moje, dam mu zwierzchnosé¢ nad po-
dany, “ tojest nad wrogami wiary i Kos$ciota; o takich moéwi przez usta Jana w Ob-
jawieniu: ,,Kto zwycigzy, uczynig¢ go kolumng w Kosciele Boga Kto zwyciezy, dam mu
,.Jjes¢ z drzewa zywota Kto zwyciezy, dam mu zasigs¢ na stolicy, jakom ja tez zwycig-
zyl i usiadl na stolicy z Qjcem moim (Apok. 11, III) Ja mu bede Bogiem, a on mi
bedzie synem. ... jednem stowem o takim dopiero mozna mie¢ otuchg, iz jest prawdzi-
wem dzieckiem Matki Zwyciezkiej,— 1 ze dla niego pewnanadzieja jest w zwycigztwie
Matki walczgcej.

To t§z dlaczegéz ta Matka walczaca w bolesciach swoich tak si¢ tkliwie ku
nam zwraca? — Dlaczego Kosciol dzisiaj tak skwapliwie z takiem pragnieniem wy-
cigga ku nam swe rgce? Dlaczego chce nas mie¢ z soba? Dlaczego z taka tgschnota
i niespokojnoscia upatruje nas okoto siebie? Dlaczego wzdycha, jeczy i placze za

nami w tej dzisiejszej wielkiej swoj$j sprawie? Czy on na nasz¢éj pomocy opart
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swego zwycigstwa nadzieje? Czy on bez nas juz radzi¢ sobie nie moze? Czy on
nas potrzebuje dla siebie? Alez on bez nas walczyt i zwyci¢zal,— a nas ledwie w bo-
lesciach tysiacznej walki i tryumfu na $wiat wydal, a gdy si¢ kiedy$ prawic¢ nasza
postuzyt, oddal nam blogostawienstwem najpigkniejszej chwaty. Nie bylo nas je-
szcze a On si¢ pigtrzylku niebiosom zwycigztwami, — juz nas nie bylo — a on zwy-
ciezce §wiatazwyciezyl,— zwyci¢zyt narody,— zwycig¢zyl sprzysi¢zone na swa zagtade po e
tegi, — zwycigzyl w tenczas nawet, kiedy szczatki i widma z rozbitych naszych zasteg-
pow w najnieszczg¢$liwszych nadziejach za hastem najwigkszego z wodzéw, miecz
swoj przeciwko niemu podniosty! A wigc - powiedzmy to sobie: Ko$ciot nas nie-
potrzebuje,— a jesli nas chce mie¢ z soba, to nie dla swojej, tylko dla naszej po-
trzeby. Kosciol bez nas zwyci¢zy, — ale bez nas nie zwycigzy ztego ducha -wsrdéd nas,—
Kos$ciot pragnie, aby$Smy obok niego i za jego walczac sprawg¢ przez walke z sa-
memi z soba, przez walk¢ o zdobycie cnoty, zdecydowali temsamem jego zwycigstwo,

w sercach naszych. Kos$ciot chce nas walczacych mie¢ dzisiaj z sobg, aby si¢ z nami

jutro swoim tryumfem podzielit!
Kos$ciot wota do nas: ,,Chcecie samych siebie zwycigzy¢ przez cnoty? — choe-
,.cle zwycigzy¢ najniebezpieczniejszego waszego nieprzyjaciela, wasze grzechy, upo-
dobania wystepne, natogi i pozadliwosci? badzciez ze mng walczacym jedno, —
,»a cnoty wasze beda kwiatami w moj¢j zwyci¢zkiej koronie I
Kosciol wota do nas: ,,Chcecie mie¢ udziat w pewnem, niezawoduem mojsm
LZwycieztwie, ktore nastapi jutro? — badzciez dzisiaj ze mna polaczeni. Stancie
,silnie na mojej opoce, o moja piers nieSmiertelng wielka si¢ wiara oprzyjcie, —
,mnie bramy piekielne nieprzemoga, a kto jest ze mna, ten moja sita jest pewny,—
,,moja §wiezosciajest dzielny, moja dzielnoscia pot¢zny, moja potgga nieprzezwycigzony!”
W dalszym ciagu czytamy:
W Kosciele my niezwyci¢zeni!
rusza, by nas wydrze¢ z objg¢ Kosciota,
Dlatego wtasnie on tej Matce wytacza proces o chciwosé,
o spisek przeciw wolnosci, o zdrad¢ sprawy Chrystusowej, o zdrad¢ sprawy dusz
naszych, — a gdy gdzieindziej z obrzydliwos$cia i zgroza od tych skarg odwracaja
swigtokradzkie skargi trabi —

Dlatego piekto wszystkie spr¢zyny dzisiaj po-
by zniszczy¢ nasza jedno$¢ z Kosciotem.
tyrani¢, okrucienstwo,

wierni swe uszy, — on w nasze uszy coraz S$mielej
przed trybunat naszych serc, Matke nasza zapozywa — nasze nieszczg¢$cia powotuje
na §wiadki, z wszystkich naszych stabos$ci korzysta, aby w nas wmowi¢, ze Kosciot
nie byt Matka, ale katem naszym, a przynajmniej wmowi¢, ze w dzisiejszej spra-
wie by¢ z Kosciotlem jedno, znaczy toz samo, co zdradza¢ jedno z najszlachetniej-
szych uczu¢ i zrzekac si¢ najpi¢kniejszych nadziei!

O Boze! jakze mu si¢ powodzi w targaniu tej $wigtej jednosci! —
dziejow naszych karcie stoi napisane, zeSmy zyli zyciem wiary zaczerpnigtem z Ko-
$ciota, zyciem nadziei wspolnej nam z Kos$ciotem, zyciem milosci rwiacej nas do
naj$§wietniejszych spraw, do najwyzszego bohaterstwa w obronie Chrystusowego Krole-
stwa na ziemi, - wigc na wszystwie te karty lunal jadem falszu i zloSci, i prze-

onat tylu — ze tyle mamy wielkiego, i tyleby$Smy mie¢ mogli, ileSmy potrafili zdo-
by¢ ze smutkiem i klegska Kosciota! Najwznio$lejszych dziejowych postaci wywolane
swigtokradzko wspomnienia, majg przed nami skarzy¢ i potepia¢ Swigta Stolice jako
nam nieprzychylna, nienawistng, wysysajaca z nas nasze dostatki, rzucajaca nas na
tup naszych nieprzyjaciot skoro tego wymagat interes. Nie ma zgola ktamstwa, nie
ma potwarzy, nie ma obelgi, ktérejby ta bestya Apokaliptyczna nie wyziongta prze-
ciw Kos$ciotowi i Najwyzszej jego Glowie A wy co? A wy stuchacie, czytacie
i kiwacie glowami ioburzacie si¢. - Przebdg! na kogo? na Kos$ciol, na Papieza na
dzisiejsza jego sprawe, na cale jego postgpowanie — i podpisujecie wyrok hanby na
nas, ktorzy si¢ wsrod Was i dla Was mito$ciag sprawy Kosciola trawimy, - ktorzy
Was zaklinamy, abyscie jej do reszty w sercach Waszych wyniszczy¢ niepozwolili!

Wielki Boze! Czyz zapomnieliscie kto stoi za nami, nad nami? - Czy schy-
zma i kacerstwo najwigkszy nieprzyjaciel Kos$ciota i Papieza, stali si¢ juz waszymi
Czy nie styszycie nad glowami waszemi

Na kazdej

sprzymiezencami, dobroczyfncami i bra¢mi?
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grzmotu coraz blizszego, za ktéorym przyjda gromy w to uderzajace, co w nas je-
szcze jedyny nerw zycia stanowi! Czy was niedolecialy $wiezo j¢ki braci najkrwa-
wszym gwaltem odrywanych od Kosciota? Czy nie slyszycie westchnien biednego
ludu, ktoérego milijony rie tyle meczenstwo, ile zdrada i haniebne odstgpstwo od Ko-
$ciota kilku niecnych duchownych cisnglo w zelazne objecia schizmy? Czy moze-
cie by¢ gluichymi na skargi konajacej Unii w matym zakatku, gdzie jej dotad pod
drakonskiemi prawami wegetowac¢ byto wolno? Czy nie spostrzegacie, jak hydra od-
szczepienstwa wyciaga przez nasze grzbiety swe szpony po unitow zyjacych gdziein-
dzi¢j swobodnie, i jak ich usituje bazyliszkowem spojrzeniem ku sobie przyciggnaé!
Czy nieslyszeli$cie nigdy o zamiarach wielkiej unii politycznej pod protekcya naj-
straszliwszego ze wszystkich odszczepiefistw religijnych? — Czy nieprzeczuwacie, ze
ta unija chce wam za Papieztwo =z Pastoralem, da¢ Papieztwo z knutenU Jak mo-
zecie nie myS$le¢ o tern wszystkiem? jak mozecie na to wszystko by¢ gluchymi
w chwili, gdy struna jednosci taczaca was z KoS$ciolem tak juz wypre¢zona, Ze co
tylko do reszty nie peknie!

Ta jednos$¢ dla tylu juz pekta, — tyle juz w posrodku nas odskoczyto serc
od Kosciota, -- a natychmiast i serc od serc! Bo c6z mnie $cislej z Wami taczy¢
moze, gdy nie laczy jedna wiara, jedna mitos¢ dla Kosciota, jedna w Kosciele na-
dzieja! Zatrzast dyabetl naszym gmachem, aby go wysadzi¢ z opoki, na ktéréj zbu-
dowan,— iwstrzasty si¢ $ciany i ukazaty si¢ rysy od fundamentow do szczytu. —
Czy nie czujecie jak niszczac jedno$¢ z Kosciotem rozsypujemy si¢ w sobie?
................. Wystepujejednosé piekielna. Ojak skwapliwie podaja sobie rece zydzi, ka-
cerze, schyzmatyki, bezbozniki, bluzniercy, machiawele, tyrany oraz krwawe dema-
gogi: ,,Convenerunt in unum!“ Przeciw komu? Przeciwko Panu i Pomazarcowi jego.
Zniszczy¢ Kos$ciot to ich cel, zniszczy¢ Papieztwo to ich $rodek. Wszystko ku temu
podjete, cotylko podjete by¢é moglo. Jedno$¢ szatanska ma swodj organ, tym or-
ganem jest bezbozne dziennikarstwo. To trybuna, to ambona nieczekajaga, azby si¢
koto niej stluchacz zgromadzil, — ale biegajaca, wciskajaca si¢ w kazdy dom, w ka-
zda rodzing, w kazda glowe, w kazde serce. Dziennikarstwo bezbozne, — to pro-
paganda, ktora uczy nieopowiadajac, ale kasajac i zapuszczajac jad zabijajacy ipra-
wde i milo§¢. Ta to propaganda obrzydza Wam Papieztwo, — bo Papiez to klucz
boskiej jednosci! A ona jest narzgdziem $wiadomem, czy nieSwiadomem Ducha Ro-
zterki. Jej to naczelnicy, przesytaja informacyje do swych robotnikow wskazujace,
jak z Rzymu maja donosi¢ o Rzymie. I naréd nasz czytajac wota z oburzeniem.
,,Oto co si¢ tam dzieje,® a nie domysla si¢ nawet, ze to wszystko dziaje si¢ tylko wglowie
isercu tego, lub owego Skryby, — ktéry swe mysli i uczucia nienawistne Ko$ciotowi przez
Rzym do serc polskich przeprawia, — aby Rzym dla tych serc zohydzi¢. Tym sposobem
biedny nasz naréd za wlasne pieniadze kupuje sobie o sprawach tak blizko i zywo go
obchodzacych, zdania i sady zydow, kacerzy i schyzmatykow. Sprawe Papieza stawiaja
Wam przed oczy, jako sprawe Starca chciwego korony, w obec sprawy narodu pra-
gnacego swej wolnoscil— I Wy temu wierzycie, zapomniawszy, ze papiez byt po wszy-
stkie czasy strozem prawdziwej wolno$ci, zapomniawszy ze tym Papiezem jest dzisiaj
Pius IX. meczennik w sprawie $wigtej wolnosci Kosciota i ludu swojego, — zapo-
mniawszy, ze ku temu Papiezowi wyciagaja r¢gce wszyscy ucisnieni, ktorych wiara i mi-
tos¢ wyzszemi byly, nad wszystkie machinacye nieprzyjaciot katolickiej jednosci!
.................... Gdy was dzisiejsza sprawa niezjednoczy $ci§lej z Kosciotem, co nas uratuje
odschyzmy, od powagi i nieomylnosci knuta? Ludu chrze$cianski! pomiarkryze
wreszcie w'jakich to regkach stale§ si¢ igrzyskiem? Czy si¢ nieprzypatrzysz i nie
bedziesz chcial poznaé, ktoto jest ten, ktory ci¢ odwodzi od wspdlnosci cierpienia
z Kosciotem, kto dla dzisiejszej sprawy ozigbia ci serce a zapal twoj chce zwrdcic
ku tupiezcom wtlasnosci Koscielnej? Gdy poznasz, kto oni sa, poznasz zaraz, gdzie
Cig wiodg, jakiej jednosci weztem i1 z kim ci¢ spoi¢ usiluja. Patrzcie, gdzie sa ci,
ktorzy poszli za protestujacymi przeciwko zdaniu Namiestnika Chrystusowego. Przy-
pomnijcie sobie, czy nie jest to wlasnie droga do $mierci lub strupieszalosci ducho-
chow¢j? Od czego sie zaczg¢lo odszczepienstwo greckie? Czy nie od tego, ze ce-
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sarze wschodni $wiecki tylko interes widzieli w ustanowieniu drugiego Papieza na sto.
pmach swojego tronu? Od czego si¢ zaczg¢lo odszczepienstwo zachodu? Czynie
od tego, ze Luter sadzil i potgpiat Kosciot o profancya rzeczy duchownych przez
swieckie? czy nie od tego, ze w udzielaniu odpustow widziat tylko $wiecki inte-
res Rzymu, czy nie od tego, ze wiladz¢ Papieza chcial mie¢ poddang i dozorowng
przez wiladzcow $wieckich? Gdzie jest poczatek oderwania si¢ Anglii od jednosci
z Kosciolem? Czy me wskargach wytoczonych Papieztwu przez rozpustnego tyrana,
° praw jego uzurpacya? — Czy nie od sekularyzacyi naj$wictszych interesow Ko-
Sciota? Gdzie jest poczatek potschizmy francuzkiej, zwanej gallikanizmem, tej naj-
wigkszej kleski Francyi, tego zrodia nieszczes¢ dla wielkiej jej dynastyi, jezeli nie

sporach i szamotaniach si¢ z Kosciolem o rzeczy tak zwane polSwieckie? Od
czego si¢ zaczela polschizma germanska, zwana febronianizmem, ta godna corka
protestanckiej herezyi, to wygodne i ulubione narz¢dde obtudy i bezboznosci, jezli
me od buntu przeciw Kosciotowi kilku biskupoéw 1 ksigzy powazajacych si¢ wyroko-
wacé o tern, co jest, a co Die jest w zakresie wladzy Papieza? Patryarcha tych
wszystkich, czy me ten jest, ktéory sama osob¢ Chrystusa, iako rzecz $wiecka sre-
brnikami oceniat, — ktory wonno$¢ wylang na glowe Chrystusa, mial za rzecz cal-
kiem zmarnowana? Ich wzorami czy nie s ci, ktérzy odepchngli i potgpili Chry-
stusa za to, iz si¢ krolem czynil, za to, ze pod pozorami religii lud burzyl,
a ich polityczne rachuby niweczyl? Od faryzeuszéw zydowskich z czasow Zbawcy
na ziemi, czem si¢ roznig faryzeusze chrzescijanscy dziewigtnastego stulecia? Czy
me s3 to zawsze ci sami, ktorym Zbawiciel powiedziat: . Wy jestescie z ojca kiam-

gStwa: Biada wam wodzowie Slepi, ktorzy mowicie: Ktobykolwiek przysiggl na Kosciol,

wie 1° Blada Ham> cykacie krélestwo niebieskie przed ludimi ktorzy wcho-

,dzqgcym wnijsé niedopuszczacie./ll (Matth. XIII). Czegdéz oni nie Czynig, aby nam
przeszkodzie w pracy powrdcenia serc waszych Kosciotowi, aby was coraz dalej rzu-
cie poza Kosciol, aby was coraz grozniej przeciw Kosciolowi stawi¢? Czego nie
czym duch ciemno$ci, aby was zgruchota¢ o t¢ opokeg, ktorej przemodz nie zdota,
aby was ukamienowa¢ temi samemi kamierimi, ktéremi was dzisiaj przeciw Koscio-
fowi zbroi!

O Bracia drodzy! Straszliwa to chwila proby. To jedna z tych chwil, w kts-
roj dano jest dyablu”™ walki czynii z samymi Swietymi i samyrh Swietych zwyciezac.

Kaznodzieja wyklada, Ze po wszystkich stronach czuja u nas po-
trzebe zjednoczenia i dojrzale a silnie wykazuje, Ze si¢ nie mozna zje-
dnoczy¢ ani badajac natchnien opinii publicznej, ani na drodze wspoél-
nego interesu i materyalizmu. Nast¢epnie moéwi:

A wigc nie przemyst, nie kupiectwo, nie ziemia zjednoczy¢ nas mozel Czy
znajdziemy t¢ jedno$¢ w pielggnowaniu wspolnej, rodowitej naszej mowy? Alez Pan
Bog obdarzyl nas mowa jako organem jednos$ci, - nie za$§ jako jednosci przyczyna.
Mowa rzecz wielka i §wigta, mozna jej $rodkiem bardzo wiele, ale na to trzeba,
zeby mowity dusze wspdlna mysla zjednoczone. Przypomnijmy sobie, ze budownicy
Babel przystgpujac do wspolnego dzieta, jedna mowa mowili, a wszakze nic si¢ zro-
zumie¢ me mogli i posli w rozproszenie. Przypomnijmy sobie, ze przed Wieczer-
nikiem zgromadzily si¢ tysigce na stuchanie ubogiego rybaka, - Ze te tysigce mo-
wily roznemi jezykami, a rozumialy si¢ predko. Dla czego? bo ich serca mitos¢
z goiy skojarzyla Przypomnijmy sobie zreszta, ze byly i sg narody, ktore przy
najdoskonalszej jednosci mowy, rozprysngly si¢ na liczne tomy, kiedy ich boska nie
kojarzyla spojnia.

Moze nas “uocza wspolne prace koto nauk? Moze, ale nie ta jednoscia
ktora daje zycie. Wspo6lnos¢ prac naukowych moze doprowadzi¢ do znakomitych
rezultatow, ale nigdy do tego, czem si¢ serca serc chwytaja; ona wiele moze rozja-
$ni¢, ale nie tg $wiatlo$cig, ktdra razem zagrzewa i w jedno stapia. Jedno$¢ jest
dzietem mitosci, -~ a milo$¢ i $wiecka nauka ledwie, Zze o sobie wiedzg. Te rzeczy
stusznie Pan zasltonil przed roztropnymi tego Swiata.

Czy nas zjednoczy gorliwe krzatanie si¢ okolo sztuk pigknych? Tak u nas
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mys$li wielu. Coz, kiedy berto wtych rzeczach rzadko w naszych spocznie r¢kach, —
gdy nas w tem bogatszy i lepszym obdarzony smakiem Izrael wyprzedza. Chocby
bylo zreszta, iinaczej, czyz zgoda dobrego smaku zjednoczeniem zwaé si¢ moze? Inna
rzecz piesci¢ wspolnie oczy, glaska¢ wspdlnie uszy, — inna sercem do serca, dusza
do duszy przystawaé¢. Na dobre czasy zacna to zabawka, — na takie jak te nasze
raczej $mieszna n.z pigkna. Dziwna karmic¢ si¢ picknem, kiedy nie ma niedobrego

Moze wiec zjednoczy nas odgrzebywanie pamiatek przeszlosci. — To prawie
dla p6t umartych. Zamknaé¢ wszystkich w jedn¢j trumnie, a choéby w muzeum pa-
miagtek, — to zawsze co$ grobowego, — a jedno$¢ to najpierszy objaw zycia. Dzi-
wni ludzie, ktérzy nas staro$wieczczyzna chca pogodzi¢, z przeszloscia i z soba.
Trudza si¢ i toza krocie na odgrzebywanie skorup, — nieposiadaja si¢ w uniesieniu
nad pigknos$ciag tupin jednosci, a jadrem jednos$ci gardza, albo je falszuja!

Gdziez wigc jest ta jedno$§¢? Gdziez $rodek zjednoczenia? Czy w manifesta-
cyach sercowych? moze, ale jakich? Bo¢ serca tak dobrze oszukuja i oszukuja
si¢, jak glowy. Po manifestacyach sercowych, ktorych wyrazem bylo Hosanna, wnet
nastapita manifestacya, ktorej wyrazem bylo Crucijigel Czyz zreszta nje od tych
manifestacyi sercowych zaczgly si¢ dzisiejsze bolesci Kosciota i Papieza? Jak pogo-
dzi¢ niestychany entuzyazm romanskiego ludu objawiony przed trzema laty dla pa-
pieza, z glosowaniem przeciw Papiezowi? Co zbudujesz na wspdlnych krzykach na-
migtno$ci? na zespoleniu bujnych fantazyi, pétcielesnych uczuc?

A wigcze przeczuwajac potrzebe jednosci, nigdy juz nie dojdziemy do zrozu-
mienia, jakiego zjednoczenia nam trzeba, jakie by¢ moze prawdziwe, uszczesliwia-
jace? O Bracia! do tej jednosci nieraz dochodzimy, ale ja zglebi¢, jej si¢ chwyci¢
nie mamy odwagi.

Przytoczymy jeszcze nieco z doméwienia:

Wypuéé¢ Panie ku nam takiego orta, jak bywali nasi Skargowie i Hozyusze,
tak mocnie i wdzigcznie obejmujgcy w imieniu Twojem od kranca do krakica, tak dzielnie
sita Twoj wiary, mitoScia Twego Kosciota taczacy! Tys$ powiedzial: , gdzie jest cialo;
tam si¢ i orly zgromadzq“, wezze nas w cialo $wigte, ktorego jeste§ niewidzialng
gtowa, — a poza ktérem my jak suche i nagie koscil Wez nas Twa taska w to
cialo cierpiace, poza ktérem jesteSmy jako zgnity wrzéd odcigty! Wez nas Boze,
cudem Twego mitosierdzia, w to cialo walczace, poza ktorem jesteSmy jak zwojowane
niewolniki i podla strawa nieprzyjaciela dusz naszych — a do tak spojonych z cia-
tem Kosciota, wypus¢ ortow, ktoreby szponami Twojego stowa, t¢ jedno$¢ umacniaty,
ktoreby jej bystrem czuwaniem mitosci i zarliwosci, przed piekielna bestya strzegly!

Wam Bracia, c6z wigcé¢j powiem? Orta takiego przypomne¢ wam stowa.
W sprawie dzisiejszej niechaj mowi wielki Hozyusz, ktory nas przed trzema wie-
kami wydarl z paszczeki kacerstwa i odszczepienstwa. Chcecie by¢ jedno? —
stuchajciez, jako si¢ jednoczy¢ macie: ,Blagam was, (wola ten czcigodny ksiaze
,ko$ciota), patrzciez i rozwazajcie, c6z to jest, co si¢ dzisiaj objawia? Jestli to co
linnego jak by¢ antychrystami? Jestli to co innego, jak rozsiewaé¢ ewangielia sza-
manska? Coz was zlaczy, jezeli nie taczy Chrystus? On jest, ktory jednoczy,
'procz niego jest tylko szatan, ktéry rozprasza. Nie rozdzierajciez si¢ za natchnie-
niem szatana, — jednoczcie si¢ za taska Chrystusa. Nie opowiadajcie tego, co wami
”si¢ zdaje, nie znoscie wiasnych lub cudzych pojedynczych opinii, ani za ni$mi cho6dz-
“cie ale 3i¢ zbiegajcie w jedno$¢ wiary i mitosci. Budujcie, ale Jeruzalem nie Ba-
bilonia. Bo o Jeruzalem napisano jest: Jeruzalem, ktéra si¢ buduje jako miasto-
*ktorego uczestnictwo w zespoleniu. (Ps. i21.) A w Babilonii przeciwnie straszliwa ja-
’kas§ zmieszka i mowy i rozumienia i rzeczy. Bo Jeruzalem jedno jest cialo me
brzez iakowy$ nielad pogmatwane, nie w jakowa$ zesypane bezksztaltng i niezywa
bromade ale cialo zroste w jedna cato$¢ tozsamoscia wiary, stowarzyszeniem mi-
bosci zeoda woli i dziatania, a szczegdlniej uczestnictwem jednosci koscielnéj, tego
bedneb, z zywych kamieni zbudowanego domu! Poza tym domem wszystkiem by¢
,mozna iylko nie ciatem zyjaccm. W tym tylko domu zejdzmy si¢ wjednomys$lnos¢,
Jak sie¢ schodzili niegdy$ przodkowie nasi, aby i 0 nas, jak 0 mch wyrzec byto
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Lrnozna, ii mndstwo wierzgcych jedno hylo serce ijedna dusza Nie oddzielajciez sig¢
,»0d nas, ktéorzy wam ku jednoS$ci takiej pomagamy, nieoddzielajcie si¢ od Swigtych
1 od ojcéw waszych, ktorzy takiej jednosci zostawili wam przyktady. — Nieoddzie-
tajcie si¢ od Piotra, ho jako Chrystus w niebie jest Swigtym wezltem blogostawio-
»hego zjednoczenia $wigtych, tak jego namiestnik wodzem jest i naczelnikiem jedno-
§ci wiernych na ziemi.0

Cala mowa doskonale jest pomyslana i jedrnie, dobitnie a $mialo
wyrazona. Ks. Golian nie oglada si¢ za rozlicznemi wzgledami ostro-
zno$ci Swiatowej, ale po prostu, uczciwie, prawde wypowiada. Tak
czynili wszyscy ci mezowie Bozy co wstrzasali sumieniemi kraju swego
i naprawiali serca a rozumy, tak tylko ratuje si¢ dusze chrze$cianskie
w obec gwaltownego parcia blednych przekonan i zlych namietnosci.

skarbi dla kraju blogostawienstwa Boze, wszystkie serca ka-
tolickie sa z nim i tych blogostawienstw dla usilowan si¢ jego spo-
uziewaj%.

Zapowiedziana jest nowa praca ksiedza Goliana p. t. Nieprzyjaciele
madzy doczesne) Papieia w Polsce stawieni w obec Prawdy dziejowij,
Oczekujemy jej z dobra nadzieja Ze si¢ pozyteczna dla kraju okaze.

Mowa pogrzebowa na czes¢ Skrzyneckiego
miana w Paryzu w koSciele Wniebowziecia w 29tg
rocznice bitwy Grochowskiej dnia 25 lutego
przez ksiedza Aleksandra Jelowickiego.

Paryz 1860 u Lecoffre str. 24.

Ks. Aleksander Jelowieki uczcil pamieé chrzeSeianskiego naszego
wodza polskiego mowa pelna poboznego natchnienia i uczué patryoty-
cznych. Przytoczymy z niej niektére ustepy tyczace sie blizoj osobisto-
$ci czcigodnego nieboszczyka.

We wstepie czytamy:

Kiedy dzi§ po catej Polsce modlitwa tylko za nim, mowa tylko 0 nim, my
czastka narodu i wojska, ktoremu Skrzynecki godzien byl przewodzi¢, spoitwy-
gnanca naszego wesprzemy modlitwa, i na glos pochwalim; chwalac w nim wiarg,
co dawa ludziom zywot wiecznie wieczny, a ludom zywot ich docze$nie wieczny,
zywot narodowy. — Tak chwalagc Hetmana naszego, pochwalim zan Boga, z ktérego
reku wodzowie narodow, i zwycigztwa wodzow; i wymodlimy nowych hetmandéw
z wiara, do nowych a stanowczych zwyci¢ztw. Haec est victoria, quae vincit mmdum,
jides nostra. ,,Toc jest zwycigstwo, co zwycigza $wiat, wiara nasza.”

Napotykamy dalej w czesci pierwszej co nastepuje:

Prawy wodz narodu, to zywot narodu. - Z narodem swoim wzmogt si¢ on
z niemocy, me¢znym si¢ stal w wojnie, obozy nieprzyjaciot odwracal, czynit spra-
wiedliwie a doznawat niesprawiedliwo$ci — a potem wniedostatku, w ucisku, w utra-
pieniu, tutajac si¢ tutat si¢ on z nami, zawsze odwagi i powagi majestatem odziani
bo czul przez wiarg i przez wiar¢ widzial, iz Bog wierzacych o nas co$ lepszego
przejrzal.

Oto poczatek Zyciorysu:

Ze starej szlachty polskiej powstal ten bohater nowy. Z Jana Skrzyneckiego
i Zuzanny z Mroczkéw Skrzyneckiej, Jan Zygmunt Boncza Skrzynecki przyszed! na
S§wiat pod opieka §. Jana de Mata, dnia 8 lutego roku Panskiego 1787; a pod opieka
§, Jana z Dukli, w miescie jego rodu, pobieratl pierwsze swe nauki. Pod okiem za$
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poboznych rodzicow, wzrastal w poboznosci, z ktéra w nim rosto meztwo i odwaga

$wigtych. ~ Legionactl Polskich we Wtoszech, urocza nam pie$nig oblatujac

Polske¢, w inarsz marsz za Dabrowskim wotata Polakow, rwatl si¢ w ten marsz i nasz
milodzian, juz akademik Iwowski, ze starszym swym bratem Jozefem. Lecz se¢dziwy
ich ojciec, konfederat Barski, powstrzymat ich ta uwaga, ktora mtody Jan Skrzy-
necki do konca zycia w sumieniu swem wazyl: iz si¢ nie godzi bra¢ czastki w woj-
nie niesprawiedliwej, a tern bardziej w gwaltach, ktérych si¢ na Namiestniku Chry-
stusowym dopuszczal nowy Cezar, chcacy miasto niego panowa¢ nad Rzymem. Du-
sza starego rycerza, po staropolski., a wigc po katolicku rycerska, oburzata si¢
gwaltem i bezprawiem wszelkiem, tern zywiej, im zywiej czula dole swej Oj-
czyzny, ktora gwaltu i bezprawia ofiarg si¢ stata. - Lecz gdy od zastgpow polskich
nowy przypadt goniec, wies¢ goniaca od domu do domu, ze choragwie polskie z fran-
cuzkiemi, juz powiewaja nad Wartag i Wista; w on czas obaj Skrzyneccy, zgodnie
z mysla ojca, a u matki, co juz nie zyla, blogostawienstwo przez modlitwg wzia-
wszy, przemkneli si¢ do Warszawy, moze przez Olszynkg, co w cwierc wieku po-
zniej jednego z nich miata imi¢ wstawic.

Obaj bracia zaciagneli si¢ na prostych zolnierzy do pierwszego putku pie-
choty polskiej z ktorym si¢ spotkali. A byla migdzy mmi milo$¢ po polsku brateri
ska. Wspolna modlitwa wzajem si¢ budzili, wspdlnym trudem wzajem sobie ulzywali
trudu, wspolng mysla w jedno serce zlani, czekali niecierpliwie spehlienia ofiary,
czekali za Ojczyzng boju. Po kilku drobnych utarczkach, mtodzi Skrzyneccy juz
podporucznicy, walczyli obok siebie w chlubnej pamigci bitwie pod Raszynem.
Tam warem bitwy rozerwani, a o siebie niespokojni, gdy po skonczonym krwawym
boju ujrzeli si¢ zywi i zdrowi, rzucili si¢ w objecia sobie, i uscisngli si¢ usciskiem,

ktorego nikt nie pojmie, jedno ten co doznat. — Obaj tam bracia zarowno waleczni,
obaj rownag odnies$li nagrod¢. Prawo starszenstwa uszanowal sad: na piersiach
Jozefa zabtysnal krzyz zloty, a w oczach Jana Iza radosci blysta. »

W tymze 1809 roku walczyl jeszcze Jan Skrzynecki pod Gorg i pod Sando-
mierzem. W szturmie tego miasta zdobyt stopien kapitana, i w tym stopniu prze-
szedl do pulku Xigcia Konstantego Czartoryskiego, w ktorym, pod rozkazami $wie-
tnej pamigci Xigcia Jozefa Poniatowskiego, walczyt w 1812 roku pod Smolenskiem
Mozajskiem, Czyrykowem i Wiazma; a w 1813, juz jako dowodzca batalionu, pod
Lipskiem. Wszg¢dzie waleczny, pod Mozajskiem do najwaleczniejszych zostat policzony.

Tam z rozkazu wodza wystany z dwoma kompaniami piechoty na zajgcie wa,-
znego Stanowiska, a oskoczony przez dwa silne moskiewskich kirysmkow puiki,
trzygodzinny a zwyci¢zki Staczal z nimi boj, w obec dwoch armii, patrzacych z po-
dziwem na ten jakoby pojedynek Polski z Moskwa, wazacy si¢ dlugo, le.cz zwiastu-
jacy, ze zwycigzy Polska.

Na zakonczenie pierwszej epoki dziejow wojennych Skrzyneckiego, wspomng¢
o bitwie 1814 roku pod Arcis sur Aube. Tam Napoleon party nawalem sit nieprzy-
jacielskich, a czekajacy positkow, za twierdz¢ dorywcza obrat byl sobie batalion
polski. I tam za piersia Skrzyneckiego, jakby za murem obronnym, przetrwatl zla
chwilg; a $wiadek ognistego w nim nagztwa i zimnej odwagi, z wlasnej piersi zdje-
tym czci znakiem, uczcil pier§ goraca a niezlomna przyszltego wodza naszego.

Z takich to Bajardow naszych, bez trwogi i skazy, ktorych zna po imieniu
chlubna nimi i wdzigczna im Polska; z takich to rozbitkéw z wielkiego onego roz-
bicia si¢ najwigkszego z wodzoéw, zwycigzcow, podbojcow, stangto opatrznie, w 181o
roku, nowe wojsko polskie, ktéoremu W lat pigtnascie, w Swigtej sprawie naszej , miat
$wigcie hetmani¢ Skrzynecki.

Tu mowca kres$li obraz epoki krélestwa kongresowego, wspomina
0 sprzysigzeniaclr i o sadzie sejmowym i zatrzymuje si¢ na nocy M listo-
pada. Z kolei opowiada: A

Skrzynecki obecny nocy tej w Warszawie, acz chory, ruszy! natychmiast po
swoj pUlfe, stojacy w Pultusku; i na czéle' tego, tak pdzniej wstawionego, Osmego
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putku piechoty, dnia 3 Grudnia, tryumfalnym pochodem do Stolicy wchodzit, okrzy-
kami udu witany i blogostawiony. A dnia 3 lutego szedt w przedniej strazy, juz
na czele dywizyi, na spotkanie nieprzyjaciela, idacego bez przeszkody w 100 000 na
nasza Warszawg. Od tego spotkania mial zaleze¢, sita ducha, los nastgpujacych
bojow. 1 dla tego Bog milosierny zrzadzil, ze pierwsza z tak pot¢znym nieprzyja-
cielem bitwe, stoczyl nasz Skrzynecki.

Pod Dobrem, w 8000 swoich, stawil czoto Skrzynecki 30,000 pierwszej armii
nieprzyjacielskiej. 1 za prawde¢ dobrem bylo to spotkanie. Tam wstgpnym bojem
miotat bataliony swoje na putki moskiewskie i gromit je i rozganiat przez 5 godzin
ciage, a gdy nieprzyjaciel coraz nowy na niego nalegal, on wstgpny bdj na ustgpny
zmienil, a coraz mu nowe wcigz zadawat kleski; az noc ciemna pomigdzy walcza-
cymi uczynita rozejm. W tej bitwie, podziwianej przez obcych i swoich, Skrzynecki
okoto 2000 nieprzyjaciot potozywszy trupem, sam zaledwie 400 utracit. 1 doznat
nieprzyjaciel, ze hart zolnierzy i dowddzcéw naszych, za liczb¢ nam stanie.

Dowiddt tego raz wtéry nasz dzielny Skrzynecki, w tydzien pdzniej w bitwie
pod Grochowem.

Na lewem w tej walnej bitwie stat Skrzynecki skrzydle, oparty o lasek zwany
Olszynka, co si¢ stata calej bitwy kluczem. Tam, na czele dywizyi swojej, klgske
po klesce niost w dywizye carskie. Tam ogien i bron biala tyskaty takim o°niem ze
nieprzyjaciel Olszynke nazwat pieklem sobie. Kazdego tam drzewa bronit sam Skrzy-
necki, na kazde tam drzewo trysngta krew polska. A ile tam z wiosng rozwito si¢
lisci, tyle rycerstwu naszemu bylo tam wawrzynow;
splecione, na skroni Skrzyneckiego spoczety na wieki. Po upadku naszym, wycial
nieprzyjaciel ten lasek, Olszynke; bo kazda gatazka narodowa byla tam relikwia-
Ale z pod drzew tych nie mogt wybraé ziemi, rycerzy polskich krwig zywej. I w naj-
dluzsze lata, z bliska czy z daleka, matki Polki swym dziatkom wskazujac to miej-
sce, powtarza¢ im beda: ,,Tam byla Olszynka - i tam bit Skrzynecki." A do
opowieséci przydajac modlitwe, z kosci polegtych tam rycerzy naszych, wzbudza nam
mS$cicieli, nowe putki nasze i nowych Skrzyneckich.

W skutek bitwy Grochowskiej jen. Skrzynecki zostal wodzem na-
czelnym.

Po znojnym catodziennym boju, zaledwie zolnierzom naszym starczyto nocy
na opatrzenie ran i broni, a wodzom na rad¢ wojenng. Zebrani na t¢ rade, w obec
Rzadu Narodowego i gorliwszych cztonkéw Sejmu, wszyscy, co do jednego, stanem
rzeczy przerazeni, radzili uktady. W onej to chwili przed bohaterem bitwy roztwo-
rzyty si¢ podwoje, i Skrzynecki z laurem Olszynki na skroniach, jak zwycigzca sta-
stangl. A uslyszawszy matodusznych rade¢, z powaga nieustraszonego meztwa i po-
$wigcenia bez granic, pelen wiary, zawotat bezpiecznie: ,Nieuktadéw z nieprzyjacie-
lem, lecz wodza nam trzeba I I jednym glosem zawotlali wszyscy: , Ty badz wo-
dzem naszym!" 1 rzekl Skrzynecki, w sobie ukorzony, ku Bogu wzniesiony:
»Zwycigzy¢ me przyrzekam, bo zwycigztwo Bog tylko przyrzec i da¢ moze: lecz
I powtdrzyli wszyscy, rzad, wodzovue i panowie ra-

a wszystkie, w jeden wieniec

umrze¢ z wami przyrzekam."
dni: ,, Ty badz wodzem naszym!" 1 we wszystkich duch wstapit, jakby po zwy-

cigstwie. I z dniem co juz jas$nial, wojsku naszemu zajasnial wodz dzielny. I na
okrzyk wojska: ,Niech zyje Skrzynecki!!!" cofnal si¢ stutysigczny wrdg nasz, co
juz byl w pole do boju wystapil.

Zalujemy iz opowiadajac dalsze Koleje wojny zr. 1831, méwea Ko-
Scielny S$mielej i pro$ciej nie przyznal bledéw zmarlego wodza. Sam
dostojny nieboszczyk dawal w tej mierze najpi¢ckniejszy przyklad zre-
szta pamieé¢ jego nic me traci na wySwieceniu prawdy. Czul wznioSle
Skrzynecki chcial dobrze, a nikomu godniejszemu miejsca niezabie-
ral, wiec cho¢ sie nieraz omylil, historya nasza niezawodnie czysto$¢
jego zamiaréw i wiele mu przebaczy. Zalujemy takze, ze ks. Jelowicki
dla wywyzszenia znakomitego zmarlego, innych obwinil albo unizyl.
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Oto jak kaznodzieja posta¢ wodza szkicuje:

Bog wzbudzil nam Hetmana z wiara,, co, jak Judasz Machabeusz, gotow byt
zawsze ciatem i sercem dla Wiary i Ojczyzny umrze¢; i dal mu ducha dobrego i zwy-
cigztwa wielkie, i naznaczy! go palcem swej prawicy. — Wy, coscie byli przy nim,
zwlaszcza czasu boju, powiedzcie, czy nie jas§nial na nim majestat narodu? Czy
oblicze jego nie promienito urokiem, jakiego czlowiek da¢ sobie nie moze? Czy
sama posta¢ jego nie wlewata w kazdego patrzacego sity? Czy samo spojrzenie
jego nie przenosilo zastgpéw naszych w gar$¢ jego? Ozy nie czul kazdy, co go
czul przy sobie, ze w duszy jego zapalony od Boga gore ogien §wigty, co nie tylko
gore ale 1 zapala? Wszystkie pola bitew na to mi $wiadkami, i pole Bolimowa_
gdzie, gdy z oblakanej a oplakanej woli Sejmu i Rzadu sktadat on butawe¢ (acz w rgce
bohatera, co w kazdym innym razie godzien byl nastapi¢ po nim) — i gdy zegnal
Wojsko — Wojsko cate, okrzykiem mitosci ku niemu, ufnosci w nim, i zato$ci za
nim, wolato i powtarzalo: Niech Skrzynecki zyje!!! jak gdyby okrzykiem onym,
przeciaglym jak lament, ostrzegato nar6d, ze z odchodzacym Wodzem, odchodzi nas
blogostawienstwo Boze, odchodzi zwyci¢ztwo! — Takiego Hetmana wzbudzil nam
byt Pan Bdég. A my$my, zamiast zwierzenia mu speitna loséw wojny, w skutek wie-
iowtadztwa niespokojni, nieufni, niezgodni, w obec wojska nieprzyjacielskiego
w chwili, w ktorej potrzeba bylo wszystkie sity skupi¢, wszystkieSmy rozproszyli)
i wlasnemu wojsku wydarli zwyci¢ztwo, najbitniejszego, a tak mu mitego wydziera-
jac wodza!

Tu wskazuje moéwca na jeden z powodow upadku naszego.

Naczelnym powodem upadku naszego jest to: ze czasu powstania naszego nie
bylo w nas dostatecznej wiary, onej wiary Ojcow naszych, dla ktérej Bog przez nich
sprawy swe cudowne sprawial. Budzil nas Bog do tej wiary przez Wodza naszego,
co chcial, by zastgpy nasze byly jak hufy Anioldw, by Boga Rodzica Dziewica byta
zndw wojsku naszemu pie$nia, a wigc i zwycigztwem. A my$Smy zamiast wtorzy¢
Hetmanowi naszemu w jego poboznosci, podrzeznialiSémy jej raczej. I nie uznaliSmy
w tym Wodzu naszym, postannika Bozego, do wskrzeszenia przez wiar¢, narodu zro-
dzonego z wiary. I jak za skruszeniem filaru, na ktorym caly gmach si¢ wspiera,
runag¢ musi gmach caty, jak za utrata sternika nawa si¢ rozbija; tak za obaleniem
Skrzyneckiego, za utrata jego, runal gmach narodu, i Ojczyzny naszej rozbita si¢
nawa.

Noc 15 Sierpnia dobita $wigta sprawe naszg¢. ZniewazyliSmy, wiecie jak be-
zecnie, najuroczystsze Matki Bozej $wigto; i ta zniewaga, nienaprawiong, samismy
na siebie wyrok wygnania wydali. A izby nie bylo watpliwosci za co pokutujem,
spelnienie tego wyroku, ukaranie nasze, przypadto w najblizsze $wigto tej Krolowy
naszej, w §wigto narodzenia si¢ jej na §wiat i narodzenia na krolestwo nasze, w ro-
cznic¢ jej koronacii na Krélowg Korony Polskiej, dnia 8 Wrzeénia.

Wygnata nas Matka Boza ze stolicy swojej, po dwudniowym boju: o ktéorym
wstydno by wspominaé¢, gdyby w nim $miercia najwaleczniejsza, $miercig bohaterska
i meczenska zarazem, nie ostonil zawstydzenia naszego §wietny nasz Sowinski: po
dwudniowym boju, wyszliSmy z Warszawy, jakoby bez broni!... I jakby z cudzej
ziemi bez boju wychodzac, na wtasnej ziemi rzuciliSmy bron 11! I ta bron, tak pod
Skrzyneckim zwyci¢zka, bez niego w kjj si¢ nam zmienita...

I pielgrzymujem z kijem tym po $wiecie. I szukamy Polski — a nie znajdu-
jemy: bo nie tam gdzie jest szukamy. Polska nie indziej, jedno u Maryi — toé
Krélowa nasza. Polska u nég Maryi — owszem, z Dziecigtkiem Jezus u tona
Maryi. Ona nam zawsze bylta dobra i taskawa; a do ubtagania zbyt tatwa, sama
blagajaca. Wigc w pokorze i skrusze wotajmy do niej: ,Matko! oddaj Polske!!!*
A odda ja nam pigkniejsza i zdrowsza, 1 zstapi zné6w z Synem swoim, aby w niej
krolowaé. Byleby$Smy jej $lubowali, ze wierni jej bedziem na wzor Ojcéw naszych,
i tego Wodza naszego, ktérego dzi$ ptaczem, a ktéry z Ojcy naszymi, juz u nég Ma-
ryi, widzi Polske, i modli si¢ z nami za nami.

Prseglad Poiaonskl XXX, 4. 7
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Przywiedziemy jeszcze to co ks. Jelowicki méwi o jen. Skrzyne-
ckim na wygnaniu:

Przez wiar¢ dzwigatl ducha w sobie, i wszystkich, co go nawiedzali, do Boga
podnosit. Na kazdy dzien sposobit si¢ do walki, i jako Zzolnierz, ijako Cbrzescianin.
Na kazdy dzien, o jednej godzinie, przed Ottarzem Panskim odstat i odkleczat
Ofiare Mszy Swietej; widzac go tam, czulby$, ze to Wodz narodu, a Polski, za na-
rod si¢ modli. Na kazdy dzien, poboznem rozmyS$laniem, czytaniem, i budujaca
rozmowa krzepit serce swoje. Na kazdy dzien, do trudu wojennego hartujac swe
ciato, dosiadal zwycigzkiego konia. To tez do schytku dni swoich rycerska zacho-
wat postawe, ktorg szybko po sobie idace, chociaz cigzkie lata, pigknej starosci
krasily powaga.

Takim go widywali, przez lat niemato, ci wszyscy, co z poszanowaniem i ze
czciag narodowa, dla ogladania takiego pielgrzyma czynili pielgrzymke. Nikt z was
w zyciu nie spotkal rownie czystej i uroczystej rycerskiej postaci. Sam widok jego
do cnoty pociggal, do mitosci Ojczyzny zagrzewal, do ufnosci w Bogu garnal. Bo

wyraz jego oblicza wiarg jasnial, i wyraz stowa jego brzmial wiarg, i samo spoj-
rzenie jego rozbudzato wiarg. Smutek obecnej bolesci, wypogodzony nadzieja przy-
sztej szczesnej doli, to wyraz byt oblicza jego. Prawo$¢ odwazna i mezna, 1 pe-
wnos$¢ idaca z wiary, to wyrg,z byl stow jego, wymownego wdzigku. A jasnosc
i razno$¢ szczeropolskiej duszy, jasniala w jasno$ci a bystro$ci spojrzenia oczu jego,
co byly duszy jego przejrzystem zwierciadtem.

Gdy Pius IX, wszystkim taskawy i mitosierny, zapragnawszy sprawiedliwo$ci
dla wszystkich, chcial zespoli¢ wolno$¢ ludow z wolnoscia Kosciota; gdy mnogie
rzady, przeciw tej $wietej mysli spiknione, oden odskoczyty; gdy jeden z nich na-
wet zdawal si¢ Panstwu Koscielnemu najazdem juz grozi¢, a nikt mu ku pomocy
nie byt: wtedy pierwszym, co Ojcu Swietemu w obronie praw Kos$ciola ofiarowat krew
i zycie swoje, byl nasz Jan Skrzynecki.

I rozradowalo si¢ serce Piusa IX. I zawotal nie raz: ,Polacy pierwsi zawsze
w obronie Kosciota, pierwszymi beda i w tryumfie jego.“ Lecz ofiary Skrzyne-
ckiego w onym dniu nie przyjat, tern si¢ mu sktadajac, ze jako krél pokoju, po-
kojem chce praw swoich bronié¢, a posta¢ Skrzyneckiego znaczylaby wojng. I na-
grodzil mu dobrg che¢é jego, blogostawienstwem z pelnego serca i z pelnych rak
swoich, ktore go nie odstapito ni w zyciu ni w $mierci.

Powolnym krokiem do toza Skrzyneckiego zblizata si¢ Smieré¢, jak gdyby sza-
nujac zywot jego z wiary i zwyci¢zki zywot. Taz wiara przeciwko niej zbrojny, oko
w oko jej patrzal, bezpieczny. A tern jego bezpieczenstwem, nie zywot bez skazy:
bo czernie w obliczu Bozem sprawiedliwo$¢ nasza: lecz jedynie milosierdzie Boze,
w ktéorem poktadal nadziej¢ tak mocna, jak mocng cate zycie byla wiara jego. Sa-
kramentami $wietemi, samym Bogiem posilony, szedt na sad Bozy, zdajac si¢ na ta-
ske. 1 czekal pogodny dnia pogody wiecznej — tego si¢ tylko zalac, ze nie umie-
rat na polu bitwy, za Wiarg.

Kazanie jak widzimy piekne jest i wiele nam przedmiotéw do za-
stanowienia podaje. Prawda, czytajac je, nie raz przychodzi zalowaé ze
kaznodzieja S$mielej i bardziej stanowczo prawdy niewypowiada; wsze-
lako kiedy sobie przypomnimy ze moéwil do ludzi zyjacych jedng mysla
a zlamanych dlugoletniem nieszcze$ciem, niemamy serca wyrzutu mu
uczynié.

Ks. Jelowicki dodal w druku dwa swoje listy do wdowy zmar-
lego jenerala i jej odpowiedz. Z tej odpowiedzi wyjmujemy jeden ustep:

S. p. Maz mdj nie zostawit zadnych pamigtnikow, oprocz kilku ¢wiartek o swo-
jej rodzinie i mtodosci, i o wejsciu do wojska. Ten krotki opis znajdziesz Ojciec
laskawy w dzienniku Czas z 25, 28 i 29 Stycznia, i doniesienie o zgonie mg¢za, 12
Stycznia, z krotkiem wspomnieniem o Aniol Panskim, ktéory odmowil wraz z nami
W najwickszem uniesieniu na godzinge przed skonaniem. Mozna powiedzie¢, Ze
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w Bogn zasnal rajspokojniej. Smier¢ mial najprzykladniejsza, Spowiadal sie i Ko-
muni¢ Swigtq przyjali Oleje Swiete, wszystko z najwieksza przytomnoscia. Bez trwogi
i z calem poddaniem si¢ woli Bozej umierajac, zostawil nam wielki przyklad pobo-
znego zycia. Blogoslawil nas, domownikéw, i przyjaciéol ktérzy go otaczali. Ka-
zdemu co§ stosownego mowil, i zalecal Swieta nasze Wiare, i Ojczyzne, zalujac ze
umiera¢ musi na 16zku, a nie za$ w obronie Wiary. — Wielka nam zostawil spusci-
zn¢ w tak przykladnej $Smierci, i we wspéluczuciu wszystkich, ktérego dowodéw
nieustannie doznajemy; za co Bogu nie mozemy do$¢ wydziekowaé, bo w tern uzna-
jemy wielkie blogoslawienstwo.

Niemozna bylto dostojniej pochwali¢ nieboszczyka jak go ta po-
chwalita wieloletnia zycia towarzyszka.

Przeklady z greckiego jezyka Pana Antoniego Bronikowskiego.

Pan Antoni Bronikowski nalezy do rzedu tych rzadkich ludzi, co
to powziawszy raz przekonanie ze majg powolanie osobne, niczem si¢
zrazi¢ 1 niczem odstreczy¢ niedaja. Rozmilowany w pigknosciach niepo-
zytych greckiego piSmiennictwa, uderzony doskonato$cig i pelnoscia
poje¢ greckich w poréwnaniu zwlaszcza z innetai pojgciami starozytnemi,
chcialby ulatwi¢ rodakom wstep do tego wielkiego przybytku, dawniej
dobrze znanego uczonym polskim z XV, XVI a nawet XVII wieku,
dzi§ zaniedbanego i omijanego z uszanowaniem wprawdzie, lecz obojetnie.
Jest to szacowne usilowanie i zastuguje aby je wynie$¢. Zwrot do gre-
ckiej literatury pojawia si¢ na rdznych punktach Polski od lat pigtnastu;
mamy przeklady tragedyi greckich, pisma czasowe zajmuja si¢ niekiedy
studyami odnoszgcemi si¢ do tej galezi umiejetnej, nikt jednak tak
wytrwale w hellenskim kierunku nie pracuje jak p. Bronikowski.

W swoim czasie wspomnieliSmy o przepolszczeniu Ekonomika Xe-
nofonta. Odtad ukazat si¢ tom pierwszy przektadu D ziel Platona (Poznan
w komisie L. Merzbacha 1858r.), dalej Odyssei Homera cztery Rhapsodie
(Poznan w komisie Zupanskiego 1859 r.) a nakoniec Xenofonta Hip-
pika i Hipparch. Mamy tedy proby tlomaczen z trzech autoréw zupel-
nie od siebie co do tre$ci, co do ducha i co do epoki réznych.

Pierwszy tom przektadow z Platona obejmuje 8 rozmoéw a migdzy
niemi Fedros, Biesiada czyli Mowy o Mitosci, Hippias wigkszy, Euthy-
fron i Jon.

P. Bronikowski w tlomaczeniu stara si¢ o wierno$¢, z tom wszyst-
kiem niepos$wigca jasno$ci i czesto swobode toku osigga. Czego tylko
nieraz przychodzi zyczy¢ u niego, to wytworniejszej prostoty, delikat-
niejszej poprawnosci i wigkszej dokladnosci filozoficznego jezyka.

Przytoczymy jeden ust¢p z Jona:

Sokrates.  Trafne twoje rozprawianie o Homerze nie jest sztuka u cie-
bie, lecz Boska wladza, ktoéra ci¢ porusza, jak w owym kamieniu, ktéry Euri-
pides magnetycznym, wieksza za$§ liczba ludzi heraklesowym zowie. Bo i ten ka-
mien nietylko przyciaga zZelazne piersScienie, ale i sile tymze pierScieniom samym
Wdraza, tak iz zdolaja toz czyni¢ co sam kamien, tojest inne pierScienie znowu
przyciaga¢, i ze niekiedy nader dlugi lancuch zelazek i pierScieni wiaze si¢
z soba; we wszystkie za§ te czeSci z owego kamienia wewiazana jest sila. Tak
samo i Muza natchnionymi czyni sama, gdy za$ przez tychze natchnionych inni
biora zapal, spaja si¢ lancuch. Wszyscy bo wyborowi tworcy pieniow bohaterskich
nie przez sztuke, lecz przez natchnienie tymiz bedacy i owladani, wszystkie te pic-
kne rytmy wyglaszaja, a pieSniotwércy tak samo; jako korybanci W szal wpadajac
tancza, tak i piesniarze nieprzytomni sobic te oto nadobne piesni wylewajg, jecz
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kiedy pochwyca, zgododzwigk i rytm wiasciwy i szaleja i owtadnieni jako bachantki
czerpaja z rzek miod i mleko uniesieniem porwane, w zwyczajnym za$ stanie umystu
tego nie czynig, tak i piesniotworcow dusza toz dziata, jako sami opowiadaja. Podaja
nam to przecie poeci, ze z ponad zrédel miodem ptynacych w jakich$ ogrodach
i dolinach Muz zrywajac (niby kwiaty) piesnie nam swoje przynosza, jako pszczoty,
i sami ich obyczajem ulatujac. 1 prawde¢ zwiastuja. Lekka bo, oskrzydlona i $wigta
istota poeta, a nie wpierw zdolny tworzy¢, zanim natchnionym od Boéstwa zostanie
i bezprzytomnym sobie, i zanim go um (voug¢) nie odbiezy; dopdki bo ten nabytek
dzierzy, zaden czlowiek nie jest zdolnym tworzy¢ i wiesci¢. Jako wiec nie podiug
sztuki tworzacy, wiele wynurzaja pigknych rzeczy o przedmiotach, jako ty o Home-
rze, wszakze przez Boski wspoludziatl jedno zdolen jest kazdy czyni¢ nadobnie to,
do czego go Muza porywa, jeden dithyramby, drugi pochwalne rytmy, inny pies$ni
zawodowe (p7to%opv[pa.Ta), inny jbohaterskie pienia, inny jamby; do innych spraw
kazdy z nich niezdatny: nie za pomoca sztuki bowiem to wylaniaja z siebie, lecz za
pobudzeniem Boskiej sity. Poniewaz, gdybyojednem nadobnie wiesci¢ podtug sztuki
umieli, umieliby i o wszystkiem innem. Dla tego Bég odejmujac im um, jak stug
swoich uzywa, i wrdézbitdow i wieszczOw natchnionych, azeby$my stuchajacy wiedzieli,
ze nie ci to te tak bardzo cenne zdania wyglaszaja, w ktéorych um nie jest przy-
tomny, ale ze Bo6g sam jest mOwigcym, i przez nich odzywa si¢ do nas. Najwigkszem
za$§ poswiadczeniem tej mowie jest Tynnichos Chalkidejczyk, ktoéry zadnego innego
nigdy wiersza nie utworzyl, ktéryby mozna przywodzi¢ pamigci, précz onego Paeana
(na cze$¢ Apollina) ktory wszyscy $piewaja, prawie ze wszystkich piesni najpigkniej-
szego, 1 prawdziwego, jako sam powiada, Muz wynalazku. Przezen to wzdy najoczy-
wisciej zdaje mi si¢ pokazywa¢ nam Boéstwo, azeby$Smy nie watpili, ze nie ludzkiemi
sg te pickne utwory ani ludzi dzietem lecz Boskiemi i Bogdéw, poeci za§ niczem
innem jak ttumaczami Bogéw, owtadanymi przez to Béstwo ktore kazdemu przypadto.
Aby to wskaza¢, umyslnie Bog przez najnizszego poet¢ najpickniejszy $piew wynucit.
Alboli nie zdaj¢ ci si¢ moéwi¢ prawdy, Jonie?

Jon. Na Zeusa, mniez przeci¢; toz chwytasz mi¢ jako§ temi mowy za dusze,
Sokratesie, ize zdaja i mnie si¢ dobrzy poeci, sprawa Boskiego wspodtudziatu, od
Bogoéw to nam zwiastowac.

Sokr. Czyz znowu wy rhapsodowie nie ttumaczycie twordw poetéw?

Jon. 1 to po prawdzie mowisz.

Sokr. A wigc tlumaczow tlumaczami stajecie si¢?

Jon. Nazupelniej wzdy.

Sokr. Poczekaj, odpowiedz mi na to, Jonie, a nie ukrywaj [mi tego o co si¢
mam zapyta¢. Kiedy wybornie deklamujesz rytmy bohaterskie i w jak najwigksze
ostupienie wprawiasz widzoéw, czy to gdy nucisz Odysseusa na prég (ojczysty) wska-
kujacego, zjawiajacego si¢ wsrdd zalotnikéw i wysypujacego strzaty po przed nogi
swoje; czy Achillesa pedzacego na Hektora, albo ktora z rzewnych scen Andromachy,
Hekuby Ilub Priama; kzyz wtenczas przytomny sobie jeste$, czy tez odbiegasz od
siebie, a dusza twoja mniema si¢ przy dzielach, ktére opiewasz, natchniona, czy
one na Ithace, czy pod Troja si¢ odbywaja czy gdziekolwiek je pienia umieszczaja?

Jon. Jakzez wyrazisty dowod przytoczyle$, Sokratesie! wyznam bo wraz bez
zatajania. Toz gdy co$ rzewnego recytuj¢, tzami mi si¢ napeiniaja oczy, kiedy stra-
szliwego i groznego, powstaja mi na glowie wlosy a serce miota si¢ w piersi.

Sokr. Jakzez wigc powiemy, Jonie? ze przytomnym sobie jest wtedy taki
czlowiek, ktory, ozdobiony réznobarwng szata i ztotemi wiencami ptacze wérdd ofiar
i §wiat nic nie postradawszy z rzeczy wymienianych, albo trwozy si¢ w posérodku
wigcej jak trzydziestu tysigcy ludzi przyjaznych mu stojac, gdy go nikt ani lupi
ani krzywdzi?

Jon. Na Zeusa, nie bardzo, Sokratesie, jezeli mamy prawd¢ powiedziec.

Sokr. A czy ty wiesz, ze i wigksza liczbe widzow w te same stany wpra-
wiacie?

Jon. 1 bardzo dobrze to wiem; to¢ ich za kazda raza z wyniesienia mego
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widz¢ jak ptacze, straszliwie spogladaja i slupieja nad tern co stysz¢. Trzebaz bo
i usilnie mi na nich zwroécona mie¢ uwageg, albowiem jezeli ich tzami napeinig¢, sam
$mia¢ si¢ bede¢ biorac pieniadze, jezeli w $miech wprawig, ptakac¢ bede postradawszy
nagrode.

Sokr. Czy poznajesz, ze ten widz ostatnim jest z pierscieni, O ktérych mo-
witem, ze z kamienia heraklesowego wtadz¢ czepiania si¢ siebie Morg, $rodkowym
za$ ty rhapsoda i udawacz, a pierwszym sam poeta? Bég za$ przez te wszystkie
ogniwa ciggnie dusze ludzi gdziekolwiek zechce, migszajac wladz¢ jednego z wiadze
drugiego, i jako. z owego kamienia nader daleki lancuch wigz¢ si¢ tanecznikow za-
wodu, wyzszych i nizszych mistrzow tanca, z ukosa zawieszonych u przyciagnigtych
przez Muz¢ pierscieni? Z poetéow jeden przez t¢, inny przez inng Muze przyciagnigty.
Zowiemy to za$ by¢ owladanym, i jest tak prawie, bo i jest taki uwigzionym. Od
tych pierwszych pier$cieni, to jest poetow, inni jeden od drugiego zawisa i natchnie-
nia biorg, jedni od Orfeusza inni od Muzeosa, najwigksza czg¢$¢ przez Homera opa-
nowana. Z tych jednym ty jestes$, Jonie, i zawiste§ od Homera, i kiedy kto innego
poety piesni nuci, $pisz i nie wiesz co powiedzie¢, lecz gdy tego mistrza zadzwigknie
pien ktory, zaraz obudzite$ si¢ i tanczy twoja dusza, i obfitym jeste§ w slowa; nie
podiug sztuki za§ i umiej¢tnosci o Homerze prawisz to co o nim glosisz, lecz z Bo-
skiego wspoludziatu i posiadania, jako korybanci ta tylko melodya przeniknieni sa,
ktéra wyslawia Boga, pod ktérego potege zostaja, i do tej pies$ni i zwroty ciata
i odpowiedzie w obfitosci stosowa¢ umiejg, o inne za$ nie troszczag sig. Tak samo
i ty, Jonie, kiedy kto wspomni o Homerze, obfitujesz, o innych w niedostatku zosta-
jesz. Tego za$ jest powodem, o co wlasnie mnie badasz, dla czego o Homerze tyle
prawi¢, o innych za$ nic zgota niezdolen jeste$, to ze nie przez sztukg, lecz przez
Boski wspotudziat dzielnym jeste§ chwalca Homera,

Z ttomaczenia Odyssei ktore ma niemate zalety powtdrzymy opis
odjazdu Teiemacha.

Tedy w 16dz wstapil Telemach za przewodnictwem Atheny,
ktéra na tyle usiadta nawy, gdzie przy niej tuz z bliska
siadt Telemach, a majtki ling podniesli z pier$cienia,?

i wraz sami w t6dz wchodzac pozasiadali przy wiostach.
Tu pomyslny wiatr zseta promiennooka Athene,*

razny Zefir szumigcy poprzez ciemnawe balwany.

A Telemach wioslarzy zagrzewajac stowami,

imaé przy pracy si¢ kaze, oni sluchaja rozkaau.

Maszt sosnowy w posrodku spodem ztobionej kotliny
prosto wzgoére stawiaja, zdotu go wiazac linami,

zagle biate rozepng kregto witemi rzemienmi.

Rozdat, zatem wiatr tona ptocien, a w koto u spodu
czarnobarwy wat glosno kipi przy nawie sunacej,

ta za§ biezy przez fale droga konajac do kresu.

Tak dopeliwszy rozkazéw, zatem na chyzym i czarnym
statku, kruze stawiaja winem pelnione do brzegéw”

i nie§miertelnym z nich lej¢ bogom przewszystkim ofiary,
a najokwitsza Diosa promiennookiej dziewicy.

Niebedziemy poréownywaé prob przektadu Odyssei przez p. Broni-
kowskiego z innemi podobnemiz probami polskiemi. Zaleta jego jest
Sciste trzymanie si¢ tekstu.

Hippika i Hipparch powmnyby zaja¢ wszystkich tych co_konie
choduja 1 w jezdzie konnej si¢ ¢wicza. Wida¢ tarn jak daleko znajomo$¢
przedmiotu posunig¢ta byta u Grekow.

Oto paragraf VII.

Kiedy odbierze konia majacy go dosie$¢, opiszemy znowu teraz, jak postgpu-
jac jezdziec i sobie i koniowi najwigcej przyczyni korzys$ci w czasie jazdy. Otoz
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trza mu nasamprzod powodnik przyczepiony albo do pasma szczgkowego albo do rze-
myka nozdrzowego zrgcznie uje¢é lewe reke, a tak luznie, azeby, czy to podciggajgc
si¢ przez zachwycenie grzywy ponad uszami konia dosiada, czy za pomoca dzidy
nan wskakuje, nie szarpal rumaka. Prawg zasi¢ r¢k¢ niech uchwyci cugle przy $re-
dzirne grzbietu powraz z kofnczyn¢ grzywy, azeby pod zadnym wzgledem nie rozcia-
gat koniowi wedzidtem pyska. Kiedy za§ zaniesie si¢ do wsiescia, niechaj lewg
r¢ke¢ podciaga ciato, a prawe¢ naprzéd wysunigt¢ podzwiga siebie (tak bo wsiadajec
wraz z tylu me przedstawi nieprzyzwoitego widoku) zagigwszy noge, ale niechaj na-
wet kolanem me dotknie kosci pacierzowej konia, tylko przerzuci stop¢ na prawg
stron¢ jego. A skoro tak przenidst noge, tedy niech oba tyly opus$ci na konia.
Kiedy zas zdarza si¢, ze jezdziec lew¢ r¢k¢ konia prowadzi, w prawej za$ trzyma
kopi¢, zdaje nam si¢ dobr¢ rzeczg, azeby i z prawej strony umial dosiada¢. Uczy¢
si¢ do tego nie trzeba wigcej nad to, aby co uprzednio czynit lewemi stronami ciala,
teraz to umial prawemi onegoz cz¢Sciami wykonaé, a co wtedy lewemi teraz pra-
wami wypetnial. Z tego przeciez powodu i ten rodzaj wsiadania polecamy, iz jez-
dziec po umieszczeniu si¢ na rumaku zaraz wszystko ma w pogotowiu, gdyby wy-
padto nagle, potyka¢ si¢ z nieprzyjacielem. Skoro wzdy dosiadl konia czy to gotego
czy osiodtanego, wtedy nie pochwalamy azeby sadzal si¢ jak na krze$le, ale tak jak
gdyby z rozkroczonemi nogami prosto stat na ziemi. Tak bowiem i silniej si¢ trzy-
maé¢ mozna obiema kolanami na koniu, i oraz w prostej postawie pot¢zniej miotac
oszczep z konia, tudziez mieczem rabaé, jezeli wypadnie. Trzeba takze nagolenie
powraz ze stop¢ luznie opuszcza¢ od kolana. Wyprezywszy bowiem noge¢, mozna
ja o cos natknawszy, ztamaé, gigtko atoli trzymana, chociaz o co§ potraci, usunie
si¢, i wierzchniej topatki nie wyruszy ze stawdéw. To tez nalezy jezdzcowi i czgsé
ciala ponad lgdzwiami ile moznosci do gibkosci wdrozy¢. Wtenczas bowiem i wig-
cej poznoi¢ si¢ zdota, i jezeli go kto $ciaga albo spycha, nie tak zaraz utraci ro-
wnowage. Skoro usadzil si¢ juz na rumaku, winien jezdziec w-yuczy¢ go najprzod
zachowaé si¢ spokojnie, dopoki nie popodciaga pod siebie tego co trzeba, dopoki
cugli me wyroéwna i kopji tak nie ujmie jak j¢ lzej trzymaé mozna. Nastgpnie niech
lewa r¢ke oprze do boku; tak bowiem jezdziec najswobodniejsze, a dlon jego najsil-
niejsze zyszcza polozenie. Cugle zalecamy rowne, nie za stabe, nie S§liskie, nie
grube, zeby unoszaca je dion i kopi¢ w danym razie jeszcze obj¢é¢ zdolng byta.

Kiedy da si¢ znak koniowi do pochodu, niechaj go st¢pa poczyna, to bowiem
najmniej go niepokoi. Powodzi¢ nalezy konia, jezeli teb zanadto uniza, wyzej uno-
szac r¢koma cugle; jezeli zbyt teb podnosi, nizej je $ciagajac; tak bowiem naj-
pigkniejsza nada si¢ koniowi postawg. Skoro zatem w przyrodzony bieg klusowy
przejdzie, wyciagnie on cialo w najmniej udrgczajacy je sposob, i z klusa w pod-
skok (galop) przerzuci si¢ najswobodniej. Gdy przeciez za nadobniejszy tryb przy-
jeto aby kon brat od lewej re¢ki, i przezto najwtasciwiej tym trybem on bieg rozpo-
czyna¢ bedzie, jezeli jezdziec klusujacemu w tej chwili kiedy praw¢ noga nastgpuje,
da znak do podskoku (galopu). Poniewaz bowiem wtasnie lewg¢ noge podnies¢ za-
mierzal, taze tez podskok rozpocznie, a poniewaz na lewg stron¢ zwrdci go jezdziec,
i t¢ noge on tez sadzi¢ pocznie. Bo takie jest przyrodzenie konia, ize skierowany
W prawo, prawemi nogi rusza z miejsca, zwréocony w lewo, lewemi.

Ze szkol polecamy tak zwany pierscien, przywyka bowiem w niej kon do pod-
dawania si¢ zwracaniu na obie szczgki. I przemienia¢ szkolg, dobrze, azeby obie
szczeki do kazdego z dwo'ch rodzajow jazdy nawykaly poréwno. Zachwalamy takze
zwezony pieiScien bardziej od okragtego. Chetniej bowiem tak kon daje si¢ zwra-
caé, juz przesycony bieganiem nawprost, i zarazem w biegu prostym i zwracanym
¢wiczy¢ si¢ bedzie. Lecz trzeba go i $cigga¢ w tych zwrotach Nie tatwo bowiem
koniowi ani bezpiecznie, gdy rozpedzony zwracaé si¢ krotko, zwtlaszcza na miejscu
spadzistem, albo §liskiem. Kiedy atoli $ciaga si¢ konia, bynajmniej nie nalezy go
na bok $cigga¢ cugiem ni samemu na bok si¢ pochylaé¢; w przeciwnym razie, niech
sobie jezdziec dobrze zapamigta, ze drobnego tylko powodu trzeba aby sam wraz

z koniem rungt na ziemi¢. Kiedy atoli kof po zwrocie wprost spoglada przed sie-
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We, w tej chwili niech go jezdziec do chyzszego biegu nape¢dzi. Wiadoma bowiem
rzecz, ze i na wojnach zwracania koni dziejg si¢ albo w celu $cigania wroga albo
w celu uchodzenia przed nim. Dobrze wigc jest przyucza¢ konia, aby zwrociwszy
si¢ pochdd przyspieszat.

Skoro jednak zda si¢ ze rumak dosy¢ juz zazyl ¢wiczenia, przydatna jest
wtenczas -po wypoczynku inagle podbudzi¢ go do najzywszego biegu, tak od drugich
koni jako i ku nim; toz znowu w najchyzszym pochodzie, ile mozna najkrocej przy-
trzyma¢ konia trzeba, i z tego przystanku znowu nawrdciwszy podzega¢ do pedu.
Przewidoczna bowiem, ze przyjdzie chwila kiedy jednego i drugiego sposobu zazy¢
potrzeba bedzie. Kiedy nareszcie czas juz jest zasiada¢, me nalezy zasiadaé ani
wéréd innych koni, ani przy gromadzie ludzi, ani pozewnatrz placu do ujezdzania,
ale kiedy rumak niewolony bywa do znojenia si¢, tam niechaj i wytchnienie zna-
chodzi.

P. B-onikowski dodaje do swoich ttdmaczed przedmowy, ktérych
ton humorystyczny troche dziwnie przy tych wzorach wytwornej i skon-
czonej picknosci odbija.

W przedmowie do Hippiki pisze:

Wytlumaczytem w dalszym ciagu obrazkéow zycia domowego Grekow (miano-
wicie athenskich), zarysowanych nam drobnemi pismy Xenofonta, ktéorych przektady
rozpoczatem drukowanym przed trzema laty Ekonomtkiem a przedtuzylem potem
rozprawka O dochodach athenskich umieszczong zesztego roku w Dodatku do Czasu
wytlumaczylem, mowig, obecnie tegoz pisarza Cynegetyk czyli Lowiectwo, tudziez
Hippike i Hipparcha. Zniewolony atoli wzglgdami nakladowemi, zmuszonym si¢
widziatem 1 t¢ pracg¢ rozpoltowié, rozciaglejszy nieco acz niemniej zajmujacy
Cynegetyk, wyprawiajac do $wiatlej Redakcji Pisma Krakowskiego z prozba o nowa
goscing, a dwa tylko ostatnie pisemka, pewien scislejszy ze soba stanowigce
zwigzek , udato mi si¢ wydac tutaj odrgbnie, wszakze za posrednictwem m ejs owego
ksiggarza p. Priebatscha, ktory koszt wydania z gotowos$cig przyja¢ na siebie ofia-
rowatl sig. .o

Winienem publiczne podzigkowanie za t¢ skwapliwo$¢ rozpowszechnienia rze-
czy w krajowym jezyku pisanej, cho¢ uzytecznej pewnie, to wszakzez nader watpliwy
zysk matJryalny obLcujacej, szanownemu Naktadzcy: ktore tu/ e” \acha” anS
razajac polaczam z zyczeniem, aby, ile poczatkujacemu w zawodzie, jak najpomyslniej
inaugurowal najrozleglejsze dalsze i w tym rodzaju przedsigbiorstwa, ten drobny za-
czatek nie brzmiacego pidra, ktérego ukazaniu si¢ na $wiat me poszcze¢dzil przeciez
S g o grosza. Wszakze * wina juz w tern p. Priebatscha, ze me
przeto zal modj dawniejszy, iz tyle ciekawego a tak juz przez si¢ szczuplej] w e-
runku wnetrznych zakreséw najznamienitszego z ludéw starozytnych, w catkowito-
$ci odda¢ nie bylem w stanie Czytelnikowi w reke, ale go odsetac mi przychodzi,
do czastkowych ogloszen i Pisma Czasowego, acz rozpowszechnionego jako na to za-
stuguje dosy¢, jednakowoz nie kazdemu be¢dacego pod dtonia, coby zwlaszamocmej-
sza°poczuwal w sobie ochot¢ do rozpamigtywania rzeczy greckich.

A iuzci sadzg, iz takowych znajdzie si¢ jeszcze nieco i u nas, jakkolwiek
dziwnem nieopatezeniem si¢ i losow niefortunnoscig, tyle zobocznych dzisiaj grecz-
czyznie i jej glebszemu rozwazaniu, Gdyby mnie o tern me przekonywaty dostate-
cznie wspoétczucia dla Hellenizmu, wynurzane po wszystkich Dziennikach, gdziekol-
wiek o nim nadarzy si¢ sposobno$¢ namieni¢ cho¢ pobieznie; to sama obecnosc ty
gtéw treSciwiej mys$lacych w Narodzie, sktaniataby do takiego przypuszczenia,
nauczylto niejednego zapewne doswiadczenie, jak to tak zwane P g “?
wane na prawde, same naprowadzajs milosnma do zinded, z ktory 3Ty
a z ktorych nie przestana zaczerpywa¢ wod zywotnych. Nie chybn
nie wyzsze, nie oparte na naukach starozytnych, zarozumialym co najwigcej pozo-
1tlr Z belletryzmem-, nauki starozytne, ograniczone znajomos$cig lacinskiego tylko je¢-
zyka 1 literatury, zamglone grubo dadzg rozumienie $wiata klassycznego; pigcknotworcy
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“ Wtajemniczeni bezposrednio w $wigtosci sztuki hellenskiej - Sa to ma-
1 ® Bie zajrzeh oko w oko mistrzom wtoskim, w ich wlasnej ojczyznie.
P. Bronikowski ma zupelna sluszno$é¢, Ze o konieczno$ci bliz%o-n

p B kly koJ-L§¢P? f mDiCtWem greckiem Powtarza. Wielokrotna wy-
Lwetkorzysé*nraktveSfdi ™zP*trzenia si« w przeszlosci hellenskiej,
Grecy ubSali sfe L i 'dzisiejszego europejskiego spoleczenstwa

SetrSdeT ~ SU<r iS K wytrwalo$ci”

P. Bronikowski dobrze mowi:

dziedzinfM mnw '** W* StanU’ wszystkieiuz 1» teoryii w praktyce przebiezeli
dz,edzmy Hellenowie, acz w mlmettrwn‘ rogktadzie; %y pozniejsi- iedno na

SIS W.
vaaiy‘ A nadt0 b*z tejze pierwotn§j

sil tegosci 1 bez t$izp' % CS“°™Mge Wy,

cznei S | " Wyzszej pomocy - w krainach przynajmniej metafizy-
i + naplgciem osamotnionego rozumu okrazanych. Kto si¢ bo surowisi
' 6' rozpatrzyt a bezposrednio, w tej $wigtdj lecz i w tragicznej szer-
ten trudno zeby nie dojrzat nie

i
nil r
mierni, olbrzymich zaprawde¢ ducha zapas$nikow;

e promethejowe zapedy uprzywilejowanego w tym wzgledzie narodu ahv
dopuscie spe niema si¢ ostrzegawczego dla nastgpnych przyktadu- SJ dalSj

przyWd zystkiX zresztak0 8° dkaCh’ beZ bezP°$redniego zasitku Objawienia i Laski,
? U gUJ?Cych mu P°mocach klimatu, dziejow, wychowania

stroinnsri ciato
WarUn U"Q( naJzuPeluiejszy ducha na zewnatrz wyjaw wzbié sie

m JZ qnnt

czastki, jak*rnTzyTOPkto. 2 dzielno$cig (®ergia) boskiej swej

crirh ?':2r0"ikOwski PraciVe ciagle nad przepolszczeniem wzoréw ere-
X  pry S rid gt Ukt /0 itrUKU prizckiaa Herodota Jesli nie
&8 §}$ u nas na polu ]bﬁdal’l ’dz‘lhélj%lvl%'cﬂrag%gf. oddana tym wszystkim,,

ze jea-o*vtrw.ni;i0ldkowsk‘emu ‘Powodzenia, akgrzekonani jesteSmy,
e jego wytrwalosé powszechniejsz¢ uznanie pozyska.

Poezye dla mlodszego wieku z rozmaitych pisarzy zebrane przez
profesora dr. Jana Rymarkiewicza, wydanie dragie pomno?
zone. Poznan, u Zupanskiego 1860 str 168

ze wszystkich cebieiS S tiiJ i nakuralna’ wzial po trochu
szkoly klassycznei Tpon p, w dzisiejszych, pominal tylko poetéw

siuej* "K * AujmzyktardI"Ludw it in-

Sprostowanie. PrzestaliSmy dawaé Kronikq religijng, niemniej
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musimy jeszcze kilka stow sprostowania z powodu Kroniki w ostatnim
numerze wydrukowanej zamiescie.

Pisze do nas duchowny jeden, z okolicy Borku, ze$my mylnie rzecz
0 odbudowaniu kosciota w tem miescie przedstawili. Zastuga tego po-
boznego przedsiewzigcia, jak nam donosi korespondent, nalezy si¢ ksig-
dzu dziekanowi Wolniewiczowi, co zreszta Przeglgd w roku zesztym
uznal. Obszerny o calej rzeczy wywodd bedzie drukowany w Tygodniku
katolickim. Ks. dziekan Wolniewicz wystawil juz wprzod na cmentarzu
w Borku kos$ciél murowany i to kosztowalo okoto ,7000 tal., odnowit
kosciét poklasztorny na Zdziezu, zbudowal z wlasnych zasobow dom
proboszczowski i budynki gospodarskie, a teraz w koncu kosciot farny
1 dom mieszkalny dla wikaryusza przy nim. Sam zakupil dzwony, organy
it. d., nadto ma jeszcze zamiar sprowadzi¢ do Borku Siostry Mito-
sierdzia.

Bardzo chetnie prostujemy to co w pospiesznej relacyi naszej nie-
doktadnego byto i1 zyczymy aby czcigodny ksiadz Wolniewicz mogt
wszystkich swoich poboznych zamiaréw dokonac.

Nieraz zdarzylo si¢ nam w ciggu wydawania Kroniki ze$my nie-
$wiadomie dotkneli kogo niedo$¢ dokladnie rzeczy przedstawiajac. W ta-
kim razie chetnieSmy zawsze prostowali pomytki, zatlujac, ze niepodo-
bienstwo sprawdzania wszystkich podan i pogtosek narazalo nas niekiedy
na nieporozumienia.

NEKROLOGL

Ewa Felinska. Dnia 29 grudnia umarta po krotkiej chorobie
w Wojutynie w powiecie tuckim, znana i powszechnie szanowana autorka
pani Ewa Felinska. Urodzita si¢ na Litwie w okolicy Stucka w Uznolii
w roku 1793 z Zygmunta Wendorffa i Zofii Sagajtto. Straciwszy ojca
w dziecinstwie, wychoAyywata si¢ w domu Stanistawa Wendorffa brata
swego stryjecznego. W roku 1811 wyszta za maz za brata Aloi-
zego Felinskiego. W roku 1812 dzielita z me¢zem niewygody zycia
obozowego. Pdzniej oddawata si¢ dtugo gospodarstwu wyreczajac meza,
ktory w kilka lat po wojnie obrany deputatem Sadu w Zytomierzu,
tam najczg¢Sciej przemieszkiwat. W czasie wojny w roku 1831 ba-
wita _z dzieémi w Galicyi. W rok po swoim powrocie na Wolyn,
stracita meza, ktéry umarl na suchoty. Wtedy zostawszy sama, oddata
si¢ z najchwalebniejszg gorliwos$cia wychowaniu dzieci. Starszych synow
odwiozta niebawem do szkét do Klewania, ale przekonawszy sig, ze
niemajg dostatecznego dozoru, postanowila osig§¢ ze wszystkiemu
dziecmi w Krzemiencu. Bylo tam jeszcze woOwczas wielu profesorow
z dawnego liceum i obywatele licznie dla zapewnienia dzieciom dobrej
naukowej pomocy przybywali. Rok 1838 rozproszyl cate to towarzystwo.
Podana w podejrzenie u rzadu pani Felinska zostata wywieziona naprzéd
do Wilna, potem do Kijowa zkad ja na Syberya do Berezowa wystano.
Kt6z niezna tego pelnego wdzigku i prostoty jej opisu podrozy do Be-
rezowa i pobytu w/Berezowie? Matka byta daleko, dzie¢mi zajeli si¢
poczciwi ludzie. Najstarsza z rodzenstwa Paulina chciata jecha¢ do
matki, ale powolna jej zyczeniu zostala i wyszla za maz za kuzyna
swego, ktory potem wtracony zostal do wigzienia i wygnany do Chersonu.
Wys}ano go po niejakim czasie do Saratowa gdzie i panig Felinska
przeniesiono, Tak Bog mitosierny potaczyl matke z corka. Uciecha byta
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niedtuga, Paulina umarta. Pani Felinska wrécita na tono rodziny w r.
1844 i wzigta si¢ z nowu do klopotliwego gospodarstwa. Z kolei wydata
za mgz dwie pozostate corki a synowie tymczasem dorastajac brali si¢
z kolei do pracy. Pani Felinska nigdy nieprzestata by¢ matka rodziny,
owszem dzieci znajdowaly u niej zawsze zbawienne rady 1p0c1eche; serca.
Pisaé zaczqia w Saratowie i zrazu wzigta si¢ do powiesci, pozniej w kraju
utozyta najznajomsze swoje dzieto Wspomnienia z pobytu na Syberyi.
Wspomnienia te gdy si¢ ukazaly w Atheneum, wielkie mialy powodzenie.
Zachgcona do pidra, wydata pare powiesci i ustepy z pamigtnikow
0 swojej mlodosci. Cho¢ wychowana w atmosferze XVIII wieku, zacho-
wala jednak zywa wiar¢ i wielkg czysto$¢ serca. Najpickniejsze w tej
mierze $wiadectwo daje jej okoliczno$¢, ze dwodch syndéw obrato sobie
stan duchowny. Przywigzana do me¢za, przyjmowata na siebie wszystkie
ktopoty i cigzary codziennego zycia. Duch ofiary, zupeilne zaparcie si¢
siebie, stanowily gléwna cech¢ jej zycia. Obowigzki powszednie zycia
wypetniata z me¢zkg wytrwato$cig. Rzadna gospodyni umiata sobie po-
zyska¢ mito$¢ poddanych, ktérzy si¢ do niej jak do matki we wszystkich
ktopotach uciekali. Kiedy cholera dotknegta kraj caly i doszta do j¢j
zacisza, z wielkiem poswigceniem ratowata i pielegnowata chorych w dzien
1 w nocy im sluzac. 1 P. Bog blogostawil jej, bo zaden z jej wlosScian
nieumart. Dzieciom zostawiata wiele swobody, ale tam gdzie chodzito
o speilnienie obowigzku niepobtazata im zgota. W czasie wygnania
doznajac nieraz wielkiego niedostatku, nigdy si¢ niezafrasowata, ale
nietracac pogody wewnetrznej z zupeina ufnoscia polecala si¢ opatrzno-
sci Bozej. W ostatnich latach poboznosc jej widocznie wzrastala. W naj-
ciezszych dolegliwosciach dzigkowala Panu Bogu =za krzyze ktore jej
zsotal. Cialo martwita surowemi postami i cho¢ zwatlona na sitach
niezaznata wczasu i wygody. Listy jej na krotko przed S$miercig byty
nacechowane dziwna t¢sknota, ze tzami pisywata do synéw oddalonych,
z ktorych jeden mieszka w Petersburgu a drug1 przebywa w Rzymie,
przeczuwata jakoby, ze juz ich nie zobaczy na ziemi. Umarta na r¢kach
syna Aloizego. Jeden z syndow ma zamiar wydac¢ zbior listow nieboszczki
z przedmowa o jej zyciu, bedzie to publikacya wielce zajmujaca. W ar-
tykule ktory Kraszewski pani Felinskiej w Gazecie Codziennej poswigcit
czytamy: ,Spokdj tej zacnej duszy malowal si¢ we wszystkich zycia
»wypadkach, ktorym stawiata czoto meznie z ufnoscia w Bogu nieza-
chwiang i niepokonang wytrwalo§cia. Wesola, ozywiona, zajmujaca si¢
»do ostatku catlym $wiatem otaczajacym, goraco bioraca wszystko co
,,ogol obchodzito, byta zarazem najlepsza i najczulszq matka, najserde-
czniejszag w przyjazni i zawsze do poswigcen gotowa. Ostatnie lata
»Sspedzita w Wojutynie przy synu Aloizym, u ktoérego postawila sobie
»domek osobny i tam pisata, bawila si¢ z wnuczetami, pogladata w cie-
,nisty ogrodek, ktory lubita, bo nan od kilkudziesigciu lat w rdznej
,doli zycia patrzata. Drugijej syn Szczesny dzi§ kaptan, trzeci Juljan takze
»Sposobi si¢ do zycia duchownego, dwie corki jedna za p. Wincentym
»Wydzga, druga za p. Adamem Poniatowskim."

Adam Benedykt Jocher, Dnia 3 kwietnia r. b, umart w Wil-
nie znakomity bibliograf polski Adam Jocher. Urodzil si¢ ten maz
uczony w r. 1791. Z razu pobieral nauki w gimnazyum wilenskiem,
potem od r. 1807 uczeszczal na uniwersytet wilenski, gdzie si¢ oddawat
naukom filozoficznym i historycznym. W r. 1811 otrzymat stopieh ma-
gistra. Po skonczonych naukach zostat nauczycielem w Kownie, spra-
wowal takze obowigzki nauczyciela prywatnego. Od r. 1827 objal urzad
adjunkta bibliotekarza przy uniwersyteckiej bibliotece. Powierzono mu
uktad i opisanie zbioro6w numizmatycznych uniwersytetu. W r. 1830
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wyktadat jezyk tacinski. Po zamknigciu przez rzad rossyjski uniwersy-
tetu, byt az do r. 1841 bibliotekarzem akademii medyko-chirurgiczne;j
wilenskiej. Uwolniony zostal od obowiazku, gdy akademig¢ przeniesiono
do Kijowa. Poézniej pracowal ciggte, cho¢ z wielkiemi przerwami, nad
bibliografia i filologia krajowa. Drukiem ogtosit trzy tomy Obrazu bi-
bliograficzno-historycznego (Wilno u Zawadzkiego). Wielka szkoda,
wazne to niezmiernie dzieto przerwane zostato od lat kilkunastu i tylko
utomek stanowi. Wydrukowat takze: Pelazgia, o zwiazku jezyka gre-
ckiego z polskim, po tacinie (1851) — Pisma poS$miertne biskupa Stani-
stawa Lubienskiego, przektad polski z tacinskiego z dodatkiem ( 85 )
Poglad na kierunek na bieg umystow i1 nauk w przedmiotach wiary
swietej po krajach dawnej Polski (1857) - Epilog historyi mowy pier-
wotnej (1858) — Harmonia moéw (1859) — Komissya archeologiczna wi-
lenska obrata go wr. 1856 swoim cztonkiem. Adam Jocher umart na ty-
fus. Na pogrzeb zebratly si¢ liczne thumy. Mtodziez gimnazyalna trnnmg na
miejsce wiecznego spoczynku zaniosta. Zalobne nabozefistwo odbyto sie
w obec ksiedza biskupa Krasinskiego; celebrowatl rektor semmarjum
ks. Koztowski. Kazanie miat ks. Lipnicki z tekstu: ,Kto wierzy we
,mnie, ma zywot wieczny.” Wactaw Przybylski oddat czesc zmartemu
ze stanowiska naukowego. Surowo$¢ zycia i prawo$¢ charakteru pizy
wielkiej pracowito$ci odznaczaty uczonego me¢za, ktorego nikt w kiaju
naszym nie zastgpi. \ L . c
Michat Szubert. W Plocku umartl na poczatku maja prolesor
Michatl Szubert. Urodzit si¢ r. 1787 w Dabkach o mile od Warszawy
za Wista. Ksztalcit si¢ w lyceum warszawskiem, od r. 1808 byl w tym
instytucie na krotki czas kollaboraterem; w r. 1809 wystany zostat
przez dyrekcya edukacyjna za granice dla wyksztatcenia.si¢ w botanice;
w Paryzu bawiac przez 3 lata przeszlo, utozyl znaczny zieluik sktada-
jacy sie z 7000 roslin, ktory przez rzad Ksigstwa Warszawskiego roku
1814 z Paryza sprowadzonym zostal. Roku 1821 zostal czynnym czton-
kiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Profesorem nauki le$nictwa zostat
mianowany juz 1813 r. 18go wrzesnia, pracowal w tej szkole az do
wcielenia jej do uniwersytetu. Kiedy zalozong zostala szkola lesnictwa
szczegllna, zostal mianowany profesorem jej r. 1818. Odbywatl podroze
naukowe w celu zbogacenia ogrodu botanicznego, ktérego byl dozorca.
Zalozyl nowy ogréd botaniczny, ktory z szczegdlng gorliwoS$cia urzadzal.
W ostatnich czasach byl profesorem szkoty fpmaceutycznej i honoro-
wym czlonkiem rady lekarskiej Krélestwa Polskiego az do r. 1859. Jest
autorem wielu dziet botanicznych. . , , .
Andrzej Radw anski. W drugiej potowie maja rozstat sig
z tym $wiatem w Warszawie Andrzej Radwanski emeryt, byly prolesor
gimnazyum gubernialnego, magister filozofii, cztonek komitetu egzami-
nacyjnego, przezywszy lat 59. Nauki ukonczyt w b. uniwersytecie war-
szawskim, poczem mianowany zostal nauczycielem szko6t wojewodzkie
w Kielcach, profesorem gabinetu fizycznego przy uniwersytecie War-
szawskim, profesorem b. kursow dodatkowych, a ostatecznie jako to
wyzej wspomnieliSmy gimnazyum gubernialnego, gdzie wyktadat fizyke,
a czas jaki§ w klasach nizszych, jezyk polski. Wydal: fasady fizyki
doswiadczalnej, (5 zeszytow, 8ka. Warszawa 1837); Poczatki fizyki, do
wyktadu po gimnazyach w Krélestwie Polskiem zastéosowane (z ryc. 8ka,
Warszawa 1838, u Sennewalda); O telegrafach elektrycznych, (War-
szawa 1838); Zasady chemii nieorganicznej, przektad z Wohlera, (tamze
1839); Zasady chemii organicznej, przektad dzieta Marchanda, (tamze
1840); O jezyku w rzeczach stworzonych, (8ka, Warszawa 18d0, odbitka
z Przegladu naukowego); Cze¢$¢ drugag Tresci nauk przyrodzonych,
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(Warszawa 1850); O istotach niewazkich, czyli wiadomosci z fizvki
tudziez przy temze 3-tomowem dzietku, Stownik wyrazéw grecko-tado’
w poznawaniu rudy uzywanych, w r. 1829 i 30 wydawal Parnie-

tych dSn S chny POCZ teg® liczRe pisma umieszczal w rozmai-

SPRAWT PUBLICZNE.

Druga odpowiedz Dziennikowi Poznanskiemu.

WspomnieliSmy w przesztym numerze Przeglgdu o artykulach, ja-
kie Dziennik poswigcil naszej odpowiedzi na swoj wywod historyczny;
byly one umieszczone w numerach 145, 146 i 147 tego pisma.

Dziennik wybiera sobie z nasz6] odpowiedzi niektére rzeczy, inne
ponnja, zargczajac, ze go chcemy na bezdroza wprowadzic. Wygodny
to sposob, boc kazdy argument oczywisty, tatwo nazwaé taktyka, trze-

EK TdL. nh)' 44le. mW ?a o to, my.giszemy nie dla poiemizowt
7i5 0 pl)ralwée; ¢zy o dokuczenie Dziénn': owi.h}/()s"dzq © co nam cho-

Dziennik pisze: ,Przypominamy o co rzecz chodzi. Pan Kul-
czycki oglosit broszurke, w ktorej Polsce bezwzgledne trzymanie z do-
czesnag polityka wladzy panstwa koscielnego zaleca, rzecz swojg histo-
ry cznemi pogladami popierajac. MySmy poddali t¢ broszure¢ szczego-
lowemu rozbiorowi w numerze 61 Dziennika. Przeglgd staje w obronie
»pana Kulczyckiego i wyzywa nas na replikg. Odmowi¢ nam joj nie
»wypada. Oto jest pole i przedmiot obecnej polemiki: ani z tego pola
»zepehnac, ani inny przedmiot podstawi¢ sobie damy.®

WyktadaliSmy Dziennikowi, ze ani p. Kulczycki bezwzglgdnego
trzymania z polityka papiezy, czyli jak Dziennik pisze, rozrywajac na
dwoje osobe Namiestnika Chrystusowego, wiadzcow panstwa koscielnego
me zaleca, ani myS$my jej nigdy nie zalecali. I p. Kulczyckiemu i nam
chodzilo o zasad¢ posiadania doczesnego naprzod, a potem o obrong
Stolicy Apostolskiej dzisiaj tej Stolicy, ktora obdzieraja, zaczepiaja,
torej groza zaglada, a na ktéra krzycza, ze ona zaczepia i wywolu-
M ¢UZe’ s T ° ze - ] broni¢ Praw swoich i niepodleglosci swojgj.
Mysmy pisali wyraznie: Co innego jest kiedy idzie nie o zasadg
»posiadania doczesnego, ale o $wiecka polityke papiezy; tu wolno
»kazdemu najswobodniej radzi¢, gani¢ a nawet si¢ usuwac.“ Dla
ezegoz Drziennik pomija te wyrazy milczeniem 1 koniecznie nam
wmawia zdania jakich memieli§my? MyS$my jeszcze dla objasnienia do-

fla i: r  2uJuf a u>za Klemensa VII, za Sykstusa V godzito
,Si¢ niepochwalac alianséw papiezkich, tudziez systematu polityki prze-
razajacego) w Rzymie; ale si¢ nie godzito i nie godzi si¢ katolikom
»pochwala¢ atraktatu narzuconego w Tolentino, albo grabiez dzisiejsza
»ttomaczyc.  To wszystko jest jasne, a pierwszy warunek powaznej
polemiki chce aby me przypisywa¢ drugiej stronie zdafi jakich ona nie-
przyznaje i jakim zaprzecza.')

*) Dziennik dziwi si¢, zeSmy powiedzieli Ze dawniejsi Polacy nie czynili subtel-
nych rozréznien miedzy wladzca doczesnym panstwa rzymskiego a Namiestnikiem
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Dziennik twierdzi jeszcze, ze mySmy go wyzwali na replike; przy-
pominamy, ze sam powiedzial: ,Co do kazdego punktu, gdyby miat
,»by¢ zaprzeczony najobszerniejsza przyjmujemy z gory dyskussya, oSwiad-
czajac gotowo$¢ poparcia kazdego twierdzenia przytoczeniem zrédet
»i powag historycznych.® Spodziewamy si¢, ze te wyrazy nie byly fi-
gura retoryczng i zdaje nam si¢, ze nam wolno bylo rzucona re¢kawice
w obronie prawdy historycznej podjac.

Wigc pole i przedmiot polemiki nie $ci§le Dziennik oznaczyt.

Dziennik oskarza nas zeSmy zacz¢li odpowiedZz pierwsza od insy-
nuacyi przeciw niemu. Prosciej bylo przyzna¢ si¢® do omylki. Fakt
jest wyrazny. Dziennik napisal, ze broszura p. Kulczyckiego wyszla
gdzieindziej po polsku i ze ja Przeglgd przedrukowal, z tego wycia-
gnat wniosek, iz Przeglgd dat ja jako program polityczny. Oté6z my
objasniliémy, ze broszura nie wyszta nigdzie po polsku jeno w Przeglg-
dzie. Dcziennik dzi§ powiada, ze Przeglgd wydrukowat t¢ prace kilka
tygodni po wydrukowaniu jej we wloskim przektadzie. Chocby i tak
bylo, to jeszcze rozumowanie pierwotne Dziennika upada. Tymczasem
i tu myli si¢ Dziennik. Mozemy mu udowodnié, ze nie kilka tygodni,
jeno dni kilkanascie migdzy wydrukowaniem w Kzymie tlomaczenia wto-
skiego a ukazaniem si¢ tekstu w Przeglgdzie uptyngto.

O wojnach Gwelfow i Gibelindw wigcej mowié nie widzimy powodu.
Rzecz objasnienia nie potrzebuje. Zastuga papiezy wzgledem wtloskiej
ojczyzny tak jest jasna w tej calej epoce, ze chyba w obec nieznaja-
cych zgota historyi mozna ja zaprzeczac¢.*) Papiezom chodzilo o nie-

Chrystusowym. ,,Przeglgd chyba zartujeO, powiada, ,I krélowie i staty$ci i polityczni
pisarze nasi od bardzo dawna i bardzo dobrze t¢ rdéznic¢ pojmowali." Na dowod
przytacza nam wyjatek z Ostroroga. Jan Ostrorog stawny ze swej mowy do papieza
pisze: ,,Chrystus wszystkim przykazal zachowa¢ postuszenstwo, lecz tylko w rzeczach
»duchownych, w $wieckich bowiem i doczesnych sprawach wcale niemasz podobnego
»przykazania." Ostrorog moéwi tu i stusznie o sprawach $wieckich w Polsce i w in-
nych krajach', ale zgota nic o zasadzie posiadania doczesnego w panstwie Kosciel-
nem. Takiez same jest znaczenie stow: ,Papiez wyznaje si¢ by¢ namiestnikiem
,»Chrystusa a Chrystus przeczy! izby panowanie jego bylo panowaniem tego $wiata.*]
Gdyby byl miatl na wzgledzie posiadanie doczesne, nie bylby dodal: ,,Dawni panu-
jacy wiedzac ze papiez namiestnikiem jest Chrystusa nie przepominali przytem, ze
»sami sa krolami." Jawna rzecz, ze Ostrorogowi chodzito nie o wtadz¢ doczesna
Ojca 8. tylko o niepodleglo$¢ koron. I znowu musimy powtdrzyé, ze owych sub-
telnych rozréznien nieznali dawniejsi Polacy.

Zapytanie nasze: coby Dziennik wybral w danym razie, narodowos$¢ wioska czy
istnienie kos$ciota jako urzadzonej instytucyi? podoba si¢ autorowi artykutéw nazwac
scholastyczng i jezuitycka kazuistyka. O nazwe mniejsza, za$ niech osadza ludzie
sumienni, czy takie oznaczenie trudno$ci jest préozne w czasach, w ktorych wzbiera
codzien rewolucya wiloska a Garibaldi wéréd oklaskow odzywajacych si¢ i u nas grozi
ze Ojca §. wypedzi z Rzymu.

*) Hurter moéwiac o tej epoce wybornie wskazuje na trzy kwestye: kwestye
stosunku kosciola do panstwa, kwestye stosunku Witoch do Niemiec, i kwestyg sto-
sunku municypalnosci wtoskich do systematu feudalnego, jako na czynniki wszyst-
kich zdarzen w czasach zapaséw papiezy z Hohenstaufenami. U niego znajdzie kazdy
do$¢ szczeg6tow aby si¢ przekonaé, ze papieze rozumieli potrzeby Wtoch i po ko-
Sciele niemi si¢ szczegdlniej zajmowali. Odsylamy takze do Leona, do Sismondiego
i do Liidena, przypominajac, ze Leon i Liiden s3 protestanci, a Sismondi zawsze
przeciw katolicyzmowi wystgpowal.
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podlegtos¢ Wtoch i ten $§wiecki interes nalezycie zrozumiany, w niczem
si¢ nigdy nie sprzeciwial dobru ogélnemu kos$ciola.

Dziennik zargcza, ze nie rozumie argumentacyi naszej w punkcie,
w ktéorym zestawiamy zabdr Eomanii z rozbiorem Polski i Targowica
i dodaje, ,ze calkiem odmiennie musimy mie¢ uorganizowane glowy."
By¢ moze, iz glowy nasze uorganizowane sa inaczej, pozwoli przeciez
Dziennik, ze lepsze zachowamy wyobrazenie o zdolnosci jego redakto-
ré6w do zrozumienia zdan tych, co nie jedno z nim trzymajg.

Omytke co do ustgpu, gdzieSmy o pojedynczych stanach narodu
pisali, sprostowaliémy juz. Wszelako nalezy nam rozpatrzy¢ blizej nie-
ktore twierdzenia Dziennika. ,Nieprawda jest, powiada, zeby spoOr si¢
»toczyt o kosciot — potem chociazby i tak bylo, daleko jeszcze do tego,
»zeby ko$cidt i Przeglgd jedna i taz sama byly rzecza, bo zaiste skro-
,mny bardzo bylby zastgp wiernych kosciotowi." Nie sam Przeglgd
twierdzi, ze dzi$ o kos$ciot idzie, jeno Ojciec §. i Biskupi, najwyzsze
dla katolikow powagi. W obec tych najdostojniejszych rzecznikow pra-
wdy objawionej, co znaczy lekkomyslne powiedzenie ,,nieprawda". Zkad-
ingd niezawodnie Przeglgd nie jest ani wyobrazicielem, ani organem
kosciota; jest wszelako w kosciele, wierzy jedno z kos$ciolem, gotow
jest kazdego czasu potepi¢ to, co kosciot potepia i kazde swoje zdanie
sadowi koS$ciota zawczasu poddaje.

Dziennik pyta si¢ mimochodem: ,Czemu Przeglgd, ktory wielo-
krotnie w spodtecznych i literackich swoich artykutach powstawat prze-
»ciwko zagniezdzajacej si¢ modzie stawiania ludu za pierwotwoér szla-
chetno$ci cnét ojczystych, w tej kwestyi do ladu si¢ odwotuje, na
,»nim si¢ opiera, spdlecznos¢ wyksztalcenszg zepsuta i zgangrenowang
»by¢ mieniac?" Przeglgd w tej mierze zawsze jedno i to samo trzy-
mat i trzyma. Podstawa narodu najsilniejszg jest lud i w tym ludzie
zywa wiara stanowi pierwiastek niepozytej sily, zarazem najmocniejszg
rekojmi¢ przysztego istnienia naszego; wszelako bez klass wyksztatcen-
szych nie ma narodu. Dzi§ chodzi o koscidl, a w nastgpstwie o wiare,
wiec lud czuje, gdzie prawda i nie waha si¢. Tymczasem inne klassy
daja si¢ porywaé omamieniom i bladza (o zgangrenowaniu niemowilismy
nigdy). Uczucie wyrazne ludu powinnoby zastanowi¢ tych co odblegajq
najpierwszych obowigzkow katolickich; darmo oni zamykaja serca i oczy
i ani chca zrozumie¢ jakie pordznienia migdzy pojedynczemi stanami
kraju gotuja w zapamigtaniu swojem. Tak twierdzié¢, nie jest to pod-
chlebia¢ ludowi, aby go za narz¢dzie uzy¢, zaczem nic nam nie prze-
szkadza i nadal gani¢ tych co beda w ludzie jeno szlachetno$¢ i cnoty
ojczyste upatrywac.

Dziennik wymieniwszy niebezpieczenstwa wskazane przez Przeglgd
dodaje: ,,Na niebezpieczenstwa si¢ zgadzamy, lubo sobie nie taim, zZe
88 takze 1 gdzieindziej jeszcze. Zgadzajac si¢ wszelako na niebezpie-
czenstwa wypowiadamy najglebsze przekonanie, ze p. Kulezycki a z nim
o1 Przeglgd pracuja oczywiscie pomimo woli i wiedzy swojej wlasnie
»had ich zblizeniem." Tu zadaliby$my blizszego ttlomaczenia. Kiedyz to
i w czem Przeglgd wprowadzal zwatpienie do kierunku narodowego
albo ostabial polozenie w obec posuwajacej si¢ schyzmy? Sa to zarzuty,
ktore mozna czynié przeciwnikom dzisiejszym Stolicy Apostolskiej, ale
nigdy jej stronnikom. Co si¢ za$§ tyczy pordznien pomigdzy klassami
pojedynczemi kraju nie ci je wywoluja, co bronig, jeno ci, co zacze-
piaja. Przeglgd trzymajac o ile moze w nieobszernym swoim za-
kresie z Ojcem §. 1 z biskupami zastawia istnienie koS$ciota jako in-
stytucyi. Przeglgd pozostaje w granicach starej tradycyi narodowej i wla-
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$nie ile mu sit starczy pilnuje, aby nowe namigtno$ci rozdwojenia nie-

wPro”Zprzedwstepne trudnoSci usungwszy, przechodzimy do kwestyi
spornych na .golu dziejow polskich. + m
Dziennik malo ¢o przyniost na poparcie swoich pierwszych twier-
dzen i co niestychanie utrudnia z nim dyskussya ciagle si¢ ucieka do
og6lnikéw. Pdjdziemy za nim tam, gdzie jakiekolwiek daty i fakta

przytacza to™ * ~ Przegladoweg() sa stowa Dziennika, z oburzeniem

»zada” dowodu na uwage nasza, ze jeSli polska polityka i dyplomacya
nie nrzyswoily sobie nauk Machiawela, natomiast kazuy co si¢ blizej
rozczyta w dawnych stosunkach dworu rzymskiego do Polski, me jedne
'napotka w nich $lady on$j wloskiej madroSci politycznsj. Gdyby$Smy
»odestali autora, jakby wtadciwie nalezalo, do korespondencyi pamig¢tni-
kow i poufnych relacyi nuncyuszéw, do historyi spraw krzyzackich,
”do historyi elekcyi, do historyi stosunkéow z Moskwa, Turcya i dwo-
rem rakuskim, odpartby Przeglgd z pozorna stuszno$cia, ze to mc
Lhiednwodzace ogolniki. Wybieramy wigc naehybit trafit [ue”szy
»szczegol/  Szczegdl nie jest wybrany na chybit trafil, bo go i w dal-
szym ciagu Dziennik przywodzi, owszem to jego wielkie oble¢znicze
dzialo. Zobaczmyz bliz¢j ten dowdd machiawelizmu dworu rzymskiego.
Krél Zygmunt I w liscie do kardynataprotektora skarzy si¢ gorzko
"i dziwi ze kiedy z jedndéj strony Ojciec S. udzielil bratu jego Aleksan-
drowi breve nakazujace, zeby mistrz krzyzacki nalezne temuz krélowi
”i jego nastgpcom wyrzadzal postuszenstwo, z drugiej strony papiez
wydal inne breve, w ktoér§rn zaleca mistrzowi, azeby hotdu i postu-
szenstwa krolowi nie wys$wiadczatl ale raczej opieral si¢ na przywi-
lejach 1 opiece Stolicy Apostolski®.- List” aJd”e si¢ jak przytacza
Dziennik w tomie I Acta Tomiciana pod Nr. XXXYII. Ot6z gdyby
nawet fakt byt taki jak go Dziennik opowiada, to jeszcze me o ma-
chiawelizm, to jest o przebiegto§¢, podstep, zrgcznosc, jedno o prosty
falsz oskarzy¢by papieza mozna. Ale i zarzutu falszywosci uzasadnié
niepodobna. Naprzéd papiez, o ktorym tu mowa jest to Juliusz II,
maz nieztomnego charakteru i wielkiej odwagi, gwaltowny cz¢to w po-
stgpowaniu, wszelako nieprzyjaciel kretych drég i matych sposobow;
powtére rzecz nie tak si¢ miala, jakby z krotkido] wzmianki Dienmka
wnioskowaé si¢ dawalo. Wyszlty dwa breve papiezkie odmienndj tresci,
bardzo blisko jedno po drugiem, tego Rzym nie tail, wigc Stolica Apo-
stoiska wyraznie sadzita, ze miata stuszny powdd czynienia jak czy-
nita. W calém owczesnem postgpowaniu Rzymu nic pokatnego, owszem
jawnos$¢ zupetna. Chodzi tylko o powody Rzymu, i wtej mierze znowu
nam Acta Tomiciana $§wiatla dostarczg. List krola Zygmunta wydru-
kowany zostal na stronnicy 51, otdéz zaraz obok a bezposrednio przed-
tom na stronnicy 50, znajdujemy list Juliusza II do Fryderyka Saskiego
mistrza krzyzakow, w ktorym jest co nastepuje: ,Wprawdzie przed
~rokiem zniewoleni naleganiem posta krdla Aleksandra nakazaliSmy,
»aby§ w skutek pokoju zawartego z krélem Kazimierzem hold i postu-
szenstw o natychmiast zlozyl, zachowujac we wszystkiem rzeczong umowg...
,»Gdy jednak przektadasz nam, ze cho¢ chcesz byc wierny umowie za-
twierdzonej przez poprzednikéw naszych (jakkolwiek wedle twego mme-
,mania pokrzywdzeni przez nia jeste$cie) nie mozesz przecie holdu skta-
»da¢, dla tego ze ty i twoj zakon i posiadlo$ci wasze, zalezycie bezpo-
$rednio od Stolicy Apostotski¢j (dicte sedi immediate subjecti estis);
,~rozporzadzamy niniejszym listem, aby$ hotdu ipostuszenstwa me sktadat,
»ale zazywal opieki Stolicy Ap., dopoki umowa me zostanie rozpatrzona
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» fobie inaczej rozkazane nie bedzie.'1¥) Wigc po prostu jak we wszy-
stkich kwestyach spornych tak i w téj papiez zawiesil wykonanie rze-
czy, dopoki trudno$¢ na wilaseiwéj drodze rozpoznana nie zostanie.
Juljusz z uprzejmosci dla Aleksandra krola pospieszyt sig, a gdy krzy-
zacy jeli si¢ zastawia¢ przywilejami swemi, wstrzymat rozkaz; gdziez
tu machiawelizm ? Wyrazna jest uczciwos¢ i godno$¢ w ealSm poste-
powaniu Juljusza. Ze kroél si¢ zalil, rzecz to naturalna, krol byt strona,
ze krol uwazatl rzecz jako raz na zawsze rozstrzygnieta nic w tom dzi-
wnego; ale papiez inne mial obowiazki. On jako sg¢dzia, a tego prawa
nikt mu nie zaprzeczal, winien byl stuchaé¢ i jednych i drugich, zwta-
szcza, ze chcial pokodj zapewni¢. Wiele objasnia t¢ rzecz wzmianka
0 zjezdzi¢ w Poznaniu w r. 1709 (Acta Tomiciana 1 str. 55). Na zje-
zdzie, ktory miat zgode¢ uczynié, byli postowie cesarscy; nuncyusz na
czas nie zjechal. Nuncyusz przybyl pozni¢j i wysluchawszy o co cho-
dzito, pokazat si¢ sktonniejszy dla Polakéw. Legatus Apostolicus Achil-
les, licet post solutum congressum oratorum in Poioniam venerit, in-
structus tamen ac informatus favere rebus Polonis visus est. Sam
Zygmunt przyznaje w liscie do kardynata Reginona (Acta Tom. str. 119)
1 dobra wiare Stolicy Apostolskidj i trudno$¢ zadania dla nuncyusza.
,Etiam si maturius venisset, powiada, ad earn dietam fortasse nihil effi-
cere potuisset oratoribus Caesaris non jus, rationem, veritatem, sed
temeritatem sequentibus." My w tej caldj rzeczy widzimy wiele dobro-
dusznos$ci, machiawelstwa ani cienia. Zygmunt pdzniej pokazal si¢ sta-
bym dla Albrychta i ustagpit mu Prus pod warunkiem hotdu dla siebie.
Zaiste korzystniejsza byla dla Polski zalezno$¢ krzyzakéw od papieza.

Nie chronologicznego trzymajac si¢ porzadku, jeno idac trop w trop
za Drziennikiem rozpatrzymy kwestye zwierzchnictwa i wplywu chierar-
chii niemieckiej w*Polsce. Dziennik mowi: ,Nie bylo wcale mysls
»nasza utrzymywac, azeby hierarchia niemiecka jakiekolwiek porzad-
kowe 1 prawne dzierzyla zwierzchnictwo nad koSciolem polskim po
»XIE wieku.l Wszakci o to chodzilo, czy papieze poddawali lub nie
kosciol polski hierarchii niemieckiej. My utrzymywalismy i utrzymu-
jemy, ze juz na synodzie l¢czyckim ani $ladu czego$ podobnego niema.
Dziennik wspomina po raz drugi o przywileju danym w r. 1133 przez
Inocentego II arcybiskupowi magdeburgskiemu §. Norbertowi. Znale-
zliSmy w koncu wzmiank¢ o tym przywileju w historyi koscielndj Alzoga
z odestaniem do Lueniga i cho¢ nie mozemy sprowadzi¢ tekstu, bo
o Lueniga u nas nie latwo (a radzi zawsze teksta sprawdzamy), przy-
puszczamy, ze tak bylto istotnie*"'); zawsze jednak z epoka synodu te-
czyckiego wszelkie roszczenia na prawie oparte nikng. Nie traé¢my
z oczu., ze w dyskussyi chodzi o papiezy i o prawo papiezkie i ze ro-
szczenia hierarchii niemieckiej, ktorych zgola w obrone¢ nie bierzemy,
nic do rzeczy nie majg. Co6z temu winni papieze, ze na Soborze Kon-
stancyedskim Polacy dali si¢ przytaczy¢ do narodu niemieckiego ? W Kon-
stancyi Polacy nie malo znaczyli, papiez Jan XXIII byt bez wplywu,

*) Mandamus: ut dicti brevis ad te missi vigore in hujusmodi obedientie et
homagii prestationem dieto regi aut successori faciendam nil omnino attentes, sed stes
immunitati et protectioni sedis apostolice innixus, donee dicte concordie et pacis
equitatem examini et cognitioni inter te et regnum predictum subjicentes, aliud a nobis
habueris in mandatis.

**) Dane S. Norbertowi pismo moglo by¢ wiecej osobiste. Wielki ten $wiety
tyle dla koSciola uczynil, Ze papieze ciagle mu najwazniejsze sprawy poruczali.
Rzecz przywileju z r. 1133 potrzebuje jeszcze wyjasnienia.
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wigc odpowiedzialno§¢ na samychze Polakéw spada. Polacy tak dalece
w owych wiekach o swoja narodowa odrgbnos$¢ niedbali, ze na uniwer-
sytecie pragskim mtodziez polska nalezata do stronnictwa niemieckiego
(zobacz Rittera Historya Koscielna). Wracajac do Sobru Konstancyen-
skiego wspomnimy, ze skoro tylko papiez prawy obrany zostal i za-
siadt na katedrze S. Piotra, niebawem sprawe z krzyzackim paszkwila-
rzem Falkenbergiem na korzy$§¢ Wtadystawa Jagietty i Polski roz-
strzygnal.*)

ZaprzeczyliSmy Dziennikowi zeby papieze mieli pomagaé cesarzom
niemieckim w ich polityce przeciw Polsce, zaprzeczenie to utrzymujemy.
Dziennik i tu zbywa nas ogdlnikami, a gdy juz chce co$ przytoczyd,
przytacza Piusa II, Juljusza II i Adryana VI. O Piusie II sami$my
wspomnieli ze byl nieprzychylny Polakom; stanowi on wyjatek w sze-
regu papiezow. Co si¢ tyczy Juljusza II, tylko co wykazaliSmy, Ze rzeczy
nie tak si¢ miaty za niego, jak chce Dziennik, zaczém niegodzi si¢ Dzien-
nikowi pisaé (zwlaszcza jesli czytal wszystkie dokumenta w Tomicianach)
ze pobudzal mistrza do odmowienia hotdu. O Adryanie VI i O przypi-
sywandj mu checi narzucenia na biskupstwo ptockie nieprzyjaciela Polski
nieco obszerni¢j wspomnie¢ nalezy. Istnieje list Zygmunta kréla do Pro-
spera Kotonny (podaja go Acta Tomiciana t. VI str. 217 i Pamigtniki
Niemcewicza), istnieja iinne listy, w ktorych krol si¢ zali, ze po zawa-
kowaniu biskupstwa plockiego, Ojciec $w. wbrew prawom krolow pol-
skich oddat to biskupstwo Janowi Albertowi margrabi brandeburskiemu,
cudzoziemcowi i bratu nieprzyjaciela. Otéz naprz6d papiez miat za soba
prawo. Erazm Ciolek biskup ptocki umart w Rzymie r. 1522 a w takim
razie wedle zastrzezonego dla Stolicy Apostolskisj w wieku XIII (mia-
nowicie od Klemensa IV) przywileju, obsadzenie biskupstwa do papieza
nalezato. Sam krol przyznaje: ,,mortuo Rome oratore nostro, summus
> pontifex pretextu cujusdam consuetudinis romane curie contulit epis-
)Copatum.”“ O przywileju raczéj o prawie wiedziat, tylko idac $ladem
cesarzOw niemieckich, przyznawaé go nie chciat. Papiez tedy po $mierci
Erazma Ciotka idac za tradycya juz wtedy niezmienng Stolicy Apostol-
ski$j, zamianowal biskupa plockiego i wyniost na t¢ godnos$¢ Jana Al-
berta Brandeburskiego. Jakaz mial w tdm pobudke? Chcialze si¢ przy-
podobaé cesarzowi niemieckiemu? Zapytajmy Rzepnickiego. Rzepnicki
twierdzi ( Vitae Praesulum Poloniae tom II str. 251): ,,Po $mierci
,Erazma Adryan papiez, aby zgod¢ migdzy Zygmuntem krélem a mistrzem
krzyzackim ustali¢, oddat biskupstwo plockie Janowi Albertowi Bran-
»deburskiemu (ut concordiam inter Sigismundum Regem et [Prusiae
,»,Magistrum stabiliorem faceret Episcopatum Plocensem Joanni Alberto
»contulit).ll Wiec papiez uczynil to dla zgody ubezpieczenia, a godzi
si¢ pamie¢taé, ze Jan Albert byt rodzonym siostrzeficem krélewskim.
Czy jednak skoro si¢ przekonal, ze krdljest niechetny, koniecznie si¢ przy
swoj$m upieral? Bynajmnicj i Jan Albert nigdy na biskupstwo niewstapit.
W zadnym spisie biskupoéw ptockich o nim niema wzmianki. Rzepnicki
mowi: ,,Rex episcopatum nepoti suo non permisit.“ Stanistaw Lubienski
w zywotach biskupow plockich nawet go niewspomina. Powiada po
prostu: ,,Erasmus succesorem accepit Raphaelem Leszczynskid (str. 370
ed. Antv.). Wigc z jedn$j strony nic nie byto dziwnego, ze papiez Adryan
dla ustalenia pokoju siostrzenca krolewskiego biskupem, majac do tego
prawo mianowal, z drugi$j widzimy, ze bez trudno$ci odstapil od za-

*) Marcin V Jana Faikewberka potepil ¢ Falkemberg na wiezienie wska-
zauy zoBtal.
FohuumU. XXX. *% . b
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miaru swego. I z tej prostej rzeczy majacej tak mato istotnego znacze-
nia, Dziennik chwytajac si¢ jedynie listbw Zygmunta, uczynitl wielkie
dziwo, a tak sobie wyobrazil, ze to co$§ niestychanego iz po kilka razy
zarzut swoj pod rozmaitemi ksztaltami powtarza. Dziennik pyta sie:
,»Chceszze Przeglad izby$Smy roztaczali historya intryg i zabiegow dyplo-
matycznych nuncyuszéw Pizona, Aldobrandiaiego, Commendoniego,
,Martetlego 1 t. d. na korzy$¢ polityki austryackiego domu a przeciw
»hajoczywistszym interesom Polski? Wszakze Aldobrandini wchodzi
»W zmowy 1 bierze pod swoja opieke heretyckich nawet Gorkow, Fir-
lejow, Zebrzydowskich, jedynie dla tego ze mu pomagaig w intrygach
,»ha rzecz domu austrtackiego. Chceszze izby$my kreslili obraz cesarza
,»,Maksymiliana spiknionego z carem Wasilim i z mistrzem krzyzackim
»przeciwko Polsce i nuncyuszéw pomagajacych im w tych robotach?"
Owszom, chcemy i prosimy, a skoro si¢ ukaza nie proste affirmacye, za
ktore niewiadomo z ktorej strony ujaé, a ktérym stanowczo zaprzeczamy,
jeno fakta idowody, a te Dziennik przynies¢ obiecal, odpowiemy i mamy
nadziej¢, ze tak samo wykazemy nico$¢ zarzut5w Dzienniku jak w kwe-
styi listow Juliusza II i nominacyi na biskupstwo ptockie Jana Alberta.

Stosunki Stolicy Apostolskiej do domu austryackiego jasne sg i na-
lezy je z wlasciwego stanowiska rozumie¢, W wieku XV Rzym dokta-
dat wusilno$ci aby obroni¢ chrzescianstwo od Turkéw, w wieku XVI
przyszta walka z reformacya. W tych dwoch wielkich sprawach Sto-
lica Apostolska potrzebowata cesarstwa i pracowata aby si¢ w koto
choragwi cesarskiej obrona od islamizmu i. od herezyi skupiata, Poli
tyka taka byla wskazana konieczno$cig. Ze Rzym chcial zgode mie-
dzy panami chrze$ciadskimi na péinocy utrzymac, aby ich mieé¢ ztaczo-
nych wpierw przeciw Turcyi, potem przeciw Szwecyi, to rzecz naturalng.
Papieze sprzyjali domowi austryackiemu aby go mie¢ w odwodzie do
ciaglych walk w obronie kosciota.  Papieze cketnieby byli widzieli
ksigzat z tego domu na tronie polskim, gdy im si¢ w tej mierze nie-
wiodto, radzi pomagali do malzenstw krolow i krolewiczow polskich
z areyksi¢zniczkami. To wszystko prawda; ale nigdy i nigdzie nie po-
swiecali interesow tak Polski jak innych krajow interesom cesarstwa,
nigdy nie dali si¢ pociagnaé¢ do wspolnictwa w samolubnych domu ra-
kuskiego zabiegach. Kiedy rozpatrujemy blizej dzieje, zwlaszcza sto-
sunkéw Rzymu z Polska, niemozemy dosy¢ uczci¢ iuznaé tej przychyl-
nej roztropno$ci w postgpowaniu i tej trafnosci sadu §réd najzawiktan-
szych okoliczno$ci. Rzym rozumial zawsze potrzeby Polski, byl wzgle-
dny nawet na uprzedzenia i stabosci krajowe i w zadnej nas wazniej-
szej chwili dla jakiegobadz widoku nie opuszczat.

Dziennik twderdzi inaczej; radziby$my zeby przynosit fakta i do-
kumenta. Co do nas jesteSmy przekonani, ze papieztwo zyska nie-
zmiernie na wyjasnieniu rzeczy.

W kwestyi krzyzackiej Dziennik przyznaje , ze si¢ niedoktadnie
wyrazil, ale utrzymuje jeszcze, ze po bitwie pod Dabrowna papieze
przechylili si¢ stanowczo na strong krzyzakow. Dziennik sig myli, myli
si¢ zwlaszcza utrzymujac, ze Kalikst 111 wyrzekt formalng klgtwe.
Do owej sprawy wrdcimy przy sposobnosci, potrzebuje albowiem ob-
szerniejszego rozjasnienia.

Tu Dziennik czyni znaczny przeskok i aby zbi¢ nasze twierdze-
nie, ze Rzym mial stateczng dla Polski dobra wolg, nasuwa,: ,Gdyby
»chodzilo o dorzucenie jakiej daty z czaséw nieco pdzniejszych, po-
zwolilibySmy sobie przypomnie¢ o zakazie wydanym przez Kle-
mensa XIII do biskupow polskich, aby pod karg klatwy nie dopu-
szczali przymierza Polski z Karolem XII przeciw Moskwie." Nie przy-
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wiezujemy zadnej wagi do omylki w imieniu papieza, oczywiScie autor
artykutu chciat mowi¢ o Klemensie XI. Co si¢ tyczy samej sprawy,
oto co o niej w obszernym zbiorze wszystkich dwczesnych dokumentow
w Zaluskim znajdujemy. Jest u Zatluskiego (Epistolarum hist, famili-
arium t. III str. 879) breve apostolskie z 21 wrzednia 1709 r. w kto-
rym Klemens XI pisze biskupom: ,Nam quae duo potissimum esse in
orem vestram agnovimus.... Quorum quidem illud primum semper
,fuit ut integritatem et incolumitatem Catholicae fidei tueremini; alte-
Lrum vero ut concilianda ac stabilienda inter vos tranquillitati ac paci
»serio incumberetis.u  Oto powody dla ktéorych upominata Stolica Apo-
stolska biskup(’)w aby trzymali z Augustem krélem ktorego sobie Po-
lacy sami obrali, ktéory byt w posiadaniu tronu, ktéremu wszyscy przy-
siegli a nie z Leszczynskim narzuconym przez obcego i przez prote-
stanta. Tu nie o Moskali chodzito; nie mogto chodzi¢ o Moskali, jeno
o Augusta i o Polakow. W innem dawniejszem breve z r. 1705 (str.
649) pisat byt Klemens do biskupow: ,Memores estis eorum quae per
»alias nostras in simili forma Brevis literas pro restituenda Reipublicae
,»Yestrae tranquillitate, tuendaque adversus invasores haereticos Catho-
,licae Religionis et charissimi in Christo Filii nostri Augusti Poloniae
~Regis illustris causa ad vos scripsimus, nihil unquam adversus eun-
»dem Augustum Regem admissuros, sed debita erga eum reverentiae
sargumenta daturos esse ut omnibus palam fiat sacros Ecclesiarum An-
Ltistites non turbandae sed tuendae juvandaeque Reipublicae allaborare.*
Taka mowa przystata Stolicy Apostolskiej i kazdy przyzna, ze inaczej
Klemens XI pisa¢ do biskupow niemogt. Papiez dodaje jeszcze: ,Ni-
,yhilominus cum nonnullorum audaciam eo progressam compertum  sit,
,ut contemptis omnibus Dei et patriae legibus, legitimo Rege postpo-
,»sito novum eligere Acatholicorum viribus potissimum adstipulantibus
»Lhon erubuerint“ i t. d. Papiez wyraznie tutaj na wplyw protestancki
wskazuje. Klatwy Ojciec §. niewyrzekt (Dziennik wszedzie klatwy wi-
dzi), tylko zagrozil biskupom interdyktem co jest rzecza zupelnie od-
mienng. Pisze: ,Inhibemus ne coronationi praedicti nulliter et perpe-
~ram electi Regis quae quoquomodo tentari posset, vos nullatenus in-
,»geratis sub poena suspensions ab exercitio Pontificalium et interdicti
»ab ingressu Ecclesiae ipso facto incurendis.** Papiez wystgpuje tutaj,
wadversus invasores haereticos,6 a nie za Moskalami. Niechze Dzien-
nik przytoczy jakikolwiek dokument, w ktérymby Klemens pokazywat ze
mu o Moskali chodzi. Zreszta cho¢ czul osobista sktonno$¢ do Augu-
sta, na ktéorego nawrdcenie byt wptynat, miat w kazdym razie inne naj-
wyrazniejsze powody sprzeciwienia si¢ robotom najezdzcy. Karolowi jak
tego wyraznie dowodza punkta podpisane migdzy krolem szwedzkim
a krolem pruskim (Zatuski w tymze tomie str, 553) jawnie o protestan-
tyzm chodzito.

W trzecim swoim artykule Dziennik znowu si¢ cofa chronologi-
cznie. Pomijamy to co moéwi o klatwach z politycznych pobudek, bo
sam dodaje, ze mialy pozér (my zamiast wyrazu pezdr potozylibySmy
rzeczywisty powdd) oparcia na prawach koscielnych. Co sig¢ tyczy prawa
patronatu i annat nie rozpisywaliSmy si¢ o tych rzeczach, bo je uwa-
zamy za doktadnie dla ludzi z przedmiotem obznajomionych rozjasnione,
w kazdym razie i w tym punkcie gotowi jesteSmy do dyskussyi. Dzien-
nik bierze przeciw nam w obron¢ krolow polskich i méwi: ,Nie oni
,»to zaiste pragneli oddawac sumienia w niewolg, ale catkiem kto inny—
»Jezuici.F Co tu Jezuici do roboty maja nie rozumiemy, przeciez je-
szcze zakon ten nie istnial, kiedy si¢ najzywsze spory o patronat to-
czyly. Tak jak Dzienih rozumuje, rozumowatl i cesarz Mikotaj i wszy-

8-
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scy ci co chcg ko$ciél trzymaé w niewoli. Wdanie sie odleglego i z po-
lozenia wyZszego nad poziome interesa Rzymu wskazuje jako niebez-
pieczenstwo, a tymczasem zaprowadzony zostaje ucisk miejscowy.

Dziennik o $wietokupstwie za Bonifacego IX napomyka, pono
wiecej i gorszych przekupstw na dworach si¢ i $réd poteznych tego
Swiata napotyka.

Najdluzszy ustep poswiecit Dziennik konfederacyi warszawskiej
z r. 1703. Powiedzieliimy o niej Ze byla robota dyssydencka na oba-
lenie koSciola katolickiego w Polsce i to samo powtarzamy.

Oto co o niej pisze Jozef Zaluski w ksigzce ,,Dwa Miecze katoli-
ckiey odsieczy* (str. 23 i dalsze).

Mogibym tu z rozleglemi szerzy¢ si¢ racyami na pokazanie, ze ta konfedera-
cya>jako na ten czas byla indebita forma, violento modo, reclamante saniori seniorique
parte uformowana tak wynikajaca ztad w przysigdze Krola Henryka, y sukcessorow
Jego Clausula.- Pacem inter Dissidentes servabo: bynajmniey, non afficit, ale ze iuz
obszernie o tym pisali, rozni Autorowie, iakoto: 1) Andrzey Tulibowski S¢dzia Brzeski
Starosta Bobroniewski, w Deklaracyi tey Konfederacyi Koku 1607 wydauey: y kilka
razy przedrukowaney. 2) X. Mateusz Bembus Soc. Jesu Pseudonime pod imieniem Lucij
VeriPacatiCosmopolitani we trzech Traktatach Pax non pax Vera pax sed polity ca. Paca-
tuB impacatus ad examen vocatus w Krakowie lioku 1615y 1616 wydanych. 3) Jedrzey
Lipski Biskup Krakowski in decade questionum publ carum Regni wydaney w Krakowie
A. 1632 tota quaestione octava a pag. 75 ad 118. 4)J. W. 1. X. Jerzy Kazimierz Ancuta
teraznieyszy Referendarz Litewski: y Suffragan Wilenski in Jure pleno Religionis
Catholicae w Wilnie Roku 1719 wydanej. Wigc krociusienko tylko, z Praw Koron-
nych z Konstytucyi Seymowych y Przysiag Krélewskich, zebrane tu potoz¢ racye,
abym na oczy pokazat PP. Dyssydentom, iakie to Prawo jest, ta Konfederaeya, iaka
ma wage, mozeli innym Prawom porzadnie i zgodnie postanowionym, bydz przyro-
wnana y lezeli nas wszytkich wigze. Dla snadnieyszego iednak poigcia y wyrozu-
mienia, wspomnie¢ si¢ tu musi, zkad konwokacya Warszawska (na ktorey ta Kon-
federacya uformowana byta). Urosta po $mierci Krdéla Zygmunta Augusta. Inter-
regnum rzecz byla nowa Polakom, wiec y trwozliwa, zwlaszcza, ze zekrwie Krolew-
skiey Potomka Megskiego niewidzieli, ktoregoby sobie za Pana wziaé mogli. Obawiaigc
si¢ tedy, exeessow domowych, ktore bez zwierzchnosci zwykly bra¢ gorg, za powodem
Prymasa Jakuba Uchanskiego, ziachata si¢ liczba niemata Szlachty do’Kask,, y tam
naprzod surowos$¢ na ludzie swawolne, z oznaczeniem winy y kazni, postanowiona
byta, tudziesz o zwotaniu do wigkszey kupy, ze wszytkich Czgs$ci Korony y Wiel.
Xigst Litew. Konsultacya urosta y zatym ziazd Konwokacyi w Warszawie na trzy
Kréle w Roku 1573 byt ztozony. Seymiki w Ziemiach y Powiatach, przed ta Kon-
wokacya oznaczone, y coby na Seymikach onych Powiatowych, y potym na Konwo-
kacyi traktowane bydz mialo, Puncta propositions tamze byly spisane (iako to
Postanowienie, ktore niemal w kazdym Grodzie aktykowane, (znayduie si¢, szerzey
opisuie).

A Puncta Propositionis, do ktorych umawiania Postowie Wojewoddztw v Ziem
obrani byli, te byly.

1) O czasie, y o mieyscu Elekcyi Pana nowego.

2) O porzadnym y spokoynym na Elekcya iechaniu y na niey si¢ zachowaniu.

3) O uchwale ruszenia pospolitego, gdzieby gwalt iaki przypadt.

4) O postgpieniu podatku pienigznego na Zolnierza, na opatrzenie granic,
y innych na Korong insultow.

Te a nie inne rzeczy, na tey Konwokacyi Warszawskiey podane byly, y do
tych Postowie z Woiewodztw, a nie do stanowienia Konfederacyi, zwtaszcza in fa-
vorem Dissidentow, obrani, y tam postani byli. Tam tedy na tey Konwokacyi po
roziechaniu si¢ niemal wszytkich, a mianowicie Katolikoéw, upatrzywszy pogodna
okazya, liczba dosy¢ nie wielka ludzi, przeciwnych starozytney wierze, gdy iuz Uni-
aersa.j o czasie y miejscu Elekcy; sub data 22 January do Grodow wystane byly,
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te swoig Konfederacya sub data 2S Januarij, szostego dnia po skonczeniu rzeczy
inszych, onemu czasowi wlasnie stuzacych; spisali, y dla pozoru albo snadnieyszego
ludziom udania, niektére iuz przedtym postanowione rzeczy, do niey wpisali, y teraz
t¢ Konfederacya Prawem moznym fundamentalnym, nienaruszonym mie¢ usiluia, co
iezeli by¢ moze, tatwo kazdy z nizey polozonych przyczyn, y racyi obaczyé moze.

Ta Konfederacya nie iest uczyniona ani de communi consensu Ordinum, ani
de particulari Ziem? ij Wojewo6dztw, owszem? contra mentem, y przeciwko wyra-
zney ich woli, bo taka dana byta Postom Instrukcya, aby o niczym na tym Ziezdzie,
oprocz Elekcyi nie traktowac.

Nie bylo nic o tym w Punktach, Propozycyi wyzey wyrazonych, a Postowie,
do Lych Punktow Propozycyi nie do stanowienia Konfederacyi posiani byli.

Taki porzadek Przodkowie nasi w stanowieniu Praw wszytbich bydz potrzebny
rozumieli, ze niczego Prawem doskonalym nie nazywali, iedno to, coby na miejscu
porzadnym, czasu stusznego, a za zgoda wszytkich trzech Stanéw Koronnych, przy
Zwierzchnoéci od Pana Boga podaney, a wolnie przez wszystkie Stany obraney, po-
stanowiono bylto, y warowali to sobie za Krdola Alexandra, na walnym Seymie Ra-
domskim: Statuimus, ut deinceps nil novi constitui debeat per nos, [sine communi
Nuntiorum consensu, quod fierct in praejudicium, gravamenque Reipublicae, et damnum
atque incommodum cujuslibet privatum, ad innovationemque Iuris communis, et publi-
cae Libertatis. Co Zygmuntjl approbowal: Constitutiones novas nonnisi Consiliariorum
et Nuntiorum Terrestrium consensu secundum Statutum Alexandri Regis faciemus,
z ktorego statutu kazdy uwazy¢ moze, ze iezeli Kroi, Pan, zwierzchno$¢ majacy, nie
ma, vetante lege wladzy, ani mie¢ moze, aby Prawa jakie sine consensu [omnium
Ordinum mial stanowié¢, nie roOwnie mnieysza wtadza; a zgota zadney mata osob
liczba miata, in Republica acephala, na mieyscu do czego innego naznaczonym;
w czasie nie determinowanym; bez obwieszczenia o tym pozostaley w domu Braciey,
te nowa niestychanym trybem stanowi¢ Konfederacya. »

Ta Konfederacya podczas Interregnum, a zatym in Republica acephala, ukno-
wana nie moze si¢ zadna miarg utrzymaé, albowiem w ten czas tylko, swdy walor
maig Konfederacye, y na nich ferowane Konstytucye, kiedy albo od Krola sa appro -
bowane iako byta Korczynska, albo si¢ na fundamencie dawnego iakiego Prawa sta-
nowia y gruntuja, iako to widzimy wKonstytucyi, na konwokacyi Krakowskiey Ka
pturowey Roku 1572 ferowaney; ktora si¢ funduie na dawnym Prawie teyze Konfe-
deracyi Korczynskiey, wigc ze ta dwoiaka kondycya, nie znayduie si¢ w Konfedera-
cyi Warszawskiey, nie moze zatym zadng miarg utrzymac si¢, y zadnego nie przy-
nosi obowiazku.

Ta Konfederacya stan¢ta nawet iuz po czasie Obradom destynowanym, to iest
szostego dnia po skoficzeniu inszych rzeczy onemu czasu wilasnie stuzacych, gdy*
Uniwersaly o czasie i mieyscu Elekcyi do Grodow wystane s3, de data! 22 January,
a ta Konfederacya dopiero stangta 28 Januarij.

Ta Konfederacya stang¢ta subdole et subreptitie, po roziachaniu si¢ niemal
wszytkich; a mianowicie Katolikoéw w liczbie bardzo szczupley.

Konsens prywatnych ludzi, w matley liczbie zgromadzonych, iaki byt na tey
Konfederacyi, nie moie obowigzywac¢ stany catego Krolestwa, ani tez moze znosie
Prawa powszechne, y fundamentalne calego Panstwa.

Inaksza iest esseneya Konwokacyi i Konfederacyi doczesney, a inaksza Kon-
stytucyi seymowych, ktoére sa perpetuitatisi et in aeternum bywajag stanowione,
a zatym choc¢by, dato non concesso, ta Konfederacya bylta porzadnie i nalezycie
stanowiona; przeciez iakiemu tylko czasowi stuzyéby powinna, nec aeternitatem sa-
pere zarowno z Konstytucyami seymowemi moze.

Przy natarczywym knowaniu; Artykutu tego de Pace inter Dissidentes nie
byt Pacificus ingressus PP. Dyssydentoéw, na ten czas w Radzie zasiadajacych
cessitque tum toga armis. Wtasnie si¢ o ich na ten czas zawzigto$ci moéwi¢ mogto,
co wyrazito Pismo $. o $wictokradztwie Synéw Helego. Erat peccatum eorum
grande nimis coram Domino, quia retrahebant homines a sacriflcio Domini; y wila-
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$nie tez sobie postapili, iako i oni, allegujac w tey okazyi owe¢ przyniewalajacey
extorsyi perswazja Nunc enim dabitis; alioquin tollemus vi: szukajac pokoju:
(Pacern inter d.ssidentes) brali si¢ do boju. Trudno bylo, arna tenentibus; ne
omma darentur, et vel iniusta negare. Nie moze si¢ zatym nazwa¢ Prawem co nad
Levi pokoleniem: to lest Duchowienstwem wymogly; vasa iniquitatis bellantia.
Nie moze si¢ nazwaé rrawem; bezprawie ktore wymodgh maledictus furor, quia
pertinax; et mdignatio quia dura. Nie moze si¢ nazwaé Prawem; exorbitoiace bez-
prawie, ktore me pioro, ale obostrzyla szabla; bo¢ inter anna silent Leges. Ze
zas tym sposobem; y me racyami; ale rogami wymierzony byt; ten artykul de Pace';
propter bonum pacis; $§wiadczy wyraznie, .Tego Henrykowego interregnum; rze-
telny Historyk Andrzey Maxymilian Fredro, Woiewoda Podolski temi stowy: Cum
in Comitijs Convocations Confaederatio seu Pax Dissidentium in Keligione, antiquis
legibus nusquam habita, gliscente haereticorum potentia, stabiliretur; assurexere plurimi
Episeoporum certam protestationem interponentes ullas Confaederationes se vellc
noscitare, sufficere sibi Leges antiquas, neque ejus loci et temporis esse, novas con-
dere praesertim, cum Interregm tempore, nullum negotium agi oporteret, pralferquam
Electioms, ad tempus rem differri oportere, quoad novus Rex elige'retur; si item
quolibet Interregno, pro arbitrio et licentia populi conderentur Legis, brevi nuilus
Rex habendus foret., sed cum fortitudo Dissidentium obstreperet, imo Catholicorum
nonnulh, rem ad dissidium inclinari videfent, magisque audaciam accendi; dum in
tanta Dissidentium multitudine, parva Legum appareret contra gladium autlioritas;
peisuaseie potius Infulatis, quatenus supersederent, meliora speraturi, taudem ijs ra-
tiombus contmcit Clerus, tamen non ut cocuedere, sed dissimulasse videretur-.

Pi. Dyssydenci t¢ swoi¢ Konfederacya skojarzyli; aucti numero et potentia,
ac usi dissolutae sub Interregno disciplinae domesticae occasione (iako $wiadczy
Piasecki) Wigc dla tego samego, nie iest wazna, iz per tumultum uczyniona: Jest
bowiem lunsj reguta taka; Quod vi aut metu fit, Legis vigorem non habet. Wigc ta
Konfederacya, ktora PP. Dyssydenci non prece, sed minis ac armorum S$editiosorum
ostentatione urgebant; y na ktora z rusznicami gospody Senatorow nachodzac, pod-
pisy od nich wymagali zadng miarg legis vigorem mie¢ nie moze. Gdyby byli Pacern
praetensam, w przytomno$ci Krola y Senatu, za spolecznym zezwoleniem caltego
Rycerstwa otrzymali; dopieroby karaniu Prawa dawnego nie podpadli. Ale przeci-
wnie” ile razy ten Artykul; Pacern inter dissidentes servabo mig¢dzy inszemi Przywi-
leiami i wolno$ciami Krolestwa, Krolom w przysigge wtracali, zawsze si¢ im Ducho-
wni y Swieccy opponowali, y protestacye czynili; (ktore nizey specyfikowaé bede)
iz oyczystych praw, wolnosci, y Religii odstapi¢ nie chca, et seditiosis civibus swey
wOli me dopuszcza ile pacis publicae ratio permittet. Wiedza dobrze PP Dyssydenci®
ze Prawodawcami Praw naszych sa: Kroi, Senat, y Rycerstwo, ktérym to prawem

. « 8 6 t Sigg §2dziemy; mUSiemy tedy przestrzegac,

east, o %ou%vi;ﬂgl&‘%aﬁow.zi Vfﬁgis ifig nar® e W°. cokotick do tego
Nietylko ze tak sita pozachodzilo Manifestacji; (ktére si¢ nizey potoza,) prze-

ciwko tey Konfederacji Warszawskiey; ale tez na ni¢ y nie zezwolili wszyscy, na
ten czas tam przytomni Postowie, y sita ich podpisami swemi stwierdzi¢ ia niechéieli,
ako $wiadczy Manifest Wojewodztwa Plockiego temi stowy: Idcirco, cum ab aliqui-
bus personis tam m Convocatione, quam in Electione novi Regis, sub Varsavia quae-
dam Confaederatio, m causa Religionis conscripta, et ad subscriptiones et sigilla alio-
rum esset porrecta; quod earn in Convocatione nuntij nostri; in Electione vero Fratres
qui eo convenerant, susenbere noiuerunt; magnis id laudibus gratitudineque excepi-
mus; nam et illi non habuerunt tale a nobis commissum; nec isti quidquam nomine
nostro statuere, potuerunt praeter Electionem, in qua sola, Tus repraesentativum habuerunt.
Nie zdobyl si¢ na podobniz rezolucya Franciszek Krasinski Biskup Krakowski

sam ieden szczeguilnie z Duchownach fomitem mali sementemque discordiarum, tg
lekkomys$lnie podpisujac Konfederacya; ze to iednak uczynil, nie w intencyi fawory-
zowania Heretykom, ale dla zachowania pokoiu, y uy$cia Braterskiey krwi rozlania,
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y ze potym tego srodze zalowal, §wiadczy wyraznie Sulikowski; temi stowy; Joannes
Firleius Cracoviensis, et Nicolaus Mielecius Podoliae Palatini, una cum alijs paucis,
quos pencs erat Confaederatio de Religione; Grochoviam, secessione facta, aliquoties
ad Commune consilium invitati venire recusarunt. Earn confaederationem, nemo Epis-
coporum subscript, imo et Catholici saeculares paucissimi; praeter Franciscum Cras-
sinium Episcopum Cracov: qui earn reclamantibus et contra protestantibus turn Spi-
ritualjbus, turn ®recularibuS>mnibus, parum prudenti concordiae studio (quod et tamen
postea semper doluisse fertur) subscripsit. Reflektujac si¢ ten sumienny Biskup,
z §w. Bernardem , ze errare liumanum est, perseverare diabolicum, nie tylko tactus
dolore cordis intrinsecus, zatowal tego, co uczynil; ale tez nasladuiagc S. Augustyna,
iii Libris Retractationum; w krotce potym, cantavit palinodiam, retraktmac to co
podpisat; w skrypcie od siebie approbowanym a od Siebeneychera Typografa Kra-
kowskiego, (za co trsz od Firleia Marszatka Koronnego Dyssydentow Fautora w wig-
zienie byl wtracony) wydrukowanym pod Tytulem Rozsgdek o sprawach, na Elekcyi
Warszawskiej/, do Koronacyi nalezqcych; ktory skrypt, tak byl skuteczny, ze konwi-
kcyami swemi, nieprzyjazne przeciwney strony Heretykom faworyzuigcy przetomat
sity, y starozytng Religia przy swoiey ubezpieczyl catosci: A do tego me kontentuiac
si¢ zaniesiona Imieniem catego Duchowienstwa Polskiego Protestacya, t¢ Konfederacya
annihilujaca, ‘(ktora si¢ nizej polozy) retraktowal powtdrnie swoy podpis w swoim
apolitycznym Reskrypcie, na Poselstwo Prze$wietney Kapituty Krakowskiey, (o tg
go lekkomy$lnos¢ strofujacej’) gdzie si¢ temi racyami exkuzuie. 1) Ze to szczegolnie
uczynit; aby to zgromadzenie, bez zadnego si¢ skutku nie rozeszto, dla lego uporu.
2) Ze to uczyni! nie chetnie ani dobrowolnie, lecz owszem z przymusu i poniewolnie,
Dissidentibus non prece sed minis ac armorum sediciosorum ostentatione urgentibus.
w Ze te K nfederacya nie tak approbowat iako raczey dyssymulowat, tamen non ut
concedero' sed ut dissimulasse videretur. 4) Ze to uczyilit w tey presuppozycyi, iz
podpis jednego szczecinie Duchownego, przy kontradykcyi wszytkich innych, y to
extorsive wymuszony i wymierzony nie mogt mie¢ zadnego waloru ani skutku. O tey
Apologyi $wiadczy, Pawel Piasecki Biskup Przemyski temi slowy; Repugnantibus
Kcclesiasticis praeter Franciscum Krasifnski, E. 0. qui solus illi Confaederationi sub-
scripserat, inductus precibus et persvasionibus Catholicorum Secutaum, ut ipsms
Apologia ad Legationem acerbiorem Collegij Catbedralis Cracoviensis excusat, eo
enimresdevenerat, quod Collegium illud, secessionem propterea minabatur, sed tamen
non ultra verborum querelas processit. Naostatek nie moégt nigdy lepiey ten Biskup,
opaczna z siebie odwrocie opinia; iakoby mial bydz Nowatorom przychylnym; ani
mogt solenniey, podpisu swego retraktowac, iako kiedy cate potym zycie tego zatowal.
Uleque compuuctus quiete et religiose inposterum vixit, $wiadczy Starowolski. ztadci
podobno, dla wigkszego siebie ponizenia nie kazal swoie cialo ad sponsam suam do
Katedralnego Kosciota przewie$¢, ale w Borzgcinie tani® gdzie y umar., cialo swe po-
grze$¢ prywatnie ordynowal, z tym przed sama $mierciag dawszy si¢ stysze¢ glosem ,
Bodaybym byt lub nigdy niebyl Biskupem lub nigdy Konfederacyi Heretykow me

>0di,ISM anifestowat si¢ w ten czas zaraz imieniem catego Duchowienstwa y Senatu
przeciwko catev tey Transakcji, iako pierwszy w uiebytno$ci Prymasa Senator, wspo-
mniony Sulikowski Arcybiskup Lwowski, scribens ge¢sta gerensquc senbenda: J owszem
chwalebng zdigty; prawowiernej Religii zarliwo$cia; gdy go prozba i grozba do pod-
pisu tey Konfederacyi sollicitowano, po dlugim zbramamu si¢, Mucet zruciwszy, szyig
obnazaiac ; y piersi odkrywaiac, z tym si¢ oswiadczyl sentymentem; Pre¢dzej Arcy
Biskupstwo y zycie same postradam, anizeli do tey Konfederacyi, pizeciwko BOGU,
wierze y Prawom Oiczystym postanowioney przystapi”

To wzwyz wyrazone tey Konfederacyi, resultatum zadna miara; subsistere
nie moze. dla zaniesionych in contra Protestacy, gdyz w wolnym Narodzie zadne
sancita, stante Protestatione firmari nie moga. .

Jak predko, ta nowa, niezwyczayna, z wielka summema uiazay zu Izeniem
wolnosci uknowana Konfederacya, do wiadomos$ci powszechney przyszta, tak zaraz
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naprzéd stan Duchowny wszystek przeciw niemu, solennie si¢ manifestowal. Te¢ ma-
nifestacje, imieniem swoim y calego Duchowienstwa i Postlow Ziemskich na t¢ kon-
wokacya postanych, ktérzy si¢ nie pisali na t¢ Konfederacja, w Grodzie Sochaczew-
skim feria 3. post Dominicam Quinqagesimae uczyniona, podpisali; Uchanski Pry-
mass, Konarski, Poznanski, Myszkowski, Plocki, Starobrzeski, Chelmski,
Biskupi; y znayduie si¢ po Polsku in Lipscij decade questionum pag. 90 a za$
przettumaczona po Lacinie; u Zaluskiego; II. pag. 749. in lure iileno pag. 136.
y w Addytamentach Synodu Poznanskiego, (od teraZzniejszego J. W. JMci X Biskupa
Kujawskiego w Warszawie 1720. odprawionego) Num XII.

Oprécz tey stante pede uczynioney Protestacyi, nigdy Katolicy tak Ducho-
wni iako y Swieccy, zadney nie opuscili okazyi; aby ten Artykul Konfederacyi, za-
wsze i wszedzie, impugnowaé nie mieli. Naprzod cztery Wojewodztwa zupelne,
Plockie, Mazowieckie, Rawskie, y Podlaskie; Ludzi zacnych, z posrodka ziazdéw
swych, z protestacyami do Grodow wyslawszy; Solenna zanie$li Protestacya; A z iu-
szych roznych Woiewodztw, Ludzi bardzo wiele, gdzie si¢ ieno okazya podala, prze-
ciwko tey Konfederacyi kontradycye czynili. Manifest Woiewodztwa Plockiego,
w Grodzie Plockim, feria 5. ante festum Nativitatis B. M. V. (1. Sept.) zaniesiony;
po Polsku znaiduie si¢, in Lipscij Decade, pag. 92 y in Suinmario Szemiota pag.
C. 2. a po Lacinie, u Zaluskiego II. p. 750. in Jure pleno; pag. 139. y w Ad-
dytamentach Synodu Poznanskiego. Num. 13.

Nie tylko ze trzy Wojewodztwa Wielkopolskie, Plockie, Mazowieckie, Raw-
skie, (iako y Podlaskie;) Protestacye przeciwko Konfederacyi Warszawskiey poczy-
nili; ale tez wszytka Mala Polska, zaraz po Smierci Zygmunta Augusta, p erwszey
jeszcze mzli staneli pod Warszawa, na Kapturze Krakowskim; Kaptur Korczynski,
na Heretyki Oyczyzne¢ buntuigce, uczyniony; in toto approbowali: (ktérzy ex dia-
metro; lest tey Konfederacyi przeciwny, iako mozesz obaczy¢, nizey pod Rokiem
1438;) z tym dokladem iz Ktoby Prawu pospolitemu nie byl posluszny; ktore od
Przodkow naszych iest postanowione; tedy przeciwko takowemu, wszysCy si¢ ruszyé
ku lego skaz'ie obowiezuiemy, a PP. Dyssydenci, ziaciiawszy si¢ na Elekéya w Rok
potym, pod Warszawe, zaraz przeciwko Prawu Ojczystemu powstali, et per vim,
tumultum, ac armorum sediciosorum ostentationem, znosi¢ ie chcieli. Z kad tesz,
kiedy, Krolow przy koronacyi prosza; aby im ten Artykul, de pace przysiagl
tym samym daia zna¢ po sobie, Ze wykroczyli przeciwko Prawu; zasluzyli karanie;
ale sobie wczas prowiduia laske Kroélewska; aby ich nie karal, albo Rzeczpospolita

dokladaia te slowa nec ullo modo vel Iurisdictione nostra, vel

wszytka, przeto,
opprimi-

Officiorum nostrorum, et Statuum quorumvis authoritate, quenquam affici,
que; causa Religionis permitam, nec ipse afliciam, nec oprimam.

Nie tylko w Polszcze, ale nawet i w Paryzu, gdy dnia 10 Wrzes$nia, Krél
Henryk, w KoSciele Katedralnym; od Jana Herbuta Kasztellana Sanockiego, po-
dana wypelmal przysiege; Adam Konarski Biskup Poznanski, naypryncypalnieyszy
tey Legacyi Posel, (a z mm Woyciech Laski Woiewoda Sieradzki, y Mikolaj
Krzystof X. Radziwil. Marszalek Nadw. Litewski, takze Postlowie.) Nomine
suo, ac totius Status et Ordinis Spiritualis, omnium Catholicorum et Nobilium in
Regno Polonie, et dominijs ad illud pertinentibus, ubicunque consistentium, ac hu-
suae Protestationi adhaerere volentium, inhaerendo antefactis Protestationi-
Ego etc. protestor solenniter coram Deo, et
Seremssima Majestate Vestra et vobis praestantissimis viris; et coram vobis Domini

Legati m praesent.a Notariorum publicorum, hic adstantium, insistendo prioribus
quod huic Articulo, in quo de Fidci in-

lusmodi
bus; manifestowal si¢ temi .slowy;

Protestatiombus, antea et saepius factis,
sigmjs, sive de Confaederatione mentio fuit, semper obstiti, et contra ipsum una
cum ahjs protestor, quod praedicto Articulo, expresse, contradico, et omni meliori
modorepugno, meque oppono, quod sit contra Iura et Libertates Ecclesiae, et con-
tra veras Regni Constitutiones; et ex alijs causis et rationibus, in jam dicta prote-
protes atione in Comitijs Electionis facta contentis. I znowu w Protestacyi samemu
Henrykowi mtymowaney, tak si¢ protestowal. Protestor meo, ac Ecclesiastic! Or-
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dinis, ac omninm Catholicorum mihi adhaerentium, hic et in Polonia, nomine, nulli
nos alteri Iuramento assensuros, quam ex veteri formula excepto, neque ratum aut
Sanctum habituros, quod aliter a Maiestate vestra fuerit iuratum. Quin [uramentum
eiusmodi, nullius authoritatis et irritum fore, neque Maiestatem vestram, salvis Regni
Poloniae iuribus, illud posse aut debere suscipere, ac propterea illo, neque teneri,
neque ulla ratione affici. etc. etc. Caly contextus tey Protestacyi znayduie si¢ in
Lipscij Decade, pag. 97. in lure pleno p. 187.

Krol Henryk, w ten czas zaraz, y tamze t¢ Manifestacja akceptowatl, przez
swoie diploma; huius tenoris Nos per huius modi Turamentum a nobis praestitum
(etiamsi quocumque colore vel ingenio, interpretatum fuerit,) nihil cuiquam prae-
sertim vero Statui et Ordini Ecclesiastico, eiusque Iuribus et Iurisdictionibus tam
Spiritualibus, quam saecularibus, quae omnia firma et immobilia perpetuo esse volu-
mus, derogare velle, vel unquam derogaturos, verboRegio pollicemur, et lure iurando
nos obligamus.

Co do nieporzadnego stanowienia tey Konfederacji, namienilo si¢ iuz wyzey;
a co do Praw fundamentalnych inszey oprocz Katolickioy wiary, w tym Panstwie
surowo zabraniajacych; pokazuje si¢ nizey. A poniewasz Kroi Henryk w przysigdze
swoiey, taka wyrazyt Klauzulg. Iura et libertates Iuri communi non contrarias,
nos conservaturos pollicemur. Wigc ten artykul' Pacem inter Dissident.es servabo
bedac Iuri communi et potiori contrarius, ac praeiudiciosus, (zwtlaszcza kiedy
Konfederacya Warszawska, na ktorey si¢ funduie, iest omnibus Legalibus formali-
tatibus ogolocona contradictorie iest w przysigge inferowany, a zatym dubiam
invehens perplexitatem, omnem sui irritat observantiam Zwtaszcza kiedy Prawo Du-
chowne, uczy, ze Iuramentum contrarium Iuri non tenet.

Mamy w tymze Prawie Duchownym; taki Kanon In malis promissis rescinde
fidem; in turpi voto, muta decretum quod incaute promisisti non facias, impia enim
promissio quae scelere adimpletur. A Ze w tey circumstancyi znaduie si¢ impia pro-
missio, naganna obietnica, szkaradne $§lubowanie, y niedoskonate przedsigwzigcie;
Wigc; fides est rescinnenda, mutandum decretum.

lako gwaltownym sposobem, uknowany byt ten artykul na Konwokacyi War-
szawskiey tak, podobnie, temerario tumultuarioque conatu Jana Zborowskiego Sta-
rosty Odolanowskiego, Dissidenta, w przysigge Krola Henryka byt inferowany.
Kiedy bowiem w Paryzu, w przytomno$ci Krola Henryka, wzrzucit o tym artykule
questya Zborowski; zaraz Konarski Biskup Poznanski, Laski, Wojewoda Sieradzki
y Xze Radziwitl Marszatek Nadworny Litt. zarzueili uczyniong Protestacya; y z tym
si¢ o$wiadczyli, ze ten Punkt, interpacta Conventa akceptowa¢ nie moga. Na co
Kroi im odpowiedzial: Na tym przestan¢g na co si¢ spoinie Poslowie zgodza;
A na tenczas Zborowski obrociwszy si¢ do Monluca Biskupa Walentynskiego (ktory
byt Postem Francuzkim na Elekcyi) rzekt do niego z ressentymentem: Utique ni
vos Legati, nomine Principum, hanc conditionem acceptassetis, bicce Princeps nobis
contradicentibus, in Regem electus, non fuisset: Uwazaiac Kroi Henryk, ze Zbo-
rowski zwawie y zapalczywie, umawial si¢ z Monlukiem; spytat si¢: Quod tecum
loquitur hic Polonus Orator? na co poprzedzaiac Monluka Zborowski, z takim Re-
spectowi y powadze Majestatom nalezacey uwtlaczaiacym dal si¢ stysze¢ gltosem: Aio,
Rex Serenissime, ni hi Oratores Tui hanc conditionem Dissidentium de Religione,
nomine Tuo acceptassent: nobis contradicentibus Rex eligi non potuisses; imo ni
>am approbaveris Rex Poloniae non eris. Pokaznie si¢ ztad zupelnie, nieposkro-
miona na ten czas PP. Dissydenskich zawzigto$¢, ze raczey woleliby byli Krdla po-
rzagdnie obranego, zwali¢ z Tronu, y wne¢trzno$ci powszechney Oyczyzny, niezgodami
y zamigszaniami szarpaé, anizeli zawzigtey, w utrzymaniu tego Artykulu odstapic
imprezy.

lezeli Zborowski; tak hardo samemu stawil si¢gKrolowi; tatwo po,a¢ iak upor-
czywie sobie postapitl z kollegami swemi, aby ten artykul w przysigge byt wtracony,
bronigc: lakoz ze ledwie migdzy niemi, nie przyszto porwaé si¢ do or¢za, $Swiadczy
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iedenze z nich ws$pomniony Wojciech Laski Woiewoda Sieradzki, w liScie swoim

z Paryza w tenczas datowanym do Stanistawa Karnkowskiego na ten czas Biskupa

Kujawskiego, potym Prymasa, his formalibiis: Multa quidem R. D. Y. $cribenda fo-

quid actum hucusque fuerit in rebus et negotijs Legationis nostrae praeeipue
Quibus rationibus Rex noster optimus, ab
quasque difficultates et molestias, mecum

rent,
vero in confirmatione Confaederationis.
Haereticis Collegia nostris oppugnabatur,
R. D. Posnaniensis, et D. Mareschalcus rationibus et Privilegijs, cum illis certando,
ita pertulerint, ut parum etiam abfuerit, quin ferro deinceps decertaremus. Sed de'
bis coram latius. etc.

Y takci iako tam Senatorowie Rzymscy Oktawianowi mieczem grozacemu rze-

kli: Si ita Consulatum pit>s cum babebis. Tak y tu; drudzy postowie, (a bylo

wszystkich w liczbie dwunastu) non tam libenter quam reverenter musieli poprzestaé

no uporczywosci iednego kollegi, obawiajac si¢ tego, ktorym grozit Krolowi zamachu,

z tym iednak zezwoliwszy dokladem, Ze to nie miato zadnego Wierze Katolickiey

Tandem (przydaie wspomuiony, ktory t¢ cala Transakcja

przynies$¢ uszczerbku.
cum cautela ne in praeiudium Ca-

opisal Fredro:) Tandem condecendere Oratores;
tholicae Romanae Fidei ea Lex extendi posset.
Nie tylko w Paryzu Polscy Postowie, ale tez y Papieski Nuncyusz, od Grze-
goiza XIII. do Henryka postany, mial in commissis aby go od poprzysi¢zenia tego
$wiadczy Kardynatl Hozyusz w liscie swoim'do Karnkow-

artykutu odwrocil; iako
Qua de re (subscriptione

skiego z Sublaku 1573. 7. Aug. pisanym temi stowy:

conspirationis Haereticorum) Nuncio suo viro docto prudenti et pio ad Regem istum

designatum, mandata Sanctissimus Dominus noster dederat.

Tenze Kardynal Hozyusz, umy$lnie z Rzymu do Paryza wyprawil Kanonika
Stanistawa Reszke¢ (ktéry byl potym Opatem Jedrzejowskim, y Ablegatem
od poprzysi¢zenia tego artykutu dysswa-

Ego quorundam Cardinalium consilijs ad-

swego,
Neapolitanskim) aby byt Krola Henryka,
dowat, iako w tymze LiScie §wiadczy:
ductus Stanislaum Rescium Ecclesiae meae Canonicorum in Gallias misi, qui gratu-
laretur illius Maiestati novam banc dignitatem, deinde modis omnibus dehortaretar,
ne subscriberet isti conspirationi adversus Dominum, et adversus Christum ejus’
Muneris mei esse putavi, ut de ijs rebus Regem et Dominum meum tanquam fidelis
subditus, Consiliarius, Cardinalis etiam, et Episcopu$ admonerem; cum praesertim
admonitionom lianc meam, pondus apud eum non mediocre babituram nonnulli dice-
rent; quod ah'qua de me esset in Regno Galliae praeclara opinio. In Domino eon
fido, nihil designatum liunc Regem eorum facturum, de quibus tanto studio conten-
dunt ( hristi perdnelles Haeretici.

Nie kontentuigc si¢ temi autentycznemi warunkami, Protestacyami, Manifesta-
cyami pod czas samey Henryka koronacji; kiedy miat konfirmacya wszystkich Praw
koronnych, juramentem potwierdzi¢; Uchanski Prymas, ze wszystkiemi przytomnemi
Biskupami, imieniem calego Polskiego Duchowienstwa, z wielka czescig PP. Swie-
ckich ten artykul: Pacem inter Dissideutes servabo: w konfirmacya Praw dotozy¢
me dopuscit.

Jakosz Krol® Henryk, in Confirmatione Iurium, nazywa go Artykutem kontro-
wertowanym, temi stowy: Co si¢ tknie articutos controversos, o ktoérych nie tylko
tu, ale leszcze we Francyi byta niemata dysquizycya, tedy o nich; na Sejmikach
Powiatowych od nas dostateczng sprawe¢ wezmiecie. A iz o inszym zadnym Artykule
krom tey konfederacyi me bylo sporu, tedy si¢ ma rozumieé, ze dopiero wszystkim
obywatelom Koronnym, to do tey wiadomos$ci przywies¢ chcial na Sejmikach, y od
nich wszystkich iednostaynego na to konsensu potrzebowal, y iezeliby ten byt na-
stapit, tedy na Seymie, po Seymikach przypadlym, dopiero o tym konsultowaé
miat. Co za iego z Polski odiechaniem skutku nie wzigto.

Ale daymy to (dato non concesso) ze ta konfederaeya, rite, legitime, debito-
iest postanowiona, przeci¢z nie waruie Dissidentom, liberum exercitium

que modo
iako oni sobie wnosza, ale tylko przez Seym Wielunski, 1424. Konfede-

Religionis,
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racya Korczynska, 1438. Seym Torunski 1520. Seym Karczowski 1564. Statut Ja-
nusza Siazgcia Mazowieckiego 1525. tudziez Edykta Zygmunta 1. 1522. 1524. 1550.
1555. kary dawne przeciwko nich terowane zawiesza, exekucya Praw na nich obo-
strzonych tamuie, i od konfiskacyi dobr, wigzienia y wygnania y $mierci katowskiey
ich ubezpiecza. Abym to dokumentalnie wywiodl, do$¢ mi absque omni argumento-
rum lenocinio, potozyé¢, dla weryfikacyi, contextum tey konfederacyi de suo tenore,
ktory iest taki. Powstaé przeciwko kazdemu takiemu obiecuiemy; ktoby albo miej-
sca y czasy inne do Elekcyi sobie obieral, y sktadal. (Jezeli to maja zanayfunda-
mentalnieysze Prawo, PP. Dyssydenci, to powsta¢ nam przeciwko nim nalezy
bo¢ to wszystko czynili, po $mierci Zygmunta Augusta, tudziesz podczas Elekcyi.
Stefana, iako y po $mierci Jego, obierajac sobie Maximiliana, czego si¢ doczytasz
w naszych Historyach,) albo tumultuowaé¢ na Elekcyi chcial, albo Elekcyi oney zgo-
dnie od wszytkich zkonkludowaney sprzeciwia¢ si¢ $mial. A iz w Rzeczy-Pospolim
tey naszey, iest dissidium nie mate, in causa Keligionis Christiauae, zabiegajac temu;
aby si¢ z tey przyczyny, migdzy ludZzmi sedycya iaka szkodliwa nie, wszczeta, ktora
po innych Kroélestwach iasnie widziemy, obiecuiemy to sobie spoinie; etc- iz ktorzy
iesteémy Dissidentes in Religione, pokoy migdzy soba zachowa¢; a dla rozney wiary
y odmiany w Kos$ciotach; Krwie nie przelewac, aui si¢ penowaé conflscatioue bono-
rura pod¢iwoscia, carceribus, et exilio, y zwierzchnosci zadney ani urzedowi, do
takiego progressu, zadnym sposobem nie pomagaé, y owszem gdzieby ia kto przeto-
maé chcial, ex ista causa zastawia¢ si¢ o to wszyscy bedziemy, powinni, etc.

Nie wigkszym ubezpiecza Prawem; ten Artykul, Pace inter Dissidentes, (niz
przysigga Henryka od ktérego si¢ bynaymni nie rozni) przysigga Super pacta con-
veuta Krola Stefana Battorego w Megiessie Roku 1575. uczyniona; w ktora ten
Artykul, nie nalezycie byl wtracony: a to z tad, ze migdzy Postami: do przyjecia
tey przysiegi, naznaczonemi; (a ci byli; Jan Tarto Woiewoda Lubelski, Jerzy Mni-
szek Krayczy Koronny, Woyciech Starzechowski, Mikolay Jaztowiecki, Jan Ostrorog
Marcin Lwowski, Jan Ptaza Jerzy Niemsta Adam Gorayski, Stanistaw Laszcz, Sta-
nistaw Pstrokonski, Jan Beldowski, y Jan Radziejowski.) nie bylo zadnego; Ducho-
wnego, owszem, Ledwie me wszyscy Dyssydenci; czego ztad dochodzg; ze kiedy
Kroi Stefan nowo-obrauy iadac do Krakowa; w Sniatyniu Mszy S. stuchat, Posto-
wie, przez ten czas w antykamerze Krolewskiey stali, y owszem na Xi¢zy Katoli-
ckich szemrali, iako pisze; na ten czas tam przytomny Solikowski Arcy-Biskup
Lwowski Oratores durante Missae sacrificio, ante fores erant et cum Missam apud
Regem haberi intellexissent, lam isti Sacerdotes (inquiunt) se in possessionem Regis
intruserunt, iakoz y na inszym mieyscu $wiadczy wyraznie; ze z tych Postow, tylko
ieden szczegulnie byl Katolickiey wiary oratores Regem Electum adducebant, qui
uno tantum excepto; Haeretici omnes fuerunt.

Nie iest ratyfikowany ten artykut, de Pace inter Dissidentes; przez popalcie
Elekcyi Krola Battorego; na Seymie Iedrzeiowskim. R. 1576. albowiem na nie pod-
pisat si¢ tylko ieden szczegulnie Duchowny na tym ziezdzie przytomny; Stanistaw
Karnkowski, na ten czas Biskup Kuiawski, (y to imieniem calego Duchowienstwa
dotozywszy salwe, in articulo de Compositione; salvo lure spirituali) Przy srodze
szczupley PP. Swieckich frequencyi, to jest 3. tylko Senatoréw, a 25. Postow, kto-
rych podpisy znayduig si¢ in Voium: Constitt: Jakoz ze ze na tym Seymie zaszly
rozne przeciwko tey Konfederacyi Manifestacje: czyni wyrazna wzmianke, dekret
Synodu Prowincyalnego Gnieznienskiego Roku. 1578. ktoéry si¢ tu nizey potozy.

Nie mniey iest ratyfikowany ten Artykul; de pace inter Dissidentes Roku te-
goz na Seymie Krakowskim; in Literis: Confirmationis articulorum; Regi Hemico,
ante oblatorum; gdyz tymze sposobem, iako Kroi Henryk; tak y Kroi Ste an,
in hac Confirmatione Iurium; ten Artykul nie nazywa Prawem pospolitym; ale tylko
szczegulnym niektorych osob obwarowaniem, temi wtasnie stowy; Warowali to sobie
niektorzy obywatele koronni, Iionfederacya osobliwsza, ze w tey mierze, in causa
Beligionis, maig bydz w pokoiu zachowani, w tych stodach oczywiscie upatruiemy;
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ze tej Konfederacji za Prawo powszechne, Kroi Stefan nie mial, y iey nie kladt
zarowno, z mnemi prawami, rite, legitime debitoque modo ac forma, uchwalonemi;
a zatym ani ley porzysiggat lecz tylko, iako w szczegulno$ci, od niektérych osoti
umowiony; obiecal im trzymaé warunek, bez zadnego iednab, wierze powszechney
Katolickiej Rzymskiey uszczerbku; gdysz pierwey, cum summa solennitate et obser-
vantia taki na siebie zaciagnat obowiazek, Iura et libertates Ecclesiae Catholicae
Romanae, pro posse tuebor. A do tego, z tych slow warowali to sobie niektorzy oby-
watele Koronni, Konfederacya osobliwsza, pokazuie si¢; ze nie obywatele Litewscy
o ktorych; tu zadney nie masz wzmianki; ani tesz wszyscy obywatele Koronni; ale
tylko niektoérzy warowali to sobie; nie Generalng, ale tylko osobliwsza Konfedera-

A ci byli Zborowscy z swemi Adherentami, ktérzy: Zze naybardziey; Stefana

cya;
ze mial im, y Herezyom oso-

Kroéla; na Krolestwo promowowali, spodziewaigc sie,
bliwiey faworyzowaé! iako o tym czynil im nadziei¢ Jego; na Elekcya ablegat Jerzy
Blandrata; ow zawotany Heretyk: (o czym $wiadczy Solikowski: Etenim cum Ste-
phanus Haereticorum, ut plurimum Studiis Rex esset nominatus, tanquam is, qui aut
Haereticus, aut Haereticorum fautor ab illis existimaretur, et confirmaret hanc eorum
opinionem Blandrata homo haereticus ab eo ad Electionem missus fudziesz y Piasecki,
Brevi incurnt propterea odia graviora, praesertim apud Zborovios, qui cum in ejus'
Electione maiorem prae ceteris operam praestitissent, ex voto suo administrandum
Wigc zawdzigczajac im t¢ przystuge Kroi Stefan; obiecal
coby byt dotrzymat;

Zborowskich uczy-

Regnum sperantes etc:
ich bez zadney inquietacyi; przy swoiey zachowywaé wierze,
gdyby konjuracya: na wlasne zycie, od Samuela y Krzysztofa
niona, oddaney; iako perduellionis, et criminis laesae Majestatis reis nie uwolnita
byla go obietnicy.

W Roku 1578. naypierwszy od Konfederacyi owey Warszawskiej odprawiony
catego Duchowienstwa Polskiego, pod Prezydencya Jakuba
wszytkie przeszte Manifestacye y Protestacye takim; zar-
S. Synodus, profitetur fae-

w Piotrkowie Synod,
Uchanskiego Prymassa;
liwoscia napelionym; popart i ratyfikowal dekretem:
dus illud reclamantibus ordine Ecclesiastico et Catholicis, et contra piam ipsius Re-
oni voluntatem; ut postea publice et privatim saepe declaravit, factum; quo permissa
fuit, in hoc Regno Licentia, credendi quod quisque veiit, sine ulla cuiusque Officij
coercitione, esse illicitum, cum morte et inferno (ut dicit Isaias) percussum, contra
Divinas Leges, contra Canones sacros; contra communes Leges Sanctissime institu-
tas, contra anterius totius Regni faedus, et Regni Regumque Poloniae, Sanctissimas
et pijssimas Constitutiones, contra rationem ipsius Iuramenti, et in confusionem Ec-
clesiac Christianae, in pessimum et perniciosum exemplum, in perniciem Ecclesiae
et fidelium, in finem fovendorum atque augendorum, dissidiorum, blasphemiarumque
ct ad scindendam pacem et unitatem verae fidei, Catholicae, et inconsutilis tunicae,
hoc cst Ecclesiae Iesu Christi, contra ipsam postremo rationem, cum nec ipsa re-
rum natura ferat, duas de eadem re, contrarias doctrinas veras esse, His et alijs eau-
sis, ubi contra, nunquam ordo Ecclesiasticus et Uatholici consenserunt, quinimo omni
Loco et Tempore, tam in Gallia quam postea in Coronatione Regis Henrici, item?
que post Serenissimi Regis Stephani electionem et in Andreoviensi conventu, et in
Coronatione repetendo et commemorando, contradicebant, et solenniter protestabautur.
Ita et nunc, eadem S. Synodus, approbando, omnes eiusmodi superiores Protesta-
tiones, declarat huiusmodi faedus et pactum esse contra Deum; pacique et unitati
Fidei Christianae contrarium et perniciosum, de quo, coram Deo et Angelis ejus, solen-
niter protestatur, contradicit, illudque anatematizat."

DaliSmy przydluzszy wyciag z Zaluskiego, aby pokaza¢ jak te kon-
federacya uwazano w Polsce, aby dowie$¢ ze jej istotnie a prawnie do
zbioru ustaw krajowych nie przypuszczono.

Dziennik zastawia si¢ Janem Zamojskim. Ot6z Jan Zamojski
wcale tej konfederacyi niepodpisal i jak widzimy w Zaluskim, nienale-
zal do nalegajacych na Henryka aby ja przyjeli.

Przeciwnie w czasie elekcyi po S$mierci Stefana stronnicy konfe-
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racyi trzymajacy z Austrya, (ten szczegél podajemy Dziennikowi do
blizszego zastanowienia) przeciw Zamojskiemu powstali:

Naostatek ten Kaptur Krakowski: przez samychze PP: Dyssydentéw iest zu-
petnie zgwalcony; albowiem migdzy innemi Artykulami tey Konfederacyi (oprocz
innych punktow przerzeczoney Konfederacyi Krakowskiey 1.572.) iest y ten, Przy-
rzekamy tez, y postanawiamy sobie, pokoy y milos¢ Braterska,’” aby wszelakie wa-
$ni, zamawiania; odpowiedzi, y bunty, mieysca nie miaty; a PP: Dyssydenci; pod-
czas tey Elekcyi, wasnie i zamawiania, odpowiedzi y bunty, fakcye y machinacye
czyni¢ nie przestawali; albowiem (1. w dziesi¢¢ tysigcy ludzi od Stanistawa Gorki,
Woiewody Poznanskiego, y Zborowskich zaciggnionych, (migdzy ktéremi byto 500.
Cudzoziemskiego zaciaggu) na Elekcya przytyli. (2. Katolicka Partya per contem-
ptum et ludibrium nazwali Czarna schadzka; exquo zatobg¢ po zesztym Kroélu no-
sili, swoy Ziazd; Generalnym zgromadzeniem nazywajac. (3. Rokosz obwotali:
y do niego Senat przeciagna¢ usitlowali. (4. Jana Zamoyskiego Kanclerza y Het-
mana Kor: pro hoste Patriae gtlosili y udawali, za to, ze im stanal ex adverso.
(5. Jusz jusz Woysko swoie; ztoczy¢, z iego szykami chcieli, y iusz dziata wyry-
cktowali byli ku iego stronie, tak dalece ze Prymas z tego migysca na koniu uje-
cha¢ musiat; za ktérego dopiero perswazya Zamoyski z pola ziechal; y przez to
uchronit si¢ Braterskiey krwi rozlania; Brzezinski iednak Kanonik: (a Kanclerz Bi-
skupi) Kuiawski w tym rozruchu na placu polegl. (6. Tegoz Prymasa Karnkow-
skiego) subordynowawszy todzie na Wisle, z Klasztoru Bernardyné6w porwac, y do
swego Obozu uwie$¢ usitowali, coby byli y uczynili, gdyby Zamoyski; nie postat byt
na praesidium Pe¢kostawskiego; y potym do Zamku dla wigkszego bezpieczenstwa
Prymasa nie przeprowadzit. (7. Juz po obranym Zygmuncie 111. na kontrapunkt
obrali sobie za Kroéla Arcy-Kiazecia Maxymiliana; y lubo Senat pisat do niego,
reprezentujac mu, ze tylko od bannitow, y buntownikow za Krola byt praklamo-
wany przeci¢z go na Tron wzywaé y zaprasza¢ nie poprzestali. '(9. Wprowadzili
naoslatekgin viscera Regni Maximiliana z licznym Woyskiem, y wszelkiemi zywemi
sposobami, Krakow opanowaé usitowali; aby byli Zygmunta z Tronu zepchneli y Ka-
tolikow aa glowe porazili; Lubo za osobliwsza Prowidencya Boska, y nieporownanag
Zamoyskiego dzielno$cia; przeciwnie si¢ stato. Y takze? przyrzeczona sobie
y postanowiong Milo§¢ Braterska y pokoy; podczas tey Elekcyi, zachowali
PP: Dyssydenci? Y takze wszelkie wasni, zamawiania, odpowiedzi, y bunty,
mieysca migdzy niemi nie znalazty? Jezli tedy nie ogladali si¢ na obowig-
zek tego Kaptura; kiedy nam szto o zachowanie przyrzeczonego pokoiu; nie po-
winni zatym: nim si¢ zastawia¢ y broni¢; kiedy im idzie o otrzymanie od nas pre-
tendowanego pokoiu: nie dotrzymali nam pokoiu; Wigc y my im go dotrzymaé nie
powinni Erangenti fidem; fides frangatur eidem.

Zeby przedmiot wyczerpnaé uiejako jeszcze jeden szeroki ustep
umie$cimy.

Ale iuz obaczmy, co za skutek tey Konfirmacyi konfederacyi na tym Seymie
Coronationis Krakowskim nastapit. Pan Compilator zwyczaynym Stylem; anteprae-
lium canit triumphum, kiedy na nim Konfederacya bydz utwierdzona twierdzi. Ac
ne quidomnino securtati Dissidentium deesset Rex etiam in Recessu Comitiorum Co-
ronationis, Paci ipsorum sollcite cautum voluit, y przywodzi na to stowa tego Ke-
cessu, ktore y ia sam przywodz¢; na pokazanie ze iako tey Konfederacyi proiekt
byl a proijciendo, tak w tym Recessie, stal si¢ ze tak rzeke¢ arecedendo; gdyz
zachodzace zewszad Kontradykeye: y przeciwko przesztym Transakcyom Manifestacye,
do zadney Approbacyi nie daty mu mieysca; y tylko, dalsza znowu sprawily proro-
gacya. Ze postanowienie Processu y Exekucyi, na ten czas do effektu nie przy-
szto, nie przez Kas si¢ stato; ale przez rozrdznienie ludzkie, ktére pod tym czasem
rozmaicie Korong y W. X. Litew. obchodzi, ze namowa o tym uczyniona, niekto-
rym si¢ nie zdata, przez co sprawy te do Seymu blisko przyszitego, Anthoritate prae-
sentis conventus odktadajac; waruiemy to, ze etc. etc. z pilnoscia si¢ apud ordines,
stara¢ bedziemy, y w to wlozymy; iakoby ten Process y Exekucya; utrique parti
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semens etc. etc. gruntownie postanowiona byta, Rozréznienie ludzkie, w tey mie-
rze rozmaicie Korong y W. X. Litewskie obchodzito; namowa o tym uczyniona, nie-
ktorym si¢ me zdata; toc nie byl, unanimis na to consensus; Staraé si¢ obiecuie
Kroi apud ordmes Regm; aby ten Process y Exekucya; (to jest korroboracya tey
Konfederacyi,) gruntownie postanowiona byta; to¢ zna¢ do tych czas; na stabym nie
na gruntownym byla fundamencie. Nayblizszy po tym Seymie Coronationis, byt Seym
w Roku nastgpujacym 1589. do ktorego si¢ ten Recess referowal; ale labo na nim
sto ledenascie Artykuldw postanowionych Konstytucyi czytam, zadney iednek by
naymmeyszey ani o Konfedracyi iey, ani o processie y Exekucyi iey, nie znaydui¢
wzmianki, ani na tym, ani na dalszych 28. Seymach, za panowania Zvgmunta III.
imanych, H; 1590. 1591. 1593. 1595. 1596. 1598. 1601. 1607. 1609. J61i“ 1613 in Fe-
bruary etDecembri 1616. 16)8 1619. 1620. 1621. 1623. 1624. 1625. 1626 w W arsza-
wie y Toruniu 1627. 1628. 1629. in Februario et Novembri, 1631. y 1632. y takci
tak wielka przeciwko Prawowiernemu Kos$ciotowi S. machina przy danym, mocnym
odporze, zarliwych o Wiarg S. tey Oyczyzny Obywatelow, obalona zostata. Y takci
intumescentis styli Pana Compilatora; gdy parturiunt montes, nascitur ridicu-
lus mus.

Roku 1632. nastgpilo Interregnum po Smierci Zygmunta III. a zatym hora
vestra PP. Dyssydenci, et poiestas tenebrarum, gdyz zwykly wasz proceder- in tur-
bidopiscari, ac dissolutae sub Interregno disciplinae domesticae occasione uti- Czy-
tam naprzéd w Kapturze Krakowskim. Zwiazek, ktory iest migdzy nami de Dis-
sidentibus in Religione uczyniony, inviolabiter etc: trzymaé¢ mamy. Ale, ze juz, co
de sancitis Kapturéw trzymacé nalezy, wyzey wyrazilem; Wigc niechcac dicta crambe
recoquere, tam L. C. odsylam, a.

Jde dale7 do Konfederacyi Generalney (dnia 16. Lipca.) Na tey nihil inta-
ctum reliquerunt. PP. Dyssidenci, aby sobie byli przez Generalny Kaptur; Konfede-
racya swoia ubezpieczyli, y owszem, nie kontentuiac si¢ dawna w Przysigge Hen-
ryka, Stefana, y Zygmunta III. podrzucona formuta. Pacem inter Dissidentes de
Religione tuebor. Chcieli jeszcze do tego, aby Liberum exercitium wszelakich wiar
ysekt, wewszystkich Miastach, wszelkiey Kondycyi ludziom pozwolone bylo a do
tego, aby wolny od wielkich honorow, urzedéw, y Dygnitarstw przystep, przez Kon-
stytucya byl im obwarowany, owszem; aby niektore Krzesta, ministerya, y Urzedy
excypowane, cum exclusione Katolikéw, na zawsze; im szczegulnie byty kon-
ferowane,” czego domagali si¢ usilnie, nie tak prozbami, iako raczey gro-
zbami; ktore, pod ten czas zwtaszcza, kiedy Dyssydenci Niemieccy, iako y Gustawl
Kroi Szwedzki w Pomeranij; Marchij, y Slasku; liczne, bitne, a do tego wiktory-’
zuigce mieli na pogotowiu Woyska, haniebna w zatrwozonych, podczas Jn+erregnum
zwlaszcza; umystach, sprawowaty apprehensya: Po dlugich Kontrowersyach gdy wszy
tak Katolicy iako y Dyssydenci, u Prymasa Wezyka

scy Senatorowie y Postowie,
tamci, je-

na Konferencya w tey mierze zasiedli; y kiedy si¢ na tych propozycya,
dnostaynym glosem okrzykneli; ze zadng miarg szerze¢ si¢ daley bezbozno$ci Here-
tyckiey z uszczerbkiem Staro-Polskiey prawowierney Religij nie dopuszcza na tym
si¢ skonczyto, ze naznaczono, ex utroque ordine Senatorio et Equestri Kommissarzows;
ktorzyby uformowali proiekt ubezpieczenia exercitij Religionum, kazdemu Szlachci-
cowi, ale w swoim tylko Dworze y mig¢szkaniu, stuzacego y ochronienia wszelkich
osob, w Heretykich btgdach zostajacych; od wszelkiey kary y penowania, dawnemi
Prawami, na takich ferowanych, a taki projekt, zanie$li do approbacyi wszystkich
Standéw, na Kapturze Generalnym; zgromadzonych. Te¢ cala transakcya: mam- ex
oculato teste z Pawta Piaseckiego Biskupa na ten czas Kamienieckiego; na tey
Konfederacyi (iako si¢ pokazuje z Podpisu iego,) przytomnego, ktorego tesz
sh>wa pro majori fide concilianda, klade: de tenore. Sola controversia; cum
Disidentibus in Religione differn non potuit, ut qui potissimas securitatls suae
rationes, ab edictis Pacis Interregnorum praeteritorum, ducentes, in praesentia quo-
que Interregni - Edicto pacis (Kaptur, etc. etc. dieto) earn sibi cavere postulabant.
Etquidem non conteuti veteri forma verborum sub Interregno, post Augustum Regem
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et postea post Henricum Galium, demumque post Stephanum, in similibus Edictis
usitata, (Pacem inter Dissidentes de Religione tuebimur) iusuper expresse, in omni-
bus Civitatibus Regni, aeque nobilibus ac plebeijs usum haereseon quarumcunpue
(nnllam excludere volebant) concedi, Principum mandata, ac Iudicum decreta, acta-
que publica, tali exercitio contraria, rescindi; paenas severiores, contra violatores
eorum libertatis interponi ad magisrratus in Civitatibus Regijs, aeque Haereticos at-
que Catholicos assumi; in Aula Regia, certa officia, quae nonnisi aliquis ex Regione
ipsorum habere posset, institui, eaque omnia; (in eorum libello, tunc publice prae-
sentato, 20. Articulis comprehensa) circa inaugurationem Novi Regis lege publica
stabiliri volebant; non parcentes et minis, quae sub hoc tempus; Dissidentium in
Germania faedere, ac Gustavo liege Sveco, prope fines Poloniae, in Pomerania, Mar-
chia, Silesia, victrices exercitus tenente tuto contend non posse videbantur. Mox
tamen, de illo fervore suo remiserunt, cum opera Episcoporum, omnibus Senatori-
bus, ac Nuntijs, tam Calholicis, quam Haereticis, in aula Archi- Episcopi ad talem
causam, uti communem, consilio communi tractandam, congregatis, audita eorum
propositione, Catholici, uno ore conlamassent, se nulla ratione permissuros, dilatari
liceutiam Haereseon, in praeiudicium, avitae, in hoc Regno Religionis Catholicae.
Explosaeque statirn fuerunt; cunctae illae novitates, et negotium datum certis per-
sonis, ex utroque ordine designatis, ut nonnisi exercitij Religionum in cujusque No-
bilis propria sede securitatem, eorumque personaium, a paenis quibusvis propterea
legibus Regni autiquitus sancitis, immunitatem, concernentia examinarent, referrent-
que in communi omnium ordinum congressu, circa conscriprionem, Edicti Pacis In-
terregni approbanda.

Przy schytku tey Generalnej- Konfederacyi, gdy Senatorowie y Poslowie zgro-
madzeni, Proiekt Generalnego Kaptura, od Poselskego Marszatka, (Xiazgcia Krzy-
sztofa Radziwita, Hetmana Polnego Litewskiego Dyssydentéw Fautora) zkombino-
wany; ad trutinam wzigli; znowu powtorna y ieszcze od pierwszey zwawsza, wszczg¢la
si¢ sprzeczka, o Artykule Dyssydentow. A gdy ieden z Postow z tym si¢ dat sty-
sze¢, ze to, co czytano, nie z powszechnego y zgodnego, na to zezwolenia, ale ra-
czey ex conniventia ac dissimulatione, przez szpary patrzacych, pochodzitlo. Mar-
szalek Poselski X. Radziwil, zwawym o to, za Dyssydentami ujal si¢ glosem; taka,
ztad wnoszac illacya: ze tym podeyrzanym sposobem, nic by si¢ pewnego y rzetel-
nego favore DissydentowStanowic nie mogio. A zatym, gdy rozni roznie, iednipro,
drudzy contra; umawia¢ si¢ y racyami certowac pocz¢li. Tomasz Zamoyski Pod-
kanclerzy Koronny, z zwykla wymowa glos zabrawszy, takiemi zkonkludowat stowy.
Prawowierna Katolicka Religia; (ktéora Rzecz-Pospolita nasz¢, prawie na $wiat wy-
data, swoim pieczotowaniem wypielggnowala, y do tey; ktora si¢ teraz zaszczyca
przyprowadzita pory) w Polszcz¢ sobie osiadta, iako Gospodyni y Pani; a za§ Dys-
sydenckie btedy, do nas si¢ zatulawszy z pogranicza, sa tylko niby go$émi, przy-
chodniami, y Komornikami naszemi. Wigc bez krzywdy y hanby nie powinna He-
rezya paragonowacé, brata¢ y rownac si¢ z Rzymska Katolicka staro Polska wiara:
Zabral za tym glos, Alexander Trzebinski, Podkomorzy Lwowski: (ktory byt potym
Refferendarzem: Koron: Duchéw: successve Podkanlerzym Kor: y Biskupem Przemy-
skim,) y stosujac si¢ do glosu Zamoyskiego; to dotozyl. Ze Katolicy nic falszy-
wego; wspolobywatelom swoim, cho¢ w Wierze odmiennym, udawaé¢ niezwykli; atoli
Dyssydenckie biedy, nie jusz ubezpieczaé, ale raczey dyssymulowaé im w tey mierze
przychodzi, gdyz Herezya, wszelkich blgdow Matka, od prawowiernych Synéw za-
dna miara approbowana bydz nie moze; ani si¢ rowna¢ y brata¢ z Wiarg Katolicka;
tey Oyczyzny, Piastunka; bynaymniey nie powinna, zwlaszcza, ta Matka, wszelkich
niezgod, dyssydensij y rozterkow, bedac od nieszlachetnego Herszta, infamisa, Apo-
staty, do tych kraiow wprowadzona y roskrzewiona; Zkad tez PP: Dyssydenci, za-
dna prerogatywa y zadnym inszym zaszczycaé si¢ nie powinni tytulem; tylko Here-
tykow: Dotkneta do zywego, ta uszczypliwa expressya PP: Dysydetow, ale nie ma-
igc co na to odpowiedzie¢, insza wszczgli kweetya; to iest o Klauzuli; ktdéra wszy-
scy Duchowni, y wielka cze$¢ Swieckich w podpisach swoich na ten Kaptur gene
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rainy, dokladali, tym sposobem: subscribo excepta Oonfaederatione na co srodze
amarykuiac, po dlugiey utarczce, to wymogli; Ze, nie insz owey formuli, ale takiey,
Salvis juribus Sanctae homanae Ecclesiae (co na jednoz wychodzi,) odtad uzywaé
nasi im przyobieca¢ musielii. Demum vero (kontynuie Piasecki) praefinito, terminan-
dae illius Convocatioms, tempore adveniente, Senatores et Nuntij Terrarum omnes
siinul congregati, exemplar edicti Pasis interregni, a Mareschallo6 Nuntiorum eon-
scriptum, ac omnia, quae eousque in diversis Consulationibus fuerunt agitata exa-
minarunt, ubi iterum circa edicti illius Articulum de Dissidentibus in Religione ac-
rior contentio exarsist. Dum enim aliquis Catholicorum dixisset, Hereticis, ea quae
legebentur, non tarn cencedi, quam dissimulari, ac veluti per transendam, strictim
ocuhsque conmventibus spectari, Dux Radziwil Mareschallus Nuntiorum etc rehe’
mention epilogo, arguebat, tali ratione Dissidentibus, nihil certum sincerumque
omnia suspecta et personatu relinqui, etc. Ad talem itaquae expostulationem,’plu-
nmi Catholici ceitatim; ahus alio gravius, ac ornatius, pro causa Catholicae Religi-

oms respondebat, comprimis Thomas Zamoyski Cancellarius Minor Regni, cuius ora-
Advenam et peregrinam Heresim hi-

sed

tionis disertae argumenta nervosa conclubent.
dei Catholicae, venerandi Matrifamilias Eeipublicae istius, quam ipsa faecundo partu
genmt, smu fovit, et ad tantam rerum glonam enutrivit, sine gravi injuria aequari

aut comparan non posse; Succamerarius vero Leopoliensis Alexander Trzebinski

sermorn eius, subiunxit, a Catholicis nihil unquam personatum aut fucatum quid con-
quantumvis Rehgione diversis exhibitum fuisse. etc: etc: Caetarum
cum errorum ma

civibus sms,
eorum Haeresim dissimulari potius, ob bonum Pacis non probari;
gistra, a recte sentientibus de fide Catholica probari non posset, nec ullo aequalita-

tis gradu, Catholicae fidei, tarn grandaevae Metrifamilias, ac Almae Parenti, altrici-
ignobili, recens Tn-

que fehcissimae hujus Regni sociari valeat, ab Apostata
Dissi-

venta, turbarumque ac discordiarum Civilium seminatrix Haeresis, a qua ipsi
dentes Haeretici nuncupantur, nec aliter quam Haeretici possunt vocitari: Commo-
vebantur Uh ad talem vocem, (quod non possint, appellari, nisi Haeretici) sed inter
haesitandum quid responderent, aliam quaestionem inhoarant. Et cum praecipue
quererentur de condtione (excepta Confaederatione) in subscriptionibus Edicti Pacis
Interregni ab Rcclesiasticis, ac non paucis Equestribus Catholicis adhibita conces-
sum tint, ut omissa ilia exceptione, subscriberent Catholici, adjuncto (salvis Iuribus
Ecclesiae Catholicae Komanae,) atque ita acquieverunt. Z tego wszytkiego poka-
znie si¢ dowodnie, Ze lako podczas pierwszych tak y podczas tey Konfederacyi nie
byl unammis consensus na Artykuly, w niey wyrazone, Dyssydentom sluzace: po-
niewaz po dwa razy zZwawa o me urosla sprzeczka; acrior contentio exarsit- Ze nie
benevole et spontauee, ale extorsive byly otrzymane na nie Podpisy, ze zwyklym PP-
Dyssydentom trybem me prozbami ale grozbami, minis ac armorum seditiosorum osten-
tatione; byly wymuszone Ze w tey mierze nazwaé¢ si¢ moze, timorcadens neon-
stantes vires, kiedy Sasiedzkie Dyssydenckich Potencyi, slusznie apprehendowac
nalezalo Woyska; ze z tym wszytkim, non permissive, ale tylko dissimulative m lh
si¢ w tey mierze Senatorowie y Poslowie; dissimulando ob bonum Pacis, non
probando; niby przez szpary na to patrzac, veluti per transennam, strictim- occulis-
que conmventibus spectantes. Naostatek, ze same Podpisy, cum restriction” etclau-
sula uczynione, infirmant, debilitant, et labefactant hunc actum.

. . WM 7P ie nie pomoie cala fantasmagoria o Maryi Andel

fScXIe wfnszawsk uwaz 2mr® omieJa’ tu cl"odz* .to IEak konfede;
acye€ waiszaws uwazal ,,znamlenlcl mezowie § any i arze nasi

Nie garstka milo$nikéw zgody i pokoju ulozyla akt k0nfederac1 ieno
garstka wichrzycieli. I c6z ztad ze przymuszano krélow do dwuzna-

‘cﬂh d’i?\ib ch ogayiadczepr, .p%iei im i liberum
S

Drnenmk daje obraz sielankowy konfederacyi zgola z prawda nie-
zgodny. ,Koznowiercy w sejmie udzial bioracy pralneli zabezpieczy¢
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»Swoje 1 swoich wspdtbraci sumienia zycia i majatki; katoliccy pann-
»wie 1 szlachta pragneli ochroni¢ rzeczpospolita ocl okropnosci i na-
»stepstw wojny domowej. Stanegta wigc za powszechng zgoda konfede-
.racya warszawska. Sam tylko prymas Uchanski si¢ jej opart i spra-
»Wil, ze biskupi z wyjatkiem biskupa krakowskiego od niej znow od-
stapili/ 1

Nie tak pisza Fredro, Sulikowski iinni zrédlowi historycy. Konfe-
deracya stan¢ta po rozjechaniu si¢ niemal wszystkich, §ré6d samych pra-
wie dyssydentow, biskupi z wyjatkiem Krasinskiego (ktéry potsm swdj
podpis odwotal) zgola joj niepodpisali, nigdy na nia zgody nie bylo.
Taka jest prawda a nie inna.

Dziennik przytacza artykuty konfederacyi i dziwi si¢, ze wytkne-
lismy w nich daznos$ci do obostrzenia ucisku wtoscian. Wyraznie jest
rzeczg nieswiadomag Dziennikowi ze Przeglgd czg¢sto wskazywal na ucisk
wtoscian (zaprowadzony w epoce kiedy wiara stygnaé zaczynata a zda-
nia nowatorskie opanowaly umysty) jako na jeden z najwickszych grze-
chow przeszlo$ci naszej*. Dbatos§¢é o zabezpieczenie spokojnosci bylaby
zaslugiwata na pochwalg, ale konfederacyi nie o zapobiezenie wojnom
chtopskim, jeno o ujecie sobie moznowtadzcéw chodzilo. Sam Dziennik
przytacza dowdd przeciw konfederacyi. ,,Be¢dzie wolno, o$wiadczaja
,.skonfederowani, kazdemu panu poddanego swego niepostusznego tam
»W spiritualibus quam in saecularibus podlug rozumienia swego skarac.1ll
A czyz mogta by¢ wigksza tyrania. Sumienia poddanych (in spiritua-
libus) miaty zaleze¢ od kaprysu pandéw! Dziennik wyraznie tej rzeczy
bliz§j nierozpatrzyt.

Caty ustgp o Janie Zamojskim nic do rzeczy niema. Prosimy
0 dowody, ze Zamojski byl szczegélniejszym zwolennikiem konfederacyi,
prosimy o zbicie faktow wykazujacych, ze stronnicy konfederacyi nie-
nawidzili go i szkalowali. Pigkne przytacza Dziennik stowa z testa-
mentu wielkiego kanclerza, to t§z syn jego aby ,statecznie wiary kato-
lickiej broni¢ i strzedz si¢ odszczepienstwald jawnie na konfederacya
warszawska nastawatl.

Dziennik przytacza konstytucye zatwierdzajace niby konfederacya
warszawska. Godzi si¢ wspomnie¢, ze konstytucye te nie konfedracya
zatwierdzaty (bo to inna rzecz) jeno artykut o pokoju migdzy dyssyden-
tami i o prawach dyssydentow a podpisywane byly salvis juribus ec-
clesiae catholicae.

Zaiste wigkszo$¢ kraju, wigkszo§¢ senatoréw i poslow, we wszy-
stkich epokach konfederacya odpychata.

O klgsce Warnenskiej wspominajac nie do p. Rychcickiego, cho¢
powazamy jego prace historyczne, ale do zrodet tureckich wyjasnionych
przez uczonych Francuzkich i Niemieckich odestaliSmy autora artyku-
low Dziennika.

Dziennik wraca do uczynionego przez siebie zarzutu, ze Stolica
Apostolska w dawniejszych czasach po dwakro¢ reke do zamiaréw roz-
bioru Polski przykladata. Czyniac to cofa si¢ co do pierwszego faktu
1 uznaje, ze Bonifacy o zabiegach Wtladystawa Opolskiego nie wiedzial.
Wszelako i tu powiada ,Niektorym nowszym szperaczom zdawato sig,
,ize maja $lady jako Bonifacy IX chcac sobie stanowczo ujaé Zygmunta
P1 Wactawa nie byl obcy pomystowi.W Niechze poznamy tych nowszych
szperaczy tak dowcipnie domys$lajacych si¢ tam gdzie zadnej niema ska-
zOowki, prosimy o ich nazwiska. Dziennik daje dlugi wywod o intry-
gach ksigciach Opolskiego, omijamy t¢ rzecz jako z przedmiotem na-
szym niemajaca zwigzku.

Wazniejsze jest to wszystko co si¢ tyczy kardynala Commendoni.

Piwglad Fomtfteki XXX, 4. 8
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Dziennik rzecz t¢ po swojemu opowiada, my wolimy przytoczy¢ opowia-
danie Grazianiego (Zycie Commendoniego ksiega IV) wedle wersyi Ma-
linowskiego (Listy Jana Franciszka Commendoni t.Istr. XXXIV).

Nim atoli ten rozkaz otrzymat, widzac ze po wyjezdzie krélewskim z W ar-
szawy, dluzej mu bawi¢ bez wzniecenia podejrzen nie ,wypadato, postanowil cboé
powoli rozpoczaé droge na powrdt do Rzymu. Wciagu pobytu swego w Polsce,
zjednat sobie znaczng liczb¢ przyjaciét. Précz innych, Andrzej Zborowski, Ol-
bracht Laski, Mikotaj Krzysztof Radziwilt i Jan Chodkiewicz szczerze si¢ do niego
przywiazali.

Z dwoma ostatnimi szczegoélniej laczyta go najsciSlejsza przyjazn. Nieraz im
przektadat, ze na przypadek zgonu Zygmunta Augusta, tylko wybdr krola katolika
mogl zapewnie spokojnos¢ i szczgscie kraju. Coraz watpliwszy stan zdrowia krolew-
skiego naglit do stanowczego dziatania, wspolna narada byla nieuchronna, ale ze
dluzsze ich bawienie w mieszkaniu legata moglo zwroci¢ uwage powszechna, dano so-
bie stowo zjecha¢ si¢ w pobliskim lesie, w ktéorym kardynat zwykt byt szukaé
ochlody podczas letnich upatow Jakoz Radziwilt i Chodkiewicz, przybyli na umo-
wione miejsce, kazdy w towarzystwie tylko jednego sluzacego. Commendoni wziawszy
z soba do karety Antoniego Maria Gratiani wysiadl z nim pod samym lasem i kiedy
we czterech zaszli w niedostgpne niemal ustronie i wzajemnie przyrzekli sobie tajemnice,
Gratianiego za$, do jej zachowania przysigga zobowiazali, .rozpocze¢li dtuga, dojrzala
i szczera narade na ktorej zgodnie postanowili: zZgdaé od cesarza aby Radziwillowi
i Chodkiewiczowi powierzyl jednego ze starszych synow swoich; ze Litwa oglosi go wielkim
ksigzeciem, ze w razie potrzeby wystawi dwudziesto-cztero-tysigczne wojsko, Ze sq najmocniej
przeswiadczeni iz Polska ten wybor przyjmie, jak to miato miejsce z Zygmuntem 1 po zgo-
nie Aleksandra. Radziwilt i Chodkiewicz warowali nadto: aby przyszly wielki ksigze
szanowal osobne prawa i przywileje wylqgcznie Litwie stuzqce, aby powrdcil wojewddztwa
na ostatnim sejmie lubelskim niestusznie do Korony przylgczone, aby dostojenstwa i urzedy
tylko krajowcom powierzaly nakoniec aby w wyborze biskupow praw kapitutom nadanych
nie Sciesnial. Gdy na te wszystkie warunki nastgpita zgoda, uproszony zostat Com-
mendoni o przelozenie ich w powrocie swoim przez Wieden do Rzymu, cesarzowi,
jesliby za$ zgon krolewski wyjazd jego uprzedzil, natenczas kardynat zostanie w kraju
az do wyboru nowego krola, do Maximiliana za§ wyprawi Gratianiego; a ten, albo
osobiscie, albo przez zaufanego gonca, albo przez listy pisane uméwionym kluczem,
doniesie o skutku poselstwa. Dla nadania wigkszej wagi temu tajemnemu uktadowi,
obecni przy wycisnieniu pieczeci swoich, wiasnorgcznie go podpisali.

Uzbroiwszy si¢ w ten sposob przeciw wszelkim wypadkom, wnet po wyjezdzie
krolewskim do Knyszyna, kardynat udat si¢ do Krakowa. Odwiedzit go tam Andrzej
Zborowski z licznem gronem przyjaciot i zaklinat aby w czasach tak niebezpiecznych
nie opuszczal rzeczypospolitej. Wahat si¢ Commendoni co miat przedsigwzia$¢, oba-
wiajac si¢ jednak aby dluzszego pobytu w kraju opacznie nie ttomaczono, wyruszyt
w dalszg podréz. Ale we dwie godziny pdzniej, dopedzil go goniec ze smutng wie-
$cig o $mierci Zygmunta Augusta.

Natychmiast legat powrocil; tymczasowe mieszkanie obrat sobie w pobliskiem
opactwie jedrzejowskiem i tejze nocy wyprawitl Gratianiego do Wiednia, dla przeto-
zenia cesarzowi tych postanowien, jakie z Radziwillem i Chodkiewiczem obmyslili.

Gdziez tu mowa o podziele, gdzie nawet o oderwaniu Litwy? Com-
mendoni radzi z przyjaciélmi swemi, ludzmi wielkiego znaczenia o suk-
cessyi umierajacego bezdzietnie kréla, radzi tajemnie bo¢ przyzwoitos¢
nie pozwala na otwarte znoszenie si¢, nasuwa mysl nastepstwa arcy-
ksi¢cia austryackiego, co przecie bylo mu wolno i stucha co mu po-
wiedza. Po naradzie staje na tem, ze Litwa obiera arcyksiecia wielkim
ksiazeciem w tem przekonaniu, iz Polska przyjmie ten wybér. Rzecz
prosta, ile ze wszyscy mieli w mys$li niedawny przyklad Zygmunta I
O oddzieleniu Litwy od Korony niema ani slowa w Grazianim, jakimze
prawem Dziennik pisze; ,,Chodkiewicz i Radziwill widzac rzecz na tak
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»picknej drodze, wystapili z projektem zeby nie tylko okrzyknaé na
»Swoja r¢ke Rakuszanina krdlem, ale zachowaé go tez tylko dla Litwy
,»,0d Korony ja oddzielajac.4dl Dziennik jeszcze dodaje: ,,Commendoni
»zdecydowal, ze cesarzowi niemieckiemu pozostawi¢ nalezy uznanie czy
,Litwe od Polski oddzieli¢ czy nie.B Tak si¢ historycznych faktéw nie
opowiada.

Z Grazianiego wida¢ jak Commendoni byt ostrozny, wzgledy wazacy,
jak si¢ do samychze Polakéow odnosit, on ktérego krol Stefan tyle po-
tem szanowal, mial wyraznie na widoku dobro kraju naszego; cata jego
korrespondencya stanowczo w tej mierze przekonywa.

Wigc i te wielkie oskarzenia o knowanie podziatu Polski w proch
si¢ rozZsypuja.

O Stefanie Batorym i o Possewinie mimocbodem tylko wspomina
Dziennik. My zawsze powtarzamy, ze Stefan Batory wiedzial co ro-
bit i ze odpowiedzialno$¢, jezliby byta jaka, na nim ciazy. Stolica Apo-
stolska ze swojoj strony miala przekonanie, ze dziala dla dobra ko-
$ciota, wiec zarzut ,natarczywoS$cié uczyniony polityce rzymskidj nic
nieznaczy.

Co sig tyczy Sobieskiego i Zérawinskiego traktatu, czynimy uwage
ze Turcya jeszcze woOwczas byla grozna dla Chrze$cianstwa, ze Polacy
mieli ciggle obawy ztdj strony, co pokazuja uchwatly Sejmowe i ze taka
byta wyrazna logika polityki polskiéj. Wedle rozumowania Dziennika
zwyci¢ztwo wiedenskie, chwala nasza przed $wiatem,, jest bledem po-
litycznym.

Dziennik pisze: ,Nuncyusz wnidst protest nie z troskliwosci o do -
,»bro Polski, ale z obawy skutkéow traktatu dla polityki rzymskioj naj-
$cislej podowczas z rakuzka zwigzanéj. Jakoz te dwie polityki zespo-
»lone w jedne¢, odniosty wreszcie po dwuletnich usitowaniach i intry-
»gach tryumf nad troskliwa o dobro rzeczypospolitej polityka krola Jana.
»O tém wszystkiem rozczyta¢ si¢ moze Przeglad w bardzo niepodejrza-
»n¢j dla siebie publikacyi ksigdza Theinera: Monuments historiquesP
Tego wszystkiego wtasnie proézno szukaé w dokumentach przez ks. Thei-
nera podanych. Z dokumentéw ani nuncyusz intrygantem, ani krol Jan
przezornym si¢ politykiem nie okazuje. Obszernidj to wyluszczymy, nie
po swojemu rzeczy tlomaczac, jak to uczynitlo jedno z pism Iwowskich,
jeno dajac wtlasne wyrazy wspotczesnych.

Powiedziat Dziennik na koficu drugiego artykutu: ,,O najno-
»wszych czasach wolim si¢ nierozwodzi¢.ll Mimo to przytacza nam Le-
lewela oskarzajacego papieza o porozumienie z Marya Teresa.

Lelewel w przypisku do Panowania Stanistawa Augusta pisze:
»Nuncyusz od poczatku samego konfederacyi barskidj w imie papieza
»zagrzewajacy konfederatow znajdowal si¢ wtasnie w Czegstochowie, kiedy
»ja zajmowal Putaski. Udzielit mu blogostawienstwa Ojca §w. A wtymze
,»czasie dwor rzymski wyprawial odpowiedZz do cesarzowdj Maryi Teresy,
»aby uprzatna¢ joj skrupuly sumienia i sktoni¢ przeciw konfederatom

Polsce. W tej to odpowiedzi Ojciec §w. moOwi: zZe grabiez i podzial
»Polski nie tylko jestpolityczny, alew sprawie religii', ze dla duchownej
Lkosciota korzysci dworowi wiedenskiemu nalezy rozciggngé swe w Pol-
ice panowanie jak moze najdaUj.”“ Niechze Dziennik wyszuka owej
depeszy o ktorej Lelewel niewspomina ani zkad ja wzial, ani jaka nosi
datg, a begdzie mial wysmienity dowdd Machiawelstwa dworu rzymskiego.
Ba¢ co ba¢. skoro nam zostanie podana data depeszy, tacno przyjdzie
pokazaé¢, ze niepodobna jest aby Klemensa XIV, ktérego mocne przed-
stawienia pozniejsze znajdujemy w dziele ks. Theinera o jego zywocie,
ponizyt do tyta i ko$ciodt i siebie juz przed dokonaniem wielkiej zbrodni
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history czn¢j podziatu Polski. Tamte przetozenia przytaczaliSmy po kilka
razy, teraz wspomnimy co ks. Theiner pisze w dziele Vicissitudes de
1 Eglise catholique en Pologne et en Russie (tom I str. 347): ,Jeszcze
»przed podzialem, sg slowa ksiedza Tlieinera, dwor rzymski i za Kle-
,mepsa XIII i za Klemensa XIV krzatat si¢ na wszystkie strony, aby
,»oddali¢ to nieszczeScie. W konficu skoro nuncyusz wiedenski donidst
»Klemensowi XIV, ze istnieje projekt podzialu uloZzony przez ksigcia
,Henryka Pruskiego i Katarzyne¢, zaraz pod data 20 marca 1771 r.
»papiez ten rozestal do nuncyuszow w Wiedniu, Paryzu i Madrycie
»naglace instrukcye z rozkazem, by przektadali rzeczonym dworom i to
»jak najusilniej, ze 6w niegodziwy zamiar wielkie nieszcze¢$cia na religia
»Sprowadzi, napierajac by dwory bezzwlocznie przedsiewzigly stosowne
,kroki.A Dodaje ks. Theiner: ,,Dwoér austryacki zrazu si¢ szczerze tlo-
»maczyl, nawet Marya Teresa starata si¢ porozumie¢ z Francya.“ Jezli¢
dwor austryacki tlomaczyt si¢ Rzymowi wr. 1772, to¢ niepodobna jest
rzecza, izby byl owa haniebna depesz¢ naprzoéd go rozgrzeszajaca w r.
1710 otrzymal.
O breve Grzegorza XVI do biskupow polskich juze$smy wspomnieli
w zeszlym numerze. Przypominamy jeszcze o co chodzito. Dziennik
pisal w pierwszych swoich przeciw broszurze p. Kulczyckiego artyku-
tach: ,,Przypomnial, ze breve papieza Grzegorza XVI z r. 1832 stara
,»Si¢ uswieci¢ stan rzeczy przez rozbiory Polski sprowadzony, powaga
»pisma sw. i tradycyami ko$ciota.4 1 na inném miejscu natracit o cen-
zurach Koscielnych, ,ktoremi walczaca o niepodlegto$¢ Polska zostala
,oblozona przez papieza Grzegorza XVI.4 MySmy na to o$wiadczyli:
1) ze me istnieja zadne cenzury koscielne przeciw Polakom co uczynili
powstanie narodowe; 2) ze przeciwnie kardynal Sekretarz Stanu odpo-
wiadajac na list marszatka Sejmu, wyrazit si¢ bardzo przychylnie o na-
rodzie polskim; 3) ze jakiegobadz innego dokumentu z tego czasu niema;
ze glo$ny list Grzegorza XVI do biskupoéw polskich wyszedt dopiero
rJ . , TtomaczyliSmy takze, ze w liscie do biskupéw polskich nie
chodzi o uswigcenie stanu rzeczy przez rozbiory zaprowadzonego, ale
o przypomnienie slow Pawla §w. o wladzy, stéw stanowiacych od-
wieczng regule kosSciota. Coz Dzienniki Dziennik omijajac wszy-
stkie punkta naszej odpowiedzi pisze: ,Co do breve papieskich
»Z r. 1831 1 1832 ktore Grzegorz XVI wydal na zadanie Rossyi do
,,biskupow polskich, Przeglad upiera si¢ przy twierdzeniu, ze wszystkie
»gadania o jakiem$ breve z r. 1831 sa nieprawda i ze zadnego innego
,dokumentu rzymskiego z tego czasu niema, procz przychylnego Polsce
»listu kardynata Bernetti. Jestto wprawdzie tatwy sposob polemizowania,
Lpowiedzieé, tak jest jak ja mowi¢ i koniec. Alez Przeglad naduzywa
,»pizywileju niecomylnosci, a choéby go posiadal, niech nam pozwoli
»w przypadku kollizyi dwoch powag, trzymaé si¢ raczdj nieomylnosci
»papieza, mianowicie kiedy chodzi o zaswiadczenie rzeczy ktéra sam
,zroDi . Utéz Grzegorz XVI wyraZznie powiada w breve swojom z r. 3832:
- W tej epoce  (to jest w epoce zerwania wszystkich wigzow prawnéi
ssuleglosci prawowitym monarchom) ,,,przestalismy wam breve, azeby
»»,Wwas zawiadomié, ze nieszczg$cia wasze mocno poruszyly serce nasze,,
»»Dowiedzieliémy si¢, ze przeszkody plynace z okolicznosci czasowych,
.».me dozwolily temu breve dojs¢ rak waszych.44+ Ze tego breve rzad
,.narodowy nie wpuscit w r. 1831 do Polski i szerzy¢ nie dal, rzecz
»prosta. Ale to nie racya, zeby Przeglad teraz wlasnym stowom Grze-
gorza XVI falsz zadawat.4
Przeciez my nieprzemilczelidmy o wzmiance dawniejszego listu
w breve z r. 1832, jakby si¢ z wyrazéw Dziennika zdawa¢ moglo. MySmy
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pisali: ,Breve do biskupow polskich wspomina list dawniejszy, ktory
,»nie doszedt. Tego listu zaden $lad nie istnieje, ale wyraznie nie byt
,korzystny dla Rossyi, kiedy go w swoim czasie gabinet petersbuiski
.hie wydobyt i nieoglosit.“ Jezli breve zr. 1831 niezagingto, niechze je
Dziennik na nasza konfuzya ogtosi. Dziennik dodaje, ze rzad narodowy
tego breve niewpns$cil. W tej mierze mamy prawo zadaé¢ dowodu.

Na tém konczymy odpowiedz druga- UtatwiliSmy ile si¢ dalo zada-
nie Dcziennikowi, opuscilismy wszystkie poboczne kwestye, chociazby
najdogodniejsze dla nas, przyje¢liSmy takie pole jakie Dziennik okreslit.
Niechze teraz Dziennik, wywigzujac si¢ ze swojoj obietnicy, takta i do-
kmneuta koniecznie potrzebne przynosi. My czekamy na nie z zaufaniem
zupelnem w dobro¢ sprawy, ktoréj bronimy niezawodnie bardzo niedo-
statecznie, ale goragcem przekonaniem.

Wiadomos¢ o gimnazyum katolickiem w Chelmnie.

Programata gimnazyum Chelminskiego z 3 lat uplynionych: z r. 1857, 1858
i 1859 zawieraja jak zwyczajnie Rozprawy nauczycieli i Wiadomosci szlcélne.

W programacie na r. 1857 umieszczono rozprawy: dyrektora Dra Lozynskiego
Culmer Academie im Jahre 1554 1 nauczyciela gimu. A. Laskowskiego Die Pseu-
domorphosen des Mineralreichs; W programacie na r. 1858: De la place de Iladjectif
frangais par J. Haegele; w programacie na r 1859: De Polonorum cultu et liumanitate
decimo sexto et ineunte decimo septimo seculo exteris testibus et arbitris advocatis scripsit
Stanislaus Weclewski. -~ Lo

Wiadomosci szkolne sa podane w jezyku niemieckim, a z wyjatkiem kilku
stronnic ') i w polskim. »

Popisy szkolne odbywaly si¢ w pierwszych dniach sierpnia; a rok szkolny
rozpoczynal si¢ w polowie wrzesnia.

Abituryentow byto w 1857 r. 9 (8 katolikow 1 protestant), w 1858 r. 15 (6 ka-
tol. 9 protest.), a w 1859 r. 20 (11 katol. 8 protest. 1 izrael.); wigc ogdtem bylo
44 abituryentéw, z tych 25 katolikow, 18 protestantéw 1 1 izraelita.

Die

Abituryenci mieli zamiar poSwigcic sie

wroku wroku w roku

nastgpujacym zawodom: 1857 1858 1859 Ogolem
49 4 7 15
is) IN 2
- 2 2 4
- 1 3
2 3 5
4 - 1
3 1 1 0
1 1
1 - 1
1 1
_ 1 1
— 1 1
1 1 2
1 1
— 1 1

Ogotem 9 15 20 | 44

J) Patrz w programacie na r. 1857 str. 42, 43 i 44; na r. 1858 str. 251 26; ns
r. 1859 str. 65.

>) Jeden chciat stucha¢ i filologii.

3) Chcial i filologii stuchaé.

«) Chciat i nowszych jezykéw stucha¢.
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liczba uczniow:

w roku: wPrymie wSekun- w Tercyi. wKwar- wKwin- w Seks- wSep- Ogdtem.
dzie. cie. cie. cie. tymie

A. B. A. B. A. B.

1857 21 3.0 41 38 55 56 44 62 701 417
Wyz. niZ. wyz. niz. wyz. niz. AiB

1858 30 29 36 51 47 48 64 57 82 444
A. B. A. B. A. B.

1859 31 27 44 45 44 52 58 74 41 19 435

Rozporzadzenia wyiszej wladzy.

Z rozporzadzen wyzszej wladzy, tyczacych si¢ gimnazyum Chelminskiego, wy-
pisujemy co wazniejsze:

R. 1857. Rozporzadzenie ministra sprawiedliwo$ci z d. 13 maja zwraca uwage
mtodziezy, chcacéj si¢ hez dostatecznego majatku prawnictwu pos$wigcié, ze dopiero
po kilkoletniej pracy bezptatnej, urze¢du jakiego doczekaéby si¢ mogtla.

Reskrypt ministra spr. duch. itd. z d. 16 czerwca stanowi, aby wtadze akade-
mickie przy rozdawaniu stypenydow tylko takich teologéw uwzgl¢dniaty, ktorzy i w he-
brejskim jezyku egzamen dojrzatosci ztozyli.

D. 11 grudnia rozporzadzono, aby do tacinskich i niemieckich prac abituryen-
toOw obierano przedmioty uczniom dobrze znane, nadto aby temata tacifiskie i nie-
mieckie co rok w programacie byly umieszone.

R. 1858. Reskrypt z d. 8 stycznia zapewnia, ze wkrotce stanie nowy gmach
gimnazyalny.

Rozporzadzenie ministeyalne z d. U stycznia stanowi, aby przed czasem
uczniow obezna¢ i nauczyé praktycznego uzycia nowej wagi; na ten cel polecono
»,Der Rechenknecht von Bobme.“ Berlin 1857 bei Gaertner i ,,Fewichtstabellen von
Ullrich." Stettin bei Grassmann.

Poniewaz zrobiono uwage, ze akademicy niekaligraficznie pisza, rozporza-
dzono na d. 25 maja, aby uczniowie po szkotach nauczyli si¢ czytelnie i porza-
dnie] pisa¢; aby wigc uzywano dobrych wzoréw i surowo przestrzegano, by prace
uczniow wyraznie i czysto byly kreslone.

Reskrypt minister, d. 25 sierpnia ogtasza, ze wolno na akademii w Monaste
rze odby¢ catkowity kurs trzyletni.

Reskrypt z d. 22 pazdziernika zaleca, by na zdrowie a osobliwie na wzrok
uczniéw dawno baczenie.

Rozporzadzenie ministra spr. duch. z d. 6 listopada stanowi dla gimnazyow
i progimnazyow katolickich 9 tygodni i 5 dni feryi, ktére si¢ w ten sposob roz-
dzielaja:

a) na Wielkanoc 14 dni: od Wielkiego Czwartku poczawszy;

b) na Swigtki 5 dni: od soboty przed $wie¢ ami az do czwartku po $wigtach;

c) na jesien 5 tygodni: nie majg si¢ rozpoczynac¢ przed 15 sierpnia;

d) na Boie Narodzenie 14 dni: od czwartku przed $wigtami poczawszy.

Powyzszy reskrypt zaleca, aby uczniowie po wakacyach na czas si¢ zjezdzali;
zezwala nadto, aby uczniowie podczas feryi pod okiem nauczycieli w swoich klassach
kilka godzin dziennie pracowali, za poprzedniem porozumieniem si¢ rodzicoOw z nau-
czycielami. Dla imienin dyrektora lub nauczycieli nie wolno biegu nauk przerywacé

R. 1859. D. 16 maja nadestano nowa instrukcya co do poboru wojskowego,
stanowiaca: a) ze od 1 stycznia 1860 r. poczawszy, kazdy ktory chce jednorocznag
stuzbe wojskowa odby¢, najpozniej az do 1 lutego tego roku zglosi¢ si¢ powinien,
w ktéorym konczy rok 20sty; b) ze uczefn przynajmniej pot roku musiat by¢ w se
kundzie i wszystkich przedmiotow si¢ uczyé. Ktory wige od greckiego si¢ uwalnia,

traci prawo do stuzby jednorocznej.
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Znajdujemy w przypisku:

Rozporzadzenie ministrow spr. wew., wojny i spr. duch. itd. do wszystkich
prezesow naczelnych przestane opiewa: ,Poniewaz uwzglednienie to, iz mtodych lu-
dzi wyznania katolickiego, ktérzy po gimnazyach, akademiach i seminaryach ducho-
wnych do stanu kaptanskiego si¢ przygotowuja, przy poborze az do skofczonego
25 roku cofano, z d. 31 lipca t. r. si¢ konczy, z drugiej strony za$ jeszcze wielki
brak duchownych katolickich panuje, wigc na wniosek naczelnych prezeso'w prowin-
cyl nadrenskiej i westfalskiej rzeczone uwzglgdnienie na dalsze 5 lat, to jest na r.
1860, 1861, 1862, 1863 i 1864 z ta odmiang przedtuzyliSmy, ze nie jak dotad do
skoniczonego 25 roku, lecz do 1 kwietnia t. r., w ktorym 26 rok koncza, rzeczeni
mtodzi ludzie cofnigci by¢ majg.a

Z kronik gimnazjalnych wypisujemy nastepujace wazniejsze

wypadki.

R. 1856. D. 1 pazdziernika professor Braun, ktéry od 1 stycznia 1845 jako
pierwszy nauczyciel w. przy gimnazyum Chelminskiem pracowat, opuscit zaktad, aby
obja¢ dyrektorstwo przy gimnazyum w Brunsbergu.

Tegoz samego dnia przystany przez kollegium szkolne kandydat w. stan. naucz.
Dr Bornowski objal ordynaryat tercyi nizszej.

D. 3 pazdziernika odprawil nauczyciel religii ks. Behrendt zatobne nabozen-
stwo na dusz¢ $p. Dr. A. Sedlag, biskupa Chelminskiego (t w Peplinie 23 Wrze$nia
1856).”)

W niedziele Judica nauczyciele wraz z uczniami przyjeli komuei¢ wielkano-
cng. Procz tego przystgpowali uczniowie do Stolu Panskiego 4 razy w ciagu roku
szkolnego.

Reskryptem z d. 3 grudnia posuni¢to Dra Funk na pierwszego nauczyciela
wyzszego, a Dra Seemann na miejsce drugiego nauczyciela w.; na wniosek dyrektora,
poparty przez wladz¢ rzadowa, nadano wymienionym dwom nauczycielom patentem
z tegoz samego dnia tytul ,Professorow*.

R. 1857. Od 1 stycznia poruczono miejsce trzeciego nauczyciela w. Jozefowi
Haegele, ktory byt trzecim nauczycielem gimn. w Brunsbergu.

W skutek podwyzszenia etatu pensyi nauczycielskich utworzono dwie posady
dla nauczycieli: pierwsza zajat August Laskowski jako piaty nauczyciel gimnazyalny,
a druga Dr Bornowski jako nauczyciel pomocniczy.

Na d. 14 stycznia, w dzien oboru JM. ks. biskupa Jana Marwicza, celebrowat
ks. Behrendt nauczyciel religii msz §w. ,,de Spiritu Sancto®.

Z koncem roku szkolnego opuscit zaktad ks. Behrendt po Sletniej pracy i ob-
jal professur¢ w seminaryum duchownem w Pelplinie.

D. 14 wrzesnia miejsce nauczyciela religii objat ks. lic. Okrdj.

D. 2 pazdziernika prof. Dr Seemann po 20letniem urzgdowaniu opuscit zaktad,
bedac powotanym na dyrektora nowo utworzonego progimnazyum w Wejherowie
w Zachodnich Prusach.

D. 17 pazdziernika odprawito gimnazyum w skutek rozporzadzenia Przesw.
Konsystorza Chetminskiego nabozenstwo dzigkczynne wraz z Te Deum laudamus za
prekonizacya JM. ks. biskupa Chelminskiego Jana Marwicza.

R. 1858. Na Wielkanoc i d. 16 maja podczas jubileuszu byli nauczyciele

wraz z uczniami u komunii §w. W ciagu roku szkolnego przystgpowali uczniowie

4 razy do Stotu Panskiego.

Stan zdrowia niezupelnie byt zadowalajacy: 3 ucznidéw umarto, a wielu zapa-
dato na panujace zarnice, i nauczyciele nie byli wolni od chordb, wszakze nauka
nie wiele na tern ucierpiala.

Dyrektor Dr Lozynski oglosit w programie z r. 1858, ze ma zamiar urza-

) Sp. ks. biskup poswiecit gimnazyum Chetminskie 3 sierpnia 1837 r.



w przeglad poznanski.

dzi¢ z poczatkiem nowego roku szkolnego (15 wrzesnia 1858) szkole przygotowawcza
(septyme) dla gimnazyum. Oplata szkélna wynosi 3 tal. na kwartal praenumerando.

Z koncem roku szkolnego opuscil zaklad Teodor Brand, powolany na rektora
miejskiej szkoly katolickiej w Krefeldzie.

Rozporzadzeniem z d. 19 sierpnia objal naucz. W. Haegele drugie, a naucz
w. Weclewski trzecie miejsce nauczyciela wyzszego.

D. 26 litopada odprawiono zalobne nabozenstwo za dusz¢ $p. Dr. F. Briigge-
mann, dyrektora gimnazyum Chojnickiego, zmarlego d. 15 listopada.

R. 1859. D. 31 maja zawiazal si¢ komitet, do ktérego i dyrektor zakladu
nalezy, w celu zbierania skladek, by pustka stojacy kosciél pofranciszkanski odno-
wi¢ i na koS$ciél gimnazyalny zamieni¢.

D. 1 czerwca bylo uroczyste przyjecie JM. ks. biskupa Jana Nep. Marwicza.

D. 3 czerwca odprawiwszy sume, udzielit JM. ks, biskup sakrament §w. bierz-
mowania przeszlo 200 uczniom.

D. 4 czerwca przystuchiwal si¢ JM. ks. biskup wykladowi religii w prymie.

D. 9 czerweca Knerk, tajn. nadradzca rej. i refer, w ministerstwie spr. duch.,
w towarzystwie radzcy prow. Dillenburger, obejrzal miejsce, gdzie ma stana¢ nowy
gmach gimnazyalny.

W ciagu roku szkolnego przystepowali uczniowie 4 razy do Stolu Panskiego.
Na Wielkanoc nauczyciele wraz z uczniami komunikowali.

Rzez Chrzescian w Syryi.

Wybuchta dawno tlumiona nienawi$¢ ze strony Turkow, sprzysig-
zenie odkryte, ale nie wykorzenione, przed kilku miesigcami pokazato
swoje znaczenie i potgge. Druzéw wzigt sobie fanatyzm muzutmanski
za narze¢dzie, zaczem gory Libanu i miasto Damaszek zalane zostaty
krwig chrzescian. Liczg na dwadzie$cia tysigcy liczbe ofiar. Te okro-
pne mordy braci naszych zdarzy}y si¢ w czasach, kledy Europa zme-
czona zapasami pollyczneml nieumie przejaé si¢ tobm nieszczeSciem, nie-
zdolna jest zrozumieé catej jego rozcigglosci. CozkolwiekbadZz ockneto
si¢ uczucie solidarnosci chrze$cianskiej w wielu sercach. Fraucya za-
wsze poczatkujgca, kiedy idzie o szlachetne i bezinteresowne przedsie-
wzigcia, wyprawia dzieci swoje aby zastoni¢ tych co pozostali jeszcze
przy zyciu. Ciasna i podstgpna polityka przeszkadza jej i zapory sta-
wia, niemniej interwencya nastapi niechybnie za zgoda cho¢ niechg¢tna
wszystkich mocarstw. Wielkie ofiary padly a migedzy niemi znaczna li-
czba ksiezy. Poniosto $Smier¢ meczenska kilku Jezuitow, ktorych za-
wsze napotyka si¢ w pierwszym rze¢dzie tam, gdzie przychodzi zycie za
wiar¢ potozy¢. Wypedzaja ich z Modeny i z Legacyi, wypedzaja ich
z pycylii, cigzkie prze$ladowanie dotyka ich w Neapolu, a oni w Sy-
ryi za wiar¢ ging. Niechze wspoétczucie wszystkich serc wierzacych
i szlachetnych zwrdci si¢ w te stron¢. Modlitwy nasze i uniesienia na-
sze niechaj towarzysza wyprawie francuzkiej. Oto $wigta i zacna oto
czysta sprawa. Pan Boég otwiera przed Europg droge ratunku, bodajby
weszly na ma umysly ludzi dobrej woli.

Poznaa, ozcionkami Ludwika MerzbaiJha



